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WPROWADZENIE DO LEKTURY

Wkrótce po zakończeniu 
II wojny światowej, 12 paź­
dziernika 1945 r., podczas po­
siedzenia Komisji historii lite­
ratury polskiej Polskiej Aka­
demii Umiejętności Wacław 
Borowy przedstawił „własną 
pracę zatytułowaną Ze stu­
diów nad literaturą XVIII w. 
Przygotowywał ją blisko dzie­
sięć lat. Nie krył, że interesuje 
go przede wszystkim arty­
styczna wartość dzieła literac­
kiego, nie zaś społeczne usytu­
owanie twórcy, aktualność 
podejmowanej problematyki 
czy waga utworu jako histo­
rycznego świadectwa ważnych 
wydarzeń. W oczywisty spo­
sób hierarchia prezentowa­
nych poetów ułożyła się nieco 
inaczej niż w dotychczaso­

wych pracach poświęconych literaturze Oświecenia. W dwóch zdaniach Bo­
rowy zarysował koncepcję całej książki, po czym przeszedł do prezentacji

Konstancja Benislawska.
Drzeworyt J. Loskoczyńskiego na podstawie zaginionego 
dziś obrazu olejnego nieznanego autora; ..Tygodnik 

Ilustrowany" 7 (1 8 9 3 ), 177, s. 308.

http://rcin.org.pl



6 TOMASZ CHACHILSKI

rozdziału, który wyraźnie najżywiej go obchodził. Rozdział poświęcony był 
Konstancji Benisławskiej1.

W trzy lata później w Krakowie tom ten został opublikowany pt. O p oe­
zji polskiej w wieku XVIII1. Recenzenci zwrócili uwagę przede wszystkim na 
Benisławską. „W książce Borowego zdobycz to -  najcłdubniejsza. Tu po raz 
pierwszy wymierzono jej pełną sprawiedliwość. W ostrożnych, uważnie od­
mierzanych słowach wyznacza Borowy właściwą pozycję tej poetki -  pisał 
w „Tygodniku Powszechnym Czesław Zgorzelski1 * 3 4 5. „Znaczne wątpliwości 
nasuwa [...] ocena Benisławskiej. Czy poezja, choćby wzruszająca i odzna­
czająca się nawet bogactwem wyrazu, jeśli operuje środkami, elementami 
pojęć i wyobrażeń i stylem poprzedniego wieku, może w ogóle uchodzić 
istotnie za wartościową i w jakich dodatkowych warunkach?’’ -  zastana­
wiała się Maria RzeuskaU „Ubożuchna, tępa staroświecka treść zaczyna 
w oczach Borowego urastać do godności chluby kultury i poezji polskiej 
18 w.” -  irytował się Stefan Żółkiewski na łamach „Kuźnicy „Szukano 
w poezji stanisławowskiej [ ...]  religianctwa, irracjonalizmu i pesymizmu 
[ .. .] .Odkryto mistyczną bigotkę Benisławską" -  wtórował Jan Kott6 *. Boro­
wy o Benisławskiej „wyraził się z dużą przesadą -  dodawał po trzynastu la­
tach Juliusz Wiktor Gomulickr. W książce Borowego, która do dziś nie 
straciła na aktualności, rozdział o Benisławskiej wywołał najwięcej kontro­
wersji, choć stało się oczywiste, że poetki nie można już usunąć z historii li­
teratury drugiej połowy XVIII w.8

1 „Sprawozdania z Czynności i Posiedzeń Polskiej Akadem ii Um iejętności" 4 6 (1 9 4 5 ) .  8. 
s. 2 0 2 -2 0 3 .

-  Historię powstawania tej książki przedstawiła Zofia Stefanow ska w Poslowiu [do:] 
W. Borowy. O poezji polskiej w wieku M  III. W arszaw a 1 9 7 8  (w vd. 2 ) . s. 3 7 2 -3 8 8 .

3 Cz. Zgorzelski. Poeci XVIII wieku -  na „c e n z u r o w a n y m ..Tygodnik Powszechny 
4 (1 9 4 8 ) .  2 7 (1 7 2 ) , s. 3 .

4 \1. Rzeuska, Czy mieliśmy poetów w XVIII wieku?, „Odrodzenie" 5 (1 9 4 8 ) ,  2 0 (1 8 1 ) , s. 7 . 
...Nie może jednak tdegać wątpieniu, że rewizjonistyczne analizy, charakterystyki i oceny prawie 
wszystkich poetów przeprowadzone przez prof. Borowego, są poznawczo przekonywające, ba! 
sugestywne. Książka jest wybitnym zdarzeniem życia naukowego" -  zastrzegała się autorka.

°  S. Żółkiewski. Kiedy profesor przestaje byćformalistą?. ..K u źn ica” 4 (1 9 4 8 ) .  2 5 (1 4 6 ) .  
s. 8 .

6 J. Kott, Przedmowa [do:] Poezja polskiego Oświecenia, o p rać, tenże. W arszawa 1954 . 
s. 1 0 -1 1 .

J.W . Gonntlicki, Historia literatuiypolskiej. Oświecenie (Do r. 1 S15), „Rocznik L ite­
racki" [1 2 ](1 9 6 1 ), s. 1 6 7 .

8 Omówienie twórczości poetki pojawiło się wcześniej w syntezie Juliana Krzyżanowskie­
go, Historia literatuiy polskiej, W arszaw a 1 9 3 9  (wyd. 1 niedokończone), s. 3 9 6 - 3 9 8 ;  wyd. na­
stępne: Historia literatur}'polskiej od średniowiecza do XIX u\. W arszaw a 1 9 5 3  (wyd. 1),http://rcin.org.pl



WPROWADZENIE DO LEKTURY 7

Benisławska rnie pasuje do obrazu Oświecenia ukształtowanego 
w pracach Władysława Smoleńskiego, Tadeusza Mikulskiego, Jana Kotta. 
Znacznie łatwiej daje się usytuować u schyłku Baroku0 jako reprezentantka 
zapóźnionej literatury poprzedniej epoki, a jej poezja ma być „manifestacją 
świadomego historyzmu * 10 11. W akademickim podręczniku Mieczysława 
Klimowicza pojawiła się dopiero w ostatnich wydaniach jako poetka po­
krewna konfederatom barskim11. Dostrzeżenie Benisławskiej na tle jej 
własnych czasów wymaga znacznego wysiłku i oderwania się od stereoty­
powej wizji Oświecenia, której zasadnicze rysy nakreślili jeszcze pozytywiś­
ci spod znaku Smoleńskiego. Trwałość tego stereotypu jest tym mocniejsza, 
im usilniej poszukuje się w Oświeceniu korzeni naszej laickiej współczes­
ności. Utwory Benisław skiej oglądane na tle dzieł literackich początków7 
epoki świateł nie wydają się niczym zaskakującym. Ich pojawienie się jest 
logicznym następstwem pisarstwa klasyków literatury lat pięćdziesiątych 
i sześćdziesiątych XVIII w.: Stanisława Konarskiego, Józefa Andrzeja 
Załuskiego. Elżbiety Drużbackiej, Ignacego Nagurczewskiego. Józefa Epi- 
faniego Minasowicza, Adama Naruszewicza. Zaledwie kilka lat przed de­
biutem poetki jej sposób pisania był ogólnie przyjętą i najbardziej rozpo­
wszechnioną formą wypowiedzi literackiej. Jeszcze na początku lat dzie­
więćdziesiątych XVIII w7. Benisławska patronować będzie poezji religijnej 
Franciszka Karpińskiego12. rBarokowa stylistyka, metaforyka, a nawet

s. 5 0 0 -5 0 1 . W recenzji książki Kotta (por. przyp. 6 )  Gomulicki pisał: ..Jedną z największych 
wad antologii, odbijającej pod tym względem postawę oficjalnego literaturoznawstwa, jest 
opuszczenie w gronie poetów Benisławskiej (J.W . Gomulicki, Blaski i nędze „Poezjipolskiego 
Oświecenia". ..Przegląd Hum anistyczny 1 (1 9 5 7 ) . 1, s. 8 2 ) .

l) A. Czyż. Mistyk i pieśń. O Konstancji Benisławskiej, [w:] tenże. Ja i Bóg. Poezja metafi­
zyczna późnego baroku. W rocław 1 9 8 8 , s. 1 1 7 -1 2 9  („Studia Staropolskie . t. 5 4 ) .

10 M. Prejs. Poezja późnego baroku. Główne kierunki przemian. W arszawa 1 9 8 9 , s. 1 4 -1 5  
(Seria ..Z bakalarzem ). Trafność tej formuły potwierdza przede wszystkim średniowieczna 
i siedemnastowieczna literatura teologiczna przywoływana przez poetkę.

11 M. Klimowicz. Oświecenie, Warszawa 1998 . s. 1 1 7 -1 1 8 . Podobieństwa do konfedera­
tów barskich upatruje Klimowicz w pojawiającej się sporadycznie w Pieśniach sobie śpiewa­
nych metaforyce militarnej (s. 1 1 8 ). ale połączenie poezji konfederatów barskich i Benisław- 
skiej to sugestia Jana Kotta (tamże).

12 Już Krzyżanowski zauważył, że Pieśń poranna  Karpińskiego wiele zawdzięcza Be­
nisławskiej (Historia literatury polskiej. 1 939 , s. 3 9 8 ) , później zwrócono uwagę na zależności 
kolędy „Bóg się rodzi" od fragmentu Księgi 11 (M. K aczm arzyk, Przejawy retoryki epigrama- 
tycznej w _Pieśniach sobie śpiewanych'’ Konstancji Benisławskiej. ..Roczniki 1 lum anistycz- 
ne” 2 1 (1 9 7 3 ) . 1, s. 4 4 : F . Karpiński. Poezje wybrane, oprać. T . Chachulski. Wrocław 1997 . 
s. 138 ; „Biblioteka Narodowa" 1 8 9 ) .http://rcin.org.pl



8 TOMASZ CHACHLLSKI

kunsztowne koncepty pozostaną stałą częścią pisarskiego „wyposażenia“’ 
większości poetów stanisławowskich aż do końca XVIII stulecia1!.

Urodziła się 6 stycznia 1747 r. w rodzinie spolonizowanej szlachty in­
flanckiej, noszącej nazwisko Ryck (także Ryk, de Ryck, von Ryck, a w nie­
mieckiej gałęzi rodu -  von der Rück), skoligaconej ze znaną rodziną von 
Manteufflów11 * * 14. Zmarła 8 listopada 1806 r. i została pochowana w podzie­
miach kościoła dominikańskiego pw. św. Dominika i św. Józefa Oblubieńca 
NMP w Posiniu. Wvchowała się i spędziła całe życie w Inflantach polskich, 
na północnv wschód od Dyneburga. na północny zachód od Połocka, na te­
renie dzisiejszej południowej Łotwy. Wcześnie wyszła za mąż za Piotra Be- 
nisławskiego, stolnika inflanckiego, od 1776 r. podkomorzego dworu pol­
skiego. Mąż poetki pochodził z licznie rozsianej w Inflantach rodziny, która 
na północno-wschodnie krańce Rzeczypospolitej przybyła na początku 
XVII w. z okolic Mławy na Mazowszu i w 1610 r. uzyskała nadania ziemskie 
od Zygmunta III Wazy.

Na temat biografii Konstancji Benisławskiej wiemy niewiele więcej. 
Większość informacji pochodzi ze szlacheckich herbarzy i tradycji ro­
dzinnej, spisanej u schyłku XIX w. przez Czesława Jankowskiego, znane­
go dziennikarza, publicystę i po matce dalekiego krewnego poetki. Be- 
nisławska urodziła podobno dwadzieścia dwoje dzieci, wychowała zaled­
wie ośmioro: dwie córki i sześciu svnow. Katarzvna Benisławska wyszła 
za Konstantego Weyssenhoffa, Róża -  za Michała Morissona. Rodzinna 
tradycja mówi, że wydając córki za mąż, matka nie pvtala ich o zdanie. 
Stanisław (chorąży powiatu lucyńskiego, podpułkownik wojsk rosyj­
skich), Józef (podsędek powiatu lucyńskiego, kapitan w rosyjskim woj­
sku), Konstanty (również kapitan). Onufry, Jan i Antoni pełnili służbę

11 Pisano o tym wielokrotnie, ostatnio zaś Jerzy Snopek [w :] Oświecenie. Szkic do portretu 
epoki, Warszawa 1 9 9 9 . s. 1 3 2 . Czesław Zgorzelski w cytow anej wyżej recenzji dopowiadał
[op. cit.. s. 4 ) : . . l  twory w stylu Benisławskiej były snąć jeszcze całkiem  żywo odczuwane przez 
ówczesnych czytelników, skoro prawodawcy zasad nowatorskiej poetyki jeszcze w końcu
XVIII w. -  i później nawet ostrzegają poetów przed wierszopiską m etodą Naruszewicza .

14 Dane biograficzne zebrał Czesław Jankowski w artykule Konstancja z Ryków Benislaw- 
ska. Sylwetka poetki z XIIII w.. ..Słowo (1 8 9 1 ) . 2 9  (przedruk : ..Tygodnik Ilustrowany 
7 (1 8 9 3 ) ,  177 , s. 3 0 8 : 1 7 8 . s. 3 2 7 : 1 7 9 , s. 3 4 3 :  1 8 0 , s. 3 6 2 :  1 8 1 , s. 3 7 5  i 3 7 8 ) : następnie 
w książce yVa marginesie literatury, Kraków 1 9 0 6 , s. 1 -2 4 . Uzupełnił m .in . Jerzy Starnawski 
w „Danych biograficznych zam ieszczonych [w:] K. Benisławska. Pieśni sobie śpiewane. 
o p ra ć .T . Brajerski i J. Starnawski, Lublin 1 9 5 8 , s. X X IV -X X V . Por. też I. Kotowa. -Benisław­
ska Konstancja z Ryków“, [hasło w:] Polski Sloumik Biograficzny, 1.1, s. 4 3 3 - 4 3 4 ;  T . Chachul- 
ski. Konstancja Benisławska (1747-1S06), [w:] Pisarze polskiego oświecenia, red .T . Kostkie- 
wiczowa i Z. Goliński. t. 1, W arszaw a 1 9 9 2 , s. 7 7 1 -7 8 2 .http://rcin.org.pl
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wojskową i pilnowali swoich posiadłości. Nie mieli wielkiego wyboru. 
Utracona w 1772 r. ziemia Rycków i Benisławskich nigdy nie wróciła do 
Polski, a po 1792 i 1795 r., kiedy Rosja zagarnęła dalsze obszary Rzeczy­
pospolitej. Polacy z pierwszego zaboru traktowani byli przez rodaków 
z dużą nieufnością.

Poetka z powodzeniem administrowała majątkiem męża; dzięki niej 
Benisławskim udało się odkupić (przed 1780 r.) od podkanclerzego Jana 
Jędrzeja Borcha tzw. klucz landskoroński (zespól wsi w powiecie lucyń- 
skim), a podobno także pałac Borchów w Posiniu. Zycie towarzyskie, 
w którym mogła brać udział, toczyło się wśród spolonizowanych rodów in­
flanckich i litewskich: Rycków, Borchów, Zyberk(Sieberg)-Platerów, Hyl- 
zenów, Sapiehów, Manteufflów. Interesy prowadzono w Dyneburgu, Wi­
tebsku, Połocku i w Rydze, rzadziej zapewne w Wilnie. Synów wysyłano do 
jezuickich kolegiów do Dyneburga i Połocka. W zbiorach ryskiego Archi­
wum Historycznego zachowały się druczki ulotne tłoczone w tamtejszej ofi­
cynie, a pisane przez znajomych Piotra Benisławskiego z okazji zamążpójś- 
cia jego córek. Najbliższe ważne magnackie ośrodki kultury to Krasław Pla­
terów (duży księgozbiór, teatr „de société") i Warklany Borchów ze wspa­
niałym ogrodem i znacznym księgozbiorem, liczącym około ośmiu tysięcy 
tomów. Najważniejszym ośrodkiem religijnym w tej części kraju był Posiń, 
w którym dominikanie utworzyli u schyłku XVII w. swoje centrum misyjne. 
W 1753 r. drewniany klasztor spłonął. W ciągu ośmiu lat zakonnicy wysta­
wili nowy, murowany budynek i stojący do dziś kościół. Oddziaływanie za­
konników nie przeszło bez echa -  okolice Posinia i Lucyna było wówczas 
największym skupiskiem ludności wyznania rzymskokatolickiego (łotew­
skiej i białoruskiej) w Inflantach'0. W tym samym czasie powstał również 
dominikański zespół kościelno-klasztorny w Aglonie ze słynącym cudami 
obrazem Najświętszej Marii Panny. Dla „duchowej" atmosfery istotne były 
też misje prowadzone w tych okolicach przez jezuitów. Pod koniec życia Be- 
nisławska ufundowała w Zosołach szpital z zagwarantowaną bezpłatną 
opieką dla sześciu chorych, a legat powiększył w testamencie jej mąż, który 
zmarł w 1808 r. Rodzinne majątki Rycków: Rogajsz i Malta położone w po­
wiecie rzeżyckim; wsie należące do Benisławskich: Birże inflanckie, Stary 
Zamek, Zosoły; posiadłości dokupione przez Piotra i Konstancję Benisław­
skich: Sybelin, Annopol, Istra, Landskorona, Koniecpol -  cały świat poetki 
mieścił się w dwóch powiatach, rzeżyckim i lucyńskim, w południowej 15

15 Por. Słownik geograficzny Królestwa Polskiego i innych krajów słowiańskich, red. 
B. Chlebowski i W . Walewski, t. 8 , W arszawa 1 8 8 7 , s. 8 4 4 -8 4 5 .http://rcin.org.pl
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części dawnych Inflant polskich, pozostałych przy Polsce po wojnach 
szwedzkich.

Wydaje się. że w ukształtowaniu młodej poetki niemałą rolę odegrali 
dwaj bracia Piotra Benisławskiego: Jan i Konstanty, obydwaj należący do 
Towarzystwa Jezusowego. Jan, początkowo wykładowca nauk matema­
tycznych w Wilnie i filozofii w Nowogródku, autor traktatu z zakresu logi­
ki, tłumacz francuskiej literatury duchownej, po 1773 r. najpierw był rek­
torem szkół brzeskich z nominacji Komisji Edukacji Narodowej, później -  
w latach 1784-1812 -  biskupem gadareńskim in partibus (tytularnym: 
in partibus infidelium znaczy dosłownie ‘w prowincjach zamieszkanych 
przez niewiernych . Gadara leży w Syrii) i koadiutorem arcybiskupa mohy- 
lewskiego Stanisława Bohusza Siestrzeńcewicza. Odegrał znaczącą rolę 
przy staraniach o przetrwanie jezuitów na Białorusi po kasacie przeprowa­
dzonej w Rzeczypospolitej w 1773 r., a później pełnił funkcję faktycznego 
zwierzchnika całej diecezji. Konstanty natomiast był kanonikiem inflanc­
kim. W 1771 r. opublikował tragedię w pięciu aktach pt. Cyrus, a w dziesięć 
lat później -  Pienia całodzienne i całonocne na przybycie do krajów swych 
białorosyjskich... Katarzyny II ... przez jednego z najpoddańszych podda­
nych wierszem królewskim złożone (Wilno 1780) -  panegiryk może i nie­
smaczny16, napisany jednak dość sprawnie i świadczący o literackich kom­
petencjach autora. Pieśni sobie śpiewane i Pienia Benisławskiego wykazują 
pewne podobieństwa, zwłaszcza na poziomie języka poetyckiego i sposobu 
retorycznej organizacji tekstu, a Konstanty Benisławski podpisany jest pod 
wierszowaną przedmową do Pieśni. Był zapewne opiekunem wydania, choć 
bez lepszej znajomości biografii obojga autorów trudno jednoznacznie 
określić, kto kogo uczył, jako że Pieśni sobie śpiewane znacząco górują nad 
dziełem Benisławskiego.

W zakończeniu Pieśni 7 z Księgi I [Odpuść nam winy nasze, jako  i my 
odpuszczamy) Benisławska podaje przybliżoną datę powstania swojego 
zbioru: „Pomni na moję kartę, którą-ć [ ...] . / Daję. gdy rok dwudziesty 
ósmy już przemija (w. 185-187). „Przemijanie" dwudziestego ósmego 
roku życia poetki dokonywało się między 6 stycznia 1774 i tym samym 
dniem roku następnego -  można więc przyjąć, że Pieśni sobie śpiewane po­
wstawały w latach 1774-1775. Konstancja Benisławska pojawia się na lite-

1() Panegiryczne Pienia całodzienne i całonocne poświęcone K atarzynie II zostały podyk­
towane m.in. wdzięcznością za ocalenie jezuitów przed k asatą. Benisławski był świadom, że 
groźba likwidacji dontów ocalałych na Białorusi wisiała nad zgrom adzeniem  Socielatis Jesu 
przez cały czas. http://rcin.org.pl
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rackim rynku wśród wielu innych nowych pisarzy. Jest to jej środowisko 
i tak właśnie zostaje rozpoznana przez najważniejszego z wydawców i księ­
garzy warszawskich, Michała Grólla, który sprowadził Pieśni sobie śpie­
wane do Warszawy i sprzedawał je w księgarni na Marywilu, starannie za­
znaczając ich obecność w katalogach księgarskich z lat osiemdziesiątych 
XVIII w.

Obok Pieśni sobie śpiewanych poetka wydała podobno jeszcze jedną 
książkę: Nabożeństwo przez pewną dam ęv1. Informacja przekazywana 
w tradycji rodzinnej znajduje swoje potwierdzenie w zbiorach Centralnej 
Biblioteki Akademii Nauk (d. Wróblewskich) w Wilnie, gdzie znajduje się 
Nabożeństwo ku największej chwale Boga w Trójcy Świętejjedynego i Mat­
ki Boskiej, tudzież świętych Patronów i Patronek przez pewną damę z róż­
nych aprobowanych ksiąg zebrane i dla wygody bliźnich do druku podane  
w Wilnie, w drukarni J.K.M. XX. Bazylianów roku 1771. Konstancja Be- 
nisławska miała wówczas dwadzieścia cztery lata i niewątpliwie mogła 
podołać takiej pracy. Przywołana formuła tytułowa została wytłoczona na 
grzbiecie oprawy. Obszerny modlitewnik jest świadectwem znacznego 
oczytania autorki w literaturze teologicznej i w literaturze pięknej o tema­
tyce religijnej, ujawnia również niemałe umiejętności osoby, która przygo­
towała tę swoistą antologię. Zwracają uwagę zwłaszcza nawiązania do 
Psałterza Dawidów Jana Kochanowskiego. 0  pięć lat późniejsze Pieśni so­
bie śpiewane ujawmiają jednak znacznie większy stopień dojrzałości zarów­
no poetyckiej, jak i duchów7 ej autora.

Kiedy tom Pieśni sobie śpiewanych wychodził w 1776 r. spod wileńskiej 
prasy, Oświecenie bvło już na dobre ugruntowane w7 kulturze Rzeczypospo­
litej. Najważniejsze, nowoczesne instytucje (szkoły, teatry, czasopisma) 
funkcjonowały co najmniej od kilku lat, a rezultaty działań literatów7 sku­
pionych wokół królewskiego dw7oru stopniowo daw7ałv o sobie znać -  przede 
wszystkim w7 dziedzinie poezji. Lata siedemdziesiąte przyniosły szereg de­
biutów pisarzy, którzy na dobrą sprawę obracali się w jednym środow isku, 
a większość z nich znała się nawzajem. Od ponad wieku nie było tylu 
wwstąpień na raz, tak szybkiego rozw7oju literatury, tak prężnego środowi­
ska. Starsi, dla których łacina była językiem literackich początków, świa­
domie współuczestniczyli w narodzinach epoki stanisławowskiej (por. s. 7). 
Młodsi publikują sw7oje pierwsze wiersze na krótko przed Benisławską lub

Wiadomość o tym podał po raz pierwszy Cz. Jankowski, Na marginesie literatur)', op. 
cit., s. 10. http://rcin.org.pl
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w tym samvm czasie: Ignacy Krasicki, Franciszek Dionizy Kniaźnin, Józef 
Koblański, Tomasz Kajetan Węgierski, Franciszek Zabłocki, potem Józef 
Wybicki i Julian Ursyn Niemcewicz. Dzięki działalności braci Załuskich 
i Franciszka Bohomolca Oświecenie stopniowo dopracowuje się własnego, 
nowego stosunku do tradycji literackiej. Bohomolec wydaje najpierw dzieła 
najważniejszych historyków XVI w. (Marcina Bielskiego, Macieja Stryj­
kowskiego, Marcina Kromera i innych), później na poły zapomniane utwo­
ry Jana Kochanowskiego. „Zabawy...1 przez łata drukują znaczniejszych 
poetów XVI i XVII w. Echa tych edycji odnajdziemy także w Pieśniach so­
bie śpiewanych.

Pisarzy nowych, którzy byli jej rówieśnikami. Benisławska nie mogła 
znać. Ich debiuty na łamach „Zabaw..." tak naprawdę są mało znaczące 
i brak im wyrazistości. Rok czy dwa lata opóźnienia w recepcji osobno wy­
dawanych utworów, które pojawiają się w literackiej Warszawie pod koniec 
pierwszej połowy lat siedemdziesiątych, powodują, że dla Benisławskiej pi­
sarzami znaczącymi mogą być tylko poeci pokolenia Załuskiego i Narusze­
wicza. Chronologicznie najpóźniejsza przywołana przez poetkę książka 
ukazywała się w latach 1772-1774 r. W inflanckim oddaleniu Benisławska 
czyta to, co zdaje się najważniejsze: „Zabawy Przyjemne i Pożyteczne 
(wydawane od 1770), Rymy wszystkie Jana Kochanowskiego (Warszawa 
1767), poczytny zbiór Sielanek polskich z różnych autorów zebranych 
(Warszawa 1770) -  mogła w nim znaleźć sielanki Szymona Szymonowica, 
Roksolanki Szymona Zimorowica, Sielanki nowe ruskie Józefa Bartłomieja 
Zimorowica, sielanki Jana Gawińskiego, Józefa Epifaniego Minasowicza 
i Adama Naruszewicza oraz Bukoliki Wergiliusza w tłumaczeniu Ignacego 
Nagurczewskiego. Obficie cytuje też autorów polskich i obcych, których 
utwory znalazły się w Zebraniu tytmów przez wierszopisów żyjących lub 
naszego wieku zeszłych pisanych  (t. 1-5, Warszawa 1752- -1756) przygo­
towanych do druku przez J.A. Załuskiego; zwłaszcza poezje samego 
Załuskiego, Minasowicza i religijnych poetów francuskich (szczególnie 
Jacquesa Vallée des Barreaux), włoskich (Pietra Metastasia) i nowołaciń- 
skich w polskich tłumaczeniach. Sprzeciw poetki wywołują „Nocy arab­
skie" (tj. Awantur}- arabskie czyli Tysiąc nocy i jed n a  Antoniego Gallanda 
w przekładzie pijara Łukasza Sokołowskiego, t. 1-12, Warszawa 
1767-1769; wyd. 2: Warszawa 1772-1774) -pierwsze polskie tłumaczenie 
i wydanie Baśni tysiąca i jednej nocy.

Rację miał jednak Wacław Borowy, który pisał, iż „chlebem macie­
rzystym Benisławskiej były lektury „duchowne wydawane jeszczehttp://rcin.org.pl
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w XVII w., zwłaszcza św. Teresa z Avila i św. Jan od Krzyża18. Księga III 
przynosi kilka wierszy ujawniających znajomość terminów używanych na 
określenie stanów mistycznych: „porwanie do nieba", „zachwyt” duszy 
(w znaczeniu etymologicznym -  ‘pochwycenie, porwanie’), „oschłość”. Ka­
rol Górski bez wahania umieścił Benisławską w historii życia wew nętrznego 
w7 Polsce19. W tle stoi rów nież cala tradycja duchowości ignacjańskiej, za­
pewne bliskiej poetce dzięki kontaktom z krewnymi męża.

Autorka z równym upodobaniem cytowała także siedemnastowieczne 
wydania objawień słynnych mistyków epoki Średniowiecza. Znamienny 
jest dobór przywoływanych postaci. Pojawia się więc św. Mechtylda (Ma­
tylda) von Hackeborn, zakonnica żyjąca w7 XIII w7, (benedyktynka lub cy- 
sterka); pozostawione przez nią objawienia pełne są biblijnych obrazów7, 
które święta potrafiła nasycić mnogością barw7, kształtów7 i zapachów -  i na 
nie wiaśnie zw7raca uwragę Benisławska20. Z kolei św7. Brygida Szwodzka 
(1302-1373), założycielka zakonu brygidek, autorka objawień, w7 których 
autentyczne doświadczenie mistyczne miesza się z tak płomienną wyobraź­
nią, że teologowie do dziś wahają się, gdzie należy wytyczyć granicę między 
tymi zjawiskami21, nadała ow ym objawieniom kształt dialogu między Bo­
giem, Jezusem Chrystusem, Duchem Świętym, Marią Panną, szatanami 
i nią samą; udramatyzow7ała wypowiedź i tchnęła w nią szczególną dynami­
kę, której echa z łatw ością odnajdziemy w7 Pieśniach sobie śpiewanych.

Przygotow ując regułę dla przyszłego zgromadzenia, św. Brygida oparła 
się na pracach św7. Augustyna. Augustyn zaś pow7raca u Benisławskiej kilka­
krotnie: poprzez cytat z Wyznań, aluzję do jednego z traktatów7 i legendę 
o dziecku, które próbując przelać czerpakiem morze do nadbrzeżnej 
kałuży, uświadomiło biskupowi Hippony, że łaska Boża jest niezbędna 
w procesie ludzkiego poznawania świata. Do tradycji augustyńskiej dodać 
trzeba jeszcze upodobanie do Księgi Izajasza, którą poetka cytuje wielo­
krotnie, oraz Księgi Hioba, na której oparła podstawowe motywy Pieśni 8 
z Księgi I (I nie wwodź nas w pokuszenie). Mówienie o „metafizyczności 
utworów Benisław7skiej jest rzeczywiście uzasadnione. W tej części Pieśni

18 W. Borowy, O poezji.... op. cit., s. 2 0 3 .
19 K. Górski, Zatys dziejów duchowości w Polsce, Kraków 1 9 8 6 , s. 2 4 9 -2 5 1 .
20 Zwierciadło duchownej laski, to jest dziwne cudownej Pannie, zakonnicy i ksieniej 

Reguły Benedykta s. zakonnic w Oetilstetynie. w Saskiej Ziemi. Mechtildzie, s. w ustawicznej 
bogomyślności trwającej, niebieskie objawienia, tłum. Jakub Gawatli. Lwów 1 645 .

- 1 Skarby niebieskich tajemnic, to jest Księgi objawienia niebieskiego świętej matki Biy- 
gitty..., Gdańsk 1 6 5 8  (wyd. 2 : Zam ość 16 9 8 ).

http://rcin.org.pl
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autorka wielokrotnie sięga po lektury towarzyszące poetom przełomu XVI 
i XVII w., zwłaszcza Mikołajowi Sępowi Szarzyńskiemu i Sebastianowi 
Grabowieckiemu.

Najczęściej cytowanym dziełem pozostaje niewątpliwie Pismo święte 
w przekładzie księdza Jakuba Wujka. Znajomość Biblii u Benisławskiej jest 
imponująca, autorka swobodnie dobiera właściwe fragmenty zarówno 
z Nowego, jak i ze Starego Testamentu: ewangelie i listy, Apokalipsę i Dzie­
je Apostolskie, Księgę Rodzaju. Wyjścia, Sędziów, Liczb i oczywiście Psal­
my. Komentarze odsyłają do trzydziestu siedmiu parafrazowanych ksiąg 
Pisma świętego: dwudziestu trzech ksiąg Starego Testamentu i czternastu 
Nowego, choć nie udało się odczytać wszystkich związków Pieśni i Pisma 
świętego Benisławska „mówi” przy pomocy biblijnej frazy i porusza się nie­
mal wyłącznie w świecie Biblii. Znacznie częściej cytuje Psalmy w prze­
kładzie Wujka niż Psałterz Kochanowskiego. Do tego ostatniego sięga 
wówczas, gdy tłumacz ujmie poetkę doskonałą metaforą, rozwijającą za­
sadnicze przesłanie Psalmu22. Od Kochanowskiego różni ją zasadniczo sto­
sunek do tekstu Psalmów: nie uroda wiersza ją pociąga, lecz waga argu­
mentu.

Ale i Kochanowski jest stale obecny w Pieśniach sobie śpiewanych. 
Świadome nawiązania -  do Pieśni, do Hymnu „Czego chcesz od nas. Panie, 
za Twe hojne dary”, do Muzy -  pojawiają się wielokrotnie, czasami nawet 
z akcentem polemicznym. Brak u Benisławskiej zachwytu nad urodą 
świata, co w zasadzie wyklucza podjęcie dziedzictwa Kochanowskiego 
w pełnym wymiarze. Znamienne jednak, że właśnie znak tradycji gospoda­
rza Czarnolasu pojawia się na karcie tytułowej (Pieśni s o b i e  śpiewa­
ne). choć dla ludzi wczesnego Oświecenia liryka czarnoleska była mało czy­
telna. W Księdze III jest zresztą najwięcej motywów osobistych, a charakter 
tego autobiografizmu zdaje się wiele zawdzięczać tradycji Kochanowskie­
go. W oczywisty sposób w utworach przywołane zostają motywy poetce naj­
bliższe, to co najbardziej ją dotyka i porusza: własna choroba, lęk przed 
utratą urody (według świadectw współczesnych Benisławska należała do 
najpiękniejszych kobiet swojego czasu), troska o dzieci, męża, służbę, do­
bytek. Czasem skargi przypominają nawet lirykę religijną Jana Andrzeja 2

2- Najpierw pisał o tym  Borowy (Opoezji.. .,  op. cii., s. 1 9 0 ) ; por. też A. Czvż, Benisławska 
a Kochanowski. (Tekst o czytaniu tekstu), [w:] Poeta z Czarnolasu. IVczterechsetną rocznicę 
śmierci Jana Kochanowskiego, red. P. Buchw ald-Pelcow a i J . Pacławski, Radom 1 9 8 4 . 
s. 1 5 1 -1 6 5 . http://rcin.org.pl
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Morsztyna23 (Księga III, Pieśń 10: Chrystusa Pana wzywa ciężką chorobą 
złożona, w. 1-4):

Już to księżyc raz drugi wypełnia swe rogi. 
jak mię sroga choroba i ból trapi srogi: 
raz mię jako listeczkiem w iatr potrząsa drzączka, 
a raz drugi rozpala straszliwa gorączka:

(Księga III. Pieśń 11: W mdłości śmierć sobie rokuje i do służby Boga siebie 
zagrzewa, w. 1-5):

Jeszcze na dal ode mnie starość jest garbata, 
jeszcze się w czarne włosy siwizna nie wplata, 
jeszcze twarz m am  pogodną, nie siedzą na czele 

mierzle marszczele,

a już śmierć kosą grozi i fuka nad głową.

Nie ma u Benisławskiej nazw własnych, topografii Inflant, pamiętni­
karskich opisów z jej własnej biografii. Ale są imiona zmarłych dzieci, echa 
relacji z mężem i ze służbą. Pojawiają się nagle domowe sprzęty czy pędząca 
kareta zaprzężona w szóstkę koni. Przedmioty i sytuacje, przywoływane 
przez poetkę jakbv mimochodem, mocno tkwią w szlacheckiej rzeczywis­
tości Inflant i tamtejszego środowiska społecznego. „Realia stanowe są 
ważnym punktem odniesienia dla poetyckiej wyobraźni autorki Pieśni24. 
Grzesznicy stają przed Bogiem niczym prawdziwi nędzarze przed pańskim 
dworem (Księga I. Pieśń 6: Daj nam chleba naszego powszedniego dzisiaj., 
w. 23-24):

Owo żebracy z ręką wyciągnioną stoim 
przed Pańskimi oknam i, przed pałacem Twoim!

Niezwykła jest u poetki tkliwość, z jaką pisze o własnej duszy za­
grożonej w „duszogubnym świecie wiecznym potępieniem. Za wielością

23 Por. J. Krzyżanowski, Historia literatury polskiej. 1 9 3 9 , s. 3 9 7 -3 9 8 . Krzyżanowski 
myślał oczywiście o Morsztynów ym sonecie Pokuta w kwartanie.

24 K. Obremski, Modlitewne uniesienie i stanowe realia („Pieśni sobie śpiewane'' Konstan­
cji Benisławskiej), [w:] Pisarki polskie epok dawnych, red. K. Stasiewicz. Olsztyn 1 9 9 8 . 
s. 1 6 3 -1 7 1 . Na tę sprawę zwracał już uwagę Borowy, jednak szczegółowej analizy dokonał do­
piero Obremski.

http://rcin.org.pl
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określeń (lepianka licha, charłaczka, niewiastka, nędzna czlowieczyna, ko­
biecina, pielgrzymka i wiele innych) stoją zapewne jeszcze saskie upodoba­
nia emocjonalne, nikt chyba jednak dotąd nie określił, jaką rolę odegrała ta 
część przedoświeceniowej tradycji w kształtowaniu się charakteru liryzmu 
poezji lat siedemdziesiątych i osiemdziesiątych XVIII w.

Język Benisławskiej jest zdumiewająco czysty: bez saskich udziwnień, 
łacińskiej składni, skłonności do makaronizowania, przebogaty w pomysły 
słowotwórcze, ugruntowany na literaturze, na której poetka ukształtowała 
się i wychowała -  na Wujkowej Biblii, na czarnoleskim Psałterzu, na wier­
szach J.A. Załuskiego, Naruszewicza i Minasowicza. Prawie wszystkie 
„osobliwości językowe, „licencje", wyrażenia zbyt dosadne, kolokwiali- 
zmy i „niesmaczne zestawienia' , które jej wytykano (Borowy. Brajerski, 
Klimowicz), można odnaleźć na kartach przekładu Biblii i Zebrania ryt­
mów w opracowaniu Załuskiego20.

Jako poetka Benisławska jest bardzo sprawna. Księga I -  parafraza Mo­
dlitwy Pańskiej -  napisana została trzynastozgłoskowcem. Wypowiedź 
ukształtowana jest na podobieństwo przemowy, a zracjonalizowana modli­
twa porządkująca hierarchię ludzkich potrzeb rozwija się spokojnie 
w pełnych okresach naznaczonych retoryką „oratorską", bliską pisarstwu 
Naruszewicza i innych klasyków wczesnego Oświecenia* * * * * 26. Autorka chętnie 
sięga po terminologię prawniczą, odwołania biblijne. Zakończenie Pieśni 7: 
Odpuść nam winy nasze J a k o  i my odpuszczamy ma formę zapisu prawne­
go, swoistej umowy między Bogiem i „Konstancyją”, z określeniem przed­
miotu i warunków owej umowy, przywołaniem świadków, a nawet z poda­
niem daty i podpisem autorki. Zanim jednak poetka rozpocznie parafrazę 
Modlitwy Pańskiej, dokona aktu wyrwania się ze świata grzechu. Znak 
krzyża i szatan jako oszalały z wściekłości brytan na łańcuchu to jedna 
z najbardziej przejmujących scen w polskiej liryce religijnej, bliska moty­
wom apokryficznym, tradycjom Wizerunku Reja, analogiczna do obrazu 
dna pieklą u Dantego27. Dzięki temu uwolnieniu możliwy staje się lot -  wy­

2o W. Borowy. O poezji..., op. cii., s. 1 9 2 -1 9 3 ; T . Brajerski, Wstęp, [do:] O języku „Pieśniv
Konstancji Benisławskiej. Lublin 1 9 6 1 . s. 5 -9  (i uwagi rozsiane w p racy); \1. Klimowicz,
Oświecenie, op. cit., s. 117 .

2<> M. Kaczmarzyk, Wpływ zasad retoiyki oratorskiej na sposób kształtowania wypowie­
dzi poetyckiej w „Pieśniach sobie śpiewanych ~ Konstancji Benisławskiej, ..Seminare. Poszuki­
wania naukowo-pastoralne” [1 ] (1 9 7 5 ) .  s. 2 3 1 -2 7 0 .

27 Por. .1. Sokolski. Staropolskie zaświaty. Obraz piekła, czyśćca i nieba w renesansowej 
i barokowej literaturze polskiej wobec tradycji średniowiecznej, W rocław  1 9 9 1 , s. 1 7 6 -1 7 7 ;  
por. także „Objaśnienia’’ . http://rcin.org.pl
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raz najgorętszego pragnienia kontaktu z Bogiem. Siła i niezwykłość wy­
obraźni poetyckiej przypominały Borowemu Krasińskiego28 * 30. Bzeczywiście, 
w literaturze polskiej niewiele jest takich obrazów.

Księga II to parafraza Pozdrowienia anielskiego. Tutaj ton narzuca re­
toryka epigramatyczna z niezwykle silną tendencją do pointowania każdej 
czterowersowej strofy w połowie i na końcu. Wiersz jest krótszy, poetka 
operuje jedenastozgloskowcem, a wartki tok lirycznej narracji wielokrotnie 
powstrzymują szeregi oksymoronicznych zestawień, konceptów, konstruk­
cji chiazmatycznych, gradacji, elementów stylu elogiarnego, wyliczeń i pa­
radoksów20. Wypowiedź staje się zwięzła, trudna, eliptyczna -  aliteracje, 
homonimy, rymy wewnętrzne potęgują skomplikowanie utworu. Pieśni 
najbardziej złożone pod względem formalnym przerywane są przez frag­
menty nasycone liryzmem, a w jednym z wierszy ,,pieśniowość podkreślo­
na została wprowadzeniem refrenu. Stylistyka wypowiedzi odbija zło­
żoność podejmowanych tematów: Zwiastowanie, nawiedzenie św. Elżbiety, 
dziewicze macierzyństwo, w naturalny sposób bliska autorce opieka nad 
nowo Narodzonym, doświadczenie wychowania i wreszcie dramat Matki 
tracącej jedynego Syna -  historia życia i powołania Marii z Nazaretu. Naj­
lepsze doświadczenia pisarzy XVII i pierwszej połowy XV III w. przychodzą 
tu z pomocą językowi poetyckiemu. W Księdze II najwięcej jest odwołań do 
objawień mistyków, najwięcej też autorskich przypisów, uwag dotyczących 
kultu maryjnego w średniowiecznej Europie i siedemnastowiecznej Rzeczy­
pospolitej, cytatów z dzieł mariologicznych i ascetycznych. Historia dla Be- 
nisławskiej jest przede wszystkim historią Kościoła: soborów, herezji, spo­
rów doktrynalnych. Cytuje kilkakrotnie jedną z najbardziej rozpowszech­
nionych ówcześnie historiografii Kościoła, czyli Roczne dzieje kościelne Ce­
zara Baroniusza (Cezare Baronio) w tłumaczeniach Piotra Skargi i Jana 
Kwiatkiewicza80. Próbując wytłumaczyć inne zjawiska i problemy, Be-

28 W . Borowy. O poezji.... op. cit.. s. 191.
2<> M. Kaczmarzyk, Przejawy retoiyki epigramatycznej w „Pieśniach...". op. cit.. s. 3 3 -6 3 .
30 C. Baroniusz, Annales Tcclesiastici. Antwerpia 1 5 9 7 -1 6 0 4 : przekład polski: Roczne 

dzieje kościelne. Od narodzenia Pana i Boga naszego Jezusa Chrystusa. Wybrane z „Rocznych 
dziejów kościelnych " Cezara Baroniusza... przez ks. Piotra Skargę. Te księgi zamykają w so­
bie dwanaście tomów, to jest lat tysiąc i dwieście, Kraków 1 6 0 3 , wyd. 1. doprowadzone do 
roku 1 000 : Kraków 1 6 0 7 , wvd. 2 , pełne: Roczne dzieje kościelne od roku Pańskiego 1 19S cii 
do lat naszych, przeł. J. Kwiatkiewicz. Kalisz 1 6 9 5 ; Przydatek „Rocznych dziejów kościel­
nych ” zebranych przez ks. Jana Kwiatkieu icza... aż do lat naszych. Kalisz 1 7 0 6 : por. obj. do 
li 5 .1 7 1 , s. 2 1 1 -2 1 2  niniejszej edycji.
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nisławska sięga do Pliniusza Starszego, Alberta Wielkiego, do najnowszych 
publikacji o charakterze encyklopedycznym31.

Poetycko najdoskonalszą częścią Pieśni jest jednak ostatnia, trzecia 
Księga, objętościowo najmniejsza, nieobarczona nadmiarem erudycji ani 
koniecznością dopełniania kompozycyjnych założeń. Dwadzieścia cztery 
wiersze o znacznych walorach poetyckich układają się w schemat indywi­
dualnej modlitwy: Modlitwa poranna. Modlitwa południowa i Modlitwa 
wieczorna, wiersze związane z różnorodnością doświadczeń biograficz­
nych poetki, krótkie parafrazy codziennych pacierzy i utworów z końco­
wej części Księgi Psalmów, a więc psalmów dziękczynnych i pochwalnych, 
aż po końcowe hymny na cześć Stwórcy. Tutaj najlepiej widoczna jest 
miłość Boga, siła religijnego uczucia młodej kobiety, tu też najbliżej jej do 
poetyckich świadectw wielkiej mistyki hiszpańskiej XVII w. Ta część Pie­
śni najsłabiej związana jest kompozycyjnie z dwiema pozostałymi. Można 
nawet zaryzykować hipotezę, że Księga III to w istocie osobny zbiór po­
etycki, nieco mechanicznie połączony z dwiema poprzednimi częściami, 
być może napisanymi pod wpływem wyraźnych sugestii otoczenia. Choć 
zarazem Księga III, w znacznym stopniu autobiograficzna, doskonale 
dopełnia schemat modlitwy, towarzysząc Modlitwie Pańskiej i Pozdrowie­
niu anielskiemu.

W literaturze stanisławowskiej Pieśni sobie śpiewane są dziełem wyraź­
nie odmiennym, nieprzystającym do upodobań literackich tych pisarzy, 
którzy w gwałtownie przeobrażającej się stolicy często nadawali kształt 
wiersza publicystyce społecznej, politycznej czy obyczajowej. Benislawska 
z łatwością wpisuje się jednak w historię polskiej poezji, wyrasta z tej samej 
tradycji, która ukształtowała np. Franciszka Karpińskiego (gorliwego czy­
telnika Naruszewicza, Zebrania rytmów Załuskiego i liryki Jana Kocha­
nowskiego) czy w nieco mniejszym stopniu F.D. Kniaźnina -  obok Krasic­
kiego najwybitniejszych poetów swego czasu32. Oświecenie z Benisławską 
jest epoką inną niż ta, której wizerunek wyłania się z dawnych podręczni­
ków. Dzięki niej obraz epoki powoli się dopełnia. * 3

31 Jedna z informacji zaczerpnięta została najpraw dopodobniej z Nowych Alen Benedykta 
Chmielowskiego (t. 1: Lwów 1 7 4 5 ) , por. obj. do II 5 .1 4 4 . s. 2 1 0 - 2 1 1 .

3- Por. też uwagi zawarte w artykułach: T . Kostkiewiczowa. Poezja religijna czasów 
Oświecenia w Polsce, [w:] Polska liiyka religijna, red. S. Sawicki i P. Nowaczvński. Lublin 
1 9 8 3 , s. 1 1 1 -1 3 9 : Cz. Zgorzelski, Poezja religijna w okresie Oświecenia, „ Przegląd Powszech­
ny” 9 9 (1 9 8 2 ) . 2 , s. 1 7 5 -1 8 5 ; 3 . s. 3 4 4 -3 5 5  -  przedruk -Nigcly Ten jeszcze praw swoich nie 
m azał..." 0  poezji religijnej w okresie Oświecenia, [w :] tenże. „ W Tobie jest światłość''. Szkice 
o liryce religijnej Oświecenia i Romantyzmu. Lublin 1 9 9 3 , s. 7 -2 8 .http://rcin.org.pl
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Niniejsze wydanie jest drugą edycją współczesną. Tadeusz Brajerski 
i Jerzy Starnawski jako pierwsi musieli zmierzyć się z tekstem Pieśni: z pro­
blemami transkrypcji, odczytaniem biblijnych, teologicznych i literackich 
tradycji, przebogatym materiałem językowym. W bardzo wielu przypad­
kach obecna edycja idzie ich śladem. Zarówno materiał słownikowy, aparat 
krytyczny, jak i znaczną część objaśnień udało się przygotować dzięki loka­
lizacjom cytatów i aluzji biblijnych dokonanym przez pierwszych Wydaw­
ców. Wszystkie cytaty sprawdzono ponownie, uzupełniono, z niektórych 
zrezygnowano -  zwłaszcza tam, gdzie frazeologiczna zbieżność stała 
w sprzeczności z biblijnym kontekstem. Starano się zminimalizować ko­
mentarz językowy. Niemniej wiele rozwiązań edytorskich, objaśnień i uwag 
wydawca zawdzięcza poprzednikom.

Pragnę serdecznie podziękować doc. Jerzemu Snopkowi za wspólne 
rozmowy o Benisławskiej, a prof. Jackowi Sokolskiemu i dr. Jerzemu Mań­
kowskiemu -  za cenne wskazówki, które pozwoliły rozstrzygnąć edytorskie 
wątpliwości i uzupełnić objaśnienia. Wyrazy szczególnej wdzięczności na­
leżą się przede wszystkim doc. Adamowi Karpińskiemu oraz red. Ariadnie 
Masłowskiej-Nowak, bez których wielkiej pomocy i wyrozumiałości wyda­
nie to -  w takim kształcie -  nigdy by się nie ukazało.
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PIEŚNI SOBIE ŚPIEWANE [ 1 ]  Do Wielmożnej Slolnikowej 2 3

[!•]

Do Wielmożnej Stolnikowej 
przy wydaniu tych wierszów 

od brata

Bratowo! Choć to dla mnie najmilsze jest słowo, 
jednak rzadko nazw ać śmiem Ciebie bratową, 
bo nie chcę być powodem częstej pychy sobie, 
szczycąc się, że tak godną mam bratową w Tobie.

5 Są, którzy Ciebie chwalą, skąd niewielka chwała 
-  jako sama znasz lepiej -  z nadobnego ciała.
I ja-ć z tego nie cenię, bo wiem, że w kształt kwieci 
za leda tam przyczynką precz glans z twarzy leci.

By mrozek, aż po różach: byle tam choróbka,
10 aż z Heleny nadobnej niekształtna osóbka.

K temu jeśli uroda z cnotą się nie spoi, 
barziej hańbi i szpeci, niż szczyci i stroi.

Są, co z jasnej, kwiecistej i gładkiej wymowy 
dank przypisują Tobie między białogłowy,

15 lecz i to mię nie chwyta, bo wiem, iż za laty
kształtną mowę w szeplunną ząb mieni szczerbaty.

Cóż, gdy na złe kto zwróci? na niezgod rozsianie, 
pochlebstwa, zdrady, kłamstwa, obmowy, wyśmianie? 
Jasność ta z trójjęzycznych ogniów -  piorunowym 

20 biciem, kwiat -  trutą, gładkość -  ksykaniem wężowym.

http://rcin.org.pl
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Niejeden Cię z imienia i innych przymiotów 
od natury Ci hojnie danych chwalić gotów, 
lecz jam skąpv na chwalę, więc nie chwalę prze to, 
co jest częścią powierzchną i cudzą zaletą.

25 Imię winniśmy przodkom, a wierzchna pobiała. 
widziałem, że i sprosne gruzy pokrywała, 
a natury przymiotów pięknych często bywa 
i łotr, i wszetecznica wszystkim obmierźliwa.

Cnota to nasz skarb. Cnota pochwalą właściwą.
30 Nic więcej nie należy do nas, jako żywo: 

ni uroda, ni imię, ni skarb, ni dostatki, 
których panem -  czas, przodek -  złodziej i przypadki.

Ta mię jedna porywa, której twarz -  zda mi się -  
w niemylnym wierszów świętych wyśledzam abrysie.

35 twarz Twej cnoty maszkarką żadną nie pokrytej, 
w którą się świat przybiera z swymi hipokryty.

Niech więc, godna bratowo, kto Cię wznosi chwałą, 
że przyrodzenie wszystko hojnie na Cię wlało, 
jam jest postanowienia inszego u siebie: 

to nic w Tobie, nic nie cenię, jedno tylko Ciebie.

K[onstanty] B[enisławski]

2.

Nie chcę Cię, stolnikowo, ani sadzić blisko, 
ni równać z skarbnikową, dawną wierszopiską.
Tamta często w swym rymie, jak rodek niewieści, 
z światem miewa zabawkę, z Kupidem się pieści,

http://rcin.org.pl
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a tamtej sam wiersz duchowny często ziemią trąci, 
często nieczysta czysty zdrój Wenera mąci.
Twój wiersz z Bogiem, Maryją, niebem i świętemi. 
0 , wyższaś nad Drużbackę jak niebo od ziemi!

B.B.Ł.C.

3 .

Sławne Safony greckie i Korynny, wierszem 
godne z samym Pindarem niekiedy grać pierwszem, 
by głosu Konstancyi posłuchały, chutnie 
do nóg by jej rzuciły pogańskie swe lutnie.

F.M.D.F.

4.
Gdyby żył w chrześcijaństwie z nami dziś Tarkwini, 
co staruszce Sybille sumki dobyć z skrzyni 
za jej wieszcze tam księgi pożałował, za te -  
kapitolskie by skarby wysypał bogate.

F.M.D.F.
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KSIĘGA PIERWSZA

PIEŚŃ PRZED ZACZĘCIEM DZIEŁA 
ABO

ZACHWYT DUCHA DO DUCHA NAJŚWIĘTSZEGO

Jaki mię Duch -  ehej! -  jaki 
na powietrze wznosi z ptaki?
Czv uwodzi sen mię, czyli 
mara jaka zmysły myli?

5 Czyż lotnymi dziana pióry 
przelatuję niebios góry?
Dokąd, dokąd -  prze Bóg żywy! -  
rwie mię wicher popędliwy?

Abo jakież mię zachwyty,
10 abo jakiż pąd mię skryty 

dziś osadzić w świętym zborze 
Boga mogły i w gwiazd chorze?

Precz odstąpcie, precz, złośnicy, 
precz, bezbożni, precz, grzesznicy!

15 Owo Bóg się tu najduje, 
czuję Ducha, Ducha czuję!

Huk się, łoskot i grom wali 
po rozciągłej niebios sali, 
a powietrze z siebie żenie 

20 żywe ognie i płomienie!
http://rcin.org.pl
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Wy, co Bogu służyć chcecie, 
lub w zakonie, lub na świecie, 
żywiej, żywiej sam się śpieszcie, 
otworzone serca nieście!

25 Nic nie powiem tu małego, 
nic prostego, doczesnego, 
co by ziemią abo ciałem 
lub trąciło świata kałem.

Ale Bogu me usługi 
30 dając na czas wiecznodługi, 

nabożnymi, jako trzeba, 
modły uderz<ę> do Nieba.

PIEŚŃ PRZEŻEGNANIE

W IMIĘ OJCA I SYNA, I DUCHA ŚWIĘTEGO

Precz, na duszę mą zażarci,
precz pierzchajcie, precz, precz, czarci!
Znak, znak Krzyża kładę drogi, 
precz ode mnie, precz stąd, w nogi!

5 Strach i trwoga, widzę, pada, 
zmyka, pierzcha złość szkarada.
Zginiesz, zginiesz, złości wściekła, 
prędzej, prędzej leć do piekła!

W imię Ojca... Stój, stój, biesie!
10 W imię Syna... Stój, gdzie rwiesz się?

W imię Ducha Najświętszego...
Stój! Czcij Boga ze mną mego!

http://rcin.org.pl
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Stój, lecz jako uwiązany 
na łańcuchu, psie, do ściany!

15 Gryź się, zrzyj się, wściekni, a nie 
gabaj -  wara! -  mnie, brytanie!

Boże Ojcze, niech Twe Imię 
pod straż swoję rozum przyjmie! 
Boże Synu, strzeż pamięci!

2 0  Boże Duchu, strzeż mvch chęci!

MODLITWA PAŃSKA NA PIEŚN I PODZIELONA  

PIEŚŃ 1.

0 Tv, co Panem na niebie i ziemi,
Panem od wieków, Panem nad wszystkiemi, 
co na to myślisz, gdy lepianka licha 
Ojcem Cię zowie, jak do Ojca wzdycha?

5 Wiem, wiem, co myślisz: ile z łask Twych dociec, 
ach, lepiej myślisz, niżli każdy ociec!
1 więcej czynić każdemu gotowy, 
niżli kto trafi wymodlić się słowy.

Z tym wszystkim, Panie, nigdy bym, jak żywię,
10 Ojcem zwać Ciebie nie śmiała prawdziwie, 

by Svn rodzony Twój Ojcem jedynie 
zwać nie nakazał nędznej człowieczynie.

Poznaj, o Ojcze, słowa Syna Twego 
z ust kobieciny grzesznej dziś, dnia mego,

15 dzisiaj, dnia nędzy, przyjm w święte Twe uszy 
ku czci Twej, mojej ku zbawieniu duszy.http://rcin.org.pl
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Wprzód tylko poświęć zmazane me usta, 
ciało i duszę, bym, modłka niepusta, 
mogła modlić się tak do Boga, Ciebie,

2 0  o Boże: Ojcze nasz, któryś je s t  w niebie.

PIEŚŃ 2.

OJCZE NASZ, KTÓRYŚ JEST W NIEBIE

Ojcze nasz, któryś je s t  w niebie, jak król na stolicy, 
jak słońce wszystkożywne na niskiej ziemicy, 
w Kościele -  jako Rządca, w duszy wiernej -  jako 
Oblubieniec w łożnicy przybranej wszelako.

5 W aniołach i swych świętych jak odpłata droga, 
w złych duchach i przeklętych jako strach i trwoga, 
jak Alfa i Omega sam w sobie od wieka, 
jak Ociec dobrotliwy dziecinie -  dla człeka.

Ojcze nasz! Kto? Ty, Boże, Tyś jest nam za Ojca:
1 0 Jeden w istocie, w liczbie niepodzielna Trójca;

w radzie straszny, niemylny w słowie, w dziełach święty, 
w widzeniu nieprzejrzany, we wszem niepojęty,

w wielkości niezmierzony, w dobrym nieprzebrany, 
w mądrości niedościgły, w mocy niezrównany,

15 litośny w pokutnikach, w grzesznikach cierpliwy, 
straszliwy w zakamiałych, wszędzie sprawiedliwy.

Ojcze nasz, którymś w niebie! Tyś i z wszech pożytkiem 
nad wszytkim i pod wszytkim, przed wszytkim, we wszytkiem. 
Zewnętrznyś przez niezmiemość, wnętrznyś przez subtelność, 

2 0  niższy przez utrzymanie, wyższy przez swą dzielność,
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z wysoka wszystkorządny, z spodu utrzymliwy, 
z podwórza wszytkokrążny, wewnątrz przenikliwy. 
Wszędzie cały w istocie, wszędzie niedzielony, 
wszędzie we Trzech Jedyny, wszędzie nieskończony.

25 Ach, jak wielki nasz Ojcze! Cóż mógł człek takiego 
zadziałać, by Ojcowstwa był wart tak wielkiego?
Nic, nic nie mógł uczynić ani mógłby, gdyby 
przez całą wieczność na to mozolił bez chyby.

Ojcze! O, Ojcze dobry! Ojcze, któryś w niebie!
30 I stąd się mocno cieszę, żem nic jest bez Ciebie 

i że nic, nic nie mogę ani nawet wreszcie 
chciałabym być czymkolwiek, lubo móc co bez Cię.

Ojcze nasz! Tyś mym Ojcem, toć ja Twoja córa!
Dajże mi moję cząstkę, spada na mię która.

35 Lecz cząstką Ty mą jesteś, o innej niech w mojej 
głowie nigdy na jawi, ni się w śnie poroi!

Jeżeli masz co, Panie, dać mi w mej potrzebie, 
wszystko weź i zatrzymaj, a daj tylko siebie.
Co Cię nie pragną, o, jak nędzni w każdej dobie!

40 O, jak łakomi, którym mało jest na Tobie!

Ojcze nasz! Nasz, boś Ojcem powszechnym jest Ziemi: 
równie nad złotogłowem jako siermiężnemi, 
równie Ty masz o wszystkich pieczą i staranie, 
wielkiegoś i małego Ty uczynił, Panie.

45 Równie wszytkich Ty żywisz, Ojcze nasz jedyny, 
równie wszytkie chcesz wynieść i córy, i syny.
Wszyscy w Tobie żyjemy, a kto się wydziera 
z życiodawnej Twej ręki, ten rychło umiera.
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Przejmę promyk od słońca, aż-ci po promyku,
50 rozżenię strumyk z źrzódłem, aż-ci po strumyku, 

siekę gałęź od drzewa i usycha snadnie, 
utnę członek od ciała i zgnilizna padnie.

Tak nie jest -  wiem, o Ojcze -  syn synem, jeżeli 
od miłości ojcowskiej sercem się oddzieli,

55 lecz tych, którym rzeczono, bratem i kolegą:
„Wy sąście z ojca diabla, diabła przeklętego \

Ojcze nasz! Spraw, bym córką głupią ja nie była, 
która zasmuca Ojca kochanego siła.
Niech się precz duch ode mnie krnąbrności oddala, 

co duch uporu, duch świata -  ciała Belijala.

Ojcze nasz! Ojcze wieczny! O, jakie wesele!
To i ja wieczną córką Twą się nazwę śmiele, 
bo nikt z Twego Ojcowstwa mię wyzuć nie może, 
chyba ja sama siebie, czego, ach, broń Boże!

65 Ojcze nasz! Ojcze miły! Ach, jako zapłaczę, 
kiedy przez mą swawolę drugdy Cię utracę, 
gdy się staniesz mścicielem, a z Ojcowskiej ręki 
wydasz w tyrańskie wniki mię na wieczne męki.

Ach, o jako zaryczę głosem wielkim barzo,
?o barziej niż Ezaw ryczał, kiedy stracił szarżą 

pierworodzeństwa swego dla zmyślności płochej 
brzucha niecierpliwego za kaszy tam trochy.

„Ojcze nasz!" -  to czci Imię, Imię władzy stałej, 
Imię poufałości, religii, chwały,

75 to Imię miłosierdzia, to Imię ufności,
Imię poszanowania, honoru, miłości.
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Ojcze nasz! Sprawże według wielkiego Imienia, 
abym nie była córką gniewu, odrzucenia, 
córką Twej nienawiści, zemsty, kary wdarta,

8 0  córką śmierci i córką, ach, piekła i czarta.

Ojcze nasz! Miły Ojcze! Więc obym Cię po wdek 
wszytek mój tak kochała odtąd, jakom człowiek, 
boś Ty mię, jakeś Bogiem, odtąd, o mój Boże, 
ukochał; a to -  ach! -  jak, któż wyrazić zmoże.

85 Ojcze nasz! Bo a któryż z ojców- lubo z matek 
tak pilnie opatruje i dostrzega dziatek? 
kto tak karmi, jako Ty? kto pieści, jako Ty? 
kto tak uczy rozumu? kto tak uczy cnoty?

Ty wraz w-raz za mną chodzisz, Ty uściełasz drogi. 
90 bym wrżdy nie obraziła gdzie o kamień nogi,

Ty na Twej Opatrzności rękach nas piastujesz,
Ty nam w? dziedzictwa w ieczne niebo zapisujesz.

Ojcze nasz! Bo Twój dla nas skarb zawsze bogaty, 
Twa miłość ku nam nigdy nie starzeje z laty,

9 5  Twe rządy zawrze słodkie, litość niezmierzona, 
z Ciebie wszelki nasz zaszczyt i w-szelka obrona.

Bez Twrej w-oli żadnemu głow7a nie zaboli, 
wdosek lichy nie spadnie z głowy bez Tŵ ej ŵ oli, 
bez Tw ej woli mach chybny nieprzyjaznej szabli,

1 0 0  nie straszni bez Twej wroli z piekłówr wszyscy diabli.

Ojcze nasz! Bo nas dobroć Twa nie zapomina, 
choć czasem odstąpiła która Cię dziecina.
Cóż już? Jakoś jest dobry, jak łaskaw-y Ociec 
dla tych, co Cię szukają, któż potrafi dociec?
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1 0 5  Jednak, ach, jako wiele, o Ojcze nasz miły, 
swawolnych dziatek, które Ciebie odstąpiły 
za chleb i sól dziękując, za miłość Ojcowską, 
za krew Svna wylaną, za godność synowską.

Sam się skarżysz, mój Panie, nasz Ojcze jedyny,
1 1 0  przez Twojego proroka na wzgardne dzieciny: 

„Wykarmiłem mych synów, oni mną wzgardzili, 
wyniosłem, aż za dobroć złością zapłacili".

Ojcze nasz! Cóż to słyszę? Głos i w moje uszy 
bije i niż miecz barziej przenika do duszy: 

ii5 „Jeżelim Ja twój Ociec, gdzież, o córko moja, 
ku Mnie poszanowanie winne i cześć twoja? ’ .

Ach, daruj. Ojcze, winę! Twa dobroć zgniewana,
Twe serce rozjątrzone -  nad rany mi rana, 
owszem, piekło nad piekła; wrzuć mię w piekło, Boże, 

1 2 0  jeśli się tym pozyskać serce Twoje może.

Ojcze! Któż się nie zdziwi? Człek bez winy Twojej 
zrzec się Twego Ojcowstwa ma w wolności swojej,
Ty zaś, Wszechmocny Boże, bez złych naszych czynów 
nie możesz nas wyłączyć z liczby cór i synów.

1 2 5  Ojcze nasz! O mój Ojcze, taką w każdej dobie 
z całej duszy i serca chcę być córką Tobie, 
jakim Tyś mi jest Ojcem. Ale któż być może 
tak dobrym dzieckiem, jak Tyś dobrym Ojcem. Boże?

Bo choć człek często Twego Ojcowstwa się zrzeka,
130 Ty jednak chcesz być zawsze Ojcem dla człowieka; 

choć człek, skąd byś potępić mógł go, często broi,
Ty nie tracisz, skąd zwykłeś zbawiać, łaski swojej.
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Ojcze nasz! Ojcze dobry! 0 Ojcze łaskawy!
Bo prędko nam wybaczasz w nadzieję poprawy,

1:35 gdy się bijąc za czaczko jako dziatki płoche, 
na tym szalonym świecie poszalejem trochę.

Ojcze! Chocia-m od Ciebie i ja odstąpiła, 
chocia-m dane talenta próżno roztrwoniła, 
choć grzech mój przeciw niebu i przeciwko Tobie, 

h o  skoro rzeknę: „Zgrzeszyłam", wiem -  przytulisz k sobie.

Łacno z gniewem Twym wygrać każde dziecię może, 
byle od Cię do Ciebie zapozwało, Boże: 
od Ciebie zgniewanego zbrodniami naszymi 
do Ciebie zbłaganego łzami pokutnymi.

H5 Ojcze! Bo byle łezka, wnet Twa litość święta 
na pobrojenie rzewnych dziatek nie pamięta, 
lub kiedy się pogrozisz, to jak Ociec luby; 
nie powiada ten: „Strzeż się!”, kto chce czyjej zguby.

Ojcze nasz! Ojcze wszystkich! Ojcze, któryś w niebie!
150 I z rózgi na tym świecie chcę znać Ojcem Ciebie: 

karz moje tu swewole, zacinaj po grzbiecie, 
zacinane przychodzi do rozumu dziecię.

Wiem, że kiedy uporną skałkę stalą otną, 
z nieużytych wnętrzności sypie skrę błyskotną.

155 Orzech słodkie da jądro, gdy łupinę stłuką.
Groza do szczęścia drogą, przewodniem, nauką.

Aby wzniósł się Elijasz do górnego nieba, 
silnym szturmom z wichrami powstać było trzeba; 
ażeby poznał Chrysta, ktoś łbem z konia leci.

1 6 0  Do poznania rodziców pędzi rózga dzieci.
http://rcin.org.pl
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Ojcze nasz! Bo choć ręka Twa nas dobrze otnie, 
potem nas po ojcowsku głaszczesz postokrotnie.
Nigdyś nie zły do końca. Siecz-że mię tu, Panie, 
bym zasłużyła na Twe wieczne pogłaskanie!

165 Ojcze nasz! Ojcze wszędzie! Ojcze w każdej dobie: 
w rózdze i pogłaskaniu, w zdrowiu i chorobie!
Bo lub głaszczesz, lub sieczesz, wszystko czynisz na to, 
ażebyś mię uczynił dziedziczką bogatą.

Ojcze! Bo z Twych rąk sąśmy już z kości, już z gliny. 
1 7 0  Gdyśmy zmarli, Tyś drugie dał życie przez chrzciny. 

Gdyśmy po trzecie zmarli, Tyś dał życie trzecie 
przez pokutę nam świętą pozwoloną w świecie.

Ojcze! Bo z Ciebie jestem i przez Ciebie żywię, 
i byś nie Ty, dawno bym nie żyła prawdziwie.

175 Tyś jak pierwsze dał życie, tak i co godzinę 
dajesz setne mi życia, gdy śmiercią nie ginę.

Ojcze! Sprawże, bym córką ja Twoją się stała,
a starego Adama wyrzekła się ciała.
bom źle się zeń zrodziła: mdło, garbato, krzywo,

1 8 0  do świata nachyloną, do krwi pożądliwą.

Ojcze! Pomni, żeś Ojcem. Nad duszy gołotą, 
charłaczki mej, pożal się, a przyoblecz cnotą.
W szak-ci to z przyrodzenia ojcowi należy 
córce nagiej dostarczać potrzebnej odzieży.

185 Ojcze! Abowiem innych odrzuciwszy wiele,
Tyś mię w wszech wiernych Matce urodził, Kościele, 
która mi daje poznać Ciebie, Ojca mego, 
bez omyłki, bez fałszu, bez zwodu żadnego.http://rcin.org.pl
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Ojcze nasz! Bowiem w Syna ja Twojego szczerze,
190 tak, jakeś sam mi kazał i jak Kościoł, wierzę.

A którzy uwierzyli w Niego, jako trzeba, 
dałeś synmi i córmi moc stawać się z Nieba.

Ojcze nasz! O przedwieczny Boże Ojcze, który 
równego sobie z wieków masz Syna z natury,

195 Tyś z łaski nas przywłaszczył wszytkich za swe dziatki, 
więc i mnie -  o nad wszystkie i ojce, i matki!

Ojcze nasz! Bo azaliż Ty nie Ojcem moim, 
któryś mię posiadł, stworzył dziwnym dziełem Twoim, 
którego Syn rodzony równy Ci od wieka 

2 0 0  stał się mym bratem, bratem grzesznego człowieka?

Ojcze nasz! Ach, jak wielką córką mię zdziałałeś, 
gdy tak wielkiego Syna za brata mi dałeś.
Prawdziwie śmiało rzekę: tym człeka do góry 
wzniosłeś, Boże, nad wszystkie serafinów chóry!

205 Ojcze! Nie z pychy mówię, lecz z wiary to świętej, 
lecz mówię z posłuszeństwa, nie z woli nadętej!
Bo tak Syn Twój rodzony każe zwać mię Ciebie:
„Nie zów żadnego ojcem, prócz który jest w niebie .

Ojcze! Bo żeś sam Ojcem chciał mi być od wieka.
2 io przetoś na podobieństwo Twe stworzył człowieka, 

by z twarzy nas czytano, żeśmy Twoje dzieci, 
jeśli, broń czego, Boże, zbrodnia nie wyszpeci.

Ojcze nad wszystkie ojce! Abowiem od Ciebie 
wszelakie jest ojcowstwo na ziemi i niebie,

215 boś Ty Ojcem od wieków do wieków, mój Panie; 
innych ojcowstwo w czasie i z czasem ustanie.
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Ojcze nad wszystkie ojce! Bo duszy niedzielnej 
sam jeden Ojcem jesteś, duszy nieśmiertelnej, 
cząstki najszlachetniejszej, której ni od matki,

2 2 0  ani od ojców mogą wziąć cielesnych dziatki.

Ojcze nad wszystkie ojce! Bo gdy ciało złożę, 
co dał ciało, ledwie się ojcem mym zwać może; 
a Ty, jakoś dał duszę nieśmiertelną człeku, 
nie przestaniesz być Ojcem i zwać się do wieku.

2 2 5  Ojcze nad wszystkie ojce! Bo żeśmy i ciało 
od swych rodziców wzięli, z Twej się woli stało, 
ponieważ nie jest w mocy to ojca i matki, 
kiedy Ty nie przeżegnasz, mieć po sobie dziatki.

Ojcze nad ojce, matki! Nie wiedzą macierze,
230 jako się w ich żywocie człowiek tam przybierze, 

jak tam kostki porosną, jak się stawy spoją, 
jako się żyły skręcą i krwią się napoją.

Jak się głowa wynosi, jak się oko wsadza, 
jako się ucho wiąże, jak nos się wprowadza,

235 jak się język nasprzęża, kto wargi rozrzyna, 
jak się ręka przykleja, noga się podpina.

Ty wiesz, Boże! Twe ręce w matkach nas tworzyły.
Ty kości wkładasz, spajasz stawy, wciągasz żyły, 
w żyły krew z krwi przetaczasz, ciała członki zszywasz, 

240 tchniesz ducha i człowieka z żywota dobywasz.

Ojcze nad wszystkie ojce! Gotowam to przysiąc:
Ojcze nad wszystkie matki lepszy razy tysiąc!
Ojcze, po stokroć Ojcze! Ojcze, któryś w niebie, 
bo mi Pismo po stokroć tak każe zwać Ciebie.
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245 Ojcze! O miły Ojcze! Któż już wątpić może, 
czy trzeba, czy nie trzeba Ciebie kochać, Boże?
A jeśli oślepiła kogo złość tak wściekła, 
że wątpi, tam nie trzeba dowodów, lecz piekła.

Ojcze! Świadczę się niebem i ziemią, i piekłem 
250 przed świętymi duchami i przed biesem wściekłem, 

że niczego ja nie chcę ni o co nie stoję, 
jedno tyło o Ciebie i o miłość Twoję.

Ojcze! Gdybym wiedziała, że lub Tobie miła 
jestem z moich uczynków, lubo kiedym była,

255 byłabym rada bardziej niżeli z nabycia
wszystkich dostatków świata i wiecznego życia.

Ojcze! Chociaż się gniewu Twego stracham więcej 
niż w gniewie Twym zażgniętych piekło w sto tysięcy, 
przecież, byś mię i zhydził, ja Cię z całej siły 

2 6 0  nie, nie przestanę kochać, boś Ty w sobie miły.

Ojcze nasz! Ojcze łaski, chwały nieprzystępnej, 
uczyń mię córką łaski i chwały następnej!
Ojcze mądrości, uczyń córką mię mądrości!
Ojcze wszech wieków, córką uczyń w Twej wieczności!

265 Ojcze! Ach. obym godną kiedy była, którą 
mógłbyś, mój miły Boże, nazwać choć raz córą! 
Mniejsza, że to mój honor i że mi to miło, 
ale iżby się we mnie Imię Twe święciło.
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ŚWIĘĆ SIĘ IMIĘ TWOJE
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Święć się, święć Imię Twoje! Lecz wprzód świętą Ty mię 
uczyń, bym mogła mówić: „Święć się Twoje Imię! . 
Uczyń, o Święty świętych! Bo jeśli grzech broję, 
świętokradzko powiadam: ..Święć się Imię Twoje .

5 Święć się, święć Imię Twoje! Bo chcesz być święconem 
od nas świętą modlitwą z pokornym pokłonem, 
nie iżbyś mógł być świętszym, Święty w każdej chwili, 
lecz byśmy się, Cię święcąc, sami poświęcili.

Święć się, święć Imię Twoje! Imię niewymowne:
10 Imię, któryś jest, Imię, które jest cudowne,

Imię, najświętsze Imię, którego promieniem 
wszystkie święte imiona, co świętymi mieniem.

Święć się, święć Imię Twoje! I gdzie wstają zorze, 
i kędy zapadają na nocleg za morze,

15 i gdzie się Murzyn słońcem południowym smali, 
i kędy Scyta marznie na północ i dalej.

Święć się, święć Imię Twoje! Z całej wszystkich mocy, 
od wschodu do zachodu, z półdnia do północy.
Niech Ciebie wszędzie chwalą i czczą bez przestanku 

2 0  przez dzień cały do mroku, przez noc do poranku.

Święć się, święć Imię Twoje! Niech Ci, Nieobjęty, 
chór świętych śpiewa w niebie: „Święty! Święty! Święty! 
Niech Ci Królowa świętych z Synkiem swym się sili 
wtąż „Święty! Święty! Święty!” śpiewać jak najmilej.
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25 Święć się, święć Imię Twoje! Niech się zawsze święci 
w wszystkich sercach, rozumach, wolach i pamięci, 
byśmy się jak przez święte poświęcili chrzciny, 
tak w świątości dotrwali po wszystkie godziny.

Święć się, święć Imię Twoje! Święć się jak najściślej 
30 w wszelkich naszych obrotach, dziełach, mowach, myśli. 

Napełń nas Twoim Bóstwem, wiej nam świętość z siebie, 
bo święcić się nie możesz w nas, chyba przez Ciebie.

Nie swoim światłem świecą i Księżyc, i gwiazdy, 
nie z siebie są świętymi Maryja i każdy.

35  Słonecznym blaskiem gwiazdy i Księżyc odbija, 
z Ciebie, Boże, <s>ię święcą święci i Maryja.

Bo Ty Pan, co poświęcasz. Tyś poświęcicielem, 
a my Tobie świętości żadnej nie udzielem.
I kiedy się w nas święcisz, promień Twój to złoty,

4 0  co się od nas odbija, spuszczon z Twej szczodroty.

Święć się, święć Imię Twoje! Przez wiarę w nas żywą, 
przez nadzieję niezwodną, przez miłość prawdziwą, 
skromność, pokorę, cichość, litość, na ostatek 
przez wszelakie w nas cnoty i w wszech cnotach statek.

4 5  Święć się, święć Imię Twoje! W nas. jedyny Boże -  
Ojcze, Synie i Duchu, jak tylko być może.
Święć się przez nasze krzyże, choroby i bole, 
i przez same krewkości, w doli i niedole.

Święć się, święć Imię Twoje! Święć się, święty Panie.
50 Ale, o Święty świętych, jako się to stanie?

Mylę się? Z górnych niebios głos spada ku ziemi:
„Gdy jakem Pan wasz święty, będziecie świętemi".
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Święć się, święć Imię Twoje! Spraw, by jak świat długi, 
do Twej się na wyścigi ubiegał usługi,

55 spraw, iżby bałwochwalcę Cię, Boga, poznali, 
a złości w tył rzucili w złościach zakamiali.

Święć się, święć Imię Twoje! Boś sam święty iście, 
przed którym w porównaniu i święci nieczyści.
Boś Tv święty, najświętszy, boś najświętszy z siebie,

6 0  boś w wieczności najświętszy. Nikt święty bez Ciebie.

Święć się, święć Imię Twoje! Niech Cię wielbią wszyscy 
czcią Tobie należytą: rośli, śrzedni, niscy; 
niech wielbią wszystkie stany: mężowie, mężatki, 
młodzianie, panny, wdowy, kapłani i dziatki.

65 Święć się, święć Imię Twoje! Niech Ciebie na ziemi 
wielbi Pasterz Kościoła z owcami wiernemi, 
monarcha z poddanymi, hetman z wojsk gromadką, 
rodzice z dziateczkami, gospodarz z czeladką.

Święć się, święć Imię Twoje! Z rządów majestatu 
7 0  Ciebie się bojącego, z zdrowych rad senatu, 

z wolnego głosu szlachty i z potu kmiecego, 
z sprawiedliwości sędziów i z prawa świętego.

Święć się, święć Imię Twoje! Niech Ci śpiewa słodko 
oracz, za pługiem chodząc, pasterki za trzodką,

?5 żeńcy chleb w snopy wiążąc, ów bawny rzemiosłem, 
ów flintą, a ów handlem, a ów robiąc wiosłem.

Święć się, święć Imię Twoje! Przez wszelakie sztuki, 
przez wszelakie języki, przez wszelkie nauki, 
wszelkimi instrumenty, glosy wszelakiemi,

8 0  na niebie i pod niebem, pod ziemią, na ziemi.
http://rcin.org.pl
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Święć się, święć Imię Twoje! Niech każdy czci szczerze: 
laik w swoich pacierzach, kapłan przy Ofierze, 
w dzień powszedni i święty, i świętą niedzielę, 
zawsze i wszędzie,- naprzód w Twym świętym Kościele.

85 Święć się, święć Imię Twoje! I we mnie -  napełnij 
mię Twoją obecnością jako najzupełniej, 
bym z trwogą i bojaźnią przed Twoim obliczem 
po wszystkie doby stała nieprawa Ci w niczem.

Święć się Imię Twe we mnie! Spraw, aby od świata 
9 0  serce się me oddarło precz po wszystkie lata, 

bym Cię tylko żądała, żądając, szukała, 
szukając Cię nalazła, nalazłszy, kochała.

Święć się Imię Twe we mnie! A to jako, Panie,
Ty wiesz lepiej, co myślę, niech się jedno stanie.

95 Pódźmy z sobą frymarczyć: daj mi serce Twoje, 
tak się we mnie poświęcisz, a weź serce moje.

Ach weź, weź serce moje, bowiem we mnie na nie 
od szyszów ustawiczne znoszę szturmowanie! 
Niewarowno mu u mnie, w psutej siedzi glinie,

1 0 0  która sama przy tłucze, u Ciebie nie zginie.

Nierówna, i o jako nierówna zamiana!
Znam i wyznaję, Boże, bo też i na Pana 
większy datek przystoi niżli na ubogę: 
pan winien dać po pańsku, ja daję, co mogę.

105 K temu nie siebie szukam w tej mojej odmianie, 
ale chcę dla Cię Ciebie w sobie naleźó, Panie, 
a siebie w Tobie naleźó, i to nie dla siebie, 
lecz abvm Ci służyła dla samego Ciebie.
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Święć się Imię Twe we mnie! I za tych, którzy Cię 
1 1 0  nie chcą znać za świętego przez niesforne życie, 

i za tych, co bluźnierskim pyskiem na Cię wściekle 
miotają się z rozpaczy, siadłszy wiecznie w piekle.

Święć się, święć Imię Twoje! O, kto mię przybierze, 
kto mię przydzieje w ptaka skrzydłolotne pierze? 

ii5 0, kto mi da głos miedzi, byś po wszystkie strony 
przeze mnie ku czci Twojej mógł być rozsławiony?

Święć się, święć Imię Twoje! 0, kto mi dozwoli 
z wszystkich serc wydrzeć miłość, która nie z Twej woli, 
a w zamianę Twą natchnąć, by wszyscy gorzeli 

1 2 0  żarem Twojej miłości, a wreszcie spłonęli?

Święć się, święć Imię Twoje! Przez słońce i gwiazdy, 
przez niebo i przez ziemię, i przez żywioł każdy.
Niech, Cię głosząc, Twe Imię święci rodzaj wszytek: 
żywy, nieżywy, mówny i niemy dobytek.

125 Święć się, święć Imię Twoje czasami wiecznemi!
Święć się według możności naszej tu na ziemi!
Święć się według miłości świętych Twoich w niebie! 
Święć się według wielkości Twojej sam przez siebie!1 * i

' Święć się -  tu się częstokroć bierze w różnym rozumieniu jako w Piśmie, to jest: bądź 
chwalonym jako u Piotra śjwiętego] w Liście i. rozjdzial] 3 ,1 5 :  bądź za świętego mianym
i czczonym jako u Mateusza w rozfdziale] 6  w. 9: już też za świętego głoszonym i w innvm rozu­
mieniu, jako w Księdze Lewit. rozdzfiał] 10: w Księdze Nurn. rozdz[iał] 2 0  i 2 7 . W właściwym  
zaś tłumaczeniu barzo rzadko -  tylko wtenczas, kiedy mówim: święć się sam przez siebie i to 
nie iżby Mu świętości przybyło, któremu nic przybyć nie może, ale iż z siebie i w sobie jest Naj­
świętszy i z siebie, i w sobie ma właściwą chwałę.http://rcin.org.pl
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PIEŚŃ 4.

PRZEJDŹ KRÓLESTWO TWOJE

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Lecz wprzód naucz, Boże, 
kto się u Cię dopraszaó tego szczęścia może.
„W którym grzech nie panuje, który służyć woli 
Mi, Bogu swemu, mierżąc w tej ziemskiej niewoli ’ .

5 Pizyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Rzucam wszystkie zbrodnie, 
wyrzekam się niewolstwa grzechu: niezawodnie 
Ci służyć, lgnąć do Ciebie po wszystkie dni moje,
Królu królów, przysięgam. Przyjdź królestwo Twoje!

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Twoje -  nie szatana,
1 0 Twoje -  nie ciała, Twoje -  nie świata-tyrana.

Czart zbójca, sprosnik ciało, to i owo trzeci.
Szalony, kto w poddaństwo takich panów leci!

Ty mną rządź, Tv mi panuj, niech Twa wola kręci 
mną jako wiatr wietrznikiem według swojej chęci.

15 Rządź mną i póki dusza w ciele siedzieć będzie, 
rządź mną i po rozłące, rządź tu, rządź i wszędzie.

Broń mię, wieczny Monarcho, bym jak dziecię płoche 
z Ezawem nie przedała za krupy tam trochę, 
świata mierzionej kaszy, dziedzictwa wiecznego,

2 0  dziedzictwa żadnym płatem nieocenionego.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tu nas na czas wszelki 
ciężko zbyt osiodłały grzechowe mścicielki: 
troski, prace, gryzoty, głód, chłód, niedostatek, 
bój, strach, boleść, choroby i śmierć na ostatek.
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25 Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tam żywot spokojny, 
tam wolność bez niewoli, tam pokój bez wojny, 
tam bez odmiany szczęście, tam szczęśliwa radość, 
tam i radośna wieczność, i dóbr wszelkich zadość.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tu stąd na człowieka 
3 0  zdrada cicha dół kopie, zowąd zazdrość szczeka; 

już go obmowa czerni, już gniew się nań miota, 
już głupstwo ślepe, już też widoczna niecnota.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tam nigdy przyjaźni -  
ach, i jakiej przyjaźni! -  nic, nic nie rozdrażni,

35 tam się cnoty całują, tam spokojność z <z>godą. 
ująwszy się za ręce, wieczne tańce wiodą.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tu młodość starzeje, 
tu się piękność wyszpeca, tu mocność slabieje, 
tu wystawna chudnieje niepocześnie cera,

4 0  tu życie bez nadziei ożycia umiera.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tam starość młodnieje, 
tam się szpetność wypiększa, tam słabość mocnieje, 
tam opadła nadobnie wypełnia się cera, 
tam bez bojaźni śmierci śmierć życie odbiera.

4 5  Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tu szczęście do pychy, 
tu młodość powoduje do rozkoszy lichej, 
tu zuchwałość na męże, w starce skępstwo bije, 
tu tysiąc namiętności siada nam na szyję.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tam człek bez przysady, 
50 tam cnota bez uszczerbku, tam złoto bez wady, 

tam lilije bez zmazy, róże bez czerniska. 
pszenica bez kąkolu, ziarna bez plewiska.
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Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tu wszystko w nieładzie, 
a tam wszystko w porządku przy większej gromadzie.

55 Tu ujada człek człeka, za grosz chodzą w czuby, 
tam ni zwada, ni chciwość, wszędzie pokój luby!

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! T u z sobą i w sobie 
niższy z wyższym sam człowiek walczy w każdej dobie.
Tam się walka zakończy, a z zgodą niemałą 

60 rozum z pożądliwością, z duchem zejdzie ciało.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Tam pozna się w chwili, 
czego tu przez sto wieków mędrce nie zmyślili; 
tam w świecie nieuczony prostaczek ubogi 
wszystkie ziemskie wyścignie mędrce teologi.

65 Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Gdzie czego człek zechce, 
wszystko w dostatku najdzie: cokolwiek myśl łechce, 
słuch głaszcze, oko chwyta, podniebienie syci, 
nozdrze wonią napełnia -  wszystkiego obficiej.

Przy jdź, przy jd ź  królestwo Twoje! Gdzie bez zimy wiosna, 
to  dzień bez nocy, bez chmury pogoda radosna,

gdzie, niż tu słońce, księżyc i z gwiazd tysiąc wianek, 
nieskończenie przyświeca ozdobniej Baranek.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Ach, o jako Twoje 
włości dziwnie bogate i pańskie pokoje.

75 Wszelka piękność i wszelki przepych tu na świecie 
są to wyrzutne tylko z przybytków Twych śmiecie.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Dusza moja mdleje, 
że się me przewlekają tak długo nadzieje.
Wzdychając do Cię, wzdycham, Boże, o to jedno: 

so przyjm tam moję duszycę, przyjm pielgrzymkę biedną.
http://rcin.org.pl
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Nic, nic tu mię nie więzi, ba, tęskno mej duszy 
w tym być więzieniu ciała, w tej ziemskiej katuszy.
Gdzie spojrzę, wszystko, Boże, do Ciebie mię wzywa, 
gdzie spojrzę, wszystko od tej ziemi mię odrywa.

85 Widzę, a owo strumyk bieży nieodwłocznie,
bieży bez odpocznienia, nim w swym morzu spocznie; 
nie wdzierżają rozkoszne łąki go w zapędzie 
ni pieskliwe kwiateczki na spotkaniu wszędzie.

Krętym rznie się wężykiem, goniąc precz zdarzone 
90 kamyki na zawadzie i gałązki w stronę,

chwilki nie zdrzemie, wschodzi lub zapada zorza, 
zawsze wzdychać zdaje się: do morza, do morza!

Wiatry w podziemnych lochach, dusząc się, markocą, 
a na wolność powietrza rwą się całą mocą.

95 Ogień, by go duszono, z wrodzonej natury, 
póki żyw, kręci płomień tęskliwy do góry.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Pomni, dobry Panie, 
żeś do Ciebie nas zdziałał, skąd w tym życia stanie 
nie może być spokojne serce nasze, póki 

1 0 0  nie odpocznie w Tobie, zdziawszy ciała zwłoki.

Milszy mi dzionek jeden, mogę na to przysiąc, 
milszy u Ciebie dzionek niżli tu lat tysiąc!
Tam słodycz wszelka płynie obfitością wszelką, 
wszystko tu jest uszczypkiem, wszystko tu kropelką.

105 Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Wznieś mię k’Tobie, Boże, 
bo jeśli nie pociągniesz, któż do Cię dojść zmoże.
Pociągni mię Twą łaską, a łaską skuteczną, 
łaską, która przynosi zbawienie konieczno.
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Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Gdzie się niezrównanie 
no świetlejszy blask nad słońca ciała mego stanie, 

przenikliwość nad ogień, lot nad Akwilony, 
nietkliwośó nad dyjament młotem nieskruszony.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Twej, Boże, mądrości 
przedziwny wynalazku, dzieło wszechmocności,

115 kresie wszelkiej ozdoby, datku hojnej ręki, 
godna wysługo Chrysta drogiej krw i i męki!

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Dobro takie, Boże, 
nad które Twa Wszechmocnośó więcej dać nie może, 
bowiem a cóż większego możesz dać nad Siebie,

1 2 0  jako się dajesz, Panie, świętym Twoim w niebie.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! O, jako niemałem 
pragnieniem dusza pragnie z tym rozstać się ciałem!
0, kto pęta rozbije krzepkie niewolnicze?
Kto pozwoli wylecieć przed święte Oblicze?

125 Ach, kto użyczy skrzydeł, lubo kto w tym czasie 
mię na Elijaszowej osadzi kolasie?
Hej, jakobym leciała przez gwiazdeczne szlaki!
Hej, jakbym zacinała ogniste rumaki!

Bawej! Prawdaż? Wygrałam! Dobra, dobra nasza!
130 Czy mną zwodzą? Na wozie-m czyż już Elijasza?

Rżą polotne Pegazy! Hejdyż, w górę, cugi!
Zegnam cię, mierzła ziemio, baw się z swymi sługi!

Dopomoż, Boże, drodze! Już jadę do Ciebie.
Dopomoż, bo nikomu bez Cię nie siąść w niebie.

135 Już, już igram na wiatrach. Jak spod nieba brzydko 
świat wygląda z rozkoszą i z pompą swą wszytką.
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I za toż monarchowie krwawe wojny wiodą?
Za toż tyle dusz gubią z wieczną swoją szkodą?
Za toż nieba niepomni, dawszy rozbrat cnocie,

1 4 0  o ludzie -  ach, nie ludzie! -  walają się w błocie?

Ach, o takie rozpusty, kłótnie, niepokoje, 
zdrady, kłamstwa, bezwstydy, kradzieże, zaboje, 
świętokupstwa i lichwy -  aż wytrwać nie mogę!
O, jak cuchnie mi ziemia! Dalej, w drogę, w drogę!

145 O jakom już szczęśliwa! To mi niebo złote -  
rąk Twoich, Boże, widzieć przedziwną robotę!
Owo mijam Księżyców odmiennych siedlisko, 
owo dojeżdżam Słońca ognistego blisko.

Przebóg! Czy mi się marzy, czyli to na jawi?
150 Skąd się tak siła slońców nowych mi tu jawi?

Toż to one gwiazdeczki, o których zawiło 
tylko się gwiazdozorcom na świecie roiło?

Choć przez sięgłe lunety na zwiady wysoko 
do nieba zapuszczali ciekawe swe oko,

1 5 5  ba, lepiej gołym okiem ja gwiazd znoszę kopy 
niżli przez najsięglejsze oni teleskopy.

Wielość taka gwiazd, jaka nie powstała w myśli, 
wielkość taka, o jakiej astronom nie kryśli.
Jasność, ach, jakaż jasność! Prawdziwe tu nieba! 

1 6 0  Dobrze mi tu być, Panie! Tu mi osieść trzeba!

Duszo moja, wesel się! Ale co cię ściska, 
coć nudzi wśrzód tak dziwnie pięknego siedliska? 
Nie widzę Boga mego, nuże tedy, nuże, 
i co tchu, i ca biegu do dalszej podróże!
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165 Wyżej, wyżej koniki! Ach, kto jak najrączej
da mi twarz Boga widzieć, kto mię z Bogiem złączy?
Boże, do Ciebie wołam: Przyjdź królestwo Twoje!
Śni mi się? To u bramy Pańskiej już ja stoję?

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Ach, cóż w onej dobie, 
no gdy przed tronem Twym stanę, powiem, Boże, Tobie? 

Powiem, że w miłosierdziu Tyś nader bogaty; 
powiem, żem z mych niegodna zasług takiej płaty;

powiem, iż bezsytnego niezmierność wesela, 
które się z twarzy Twojej widzenia udziela,

175 nie jest mym własnym szczęściem, lecz to szczęściem moim: 
widzieć, żeś błogosławion zawsze w Bóstwie swoim;

powiem, iżbym gotowa była wlecieć w piekła, 
iżbym się, zbioru rozkosz, Twej się twarzy zrzekła 
i na wieki zrzekła się, gdyby choć o małe 

180 ku Twej mogło co przybyć niezmierzonej chwale;

powiem, i więcej powiem! Lecz co mi się marzy, 
jakobym godna była kiedy Twojej twarzy?
Tenże to duch, te kości, ta lepianka ciała 
Króla w ozdobie swojej będzie oglądała?

185 Ach, kiedyż, ach, o kiedyż ten moment zawita, 
że przed Tobą, mym Bogiem, stanę ja -  kobieta?
Czasie, co się tak wleczesz? Przypnij skrzydła swoje. 
Miłości, ty swych użycz! Przyjdź królestwo Twoje!

Otwórzcie się mi, bramy! Przypuśćcie w swe włości,
1 9 0  jeżeli nie na zawsze, choć na moment w gości!

O, kto by dał na zawsze? Bym sto życia miała, 
sto bym razy raz po raz chętnie umierała!
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Otwórzcie się mi, bramy! Grzeszna dusza moja 
ponoś wniść do Pańskiego niegodna pokoja.

1 9 5  Próżno potuszasz sobie: przed Pańskim obliczem 
ten tylko chyba stanie, kto niewinny w niczem.

Otwórzcie się mi, bramy! Wyznaję, że mało 
na świecie się dla nieba, ach, mi pracowało, 
atoli niebios warta-m, którą krew tak droga,

2 0 0  droższa nad same nieba, pokropiła Boga.

Otwórzcie się mi, bramy! Wzdycham, jęczę, mdleję, 
wżdv moje uspokoję przewlokłe nadzieje.
Otwórzcie się mi, bramy! O, kto tam na straży, 
usłysz głos, a zlituj się, gdy wołam w sto razy.

205 Otwórzcie się mi, bramy! Ciesz się, ciesz się, duszo, 
już, już bramy na złotych zawiasach się ruszą. 
Bramy-li to, czy perły? Co perła -  to brama, 
co brama -  to i perła, a to przednia sama.

0 Nieba! Jak subtelne tu robiło dłoto:
2 1 0  materyjały walczyć zdają się z robotą.

O, jak pański to pałac! O, jak przystrój hoży!
Nic nie jest tu inszego, nic jedno dom Boży.

Ach, jak liczne mieszkania, jak liczni dworzanie! 
Ach, jak wielcy dworzanie, jak wielkie mieszkanie! 

215 Cóż jako sam Pan wielki, kiedy przed dworskiemi 
istnymi hołyszami monarchowie ziemi.

Tu wojska, tu zastępów niżby zliczyć więcej, 
tu świetnych senatorów po tysiąc tysięcy, 
tu najniższy tak świetny, iście by przed którem 

2 2 0  monarsze najwyższemu świata być pieczurem.
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Witaj, o pierwsza mego zbawienia nadziejo!
Witaj, o Matko Boga, witaj, o Maryjo!
Witaj, o mój Aniele, i ty, na chrzcie wzięta 
za patronkę mi życia, Konstancyjo święta!

225 Mylę się? I was widzę tu, me miłe dziatki,
coście mię w pierwszych leciech swej odbiegły matki? 
Tyś-li tu, mój Augustku z Ksawerkiem dopiero?
Tyś-li tu z Julką jedna i druga Ksawero?

Ach, jakoście się w piękne aniołki zmienili!
230 Ach, jak w świetne aniołki! W nieprzeżyte chwili!

A znacież mię, swą matkę? A żywiej się czemu 
z obłapy nie rzucicie do mnie po staremu?

To już na zawsze z sobą będziemy złączeni?
To już nic nas na wieki wieków nie rozżeni?

235 To-li nasze już z Panem będzie pomieszkanie?
To-li nasze wesele nigdy nie ustanie?

Duszo moja, wesel się! Lecz coc smutek skwarzy?
Nie widzę Boga mego, ach, nie widzę twarzy!
0, kto mi ją ukarze? Czuję-li, prawdziwie 

2 4 0  nie ujrzy Boga człowiek, póki w ciele żywię.

Sen słodki mój przeleciał skrzydłami prędkiemi, 
ja jęczeć w ciele muszę na stęsknionej ziemi.
0 śmierci, słodka śmierci! Ach, o śmierci droga!
Kiedy mię z życia zbawisz, a pokażesz Boga?

245 Boga, jako jest w Sobie, jako widzą święci,
Boga -  przepaść światłości, nasycenie chęci, 
centrum wszelakiej chwały, zbiór wszelkiej piękności, 
wszelkiego majestatu i wszelkiej radości.
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Boga, bez którego by niebo piekłem było,
250 Boga, z którym by piekło w niebo się zmieniło,

Boga, który sam tylko jeden bez wątpienia 
istnym błogosławieństwem wszelkiego stworzenia.

O kiedyż, kiedyż, Boże, Ciebie odziedziczę?
Kiedy wylecę z ciała przed Twoje oblicze?

255 Ach, w jakie bym pożary, mdłości i zachwyty 
słodkiej miłości wpadła, miłości bezsytej!

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Gdzie Twej, wieczny Boże, 
nikt się dziwnej piękności odpatrzyć nie może.
O góry, o doliny, o łąki barwione,

2 6 0  mierzło mi na was patrzaó, gdy niebo wspomionę.

Nie zazdroszczę już waszym zbytkom, o panowie, 
waszej umiejętności pysznej, o mędrkowie, 
waszym grubym zwierzęcym rozkoszom, miłośni, 
waszym skarbom zbijanym, o łakomce sprośni!

265 Zażywajcie, jak chcecie, tego świata chleba,
nie zazdroszczę wam najmniej! Do nieba! do nieba!
Lepszy tam dzionek jeden, mogę na to przysiąc, 
lepszy tam dzionek jeden, niżli tu lat tysiąc.

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Ale mi niestety!
270 Jakom późno onego zważyła zalety.

Długom do ziemi lgnęła, znam omyłkę moję, 
znam i wyznaję, Boże. Przyjdź królestwo Twoje!

Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Nie tak jeleń leci 
raniony od postrzału do leczystych kwieci,

2 7 5  nie tak strzała do celu, do góry płomienie, 
jak się moje unosi do Ciebie pragnienie!
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Przyjdź, przyjdź królestwo Twoje! Ale jakiej drogi 
i jakiego gościńca mają strzec me nogi?
Nie, nie gościńcem bitym, lecz się ścieżką trzeba,

2 <so a to wąską i cierniem słaną, drzeć do nieba.

Gwałt Królestwo Niebieskie cierpi. Nie dostanie 
nikt go, chyba przez długie tylko szturmowanie: 
strzałą -  modła gorąca, pokuta -  taranem, 
dobre życie -  drabiną, szturmujący -  panem.

285 Nie wzięci ptak do góry, skrzydła opuściwszy, 
nie dojdzie żeglarz portu, wiosłem nie robiwszy, 
żołnierz próżno chce wygrać, co bronią nie włada, 
wszelka chęć bez uczynków na koszu osiada.

Przyjdź królestwo Twe, Panie! „Nie każdy, co prawi: 
290 «Panie, Panie!» -  głos słyszę -  duszę swoję zbawi, 

lecz kto czyni mą wolą. ten sam do pokoja 
królestwa mego wnidzie!" Bądź, bądź wola Twoja!

PIEŚŃ 5.

BĄDŹ WOLA TWOJA JAKO W TAK I ZIEMI

Bądź wola Twoja, Boże! 0, jako zawodnie 
„Bądź wola Twoja mówi, który broi zbrodnie!
0 , jak bluźnierską gębą ten pacierz odszczeka. 
boś Ty Pan święty, grzechu niechcący do wieka! 5

5 Bądź wola Twoja ja k o  w niebie i na ziemi!
Oby tak między ludźmi, jak między świętemi!
Oby tak świat przynajmniej chował przykazanie, 
jak wolą Twoję pełnią we wszystkim Niebianie.
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Bądź wola Twoja, Boże! Wszelką wolność moję,
10 którą z rąk Twoich wzięłam, wracam w ręce Twoje.

A jeśli ma ułomność wżdy pójdzie opornie, 
niech Twa dobroć nie słucha, proszę Cię pokornie.

Bojaźń i trwoga na mię jako fale weszły, 
kiedy na palce kładę dni me i wiek przeszły,

15 w którym, ach, źle się żyło, a od Ciebie, źrzodła 
wod żywych, do egipskich zła chęć mię uwiodła!

Gdzie spojrzę, gdzie się zwrócę, gdzie ucha nadstawię, 
zda mi się wszystko moje wyrzucać bezprawie, 
żem nieraz odstąpiła Twojej świętej woli,

2 0  nieraz głupiom sarkała z mej nierada doli.

„Bądź wola Twoja! -  woła Słońce nieprzerwanie, 
toż woła nieodmiennie Księżyc w swej odmianie.
„Bądź wola Twoja!" -  rota gwiazd i planet woła,
„Bądź wola T w a!1 -  wołają wszystkie niebios koła.

25 Na Twą wolą i rozkaz czuje Neptun głuchy, 
na Twoje zawołanie wiatry wznoszą słuchy.
Ogień i ziemia, zgoła wszystkie elementa 
jednym głosem wołają: „Bądź wola Twa święta! .

Pilnuje naznaczonej sobie ptastwo drogi,
30 nie odstępuje woli Twej zwierz czworonogi, 

ryby i wszelki żywioł z duchem i bez ducha 
Twoich patrzy przykazań -  człek jeden nie słucha!

Oczu podnieść nie śmieję, wstyd lica pokrywa, 
żem na Twej się nie znała woli, nieszczęśliwa.

35 Ucz, prostuj, dopomagaj w dalszej mię podrożę, 
iżbym wszystko czyniła z wolą Twoją, Boże.
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Niech się zawsze z nią zgadzam, niech jako najściślej 
do Twych chęci me wiążę dzieła, mowy, myśli. 
Niechaj od Ciebie biorą życie i skonanie 

4 0  według świętej Twej woli, woli wszelkiej, Panie!

Niech wola Twoja, Boże, moją wolą będzie, 
a moja za Twą idzie i zawsze, i wszędzie, 
bo jasność Twego oka z wysokiego nieba 
przegląda lepiej, czego barziej mi potrzeba.

45 Nie wie człek, czego życzyć, w pierwszej woli spsuty: 
częstokroć pod pozorem leków życzy truty, 
częstokroć się oparzy i ślepo naleci 
na ukrytą żegawkę pod pokrywką kwieci.

Bądź wola Twoja, Boże! Bo wiem to dołożnie:
50 cokolwiek człowiek działa woli Twojej zdrożnie, 

jest to drzewo na opał wiecznego ogniska, 
które diabeł rad zbiera i do piekłów ciska.

Bądź wola Twoja, Boże! Oby woli człeka, 
oby woli niczyjej nie było do wieka!

55 Nie byłoby ni piekła, ni diabłów, rzecz jasna, 
bo piekło niczym nie jest. tylko wola własna.

Bądź wola Twoja, Boże! Bo im kto się dalej 
na tym świecie od własnej swej woli oddali, 
tym barziej się od drogi piekielnej odstrzela,

6 0  a snadniej do wiecznego zbliża się wesela.

Bądź wola Twoja, Boże! O, kto mi pozwoli, 
kto mi użyczy siły z <s>wej wydrzeć się woli?
A pewna nieba jestem, ani mej nadzieje 
sam diabeł ze wszystkimi diabły nie rozwieje.
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65 Bądź wola Twoja, Boże! Bo tego od wieku 
Twoja wola najwyższa wyciąga po człeku, 
wola, co wszystkie wole stworzyła i chowa.
Szczęśliwa dusza, która jej słuchać gotowa!

Lubo zagra Fortuna lewem lubo prawem,
?o lubo wiatr dotknie skrzydłem ostrym lub łaskawem, 

lubo pokój nawiedzi lub zabłyśnie zbroja, 
lub życie, lub śmierć spadnie -  bądź, bądź wola Twoja!

Bądź wola Twoja, Boże! Abowiem na woli 
kto się Twojej zawiesi, nic go nie zaboli:

7 5  wszystko słodko rozrządzasz, wszystko ku naszemu 
pożytkowi i wszystko ku dobru większemu.

Bądź wola Twoja, Boże, która się nie mieni, 
która chce, aby wszyscy z nas byli zbawieni, 
która do nieba wiedzie nas królewskim torem, 

so Szczęśliwy, który onej nie idzie oporem!

Szczęśliwy, który za nią niesie chętnie nogi:
temu różą cierniste pościelą się drogi,
tego nic nie zasępi, ten zawsze i wszędzie
wśrzód ubóstwa bogaty, wśrzód smutków rad będzie.

85 Ten w sam głąb przeznaczenia zgryzotą nie wpadnie -  
być-li onemu w niebie, być-li w piekle na dnie, 
bo wszędzie równo jemu: i w piekle, i w niebie, 
który tak chce, jako Ty, i Ciebie -  nie siebie.

Szczęśliwy, kto na stanie swoim rad przestawa,
90 w którym go osadziła Opatrzność łaskawa, 

a nie pragnie odmiany, a tylko się troska 
tak żyć, jak raz kazała Twoja wola Boska.
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Przeciwnie, ach, o jako ten się dręczy srodze 
i nieznośnym sam w sobie w tej żywota drodze,

9 5  który, czym jest, być nie chce, a coś w głowie roi 
według próżnej swej chęci w mózgownicy swojej;

taki nigdy czystego wesela nie dojdzie,
choć polotnym zapędem na kraj świata pójdzie.
Sam nawet pokój duszny, szukany troskliwie,

1 0 0  mimo woli Twej. Boże, zaginie prawdziwie.

Bądź wola Twoja, Boże! Bo wszelkie zgryzienia 
swe źrzódło i początek biorą, bez wątpienia, 
że nie chce lub nie umie człek Twojej strzec chęci, 
lecz Twą wolą najświętszą do swej woli kręci.

105 Ten mruczy na stan życia, ów złe lata skarży, 
temu ciężkie poddaństwo, ów niekontent z szarży, 
ten z żony, tamta z męża; i gdyby możono, 
pewnie by wolą Twoję na handel puszczono.

Ten rad by życia nie znał, klnie żywoty matek, 
no ci na śmierć narzekają swą, przyjaciół, dziatek,

ten w jednym, a ten w drugim, a ten w trzecim stęka, 
chociaż wszystkie te kostki Twoja rzuca ręka.

Od Ciebie śmierć i życie, ubóstwo, dostatki, 
noc i dzień, bój i pokój, i wszelkie przypadki. 

ii5 Tyś Pan czyniący wszystko -  jeden grzech nie może 
być z woli Twojej tylko. Bądź wola Twa, Boże!

Bądź wola Twoja, Boże! Bo człek zmyli snadnie.
Na Twoje rządy nigdy omyłka nie padnie.
Ty wiesz lepiej, co z lepszym. Człek w kształt głupich dzieci 

1 2 0  wieś opuszcza bogatą, a za jabłkiem leci.
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Bądź wola Twoja, Boże! Bo chociażby wszędzie 
z woli mej szło mi gwoli, źle mi zawsze będzie.
Wola ma nienatkana, a gdy się zdam na Twą, 
gorycz sama zsłodnieje, wszystko pójdzie łatwo.

125 Bądź wola Twoja, Boże! Czego żądasz po mnie? 
Spraw, abym według chęci Twojej żyła skromnie.
Daj mi rozum, ażebym Twój zakon poznała.
Nie chcę, nie chcę być moją ni z duszy, ni z ciała!

Nie chcę, nie chcę być moją z jednej krwi kropelki 
130 ni w czasie, ni w wieczności, Panie woli wszelkiej! 

Ba, gdybym pójść w zapasy mogła z wolą Twoją 
i bym mogła ją złamać, ach, nie chcę być moją!

Bądź wola Twoja, Boże! Żądzy mej po części 
nie chcę we mnie mieć swojej i najmniejszej części. 

135 Pragniesz całego serca -  kto dla siebie w sobie 
i mały kęsek chowa, nic nie daje Tobie.

A choć za swym życzeniem niekiedy człek może, 
niosąc prośby, wylecieć do Ciebie, mój Boże, 
wszakci-ż wnet tak poprawiać powinien swe loty: 

h o  „Stań się, nie jak ja pragnę, lecz pragniesz jako Tv \

Bądź wola Twoja, Boże! Abowiem Twe, Panie, 
wypełnić się nie może w nas upodobanie, 
póki człowiek swym bywa i pokąd swej chuci 
tak daleko, jak zachód od wschodu, nie rzuci.

H5 Bądź wola Twoja we mnie, przeze mnie i ze mnie, 
lubo ze mną postąpisz srodze lub przyjemnie, 
lub mą łódkę poniesie pąd wiatrów żądany, 
lub porwą na rozbicie rozjadłe bałwany.
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Bądź wola Twoja, Boże! C h c e sz  -  ch o w a j m ię  w  z d ro w iu , 

150 n ie  c h ce sz  -  p r z y jm ę  ch o ro b ę  z  r ą k  T w y c h  p o g o to w iu . 

C h cesz m ej śm ierci? C h cę  śm ierci. C h cesz ży cia ?  N iech  ży w ię . 

C o  ty lk o  i ja k  ty lk o  T y  ch ce sz , c h cę  p r a w d z iw ie .

Bądź wola Twoja, Boże! C h c e sz  m ię  m ie ć  w z g a r d z o n ą ?  

C h c ę  b a rz ie j b y ć  w z g a r d z o n ą  n iż li  w ie lm o ż o n ą .

155 C h c e s z , b y m  b y ła  ż e b r a c z k ą ?  Z e b r z e ć  b ę d z ie  m ile j, 

n iż g d y b y  m ię  n a  tro n ie  k ró ló w  p o s a d z ili.

C h c ę  te g o , ch cę  n a  w ie k i, coś T y  z w ie k ó w  z e  m n ą  

u c z y n ić  p o s ta n o w ił, g rz e s z n ic ą  n ik c z e m n ą .

P o k rę c a j m n ą  ja k  m ły ń ce m , r z u ca j ja k o  p iłą ,

160 m iesza j ja k  g a r n c a r z  b ło tem , w s z y s tk o  b ę d z ie  m iło !

B ęd zie  m iło , lu b  ze  m n ie  k u  w z g a r d z ie  je d y n ie , 

lu b  k u  c z c i i p a r a d z ie  u c z y n is z  n a c z y n ie .

D o sy ć  m i i a ż  n a d to  d o sy ć  m i tej d o li, 

ja k k o lw ie k  b y ć  w  T w y c h  rę k a c h  p o d łu g  T w o je j w o li.

165 O w sze m , g d y b y m  w ie d z ia ła , a  co  b y ć  n ie  m o że , 

b y ś  ch c ie ć  m ó g ł k ie d y  m ego z a tra c e n ia , B o że , 

b ę d ą c  ju ż  w  sa m y m  n ieb ie , z n ie b a  b y m  u c ie k ła , 

z s to licy  ro z k o s z  w s z e lk ic h  w ra z  w  o g n ie  do p ie k ła .

Bądź wola Twoja z a w sze , B o że  w ie lo w ła d n y , 

no b e z  ża d n e g o  w y ję c ia , b ez  g ra n ic y  ża d n e j!

T y  w  sercu  m y m  g o sp o d a rz , r z ą d ź  m ą  w o lą , ano 

ja  d la  C ie b ie , a c h , p ra g n ę  b y ć  z s ieb ie  w y g n a n ą .

T y  w n id ź  w e  m n ie , T y  p a n u j, a b y m  w o lą  m o ją  

C ię  n a w e t n ie  p r a g n ę ła , ale w o lą  T w o ją .

175 B o c z ę s to k r o ć  m a  w o la  szu k a  sieb ie  w  T o b ie  -

ja  n ie  c h cę  b y ć  m ą  w  T o b ie , n ie  c h cę  b y ć  m ą  w  sobie.
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C h c ę  C ie b ie  c h c ie ć  d la  C ie b ie , n ie  d la  w o li sw o jej.

Z e  p rz e d z iw n ie  s m a k u je s z  g ło d n ej d u s z y  m o je j, 

n ie ch cę  i C ie b ie  d la  m n ie ; b a . g d y b y m  w ie d z ia ła  

180 o T w e j w o li, i C ię  b y m  d la  C ię  o d b ie ż a ła .

C h c ę  z w o lą  T w ą  b y ć . B o że, n a  w z ó r  w o li C h ry s ta  

i ta k  ja k  się z g o d z iła  M a ry ja  p r z e c z y s ta , 

ta k  ja k  się sto so w a li do  T w e j św iętej ch ę c i 

i n a  w ie k i s to so w a ć  b ę d ą  w s z y s c y  św ięc i.

185 B ą d ź wola Tw oja, B o że!  S p ra w , b y m  z T w y m  je d y n e m  

n ie m yln ie  z a w s z e  m o g ła  o ż y w a ć  się S y n em :

„ O , co  rz ą d z isz  n a  n ie b ie , n a  ziem i, p o d  n ie b e m ,

T w ą  w o lą  c z y n ić , O jcze , m y m  k a rm e m , m y m  ch leb em  .

PIEŚŃ 6.

DAJ NAM CHLEBA NASZEGO POWSZEDNIEGO DZISIAJ

O T y , k tó r y  w  sw y m  rę k u  trz y m a s z  u r o d z a je , 

a k to  się n a  C ię  sp u ści, do syto ści n a je , 

k tó ry  w ła d a s z  d żd że m , g ra d e m , u p a łe m  i s u s z ą , 

k tó reg o  g ło su  s łu c h a ć  w ia try  g łu c h e  m u szą ;

5 k tó ry  g d y  n ie p rz e ż e g n a sz  n a  ro li s iew  w s z y te k , 

w  ob orze co do sierc i w y p a d a  d o b y te k , 

ryb a  w  w o d zie  w y ty c h a , w  lesiech  m rz e  g łó d  zw ie rzę , 

a p tastw o  n a p o w ie trz u  z łe  p o w ie trz e  b ie rze :

k tó ry  k ie d y  r o z k a ż e s z , n a  p ia sz c z y s te j z iem i 

10 b u jn iejsze  zb o że  p ó jd z ie  n iż  n a  c z a rn o z ie m i, 

p ia sk i w  łą k i w eso łe  m ien isz  i do razu  

ż y w y  stru m ień  z tw a rd e g o  w y p r o w a d z a s z  g ła z u ;

http://rcin.org.pl



PIEŚNI SOBIE ŚPIEWANE Księga I Pieśń 5. w. T 7-188  /  Pieśń 6. w. 1-4(1 6 3

za  k tó reg o  s ta tu te m  z n ieb ios n ie u sta n n a  

g ło d n y  lud iz ra e ls k i n a s y c a ła  m a n n a ,

15 daj nam dzisiaj naszego powszedniego chleba, 
k tó reg o  ja k o  c ia łu , ta k  d u szy  p o trz e b a !

D o C ie b ie  w s z e lk i ż y w io ł o czy  sw e p o d n o si, 

u C ieb ie  p o ż y w ie n ia  zw ie rz  i p ta s tw o  p ro si.

T w < a >  O p a trz n o ś ć  ża d n e g o  z n ich  nie z a p a m ię ta ,

20 T y  k a rm isz  g ło d n e  d z ik i i g ło d n e  k < rn > cz ę ta .

Daj nam chleba naszego! D aj. W ie lm o ż n y  P a n ie , 

w sza k  do C ie b ie  n a le ż y  d a tek , do n as b ra n ie .

O w o ż e b ra c y  z r ę k ą  w w ciągn io n ą  sto im  

p rzed  P a ń sk im i o k n a m i, p rze d  p a ła c e m  T w o im !

25  Daj nam chleba naszego! T y , k tó r y ś  od  w ie k a  

ch leb  o p a trzy ł p o s iln y  d la  g ło d n e g o  c z łe k a .

T y , k tó ry ś  a r c y p a ń s k ą  s p ra w iw s z y  b ie sia d ę , 

k a za ł w e z w a ć  do sto łu  u b ó stw a  g ro m a d ę .

Daj nam chleba naszego! A b o w ie m  b e z  zw o d u ,

30 jeśli T y  n ie n a k a r m is z , p o g in ie m y  z g ło d u .

Z m iłu j się, K ró lu  k ró ló w , p ro szę , p rz e z  co  m o g ę, 

w ezw ij do sto łu  T w e g o  m ię g ło d n ą  u b o gę .

Daj nam chleba naszego! O  P a n ie  n a d  p a n y , 

sp o jrzy j na m e k a le c tw o , sp o jrzy j n a  m e r a n y ,

35 u litu j się c h a r ła c z c e , b o  jeśli m a zg in ie

d u sza , C ie b ie  p r z e d  T o b ą  o śm ierć  jej o b w in ię .

Daj nam chleba naszego z T w e j P a ń sk ie j w ie cze rze ! 

W sza k  k to  sz u k a , n a jd u je , a k to  p ro si, b ie rze .

Ile k to  C ie b ie  p ro si, k tó ry ś  d a w a ć  co  d zień  

-łO i c a ły  b o ch e n  g o tó w , ch o ć  k to  k rz ty n  n ie g o d zie ń .
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Daj nam chleba naszego! W iem , O jc z e  je d y n y , 

żem  n ie g o d n a  do sto łu  z T w y m i s ia d a ć  s y n y , 

żem  n ie g o d n a  T w a  có ra , k tó ra m , a c h , ja k  s iła  

od  C ie b ie  m a ję tn o śc i n a  złe  r o z trw o n iła .

45 L e c z  w sp o m n i, żeś  T y  O jce m , z litu j się m ej d u sze , 

sp o jrzy j, że  z g ło d u  su ch e  g r y ź ć  s ło d z in y  m u sz ę , 

stra w n e p rz e m ie rz łe  św ia ta , i jeś li się p rę d ze j 

n ad e m n ą  n ie  zm iłu je sz , p r z y jd z ie  u m rz e ć  z  n ę d zy .

T łu s ts z y  ch leb  T w y c h  n a jm itó w , tłu sts z e  ic h  śn ia d a n ie  

50 n iż u c h u d e g o  ś w ia ta  sam o  o b ia d a n ie ;

g ło d em  k a rm i sw ą  c z e la d ź  i sam  p a n  n ie s y ty  -  

u C ieb ie  stół o tw a rty  za w sze  n a  tr z y  < z > b y ty .

Daj nam chleba naszego! O jcze  w s z e c h m o g ą c y , 

w sza k że ś  sam  w z g a r d z a ć  d u szy  n ie  k a z a ł  ła k n ą c e j.

55 U łom  m i T w e g o  c h le b a , d ziec in ie  z g ło d z o n e j; 

m a lu tk a  k w ili, n ie  m a sz, k to  b y  z ło m a ł o n e j!

Daj nam chleba naszego! W iem  to b e z  w ą tp ie n ia , 

że m iasto  ch leb a  o c iec  n ie d aje  k a m ie n ia , 

a m iasto  r y b y  w ę ż a  -  ani g d y  o ja je  

60 d ziecko  g ło d n e m o d li się, sk o rp ijo n a  d a je .

Daj nam Chleba naszego powszedniego n in ie , 

k tórego  k to  p o ż y w a , n a  w ie k i n ie  g in ie ,

C h leb a, k tó ry  n a ż y w o t w ie c z n y  d a n y , C h le b a , 

k tó ry  n a ziem ię  zs tą p ił z w y so k ie g o  n ie b a !

65 C h leb a , k tó ry m  jest C h ry stu s, daj n a m  d z is ia , P a n ie , 

d zisia  tu , n a  ty m  św iecie, w  ty m  ż y w o ta  s ta n ie , 

w  ten d zień  n ę d z y  i w o jn y , b ez  k tó re g o  sn a d n ie  

p rzed  sw y m  n ie p rzy ja c ie le m  c z łe k  n a  s ile  p a d n ie !
http://rcin.org.pl
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A  k to  się N im  z a s ili  n a le ż y c ie , sro g i 

to  od tego  n ie p r z y ja c ie l  d u sz  p re c z  id z ie  w  n o g i,

p recz id z ie  b ie s  p r z e k lę ty  z n ie z w ró tn y m  p o ch o p e m  

ja k o  p ies o p a r z o n y  g o rą c y m  u k ro p e m .

D a j nam C h leb a  naszego! C h le b a  łe z , p o k u ty , 

ja k im  się le c z y ł D a w id  d w ó jn y m  g r z e c h e m  stru ty ,

75 ja k i d a ł ż y c ie  w ie c z n e  g rzeszn ej M a g d a le n ie , 

ja k im  się P io tr  p o  g rz e c h u  z a s ila ł c o d z ie n n ie .

W ięcej, a c h , ja m  n iż  D a w id  tr u ty  z a c h w y c iła , 

w ięcej n iż  M a g d a le n a  d u szę -m  m ą  z g ło d z iła  

i n iż  P io tr  s to k ro ć  w ię c e j. W ięcej m i p o trz e b a  

80 -  a ch , i o ja k o  w ię c e j!  -  tego  co  d z ie ń  C h le b a .

D a j nam C h leb a  naszego! I k tó r y m  N ie b ia n ie , 

ej, ja k  sm a czn < o >  k a r m ią  się w  n ie b ie  n ie u sta n n ie . 

O . k ie d y ż  ten  d z ie ń  b ły śn ie , k ie d y  d o  sy to śc i 

n ajem  się z s to łó w  T w o ic h  C h le b a  T w e j m iło śc i?

85 T y m c z a s e m  daj n a m  d zis ia , b o  s k o n a ć  n a  d ro d ze  

tego  ż y w o ta  p r z y jd z ie  m ej d u szy  n ie b o d z e , 

m ej d u szy  je d y n a c z c e ; o b y  te go  C h le b a  

ch oć k rz ty n a  d o  m n ie  s p a d ła  z o p a trz n e g o  N ie b a .

O b y  w  m ojej p ie lg rz y m c e  g ło d n ej C h le b  ta k  p rzed n i, 

90 n ad  k tó ry  w  n ie b ie  n ie  m a sz , sta ł się m i p o w szed n i. 

K tó ry m  się k to  z a s ila , ten  sam  je d e n  ży w ię , 

a k tó ry  g o  n ie  p r a g n ie , ten ju ż  z m a rł p r a w d z iw ie .

D a j nam C h leb a  naszego! C h le b a  T w e g o  S ło w a , 

k tó re  s ło d sze  n iż e li  p a to k a  m io d o w a ,

95 k tó re  n ie  b r z u c h y  tu c z y  trw a ją ce  do  ch w ili, 

lecz n ie śm ie rte ln o ść  c z łe k a , d u szn e  siły  sili.

http://rcin.org.pl
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D a j nam C hleba naszego! S p r a w , a ż e b y , P a n ie , 

ustom  m y m  s m a k o w a ło  T w o je  p r z y k a z a n ie .

T rw o g a ! Z a g r z m ia ło  N ieb o : „ N ie b o g o , n ie b o g o !

100 K tó ry m  g rze c h  sm a c z n y , s m a k u  w  o n y c h  c z u ć  n ie  m ogą! .

Z n a m  P a n a , g ło s to  P a ń sk i! G ło s  T w ó j, w ie lk i  B oże, 

b o  n ig d y  ta k  w  g łą b  serca  c z łe k  m ó w ić  n ie  m o że .

D u sza  m o ja  z lę k ła  się i sz ło  o n ie s iła  -  

g d y b y ś  n ie T y , a ju ż  b y m  w  g ro b ie  z im n y m  b y ła .

105 T w ą  ła s k ą  je szc ze  ży ję . Już m i g r z e c h u  ja d y  

o b m ierzły , stó ł p ie k ie ln y , stół c z a r tó w  s z k a r a d y .

W sta ję  od eń  n a  w ie k i, T y  m ię, B o że , je d n o  

p o sad ź za  sto łem  sw o im , a ch , g rz e s z n ic ę  b ie d n ą ,

p o sad ź w  K ró le stw ie  w ie c z n y m , b y ś m y  p o  w s z e  ch w ili 

no za  je d n y m  sto łem  je d li z a n io ły  i p ili,

k ę d y  p e w n ie  n ie s ią d z ie , k to k o lw ie k  g rz e c h  b ro i, 

lecz g łó d  czu ć  b ę d zie  w ie c z n y  ja k  p si w  g ę b ie  sw ojej.

D a j nam chleba naszego! D a j, co  b y  i c ia ło  

n a  ch w ałę  T w o ję  w  ż y c iu  ty m  u tr z y m y w a ło , 

lis  N ie p ro szę  ż a d n y ch  z b y tk ó w , a le  ty lk o  ż e b y  

staw ało  w e d łu g  sta n u  m o jego  p o trz e b y .

D a j nam chleba naszego! P rz y s p ó rz  m i w  k o m o rz e , 

b ło g o s ła w  m i na ro li, b ło g o s ła w  w  o b o rz e , 

b ło go sła w  po w sia ch  m o ich  i w  d o m u , i w s z ę d z ie .

120 Jednak n iech  T w o ja  w o la , nie m a , O jc z e , b ę d z ie .

T y  w iesz  lepiej i w id z is z , czeg o  n a m  p o trz e b a , 

z k tó rego  ż y ć  m o że m y  i zd a w ić  się c h le b a .

L u b  p rosim  łu b  n ie  p ro sim , co z d o b re m , d a j, B o że" -  

nie daj n i ta k  n i o w a k , co ze z ły m  b y ć  m o że . 2

2 Taka modlitwa była Platona, jako w Księdze szóstej jego ku nauczeniu się a zawstydze­
niu od poganina prawowiernemu można się doczytać.http://rcin.org.pl
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125 Daj nam chleba naszego! Daj datnym, ażeby 
innym dawali, innych wspierali potrzeby.
Daj moim przyjaciołom i tym, co bez chyby 
dla mnie by żałowali skąpej chleba skiby.

PIEŚŃ 7.

ODPUŚĆ NAM WINY NASZE, JAKO I MY ODPUSZCZAMY

Z g rz e s z y ła m  i n ie  p o  r a z  -  z e m s ta  w e  sto  k o n i 

z m ie cze m  s p ra w ie d liw o ś c i za  g r z e c h e m  się g o n i, 

stra ch  d u szę  m ą  z a b ija . T y , O jc z e  je d y n y , 

b ez k o ń c a  m iło s ie rn y , odpuść nasze winy!

5 Odpuść nam nasze winy! Ż a l r z n ie  serce  m oje.

S p o w ie d ź  czy n ię : zb ro iła m , ju ż  w ię c e j n ie  zb ro ję .

D a ru j ten  r a z  g rz e s z n ic e , w łó ż  m ie c z  w  p o c h w y  srogi, 

w y c ią g n io n y  n a  w ie c z n ą  z g ła d ę  m n ie  n ie b o g ie j.

Odpuść nam nasze winy! A ch , ja k  z ło ś c i-m  siła  

10 w  ż y c iu  m y m  p r z e c iw  T o b ie , O jc z e , n a b ro iła : 

z ły  u c z y n e k , z ła  m o w a , złe b y ło  m y śle n ie , 

ch leb  n a sz , c h le b  b y ł  u  sto łu  z c z a r ta m i co d zien n ie .

Odpuść nam nasze winy! P o k o rn ie  p ro s im y , 

b o  o d p u s z c z a m y  n a s z y m  w in o w a jc o m  i m y .

15 O d p u ś ć  ta k  -  a  n ic z y m  się iśc ie  n ie  z a s tr a s z y m  -  

jako my odpuszczamy winowajcom naszym.

Odpuść nam nasze winy! B o p r z e d  g n ie w e m  T w o im  

n ig d z ie  się n ie  z a s ło n im , n ig d z ie  n ie  ostoirn: 

z a jd z ie m  w  p ie k ło  -  T y ś  w  p ie k le , do n ie b a  -  T y ś  w  n ie b ie , 

20 za  k ra j ś w ia ta , z a  św ia tem  -  w s z ę d z ie  n a jd z ie m  C ieb ie .
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N ie stra szn a  śm ie rć  m i sro ga  n i n a d  g ło w ą  n a s z ą

o g n iam i ro z ż a r z o n e  p ie k ła  n ie  u s tra s z ą ,

nie z lę k n ę  się ty s ią c z n y c h  n a  g r z e s z n ik i b ic z ó w  -

strach d la  m nie, stra ch  n ajw ięk szy  gn iew n y ch  T w y c h  obliczów .

25 Odpuść nam nasze winy! K tó re ś m y  z b ro ili

m y ślą , m o w ą , u c z y n k ie m , w  ja k ie jk o lw ie k  c h w ili.

Jak i my winowajcom naszym odpuszczamy 
zu p e łn ie  m y ślą , u s ty , sercem , w' r z e c z y  sa m e j.

M yśl m o ja  n ic  im  z łe g o  z a m y ś la ć  n ie  b ę d z ie ,

30 ję zy k  m ój n ic  lu b  d o b rze  p o w ie  o n ich  w s z ę d z ie , 

serce m oje d o b re g o  im  ż y c z y  je d y n ie , 

d ziełem  m y m  ża d n e j k r z y w d y  n ig d y  n ie  u c z y n ię .

Odpuść nam nasze winy! K tó re  lu b  z k r e w k o ś c i, 

lu bo  zb ro iła m  z b łę d n e j m ej n ie w ia d o m o śc i,

35 ro zm yśln ie  lu b  n ie b a c z n ie , a ch , c z y  z z ło ś c i sam ej -  

jak i my winowajcom naszym odpuszczamy,

lu bo  n am  z a w in ili z n ie w ie d zy  je d y n e j, 

lub z m y śli n a s a d z iw s z y  szkodliw ie s p rę ż y n y , 

lub słuszn ie lu b  n ie s łu szn ie , z g n ie w u  lu b  r o z p u s ty , 

to przez sieb ie lu b  p r z e z  d ru g ich , d z ie łe m  lu b o  u sty .

Odpuść nam nasze winy! K tó re  m y ś m y  c z y li  

prosto  p rzec iw T o  T o b ie , B o gu , p o p e łn ili, 

czy li przeciw^ b liźn ie m u , czy li p r z e c iw  so b ie , 

odp uść n am , b ą d ź  ja k k o lw ie k  z g r z e s z y liś m y  T o b ie !

45 Odpuść nam nasze winy! Jak i m y  z a r a z e m  

w szy stk ie  w in y  p u s z c z a m y  w in o w a jc o m  p ła z e m , 

k tó rzy  lu b  n am  źle  ch cie li, lu b  wr c z y m  u s z k o d z ili, 

ja k k o lw ie k , p rze d  k im k o lw ie k , wr ja k ie jk o lw ie k  ch w ili.http://rcin.org.pl
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Odpuść nam nasze winy! M e w ła ś c iw e  w in y  

50 i grze ch  c u d z y  m i o d p u ś ć  z m ej z r o d z o n  p r z y c z y n y :  

g rzech  d z ia te k  o d p u ś ć  m a tce , d o ść  z ło ś ć  w ła s n a  ran i, 

g rzech  m ę ż a  o d p u ś ć  żen ie , g rz e c h  s łu g  o d p u ś ć  p a n i.

Odpuść nam nasze winy! P rz y jm  g ło s  m ój w  T w e  u szy , 

zlitu j się s tra ch e m  sro gie j śm ierc i z  jęte j d u szy .

55 R ze k n i s ło w e m  a  z b a w is z  m ię, Z b a w ie n ie  m oje: 

„N ie w ia sto , o d p u s z c z o n e  są ci g r z e c h y  tw o je  .

Odpuść nam nasze winy! B o w ie m  ja  je d y n ie  

d la C ie b ie  w in o w a jc o m  p r z e b a c z e n ie  c z y n ię , 

żeś T y  m i to r o z k a z a ł i ch ce sz  te g o  p o  m n ie ,

60 b y m  z  serca  r u g o w a ła  u ra z y  p o to m n ie .

Odpuść nam nasze winy p rze z  k r e w  S y n a ! Z a li  

o k u p  Jego n a jd ro ż s z y  n a  n iw e cz  się  z w a li?

O d p u ść  p rz e z  w s z y s tk ic h  N ie b ia n , p ro s z ę  C ię , z a s łu g i, 

jak i my odpuszczamy winowajcom d łu g i.

65 O d p u s z c z a m y , a ż e b y ś  o d p u ścił n a m  w ię c e j, 

o d p u sz cz a m y  sto  g ro s z y , o d p u ść  sto  ty s ię c y , 

ach , i w ię ce j, o P a n ie  -  n a jw ię k s i ta k  w ie le  

z a d łu ż y ć  się n ie  m o g ą  n am  n ie p r z y ja c ie le .

O d p u s z c z a m y , b o  jeś li z ze m sty  n a sze j p ło ch e j 

70 nie o d p u ścim  b liź n ie m u  z a w in ie n ia  tro c h y ,

nie o d p u ścisz , a c h , w ię k s z y ch  d łu g ó w  n a m  b e z  c h y b y  

i k a że sz  do w ię z ie n ia  w trą c ić  i w z ią ć  w  d y b y .

O d p u s z c z a m y  n a  z a w s z e , n ie n a  r a z  w  T w e  Im ię, 

i z a ra z  o d p u s z c z a m y , w p rz ó d  n im  sło ń ce  z d rz y m ie ;

75 i n ie  ra z  a n i s ie d m k ro ć , ale ty s ią c  r a z y  

o d p u s z c z a m y , b y ś  ty le  sp u ścił n a m  z u r a z y .
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I w ięcej o d p u s z c z a m y , b o  n a m  b e z  w ą tp ie n ia  

w ięcej n iż  w ło só w  g ło w y  tr z e b a  o d p u s z c z e n ia .

C o  d zień  C ię  o b ra ż a m y , o w sze m  n a  g o d z in ę ,

80 g d y  s ie d m k ro ć  s p ra w ie d liw y  n a  d z ie ń  w p a d a  w  w in ę.

S z cz ę ś liw y , k to  o d p u s z c z a ć  m a  co  k o m u , B o że , 

b o  p e w n y m  o d p u s z cz e n ia  od C ie b ie  b y ć  m o że .

A  szc zę ś liw szy , k to  k o c h a  n ie p r z y ja c ió ł, b o w ie m  

że i T y  jeg o  k o c h a s z , n ie o m y ln ie  to  w ie m .

85 Odpuść nam jako i my! 0 , ja k  n ie g o d z iw ie

p a cierz  trze p ie , k to  w  gn iew ie  z sw o im  b liź n im  żyw ię: 

łże  B o gu  c a łą  g ę b ą , a  d u szę  n ie b o g ą  

n a w ie k u istą  z g u b ę , a ch , ja k o  k ln ie  sro go .

„N ie  o d p u szcza j m i, B o że! ' -  b o  ta k  se rc e m  w o ła ,

90 k tó reg o  gło s n ad  u stn y  gło s s iln ie jszy  z g o ła  -

„N ie  o d p u szcza j m i, B o że! M ścij się n a d  m n ą  za te m , 

ja k  i ja  n ie o d p u szcza m ! Z e m s z cz ę  się n a d  b ra te m ,

n ig d y  m u nie d a ru ję  -  o z ja d ło śc i w ś c ie k ła !  -  

n ig d y  m u  nie d a ru ję  -  b y  w le c ie ć  do  p ie k ła !  -  

95 n igd y  m u n ie d a ru ję  -  o ślep oto  sro ga ! -

b v  n iebo  w ieczn ie  zs tra d a ć  i C ię  z g n ie w a ć , B o g a .

Jeśli ży c ia  n ie w e zm ę , to  z h o n o ru  z w le c z e m , 

od ję zy k a  nie u m k n ie , g d y  u m k n ie  p rz e d  m ie c ze m . 

N igd y  go nie u ra czę  sło w em , w z r o k ie m  m iłe m ,

100 n igd y  m u u ch a  nie d a m , za w sze  p ó jd ę  ty łe m !"

0  B oże g ro m o w ła d n y ! C zem u , ja k o  tr z e b a , 

n a ta k ie g o  z u c h w a lc ę  g ro m  nie c iśn iesz  z n ie b a ?  

C zem u  go nie u b ije sz?  C ze m  się n ie  r o z m y k a  

ziem ia n a  p o ch ło n ien ie  ży w o  b e z b o ż n ik a ?
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105 Ty k a ż e s z , on  k a z a n ia  T w o je g o  n ie  s łu c h a ;

T y  p ro sisz , on  n a  p r o ś b y  T w e  u m v k a  u c h a ;

Ty g ro z isz : „ N ie  o d p u s z c z ę !" , a  o n  n a  to  śm ia ło :

„N ie  o d p u s z c z a j, b y  m ojej d o ść  się ze m śc ie  sta ło  \

P ręd ze j b y  sw ej k o c h a n k i p o s łu c h a ł n ie cn o ta , 

lio p re cz  g n ie w  n a  s ło w o  jed n e  p o g n a łb y  z a  w r o ta , 

p ręd ze j b y  c h c iw ie c  z a  gro sz o d s tą p ił u r a z y , 

n iż  g d y b y ś  r o z k a z o w a ! T y , B o że , sto  r a z y .

O w s ty d z ie !  o ś lep o to ! o ślep e z u c h w a ls tw o ! 

o z z u c h w a ło n e  g łu p s tw o ! g łu p ie  b a łw o c h w a ls tw o !

115 W ięcej g o to w y  c z y n ić  d ru g i d la  b a łw a n a , 

d la  p rze m ie rz łe j le p ia n k i n iż  d la  p a n ó w  P a n a !

K tó r y  i śm ierć , i ż y c ie  trz y m a  w  r ę k u  sw o im , 

p rz e d  k tó re g o  o b licze m  n a c z a s  k a ż d y  sto im , 

k tó r y  w  ty m  s a m y m  ra zie , g d y  c z łe k  z e m stę  w ije ,

120 m o że p c h n ą ć  g o  w  g łą b  p ie k łó w  n a  z ła m a n ą  szy ję .

Może pchnąć go w głąb piekłów! A częstokroć przecie 
z długiej swej cierpliwości cierpi na tym świecie, 
cierpi, by mu przebaczył. I byle rzekł słowem: 
„Odpuść, jak ja  odpuszczam!" -  z łaską jest gotowem.

125 O  B o że, k o g o ż  d o b ro ć  ta k  w ie lk a  n ie  r u s z y ?

K a m ie ń  to , a n ie  cz ło w ie k  lu b  c z ło w ie k  b ez  d u szy .

A  p e w n ie  n ie w a r t  d u sz y , lepiej b y  m u  ra z e m  

sp ło d zić  się b y ło  w  lo ch u  z w ę że m  b rz u c h o p ła z e m !

B o że  d łu g o  c ie rp liw y ! K tó ż  ta k  T w e  r o z k a z y ,

130 T w ó j S ta tu t  ta k  z b a w ie n n y  le k c e  so b ie  w a ż y ?  

W ie r z y -li  -  o sza le ń s tw o ! k tó r y  b e z  w ą tp ie n ia  

n a jw ię ce j p o trz e b u je  o d  C ię  o d p u s z cz e n ia ?
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0 ludzie! o grzesznicy! o bracia! o siostry!
Kto gniew warzy w swym sercu, Bóg nań będzie ostry. 

135 Sąd na tych ciężki spadnie, sąd, który i duszę,
1 ciało w czasie wtrąci do wiecznej katusze.

0, któż się nie przelęknie? 0, któż w sercu jeszcze 
mściwe na nieprzyjaciół kuć będzie żeleżce?
Któż radniej nie zawoła: „O Ojcze jedyny, 

h o  jak i my odpuszczamy, odpuść nasze winy!".

Odpuść nam nasze winy! Odpuść tak nawzajem, 
jak i my odpuszczenie winowajcom dajem.
Dajem z całego serca, w wiecznej niepamięci, 
jak kamień w głębi morskiej topiemy niechęci.

H5 Każesz-li, obwiążem się Tobie kartą na to,
Ty tylko obietnicę uiść nam bogatą.
Ale na cóż Ci karty? Twoje wzroki mogą 
czytać, co jest na sercu i ma być u kogo.

Lecz dla mnie trzeba karty, której ustna snadnie 
150 obietnica z nietrwałej pamięci wypadnie.

Dziś gwałci, coć przyrzeka człowiek, Panie świata, 
a jutro przyrzeczenie z wiatrami ulata.

Więc padłszy na kolana pokornie ku ziemi, 
przed nogi Syna Twego goźdźmi przebitemi,

155 biorę pióro, o Ojcze, krwią ran drogich poję, 
krwią Zbawcę świata piszę przedsięwzięcie moje:

Boże, któryś przykazał nam tak razy wiele 
przez Syna Twego kochać swe nieprzyjaciele, 
przyrzekam Ci na zawsze krzywd nie mścić się, które 

160 odebrałam, odbieram, lub kiedy odbiorę.
http://rcin.org.pl
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Gniew Tobie mój poświęcam i zawiści stare 
jak głupie bydlę biję na wonną ofiarę.
A choć przykra rzecz zemsty poniechać, atoli 
mieć posłuszną mię będziesz zawsze Twojej woli.

165 Ba, owszem, pokrzywdzona, sama będę wprzódy 
szukać z nieprzyjacielem nieszukanej zgody, 
a gdy z modłą przeciwnik wyprzedzi, na słowo 
niedomówne mu będę przebaczyć gotową.

Biorę za świadki ziemię i niebo, i piekło, 
no i ludzi, i anioły, i ćmę duchów wściekłą, 

i samo me sumnienie. a gdy nie dostoję 
w mym słowie, niech na zgubę wszyscy staną moję:

niech ziemia precz mię goni, niebo nie przyjmuje, 
piekło do siebie chwyta, sumnienie katuje.

175 Krew Zbawcę na śmierć idzie. Co mówię? Niestety, 
już dawno pod takimi człek każdy dekrety.

Twój, Boże, Twój to dekret: ,Jeśli bratu swemu 
nie przejrzecie, nie przejrzę ja wam po staremu, 
a jeśli odpuścicie drobne krzywdy swoje,

180 ja wam wielkie odpuszczę, odpuszczę we troje" .

Ja odpuszczam, o Panie, odpuść mi wzajemnie.
Ja zemsty brać nie będę z bliźnich, a Ty ze mnie.
Daruj, gdy grzech mój z pozwem przeciwko mnie stanie 
przed straszliwym Twym sądem, daruj, daruj, Panie!

185 Pomni na moję kartę, którą-ć nie przez dzięki 
na wieczny czas z podpisem daję własnej ręki.
Daję, gdy rok dwudziesty ósmy już przemija -  
biada mi, że tak późno! Daję -  Konstancyja.
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7 4 KONSTANCJA BEMSLAWSKA

PIEŚŃ 8.

I  NIE WWODŹ NAS W POKUSZENIE

Nie wwodź nas w pokuszenie! N ie  m ó w ię , b ro ń  B oże, 

ja k b y ś  m ó g ł T y  w p r o w a d z a ć  n as w  p o k u s  b e z d ro ż e , 

b o  n ik o g o  n ie  k u s is z  n a  z łe , O jcz e  m iły , 

lecz nie daj d u szo ło w c o m  k u sić  m ię  n a d  s iłv ,

5 k tó rzy  c h y try m i s id ły  n a sa d zili d ro g i, 

b y  nie w e  w szem  o p a trz n e  u p ę ta li n o g i.

T y  b ą d ź  m o ją  p rz e w o d n ią , w  T o b ie  u fn o ś ć  c a ła ,

T y  m ię p ro w a d ź , a b y m  się w  m y ś li n ie  s p lą ta ła .

W id zisz , ja k o  g ro m a d n y c h  n ie p rz y ja c ió ł m u s z ę  

10 d o k o ła  c z a tu ją c y c h  zn o sić  n a m ą  d u szę; 

w szy scy  n a  m oje ż y c ie  za je d li się w ś c ie k le , 

jeśli T y  nie w sp o m o że sz , p rz y jd z ie  z in ie s z k a ć  w  p iek le .

A  jeśli T y  m ię w zm o c n isz  siln ą  rę k ą , z a  T w ą  

po m o cą  w sze lk ie  m o c y  p rz e z w y c ię ż ę  ła tw o ,

15 bo  z T o b ą  w sz y stk o  m o g ę, p o k u s n a w a ł sro g i 

żadnej n a  m oim  sercu  nie u czy n i trw o g i.

N iech  b ęd ą  n a ta r c z y w e , sk ry te , n ie sp o d z ia n e , 

w ą tp liw e , zd ra d o słó w n e , n ag łe , z a w ik ła n e , 

n iech  n a m ię cz a rt  w y s y p ie  w s z y s tk ie  p o k u s  ro je ,

20 jeśli T y  ze  m n ą, p e w n e jest z w y c ię stw o  m o je .

W  T o b ie  i m u r p rze sk o c zę , z T o b ą  i w ś r z ó d  fa li 

m ój b a c ik  od  n a je zd n y ch  w ia tró w  się o c a li.

T y  m orzu  m et z a k ła d a s z  i h a m o w n e śc ia n y , 

m ó w iąc m u: „ T y  ro zb ije sz  w zd ę te  tw e  b a łw a n y ” .
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25 Nie wwodź nas w pokuszenie! N ie  d a j, a b y  c ia ło  

w a lc z ą c  z  d u c h e m , n a d  d u ch e m  w y g r a n ą  śp ie w a ło . 

N ie ch  św ia t n a d e  m n ą  g ó ry  z w o d liw y  n ie  b ie rz e , 

n iech  n ie  w p a d a m  w  z a s ta w n e  o d  c z a r ta  o b ie rz e .

N ie p ro szę , iż b y m  w o ln a  b y ła  p o k u s , B o że .

30 W iem  to , że  b e z  p o k u s y  c z ło w ie k  b y ć  n ie  m o że , 

w iem , że  ż y c ie  c z ło w ie c z e  w o jn ą  je s t  n a  z ie m i, 

a w o jn ą  u s ta w ic z n ą  z  z b ó jc a m i se tn e m i.

N ie c z u ć  p o k u s  -  to  ty lk o  a n ie ls k ą  je s t r z e c z ą , 

co  z e z w a la ć  -  d ia b e ls k ą , w o jo w a ć  -  c z ło w ie c z ą .

35 W o jo w a ć  i o d n o sić  ż ą d a n e  z w y c ię s tw o

to p r z y  p o m o c y  T w o je j  c h rz e ś c ija ń s k ie  m ę stw < o > .

W ie m  to , że  i T w ó j P a w e ł, i z n im  in n i św ię c i 

o d  n a ja z d ó w  z ły c h , p o k u s  n ie  b y li  w y ję c i.

I sam  S y n  T w ó j d o p u ś c ił s ieb ie  p o  s ta re m u ,

40 n a p r z y k ła d  n a m  w a lc z e n ia , k u s ić  c z a r tu  z łe m u .

D o sy ć  m i n a  T w e j ła s ce , d o sy ć  g d y  o b ro n ę  

m o gę n a łe ź ć  u  C ie b ie , sk o ro  k r z y k n ę : „ T o n ę ! r . 

Z ło ta  o g ień  d o ś w ia d c z a , a p o k u s a  m ę ż a , 

szc zę ś liw y , co  w  T w e  im ię z T o b ą  ją  z w y c ię ż a .

45 I o ja k o  s z c z ę ś liw y , k tó r y  w y d z ie r ż y w a , 

g d y  n a  n ie g o  p o k u s a  b ije  n a ta r c z y w a , 

a b o w ie m  k ie d y  b ę d z ie  w  d o b ry m  d o ś w ia d c z o n y , 

m o że p o tu s z a ć  p e w n ie  ż y w o ta  k o ro n y .

T y  sa m , o w ie lk i  B o że , z  ca łą  N ie b ia n  ro tą  

so p a tr z y s z  n a  t a k ą  w a lk ę  c z ło w ie k a  z o c h o tą  

i k o ro n ę  g o tu je s z , k tó r y  p ó k i ż y w ię , 

m ężn ie  w  b o ju  p o c z y n a  i k o ń c z y  s z c z ę ś liw ie .
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7 6 KONSTANCJA BEMSLAWSKA

Bez soli dogryźliwej mięso gnije żywo,
nie wprzód skrą błyśnie skałka, aż trąci krzesiwo,

55 kłos nie pierwej chleb daje, aż cepy wy tłuką; 
mało wart ten, co nie był pod pokus nauką.

Bo kto nie jest kuszony, cóż wie? Cale mało.
Przez pokusę staje się dusza doskonałą: 
pokusa wiary stróżem, miłości krzesiwem,

60 m odł p o b u d k ą , cn o t w s z e lk ich  p e d a g o g ie m  ż y w e m .

Ona pokory uczy, ona jedna umie 
na dobro nasze strącać kark wyniosły dumie, 
gdy za leda jej wiatrkiem ku snadnej ruinie 
w nas starego Adama widzim, w pustej glinie.

65 Z niej się ostrożność bierze, sumnienie się czyści, 
rośnie z łaską nadgroda, z niej setne korzyści.
Zgoła z niej wnętrzny człowiek gruntuje się cały 
jako drzewo, co zrosło wśrzód wiatrów nawały.

Przez nią sama się świątość świątobliwszą staje,
70 p rzy n a m n ie j o stro żn ie jszą  o sw e o b y c z a je .

Ona nas pokazuje -  cośmy siebie w sobie 
wprzódy nie znali, w pokus najdujemy dobie.

A nalazłszy swą słabość, szukamy i Ciebie, 
obrono nasza, Boże, ku posiłku w niebie.

75 1 do m o d ł się u c ie k a ć  u czern y co d zien n ie :

Ojcze nasz, ktćnyś w niebie, nie wwodź w pokuszenie.

Nie wwodź nas w pokuszenie! To jest: w złej godzinie 
nie porzucaj w pokusach nas jednych jedynie, 
bo od Cię być rzuconym to piekło prawdziwe,

80 b a , sro ższa  rzecz  n iż< e> li ogn ie  w ie c z n o ż y w e .
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Nie w wódź nas w pokuszenie! To jest: za me winy 
nie ujmuj mi skutecznych łask, Ojcze jedyny.
Bo a cóż człek bez Ciebie? Glinka, co się kruszy 
od leda tam kamyka, od leda pokusy.

85 Nie wwodź nas w pokuszenie! To jest: nie daj, aby 
dobrowolnie w pokusy wdawał się człek słaby; 
zaczyni pewna przegrana, bo samo się wdanie 
zuchwałe, bezpotrzebne, już przegraną. Panie.

Nie wwodź nas w pokuszenie! W którym widzisz, Boże, 
90 że mniej przejrzała dusza moja przegrać może.

Strzeż mię od takiej wojny, po której bez chyby 
nie korona, lecz jeńcze spotykają dyby.

Strzeż mię teraz i dalej, strzeż mię tu i wszędzie, 
strzeż mię zewnątrz i wewnątrz, strzeż, póki mię będzie. 

95 Strzeż najbarziej przy zgonie, kiedy niewątpienie 
bies najżwawiej naciera -  skąd śmierć i zbawienie.

PIEŚŃ 9.

ALE ZBAW NAS ODE ZŁEGO, AMEN

O, którego litość się nad ludźmi grzesznemi 
wyżej nieba górnego podniosła od ziemi,
Dawco wszelkiego dobra, z którego rąk biegą 
zdroje łask nieprzebranych, zbaw nas ode złego! 5

5 Ale zbaw  nas od  złego! Do Cię dusza wzdycha, 
która się złej trucizny napiła kielicha,
Ciebie precz odstąpiwszy, o Boże nad bogi, 
skąd w różne zaszła błędy, boleści i trwogi.
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Serce m e się z m ie sz a ło , a stą d  b o le ś ć  s ro g a ,

10 siła  m ię o d s tą p iła , a stą d  stra ch  i tr w o g a ,

św ia tło  o czu  m y c h  z g a s ło , a stą d  c ie m n o ść  g r u b a , 

z tej b łą d  ś lep y , a  z te g o  w id o c z n a  z a g u b a .

A le, d o b ry  n a sz  O jcz e , w  T o b ie  m a m  n a d z ie ję , 

że T w o ja  ła s k a  w s z y s tk ie  te ć m y  c h m u r  r o z w ie je ,

15 g d y  b łą d  z g ło w y , b ó l z serca, z  p a m ię c i s tr a c h  p ry śn ie , 

a w ie c zn a  ja sn o ść , ro z k o sz , w ie c z n y  p o k ó j b ły śn ie .

R o zśw ieć  się z św ia tłe m  T w o im , r o z ś w ie ć  się  n a d e  m n ą, 

a b y  c iem n o ty  śm ierci grze s zn icę  n ik c z e m n ą  

n ie o g a rn ę ły  w ie c zn ie , g d zie  C ię  ż a d e n , B o ż e  -  

20 sk ąd  n a  m ię  stra ch  n a jw ię k s z y  -  k o c h a ć , a c h , n ie  m o że .

Ale zbaw nas od złego! Ź le  tu z n a m i, P a n ie , 

w  w ątłej łó d ce  n a  sro g im  p ły n ie m  o cea n ie : 

tu  na n as sztu rm  p o  sztu rm ie , w a ł p o  w a le  le c i, 

tu  tw a rd e sk a ły  g ro ż ą , tu m ię k k ie  za m ie ci;

25 tu  trzeb a  się z ła k o m stw e m  sp o tk a ć , z g n ie w e m , p y c h ą , 

tu  z b e zw sty d em , m ię k k o śc ią  i r o z k o s z ą  lic h ą .

Z e w szą d  n ie b e zp ie cze ń stw o  i tr w o g a  n ie m a ła : 

tam  z p o n ę tam i ś w ia ta , tu  z p o d n ie tą  c ia ła .

Jeśli zw a lę  ła k o m stw o , ro zk o sz  w zn o si s z y ję ,

30 p y ch a  n ad ęto  id zie , g d y  ro zk o sz  p o d b iję .

Jeśli p y ch ę  o d ep rę , to  ta m  d ru g a  fla g a , 

drugi b a łw a n  n a m e się p o g rą że n ie  w z m a g a .

C ó ż g d y  jeszcze  p o  ta k ic h  i b u rz a ch , i w ia tr z e  

ro zbó jn ik  z a sa d z o n y  n a  ty m  m o rzu  n a tr z e  

35  na m ój s ła b y  c zó łn e cze k ?  G d zie  m ię  w  z łą  g o d z in ę  

nie p o ra tu jesz, B o że, zg in ę! zg in ę! zg in ę!http://rcin.org.pl
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Ale zbaw  nas od  złego, co złem jest prawdziwie!
Od przestępstw a praw Twoich zbaw mię, póki żywię, 
za którym w tropy kara dybie co godzina:

40 g łó d , m o r, o g ie ń , m ie c z , w o jn a  i ś m ie rć , i ru in a .

Ale zbaw  nas od  złego! N iech  ś m ie rć  m ię  n ie sy ta  

w  cza s ie  g n ie w u  T w o je g o  p r z e d  c z a s e m  n ie  c h w y ta , 

śm ierć  n a g ła , n ie s p o d z ia n a , ś m ie rć , p o  k tó re j -  b ia d a ! -  

śm ierć  w ie c z n a . W ię k s z a  b ia d a  -  g n ie w  T w ó j w ie c z n y  s p a d a .

4 5  Ale zbaw nas od  złego! Od złego smnnienia, 
którego ząb dojada grzeszne -  bez wątpienia 
srodzej nad wszystkie diabły -  i z wieków do wieka 
zrzec raz w7 piekle siadłego nie przestanie człeka.

Ale zbaw  nas od  złego! B y ś m y  n ie  z w łó c z y li  

50 p o k u ty  z A n ty jo c h e m  do o sta tn ie j c h w ili, 

k ie d y  b e z b o ż n ik  T o b ie  m o d lił się , a to li 

nie b y ł  w  m o d ła c h  w y s łu c h a n  d la  ź le  p ó źn e j w o li.

Z b a w  n as  p ó źn e j p o k u ty , b o  r z a d k o  p r a w d z iw a , 

a ch , i o b a r z o  r z a d k o , w  sa m y m  z g o n ie  b y w a ,

55 k ie d y  to ju ż  n ie  g r z e s z n ik  o d  g r z e c h u  u m y k a , 

a le  g rz e c h  o d s tę p u je  n ę d zn e g o  g r z e s z n ik a .

Ale zbaw nas od  złego! O d  z łe g o  z b a w , B o że , 

n ad  k tó re  n ic  g o rs z e g o  b y ć  n ig d y  n ie  m o że , 

to jest: b y  się w  d o b ro c i c z łe k  T w e j z a s a d z iw s z y ,

60 w  n a d z ie ję  o d p u s z c z e n ia  do z łe g o  b y ł  ż y w s z y .

Ale zbaw  nas od  złego! B y ś m y  się z p o k u ty  

ja k o  p si n ie  w r a c a li  n a  m ierzłe  w y r z u ty .

G rz e c h  p o w ta r z a n y  w  c ię żk ie  w p r o w a d z a  n a ło g i, 

n a łó g  w  r o z p a c z , a ro z p a c z  p c h a  w  p ie k ie ln e  p ro g i.
http://rcin.org.pl
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65 Ale zbaw nas od  złego! Abyśmy, zuchwali, 
grzech grzechem potrącając, miarki nie dobrali, 
po której wypełnieniu czart siada na szyję,
Twa łaska odstępuje, śmierć na wieki bije.

Ale zbaw nas od złego! Broń niełaski Twojej,
70 bo Twa jedna niełaska za sto piekłów stoi.

Piekło dla mnie nie straszne, abo tyle, Boże, 
że tam wielbić, niestety, nikt Ciebie nie może.

Nikt nie może Cię wielbić, więc broń, by i wściekła 
nie potargnęła zjadłość biesa mię do piekła 

75 w ogni<e> pożerające, w gniewie Twoim, Panie, 
na wieczność zapalone, gdzie płacz i zgrzytanie.

Kędy płacz i zgrzytanie, a żaden nie słucha, 
żaden miłosiernego nie nadkłada ucha, 
a wszyscy srodze łają, a Ty, Boże żywy, 

so co raz na wieczność stwierdzasz dekret sprawiedliwy.

Ale zbaw nas od złego! Które się w postaci 
anioła światła stawiąc, nas najprędzej traci.
Zbaw piorunu z pogody: wolę mieć z otwartem 
niżli w piękną maszkarkę rzecz przybranym czartem.

85 Ale zbaw nas od złego! Od którego muszę 
szturmowanie najcięższe znosić na mą duszę, 
które mnie ma zagubić, ach, po wieczne chwile, 
jeżeli Ty nie weśprzesz w Twoich barków sile.

Ale zbaw nas od złego! Broń mię, póki żyję,
90 od złego to w a rz y s tw a , od złej o k a z y je , 

które złe go rsze n a  d a l n iż w s z y s c y  sz a ta n i 

na zg u b ę  ja k ą k o lw ie k  z p ie k łó w  w y s y p a n i.http://rcin.org.pl
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R y ch lej z je  z ły  to w a r z y s z  d u sz y cę  n ie b o g ą  

n iż li c z a r t, b y  ta m  n ie  w iem  ja k  s ta w ił się  sro g o .

95 P ó k i b ie s  J o b a  tr a p i, sto i ró w n ie  z s k a łą ,

p r z y s z ło  z łe  to w a r z y s tw o  -  z a c h w ia ł  się n ie m a ło .

Ale zbaw nas od złego, p r o s ie m y -ć  u siln ie !

G rz m i N ieb o ?  G ło s  T w ó j, B o że , g ło s  to  n ie o m y ln ie : 

„ K tó r y  c ie b ie -m  b e z  c ie b ie  s tw o rz y ł, b e z  tw e j p ie c z e , 

too z b a w ić  c ie b ie  b e z  c ie b ie  n ie m o g ę , c z ło w ie c z e !" .

G d y  T y  je d e n  m ię  z b a w ić  n ie  m o ż e s z  n ie b o g ę , 

ja  b a rz ie j sa m a  je d n a  z b a w ić  m ię  n ie  m o g ę.

B ęd ęż ro b iła  ra ze m : n ie ch  T w a  ła s k a  p o c z n ie , 

ja  z ła s k ą  p o w tó ru ję  ła s ce  T w e j n ie z w ło c z n ie .

105 Ale zbaw nas od złego! Z b a w  m ię , z b a w  i in n e: 

ro d z icó w , m ę ż a , d z ia tk i, p o k re w n e , p o w in n e , 

p rz y ja c ió ł, n ie p r z y ja c ió ł, s łu g i, p o d d a n e g o , 

zn a jo m e, n ie z n a jo m e  -  z b a w  w s z y s tk ic h  o d  z łe g o .

Z b a w  o d  w s z e lk ie g o  z łeg o ! W id z is z , ja k ie  ro je  

lio p a d a ją  n ie szc zę ść  co  d zień  n a  n a s , d z ia tk i  T w o je : 

g łó d , o g ień , b ó j, p o w ie tr z e , iż n ie  lic z ę  w ię ce j 

d u szy  i c ia ła  n ie d o l p o  ty s ią c  ty s ię c y .

L e c z  z b a w  o d  w s z e g o  z łeg o , jeś li to  b y ć  m o że , 

b y  w  szc zę śc iu  ś w ia t p ły w a ją c , o g lą d a ł C ię , B o że . 

lis  In aczej n ie ch  tu  n a  n a s  w s z e lk ie  lic h o  z le c i, 

b y łeś  n as o d  T w e j tw a r z y  n ie o d r z u c a ł, d z ie c i.

Z b a w  n as o d  te g o  z łe g o , z b a w  T w ą  d z ia tw ę  b ie d n ą  

ja k im k o lw ie k  sp o so b e m , p rze z  co  m o że sz  jed n o : 

p rz e z  o g ień  lu b  ż e la z o , p rze z  tr o s k i łu b  b o le ,

120 tu  n as  n ie ch  T w a  tn ie  ró zg a , tu  o stro g a  k o le ;

http://rcin.org.pl
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bo z Twej rózgi w tym życiu rana niegłęboka: 
w pręciu tylko jest kara, w odziemku patoka,
-  ach, i jakaż patoka! -  która naród człeczy 
i zasila, i tuczy, i na wieczność leczy.

125 Przepuść tylko na wieki -  zbaw ognistej rzeki!
Tu siecz -  przepuść! Pal -  przepuść, ach, przepuść na wieki! 
Spuść na nas tu choroby, spuść tu zawstydzenia, 
tu strasz, grzmi, tłucz, piorunuj -  zbaw nas potępienia!

Nie chcemy tej litości, nie chcemy na wieki,
130 jaką się grozisz w Piśmie, Boże, na grzeszniki:

„Zlitujmy się nad grzesznym, a błędliwe nogi 
do cnoty, do zbawienia nie pościgną drogi”.

Nie lituj się tak, Panie! Taka litość, taka 
sroższa niżeli srogość i groza wszelaka.

135 Nie lituj się tak, Panie! Nie ratuj, byś zgubił,
nie głaszcz, byś wiecznie ranił, nie podnoś, byś ubił.

Nie chcemy tej litości. Raczej tu suro wie 
z dziećmi Twymi postępuj, bij po krnąbrnej głowie, 
lecz użyj miłosierdzia, kiedy na examen 

n o  przed sąd Twój straszny staniem, Amen! Amen! Amen!

http://rcin.org.pl
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KSIĘGA DRUGA

PO ZD RO W IEN IE A N IE LSK IE  
NA PIEŚN I ROZŁOŻONE

PIEŚŃ 1.

H ej, g d y b y m  s tw o rz y ć  h y m n  z d o ła ła  n o w y !

O , ja k b y m  s ło d k o  b rz m ia ła  m ej K r ó lo w e j, 

M a tce  i P a n n ie  z a n io ła m i sp o łem , 

i z w y b r a n y m i, i c a ły m  K o śc io łe m !

5 O , ja k b y m  s ło d k o  b ez  żad n ej tę s k n ic e  

N ie p o k a la n e j m ej B o g a ro d z ice  

w y ś p ie w y w a ła  w  d o b re j i złej d o b ie , 

w  p r a c y , s p o c z y n k u , w  z d ro w iu  i c h o ro b ie ;

w sz ę d z ie  i za w sz e : ju ż  w tó ry m , ju ż  pierw rszein ! 

10 T e r a z  p ie śń  s ta r ą  p rz y jm , M a ry jo , w ie rsze m . 

P rz y jm , ja k  p r z y ję ła ś  p ro z ą  z u st A n io ła , 

p r o z ą  z E lż b ie ty , p r o z ą  od K o ś c io ła .

P rz y jm  ta k  c h ę tliw ie  w  n a jśw ię ts ze  T w e  u szy , 

ja k  c h ę tn ie  śp ie w a m  i z serca , i z d u szy .

15 P rz y jm  z sercem , z d u szą . W e ź  m ię  c a łą  a n i 

w ra c a j n a  w ie k i w ie k ó w  m n ie  m i, P a n i.

http://rcin.org.pl
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PIEŚŃ 2.

ZDROWAŚ, MARYJA

KONSTANCJA BEMSLAWSKA

Zdrowaś, Maryja! L e c z  k tó ż  C ię  p o w ita , 

ja k o ś  jest g o d n a , ja k  r z e c z  p r z y z w o ita ?

G d y  n a  T w ą  g o d n o ś ć  w s z y s tk o  b ą b e l p u s ty , 

w  c zy m  się ś w ia t s ilił m y ślą , p ió re m , u sty .

5 Zdrowaś, Maryja! N iech  m i ś w ia t u d z ie li  

i d a d zą  w s z y te k  ro z u m  sw ój a n ie li, 

n ic  w ła ś c iw e g o  n ie  p o d o ła m  ca le  

z ło ż y ć  p rze z  w ie k i k u  T w o je j p o ch w a le .

Zdrowaś, Maryja! K to  z iem ię  n a  p ię d z i,

10 n iebo n a ło k cie , w  szn u r  m o rza  p r z e p ę d z i, 

k to  d e szczó w  k ro p le , w ia tró w  b ie g i z l ic z y , 

ten ch w a ł T w y c h  w ie lo ść  i w ie lk o ś ć  z g r a n ic z y .

C ó ż, to ju ż  zm ilk n ę  i stan ę ja k  w r y ty  

b a łw a n  z m a rm u ru  n a  T w o je  z a s z c z y ty ?

15 N ic  nie z a m ilk n ę , p o m o c  m i go to w a :

S łow o d la  M a tk i sw ej u ż y c z y  sło w a .

Zdrowaś, Maryja! O  sc h o rz a ły c h  Z d r o w ie  

syn ó w  A d a m a , p o  T o b ie  O jco w ie  

starzy  w z d y c h a li, w z d y c h a li w  d z ie ń , w  n o c y , 

20 C ieb ie  g ło sili od w ie k ó w  p ro ro cy .

Zdrowaś, Maryja! P ro ro k ó w  sp e łn ien ie , 

ję czą cy ch  O jcó w  sta ry c h  o ży w ien ie , 

w sk rzeszen ie  św ia ta  w  g rzech u  u m a rłe g o  

i z m a rtw y ch w sta n ie  p o c z ą tk u  n a sze g o .

http://rcin.org.pl
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25 Zdrow aś, M aryja! Przez Ciebie -  o dziwy, 
o, wszędzie dziwy! -  ociec Twój prawdziwy, 
stary nasz Adam, wziął życie jedynie 
w nowym Adamie, Twym prawdziwym Synie.

Zdrow aś, M aryja! Pierwsza nas kaleczy,
30 Ty -  druga Ewa, leczysz rodzaj człeczy. 

Pierwsza wydała śmierci na pożycie,
Tyś -  lepsza Ewa, wróciła nam życie.

Zdrow aś, M aryja! Matko wszystkim miła, 
coś razem Boga i człeka zrodziła.

35 Zdrowaś, Królowo i nieba, i ziemi,
co się nie mieścisz pomiędzy grzesznemi.

Zdrow aś, M aryja! Twoja dzielna władza 
z cienia na świecznik nędzę wyprowadza. 
Ciebie do Boga przez gęste pacierze 

■to świat ten za pierwszą Pośrzedniczkę bierze.

Zdrow aś, M aryja! Dóbr wszelkich Skarbnico, 
w okupie świata Syna Pomocnico.
O Chlubo panien, o płci mej Ozdobo, 
archaniołowie maleją przed Tobą.

45 Zdrow aś, M aryja! Oliwo pokoju,
Laurze niezwiędły po zwycięstwie w boju, 
płodna panieństwa w świecie Latorośli, 
przez którą ludzie w anioły porośli.

Zdrow aś, M aryja! Tronie Salomona,
50  Tęczo przymierza, Runo Gedeona,

Różdżko Jessego, słodkiej manny Arko, 
o, zdrowaś, zdrowia wszelkiego Szafarko.

http://rcin.org.pl
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Zdrowaś, Maryja! Tyś nadzieja cała,
Tyś ziemię z niebem, z Bogiem nas zjednała, 

55 Ty jesteś Zrzódłem naszego żywota, 
przez Ciebie niebios otwarte nam wrota.

Tyś niebotyczna Jakóbów Drabina, 
po której każdy do nieba się wśpina;
Tyś rozłożystym Drzewem Danijela,

60 co w sze m  s tw o rze n i< o > in  s p o c z y n k u  u d z ie la .

Tyś Domem złotym -  cóż tu wspanialszego? 
Wieżą słoniową -  cóż nad to bielszego?
Co wonniejszego? Tyś wonna Lilija.
Co kształtniejszego? Różą-ś jest, Maryja.

65 Zdrowaś, Maryja! Ziemio obiecana,
Ziemio Adama błotem nieskalana, 
o Ziemio Święta, cnot wszelkich Zwierciadło, 
Brogu pszeniczny, kąkolu Wiejadło!

Zdrowaś, Maryja! O Raju nietknięty,
70 w Tobie zaszczepił ręką swą Duch Święty 

drzewo żywota, co karmi do wieka 
nieśmiertelności owocem człowieka.

Zdrowaś, Maryja! Ty drzewa dziwnego 
złotym owocem i liściem dzianego 

75 jesteś Kwiat dziwnie i kształtny, i biały,1 
którego wonią na świat idzie cały.

Zdrowaś, Maryja! O milszy nad nieba 
Ołtarzu żywy anielskiego chleba,

1 Pod obrazem takiego drzewa śjwięta] Mechtylda w zachwyceniu widziała Maryją 
Pannę. http://rcin.org.pl
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b e z w ie r ń c ó w  g r o m ie , c h rze śc ija n  p o d p o ro ,

80 z d ro w a ś , k r ó le w s k a  i k a p ła ń s k a  C ó ro !

Zdrowaś, Matyja! O  A rk o  ła s k a w a  

z a m y k a ją c a  z p r a w e m  D a w c ę  p ra w a !

T y ś  je st k ró le s tw e m  B o ży m , T y ś  o b fitą  

ła sk , d ó b r, h o n o r ó w  r z e c z ą p o s p o litą .

85 Zdrowaś, Maryja! T y ś  z a s z c z y te m  N ie b a ,

T y ś  p o m o c  c z y s c a , T y ś  ziem i p o trz e b a ,

T y ś  w s z y s tk ic h  w ie k ó w  in teres -  do C ie b ie  

w z r o k i w z n ie s io n e  z  z iem i, z c z y s c a , w  n ie b ie .

Zdrowaś, Maryja! Ś w ia t  u p a d ł p r z e z  k tó r ą  

90 B o g u  je d n e m u  p o d z ie ln y  n a  cz w o ro .

W  c ie le  s k r y te g o  B o g a  M o n s t r a n c jo ,  

o, w ita j w  B o g u  c z c ią  B o sk ą , M a ry jo !

W  T o b ie  -  a c h , w y b a c z  w ie rsz o p is ce  ty lk o , 

że z ś w ie c k ic h  z d ro jó w  w tr ą c a m  w ie r s z ó w  k ilk o  -  

95 w  T o b ie  d o s z e d ł< b > y  M e n a lk a  p o w ie ś c i,

g d z ie  c ieśn ie j n ie b o  n iż  w  trz e c h  ło k c ia c h  m ieśc i."

ZdrowaśMatyja! T y ś  sied lisk o  S ło ń c a , 

a S ło ń c a  c h w a ły , a  c h w a ły  b e z  k o ń c a ;

T y ś  w  T w y m  ż y w o c ie  n a d  c u d y  w s z y s tk ie m i 

100 d ziś u k a z a ła  i n ie b u , i ziem i.

Zdrowaś, Maryja! T w e  n a js ło d sze  im ię  

p o  S y n ie  T w o im  w  p ie rw sze j jest esty m ie , 2

2 Wiersz to jest W irgilijusza M arona, u którego Dam etas pasterz zadaje Menalce, drugie­
mu pasterzowi, w Pasterce trzeciej, której tytuł Palemon. taką zagadkę:

Zgadnij, a z Apollinem posadzę obok cię: 
w której to stronie trzy są tylko nieba łokcie?http://rcin.org.pl
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p rzed  k tó r y m  k lę k a  stw o rze n ie  w s z e la k ie , 

n iebo  i z ie m ia , i p ie k ło  tro ja k ie .

105 Zdrowaś, Maryja! M ia sto  S y n a  B o g a , 

ło żn ico  D u c h a  N a jś w ię ts z e g o  d ro g a , 

ż y w y  p o rtre c ie  tw a r z y  B o g a  O jc a  -  

p rze z  C ię  d a ła  się ś w ia tu  p o z n a ć  T r ó jc a .

Zdrowaś, Maryja! Ś w ią to śc i ś w ią ty n i -  

110 z M a tk i-ś  c z łe k  d z iw n y , z S y n a -ś  k s z ta łt  b o g in i! 

T y ś  T r ó jc y  Ś w ięte j n a jm ils zy m  p r z y b y tk ie m ,

T y ś  o p ró cz  B o g a  n ie p o ję ta  w s z y tk ie m .

T y ś  n ie b e m  w ie lk im  n ieb io s S tw o r z y c ie la ,

T y ś  k a r m ic ie lk ą  w s z y s tk ic h  K a rm ic ie la , 

i i 5 T y ś  o g a rn ie n ie m , o M a tk o  p r a w d z iw a ,

T e g o , co  w s z y s tk o  so b ą  o g a rn y w a .

Zdrowaś, Mar}ja! W d z ię k ó w  w s z y s tk ic h  z b io rz e , 

p a ń stw o , fo rtu n o , s ła w o , czci, h o n o rze , 

p o ciech o , s m a k u , ro zk o szy , s ło d y cz y  

120 i w szy stk o  w szy stk im ! K tó ż  w s z y s tk o  w y lic z y ?

Zdrowaś, Maryja! W p o czę ciu  się -  z d z ia te k , 

w  p o czę ciu  S y n a  -  n a jc z y śc ie jsz a  z m a te k , 

p rzy  ro d zen iu  się -  p ie rw o ro d n a  św ię ta , 

p rzy  p o ro d ze n iu  -  św ięto ść  n ie o b ję ta !

125 P rzy  Z w ia sto w a n iu  -  w  p o c h w a ła c h  n a jn iż s z a , 

p rzy  N a w ie d ze n iu  -  w  p o k o rze  n a jw y ż s z a , 

p rzy  O c zy s zcze n iu  -  p o słu sze ń stw a  w z o r z e , 

p rzy  W n ie b o w zię c iu  -  sa m ych  n ie b  h o n o rze !

Zdrowaś, Maryja! O n ad  sło w a  s ło w o !

130 G d y  m ów ię: „Zdrowaś!” , z iem i ch o rej z d ro w o ;http://rcin.org.pl
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gdy mówię: „Zdrowaś!”, w czyściec spada rosa; 
gdy mówię: „Zdrowaś!”, cieszą się Niebiosa;

gdy mówię: „Zdrowaś!”, sąd się błaga Boski, 
precz strach z sumnienia, precz z łba lecą troski,

135 p re cz  tw a rd o ś ć  z  s e r c a , p recz  ló d  id z ie  z d u c h a , 

a g o s p o d a rz ą : r a d o ś ć , m iło ść , sk ru c h a ;

g d y  m ó w ię: „Zdrowaś! ” , serce  w e  m n ie  s k a c z e , 

d u ch  się r a d u je , h a m u ją  się p ła c z e , 

a jeśli ja k ie  w y tr y s n ą  k ro p e lk i, 

ho to s ło d sze  łe z k i n iż  ju le p e k  w sz e lk i;

gdy mówię: „Zdrowaś!”, nabożeństwo rośnie, 
gdy mówię: „Zdrowaś!”, wstyd grzechów nieznośnie, 
gdy mówię: „Zdrowaś!”, wśpieram się nadzieją, 
żyję, gdy mówię: „O, zdrowaś Maryjo”.

145 Zdrowaś, Maryja! Bądź po razy tyle,
ile  isk r, p r o s z k ó w , k ro p i, g w ia z d , m in u t ile; 

ile  d rze w , liś c ia , k w ie c ia , fr u k tó w , z ie la , 

zb ó ż , k ło s ó w , n a s io n , ja g ó d , o ści w ie la ;

ile  m o ty lk ó w , z ie m io p ła z ó w , zg o ła  

150 ry b , p ta s tw a , z w ie r z a , lu d zi i an io ła ; 

ile  lic z b  s p is a ć  r ą k  ty s ią c  ty s ię cy  

p rze z  w ie c z o ś ć  sp ro s ta , b ą d ź  z d ro w a ś  i w ię c e j!

Zdrowaś, Maryja! Bądź po wszystkie strony 
zawsze od wszystkich wszelkimi pokłony,

155 niech Ciebie niebo, ziemia, piekło chwali 
czcią nieprzerwaną i teraz, i dalej.

http://rcin.org.pl
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PIEŚŃ 3.

ŁASKIŚ PEŁNA

KONSTANCJA BEN1SLAWSKA

O, laskiś p e łn a !  B o ś g rz e c h e m  A d a m a  

n ie p o k a la n a  je d n a  ty lk o  sa m a  

ni u c z y n k o w e -ć  g r z e c h y  n ie  p r z y z u ły , 

ca ła ś p rz e ś lic z n a  b e z  ża d n ej m a k u ły .

5 T y ś  ta k  n a d o b n a , ta k  p ię k n a  P a n ie ń k a . 

ja k o  b ły s k o tn a  w  p o ra n k u  J u trze n k a , 

ja k  p ię k n y  k s ię ż y c  w  p e łn y m  k o ło w ro c ie , 

ja k  o k a za łe  sło ń ce w  je d n y m  z ło c ie .

O, laskiś p ełn a !  D o  T w o je j u słu g i 

10 B ó g stw o rzy ł n ie b o , św ia t jed en  i d ru g i.

P o m n ij, K ró lo w o , że m  i ja  d la  C ie b ie , 

n ie o d d a la jże  m ię n ig d y  o d  sieb ie .

O, laskiś p ełn a !  B o się w y s iliła  

n a C ieb ie  sam a W sze ch m o cn o śc i s iła ,

15 sp osob iąc  C ieb ie . b v ś  b y ła  g o to w a  

ja k o  n ajgo d n iej n a p rz y ję c ie  S ło w a .

0 , laskiś p ełn a !  B o w  T o b ie  z w s z e la k ą  

D uch Ś w ięty  sp o czą ł ła s k ą  s ie d m io ra k ą , 

p rzy b ra ł C ię  w e w n ą trz , z k rw i T w e j s k s z ta łc ił  C ia ło , 

20 M atką-ó  u czyn ił i o p a sa ł c h w a łą .

0, laskiś p ełn a !  B o  B ó g  b e z  w ą tp ie n ia  

z T w o jej m iłości, d la  T w e g o  z b a w ie n ia , 

zgoła  d la  C ieb ie  z n ie b a  z s tą p ił w ięce j 

n iż dla n as reszty  ty s ią có w  ty się cy .

http://rcin.org.pl
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25 O, las kiś pełna! A jakoś nie miała 
pełna być łaski, kiedyś zamykała 
Dawcę łask wszystkich, kiedyś po staremu 
rozkazowała, jakoś chciała, Jemu?

0, laskiśpełna! Boś miłości pełna 
30 tak jako farby drogopojna wełna, 

pełna Świętego Ducha, pełna Bóstwa, 
lecz się kto łaski Twej doliczy mnóstwa.

0, laskiś pełna! Tyś świata doktorką.
Tyś prawa łaski częścią fundatorką,

35 bowiem Pan łaski pono, gdybyś nie Ty, 
nie chciałby drugiej być Synem kobiety.

0, laskiś pełna! Bo Twe wszystkie czyny 
najwyżej podniósł Bóg z łaski jedynej; 
z nią zlał na Ciebie dary wszystkie spełna,

4 0  więcej dać nie mógł, o więc łaskiś p e łn a !

0, łaskiś pełna! Bo przy innych siła 
łaskęś nalazła, którejś nie zgubiła.
Nasza to zguba -  jakoś sprawiedliwa, 
wróć nam tę zgubę, słuszność Cię pozwą.

45 Chcesz należnego? Dam chętnie-ć i snadnie.
Oby-ć w smak wpadło. Lecz nie wiem, czy wpadnie? 
Wróć jednak pierwej, toż już w każdej dobie 
bierz mię z tąż łaską i w tej łasce sobie.

0, łaskiś pełna! Mocą której siła 
50 drobnvmi-ś pracy nawet wysłużyła: 

więcej Ci zasług wiło się z kądzieli, 
niż męczennicy z krwi przelania mieli. 3

3 Zdanie to szkrupulatnego we wszystkich zdaniach wielkiego doktora Zuaresa.http://rcin.org.pl
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0, la sk iśp ełn a !  B o  w  ż y w o c ie  A n n y  

ju ż m ia ła ś  w ie lk i r o z u m  C i n a d a n y ,

55 w ie lk ą  ro z tro p n o ść  i o św ie ce ń  w ie la , 

ju ż , ju ż  k o c h a ła ś  T w e g o  S tw o r z y c ie la .

Jeszcze T w e  c ia ło  b y ło  w  o sa d ze n iu , 

w  c ia sn y m  ży w o tn e j n a tu ry  w ię z ie n iu , 

a  ju ż  D u ch  B o ż y  m iło śc i p o lo te m  

60 n ad  sera fin em  b u ja ł sk rz y d ło lo te m .

O, laskiś p ełn a !  B o w ie m  n ie ra z  z  n is k a  

w zn ie sio n aś  b y ła  w  n ie b ie sk ie  s ie d lis k a , 

n ieraz z a  ż y c ia  o c z y  T w e  d z ie w ic ze  

w id z ia ły  B o g a  sw o je g o  o b licze .

65 O, laskiś p ełn a !  B o  g d y  n o c w  p o m ro c z y  

snem  p o w le k a ła  T w e  s k ro m n iu ch n e  o c z y , 

serce T w e  c z u ło  i m o cą  się c a łą  

w  sw y m  O b lu b ie ń c u , B o gu , z a ta p ia ło .

O, laskiś p ełn a !  A c h , ja k  p e łn a , co  C i 

70 B óg z swej n ie zm iern ej u ż y c z y ł d o b ro c i, 

tego ża d n em u  n ie  w y ś w ia d c z y ł an i 

w y ś w ia d c z y  p o tem , ła s k i p e łn a  P a n i.

W szy stk ie  ślą  m o rzu  rz e k i dań  o b fitą  

i w szy stk ie  z m o rza  c ią g n ą  sw e k o r y to .

75 O, laskiś p ełn a !  T y ś  je st za w o ła n e m  

n a św iat i n iebo  ła s k i o cean em .

O, laskiś p ełn a !  P e łn ie jsza  n iże li 

A d a m  b y ł w  raju , a w  n ieb ie  a n ie li.

C i B oga  sw ego z e lż y li o b ra zą ,

80 a T y ś  n ie m o g ła  z g rz e s z y ć  ża d n ą  r a ż ą .http://rcin.org.pl
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O, laskiśpełna! Boś żadnych nie znała 
bied i skłonności złych duszy i ciała.
Ba, i nie mogłaś czuć chęci do złego: 
z woli, rozumu całaś do dobrego,

85 całaś do cnoty, bo skoroś poczęta, 
rozum Twój święty, wola Twoja święta, 
ciało Twe święte; skąd duszy Twej ciało 
nic nie szkodziło, owszem, pomagało.

0, laskiś pełna! Przepaść to prawdziwa-ć:
9 0  nie mogłaś grzeszyć, mogłaś zasługiwać; 

a to tak żywo, że zasługi Twoje 
co moment z łaską brały wprost wre dwoje.

A którąś w chwilce pierw szej Twrej rodziny 
przeniosła wszystkie górne serafiny,

9 5  o jako jużeś łaski była pełna,
gdyś lat dognała siedmdziesiąt dwue spełna.4

Tak byłaś pełna jak wszyscy Niebianie, 
owszem, pełniejszaś była niezrów nanie, 
bo co po części wszystkim się dostało,

1 0 0  to w Tobie jednej w pełności się zlało.

Tyś to jest górą u proroka, oną 
na kark gór wszystkich najwyższych wsadzoną, 
ŵ którą wszedł olbrzym wyższy jeszcze Ciebie, 
mieszcząc się w Tobie, co nie mieścił w niebie.

105 A jednak w życia ostatnim momencie 
siebieś nad siebie wzniosła niepojęcie.

4 O wielości lat M aryi Fanny nic pewnego, m niem ania różne: jedni liczą Jej wieku na lat 
6 0  z dodatkiem, drudzy na 7 0  (jako i Maria de Jesu z objawienia w jej żywocie), inni na 7 2  lata  
życie tej to Pani rozciągają. http://rcin.org.pl
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Snadź już, nie mając z kim mierzyć się kroki, 
sama poszedłaś z sobą na wyskoki.

Bo akt Twój jeden przy zgonie obficie 
1 1 0  przeniósł zasługą pełne zasług życie.

Ach, jaki to akt był! Kto zmierzyć zmoże?
Nikt, nikt nie zmierzy, chyba sam Ty, Boże!

O, laskiśpełna! Żeś i pewna była, 
iż ani jednej łaski z łask tak siła 

115 stracić ni zmniejszyć nie mogłaś, ba-ś znała, 
że rość co moment w dwakroć łaska miała.

O cuda, dziwy! O dziwy, o cuda!
O cuda, dziwy! Kto mi pojąć tu da, 
gdy Cię za matkę sobie przysposobił,

1 2 0  co, laskiś pełn a , z Tobą Bóg porobił?

Nie wiem, z kim Ciebie pomierzać, Maryjo?
Czy z mężatkami? Aliś Ty liliją.
Czyli z pannami? Lecz matką-ś szczęśliwie. 
Czyli z wdowami? Ale Mąż Twój żywię.

125 Pomieszczę z ludźmi -  Tyś nad ludzie zgoła. 
Zrównam z anioły -  Tyś jest nad anioła.
Razem z wszystkimi -  Tyś nad wszystko razem. 
Jakimże uczcić Ciebie już wyrazem?

Zwałbym boginią, ale mi inaczej 
1 3 0 i Pismo głosi, i Kościoł tłumaczy.

To wiem, wiem pewnie, że bez omylenia 
najpodobniejsza-ś do Twórcy stworzenia.

O, laskiś pełna! I tym-eś pewniejsza, 
im do objęcia byłaś sposobniejsza,http://rcin.org.pl
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135 a jaka była sposobność z Twej strony,
świadczy bez granic Bóg w Tobie zamkniony.

O, laskiś pełna! Miarą Twoich darów 
wszechmocność Boga bez żadnych wymiarów. 
Nie zmierzyć Bożej wszechmocności niczym, 

no Twych całym światem łask nie ograniczym.

O, łaskiś pełna! I dla nas, i w sobie 
bezdenność cudów z Ciebie w każdej dobie, 
a to tak pewnych, że chyba w skłóconych 
wiary nie najdą i mozgach szalonych.

145 O, łaskiś pełna! Nie tylko w Lorecie,
starym Twym Domku, lecz po całym świecie, 
nie już w świątościach tylko zdrowianośnych, 
w obrazach cudy i posągach głośnych.

Lecz łaskiś pełna -  powstydź się tu mowy 
150 z znaków sług Pani, drwiarzu pustogłowy! -  

lecz łaskiś pełna  w poświętnych pierścionkach, 
paskach, szkaplerzach, różańcach, koronkach.

O, łaskiś pełna! Dla każdego człeka, 
który się do Cię z ufnością ucieka;

155 jeszcze się nigdy z ust nabożnych modły 
do Twych przesłane uszu nie zawiodły:

modlił się Wojciech -  i rozumu dostał, 
modlił się Bernard -  i wymownym został, 
modlił się Polak -  i zbił bisurmany,

160 wzywał Korecki -  i spadły kajdany;

modlił się Kostka -  i wziął niemieszkanie 
o, jak cudowne w zakon powołanie,

http://rcin.org.pl
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modli się Blanka -  i synka dostaje, 
i jak wielkiego w święte obyczaje;

165 wzvwa bezwierniec -  i światło ma w wierze, 
modli się grzesznik -  i dar skruchy bierze, 
wzywa ostygłośó -  aż w lodach goreje, 
modli się rozpacz -  aż wieją nadzieje;

modli się <t>opień -  i sucho wypływa, 
no modli się żeglarz -  aż cisza szczęśliwa.

Słowem świat cały skoro krzyknie: „RataP -  
precz mor, głód, ogień, bój, zły czas ulata.

Modli się ślepy -  precz z oczu ślepota, 
modli się głuchy -  pęka się głuchota,

1 7 5  modlą się chromi, niemi, opętani -
z tych niemoc leci, a z tych precz szatani.

O, laskiś pełna! Ty samej obficie 
chorobie zdrowie, śmierci dajesz życie.
K temu przez Ciebie -  bo to wszystko mało -  

1 8 0  z progów już piekła wielu się wyrwało.

Skąd nieraz chciwi dusz ludzkich szatani, 
nieraz wrzeszczeli i wrzeszczą: „Ta Pani 
ilekroć w świata wda się interesa, 
tylekroć z gruntu wszystko nam pomiesza!".

185 O, laskiś pełna! Przez Twe drugdy imię
prędzej człek łaskę niż przez Chrysta przyjmie,
bo miłosierdzie w Tobie jest jedynie,
zaś sprawiedliwość z miłosierdziem w Synie.

O, laskiś pełna! Bo cokolwiek daru 
1 9 0  i łaski w człeku, to z Twego wymiaru.http://rcin.org.pl
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Ta to jest wola łask wszelakich Pana, 
by wszelka łaska przez Cię była dana.

W Tobie ratunek, gdy nas sroga burza 
w błędnego życia żeglówce zanurza,

195 bo czy okrętem, czyli morską gw iazdą, 
czy zwiesz się Faros -  bronisz rażą każdą.

W Tobie ochłoda, gdy po zmierzłym pocie 
na drodze złości tulemy się do Cię, 
bo czy Cię cedrem, czy cyprysem mieniem,

2 0 0  zawsze ochłodę mamy pod Twym cieniem.

W Tobie zasłona: by moc czartów cała 
w szystkie pociski z piekłówr wysypała, 
czy tarczy imię. czy wieży damy Ci, 
nigdy nie zbici, nigdy nie dobyci.

205 Jakkolwiek w reszcie chcesz być zwiana od nas, 
a co największych tytułów jest godnaś! -  
każdego czasu: w czas burz i pogody 
laskiś jest pełna  na wszystkie narody.

A co łask gruntem: przez Cię Twoi słudzy 
2 1 0  mają niewinność, a pokutę drudzy, 

a wszyscy zgoła osiadają w niebie 
na wieki wieków  ̂wrspół z Tobą przez Ciebie.

O, laskiś pełna! Kto Twe zliczy łaski, 
ten gwiazdy niebios, świata zniesie piaski.

215 Więcej, ach, więcej świat z Ciebie, Przeczysta, 
niż z wszystkich świętych i duchów korzysta,

więcej, bo w Tobie Syn Twój okup wszytek 
złożył najdroższej krwi na nasz pożytek.

http://rcin.org.pl
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Aby łask płynął z rąk Twych wylew wszelki,
2 2 0  o, laskiśpełna , dość mi z niej kropelki!

Wszak na to skarbów masz tak siła, na to, 
byś miłośników Twych miała bogato.
0, laskiś pełna! Miej to pod przysięgą, 
że Cię nad siebie barziej kocham tęgo.

2 2 5  Więcej Cię kocham niż z ludźmi krąg ziemi, 
więcej Cię kocham niż Niebo z świętemi, 
więcej Cię kocham -  wyjąwszy Cię, Boże -  
więcej niż wszystko, niż rzec język może,

więcej Cię kocham niż ręka okryślić,
230 niż serce objąć, niż dusza pomyślić.

A jeśli kłamię, niech wnet bez wątpienia 
przylgnie mi język mój do podniebienia.

Tak chcę Cię kochać, chcę kochać i tyle, 
jak Niebo-ć kocha i kocha Cię ile,

235 jako i ile kochali Cię święci,
tak chcę i tyle kochać z całej chęci.

O, laskiś pełna! Komuś Ty niemiła, 
dzicz go, nie matka ludzka wykarmiła, 
musiał być z pieluch napawany jadem 

2 4 0  i z jadowitym poswatać się gadem.

O, laskiś pełna! Kto Ciebie nie kocha,
ten się zległ z smokiem u jednego locha,
tego i głuche, i nieczułe skały
z twardych wnętrzności w czas szturmów wydały.

245 Kto Cię nie kocha, niewart kęsa chleba, 
niewart jest życia, niewart nigdy nieba,http://rcin.org.pl
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o, laski pełna! -  ten łaski do wieka 
niewart u Boga ani u człowieka.

Kto Cię nie kocha, tam pewnie szkarada,
250 niestety, grzechu ciężkiego zasiada, 

tam po nadziei wiecznego zbawienia -  
kto zaś Cię kocha, pewien przeznaczenia,

bo niesłychana rzecz przenigdy iście, 
by Twój miłośnik zginął wiekuiście.

255 Ty zbawiać niby masz najpierwsze prawa, 
jak Twój kochanek Bernard nam znać dawa.

Kto Cię nie kocha, niech z łudzkiej pamięci 
tego przed czasem czas mściwy wykręci.
Wart, wart jest śmierci! Lecz, ehej, azali 

2 6 0  sąd mój najpierwej na mnie się nie zwali?

A choć że-ć kocham -  zda mi się -  niemało, 
ba, i przysięgłam -  bo tak się mi zdało -  
lecz nie wiem, co me mówią obyczaje.
Czy mówią, jak się zdawało i zdaje?

265 Nie wiem, co mówią. Boję się, ach, boję, 
by Ci nie były krzywe sprawki moje, 
a wiem, iż miłość ustna nic niewarta, 
jeśli uczynki, ach, lecą do czarta.

O, laskiśpełn a!  Postój kęs z dekretem,
270 ach, nie przebijaj mię myinże sztyletem!

Stoisz i czekasz. Stoisz, czekasz długo, 
nuż będę-ć wierną a miłośną sługą.

O, łaskiśpełn a!  Tyś na mnie łaskawsza, 
sąd mój -  sąd cięższy, samam na się żwawsza,

http://rcin.org.pl
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275 lecz przeto-ć samo będę kochać więcej: 
późno zaczynam -  zakocham goręcej!

PIEŚŃ 4.

P Z TOBĄ

Pan z Tobą! Z Tobą Pan w każdym obrocie: 
Pan z Tobą w duszy, Pan z Tobą w żywocie, 
Pan z Tobą w sercu, Pan z Tobą na łonie,
Pan z Tobą w ży<ciu>. Pan z Tobą po zgonie.

5 Syn Boży z Tobą, któregoś objęła,
Duch Święty z Tobą, z któregoś poczęła,
Bóg Ociec z Tobą, za najmilszą który 
przybrał Cię córkę z wszelkiej kreatury.

Pan z Tobą! Pierwej, nim Ziemię usadził,
10 nim wielkim kołem morza oprowadził, 

nim rozbił nieba rozwlekłym namiotem, 
suto wyszywszy haftem gwiazdozłotem!

Pan z Tobą! I gdy zlewała się bryła 
okręgu Ziemi, a Tyś z Panem była,

15 całą-ś składała z Nim świata machinę, 
igrając przed Nim na każdą godzinę.

Pan z Tobą! Kiedy mając w myśli Ciebie, 
z Twego abrysu cieszył się u siebie, 
ba, i przed Tobą, grając wszechmocnemi 

2 0  palcami swymi na okręgu Ziemi.

Pan z Tobą! Kiedy jako dla królowej 
Słońce rozciągnął na płaszcz złotogłowy.http://rcin.org.pl
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Pan z Tobą! Kiedy Księżyc srebrnorogi, 
odlawszy, rzucił pod Twe święte nogi.

25 Pan z Tobą! Kiedy jako Oblubieniec 
dziwnie ozdobny tworzył dla Cię wieniec 
z gwiazd ogniozłotych, przed którymi gasną 
wszystkie kamienie z błyskotnością jasną.

Pan z Tobą! Z Tobą cała święta Trójca 
30 i po upadku wraz pierwszego ojca, 

kiedy do węża rzekł Bóg mściwy srogo:
„Ona twą głowę, Ona zetrze nogą .

Pan z Tobą! Zawsze i wszędzie! Pan w Tobie 
jak w przyjaciela przyjaciel osobie,

35 jak król na tronie, jak pojęcie w myśli, 
ba, nadal z Tobą i w Tobie Pan ściślej!

Jest Bóg i ze mną, bo człek nic bez Boga, 
lecz z Tobą barziej jest Pan, Pani droga, 
przez większą łaskę, darów społeczeństwo,

4 0  przez przydzianie się z Ciebie w człowieczeństwo.

Pan z Tobą! W Tobie, gdyś w górne krainy 
szła do Elżbiety w święte nawiedźmy 
jedna jedynie. Mylę się, hej! -  z jaką 
szłaś Ty paradą? Żaden nie szedł z taką.

45 Cyfrą monarchów dwór do Twego dwora:
Ci marszałkują miłość, wstyd, pokora; 
taka parada nie jest z świata tego, 
taka parada dworu niebieskiego.

Pan z Tobą! W Tobie, Pan jeszcze i z Ciebie! 
so Ten Pan, co Panem na ziemi i niebie,

http://rcin.org.pl



ten Pan, co wszystko z nicestwa wywodzi, 
z Ciebie w betlemskiej stajence się rodzi.

Pan z Tobą! W Tobie, z Ciebie, Pan przy Tobie!
Przy Tobie z Ciebie w połogu przy żłobie,

55 przy Tobie, kiedyś piersiami karmiła, 
przy Tobie, kiedyś tuliła, pieściła,

przy Tobie, kiedyś najsłodsze Twe Dziecię 
brała, małego Jezusa, w spowicie.
Pozwól tu westchnąć, Panno nad pannami:

6 0  obym się mogła stać ja pieluchami!

Przy Tobie, kiedyś Synka, Matko droga, 
kładła na ręku, rozpowiwszy, Boga; 
słałaś na sianku -  o Panno, o Panno! -  
ja się podścielę, wszak człek wszelki siano.

65 „Człek wszelki siano, aleś ty jest skałką, 
twardą-ś więc memu Synowi pościałkąT 
Panno! Niech mnie się dotknie Twój maleńki, 
twardy mój kamień wnet się stanie miękki.

Pan z Tobą! Kiedy po nocnym światełku 
7 0  uciekasz z Synkiem na jednym osiełku 

precz z Judzkiej ziemi, ziemi ulubionej, 
ach, w zabobonne aż Egiptu strony!

Wołaj, Solimo! Co Cię stąd oddziela, 
chwało, wesele i czci Izraela?

75 Hej! Nie odbiegaj mię z malutkim Twoim, 
z Twoim malutkim i malutkim moim!

Hej! Gdzież się niesiesz z Synaczkiem Twvm drogiem, 
i moim Bogiem, i Twym, Matko, Bogiem?

1 0 2 _________________________________________________________________________ KONSTANCJA BEMSLAWSkA
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To już ogarnie mię gruba ciemnica,
8 0  ach, i bez słońca, ach, i bez księżyca!

Pan z Tobą! Mówić gdyś uczyła Słowo, 
przez które stał się świat z całą budową.
Pan z Tobą! Gdy się ożywał Pan świata 
po dziecinnemu: „Papa! mama! tata! .

85 Pan z Tobą! Kiedyś, siedząc, panów Pana 
na w obłęcz zgięte sadziła kolana.
Ba, jak w pierścieniu brylant oną dobą,
Pan był nad Tobą, Pan, Maryja, z Tobą.

Pan był nad Tobą, gdyś pod Synka nogi 
90 padła raz skrycie jak Bogu nad bogi;

Pan był pod Tobą, gdy Dziecina miła 
jako swej Matce do nóg się chyliła.

Co na to, Matko? -  „Ach, mój Synu drogi,
Ci się nie godzi padać pod me nogi!

9 5  Wiesz, żeś Ty Bogiem, najmilsza Dziecino, 
a jam niewiastką, a jam człowieczyną.

Co na to, Synku? -  „Wiem to, Matko droga, 
że czcić niewiastę nie jest rzeczą Boga, 
jednak godzi się, należy, przystoi,

1 0 0  aby Svn Matce cześć oddawał swojej.

Cóż ja tu rzeknę? O Matko! o Synie!
Ja te pogodzę spornostki jedynie: 
mi słuszna upaść pod stopy obojgu, 
oby i umrzeć między Wami dwojgu!

los Pan z Tobą, gdyś Go, wpadłszy w afekt żywszy, 
ocałowała, szyjkę obłapiwszy;
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Pan z Tobą, kiedy-ć Syn równym zwyczajem 
twarz, oczy, usta ocałował wzajem.

Pozwól tu wytchnąć i westchnąć raz tyło,
1 1 0  raz tylko, Matko, i słów przerzec kiłą!

„Słucham, mów prędzej! ” Panno, nie dostoję -  
mam tu Was obu, uchwycę oboje.

Obu ucisnę, ucisnę za nogi, 
nogi Twe, Matko, i Dzieciny drogiej, 

lis drogiej Dzieciny ucałuję pięta 
i ucałuję Twe, Maryjo święta;

i nie wprzód obu z rąk więzów uwolnię, 
pobłogosławisz aż mi z Synkiem spoinie.
Panno nad panny, Matko nad matkami,

1 2 0  blogoslawionaś między niewiastami.

PIEŚŃ 5.

BLOGOSLAWIONAŚ TY MIĘDZY NIEWIASTAMI

Blogoslawionaś! Tyś ku niskiej ziemi 
ściągnęła Boga z aniołmi wszystkiemi, 
a ziemię z ludźmi do nieba przeciwnie 
wzniosłaś przez Syna Twojego przedziwnie.

5 Blogoslawionaś między niewiastami!
Bo nie poniosłaś klątwy Bożej z nami 
i płodnaś była bez kwiatu stracenia, 
i nie cierpiałaś bólu w czas rodzenia.

Blogoslawionaś! Ty z cór judzkich sama 
1 0 przyobiecane w świat przez Abrahamahttp://rcin.org.pl
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odniosłaś w Synie Twvm błogosławieństwo 
w lat dwa tysiące, a to przez panieństwo.

Blogoslawionaś! Boś Tego nosiła, 
świat n którego w rękach jako piła.

15 Mąż nigdy z Tobą, Panno, się nie sprzęża, 
a w Twym żywocie opasujesz Męża.

Blogoslawionaś między niewiastami!
Z Ciebie krew, ciało wziął Pan nad panami 
i naród człeczy od wiecznej niedoli 

2 0  i z strasznej czarta wyzwolił niewoli.

Blogoslawionaś! Z Ciebie, co przed wiekiem 
z Ojca się rodzi, w czas staje się człekiem, 
a my, co z szmatka ród wiedziemy gliny, 
niby bogami w zamian z Twej Dzieciny.

25 Blogoslawionaś! Przez którą narody 
jednym wołają głosem, pełne zgody: 
„Błogosławiony, który w Imię Pana 
przyszedł! Hosanna! hosanna! hosanna! .

Blogoslawionaś! Boś, o Pani miła,
30 ośm błogosławieństw wszystkie wypełniła, 

tak jako żaden nie wypełnił ani 
nikt tak nie spełni na wiek wieków, Pani.

Blogoslawionaś! Świat nie miał takowej 
i mieć nie będzie nigdy białejgłowy!

35 Ty Króla królów Matka i korona-ś, 
o, po sto razy więc blogoslawionaś!

Blogoslawionaś! Bo nad wszystkie córy 
wzniosłaś się, wzbiłaś, wzleciałaś do góry
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jak cedr nad lasem, palma nad drzewami,
4 0  słońce nad gwiazdmi, balsam nad woniami.

Błogo sław ionaś! Boś wsparta na Synie 
ku najwyższej się podniosła wyżynie.
Tak jak winorośl bez końca wymyka, 
bvle ją wsparła nieskończona tyka.

45 Błogoslawionaś! Boś z wieków wybrana 
od Trójcy Świętej za matkę dla Pana.
W czasie -  o dziwy! -  Syn kołace w wrota, 
Syn do Twego się zaprasza żywota:

„Otwórz mi, otwórz, o moja siestrzyco!
50 Otwórz mi, otwórz, moja gołębico!

Otwórz mi, proszę, przyjaciółko, Ciebie, 
Niepokalana, przyjm; wpuść mię do siebie!".

Nie prosi Anny ni mężnej Judyty, 
nie prosi Sary ni innej kobiety,

55 Tyś jedna, Panno, Jemu ulubiona 
z wszelkiego ciała, o błogosławiona!

Błogoslawionaś! Masz dłużników siła 
-  sam Bóg Ci dłużen, Dziecina Twa miła! -  
bo by Syn nie wziął Twej krwi bez Twej woli, 

6 0  my byśmy w biesa jęczeli niewoli.

Błogoslawionaś! O, jakie wesele
Cię napełniło, gdyś w najczystszym ciele
poczuła Syna z krwi Twojej właściwie;
Syna, co Synem, i Boga prawdziwie!

65 Błogoslawionaś! Ciebie Pan nad pany 
więcej ukochał niż wszystkie Niebiany.http://rcin.org.pl
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Więcej przedwieczne Słońce kocha, więcej 
pełny swój Księżyc niż gwiazd sto tysięcy.

Błogosławionaś! Boś choć z wdzięków ciała 
70 wszystkie syjońskie córy przesadzała,

nikt nie mógł spojrzeć na Ciebie wszetecznie, 
precz niecne myśli odlatały wiecznie.

Błogosławionaś! Bo innych na ziemi 
twarz Twa czyniła błogosławionemi,

75 jak mi poświadcza Dyjonizy stary, 
uczeń Twojego Jana godzien wiary,

co Cię ujrzawszy przez czasów niewiela, 
ledwie zniósł światła, ledwie zniósł wesela.
Panno, cóż w niebie? Ach, jak świecisz w niebie -  

8 0  gotowam umrzeć, pokaż jeno siebie!

Błogosławionaś! Żeś i ledwie człeku 
pojawiła się w pięćdziesiątym wieku, 
bo twarz Twą udać chcąc w Tobie, Bóg świata 
musiał rysować przez tak długie lata.

85 Błogosławionaś pomiędzy niewiasty!
Anioł nawiedza z nieba Cię skrzydlasty,
Anioł ośmiela, Anioł Ciebie sławi,
Anioł pozdrawia, Anioł błogosławi.

Błogosławionaś! Bo jak Bóg przez słowo 
9 0  „Stań się!" świat stworzył z całą zabudową,

tak przez Twe „Stań się!" z gruntu świat zszpecony 
pięknie -  śmiem mówić -  pięknie odnowiony.

Błogosławionaś! O nowino rzadka -  
Panna-ś przy pannach, a przy matkach Matka,
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9 5  Pani-ś przy sługach, Królową-ś przy siostrach, 
cześć ziemi, chwała niebios, piekłów postrach.

Błogoslawionaś! Bo choć kutych z stali 
od gniewnej zemsty nie dźwigasz bratnali, 
piastując tylko miłosierdzie w ręku,

1 0 0  jednak pożyjesz najtwardszego sęku.

Błogoslawionaś! Przed Tobą pułk srogi 
ćmy czarnych duchów i piekłów drżą progi; 
na Twój głos twardość bezwierńców truchleje, 
a katolik się obleka w nadzieję.

1 0 5  Błogosławione piersi, z których drogi 
pokarm brał w święte usta Bóg nad bogi. 
Błogosławiony stokroć żywot, który 
dziewięć miesięcy zniósł dawcę natury.

Błogosławione z Dzieciny Twej drogiej 
1 10 oczy i uszy, ręce, język, nogi,

myśl, serce, zmysły, owo zgoła cała 
błogoslawionaś i z duszy, i z ciała.

Błogosławioną Cię wszystkie stworzenia, 
wszystkie języki, wszystkie pokolenia,

115 błogosławioną rymopisów ody, 
błogosławioną głoszą Cię narody.

Błogoslawionaś! Ciebie i poganin, 
i dziki Ciebie wielbi bisurmanin; 
sami Cię wielbią heretycy hardzi,

1 2 0  i któż wie -  wstydzie! -  nad nas czy nie bardziej.

Błogoslawionaś Ty dla naszej wiary. 
Błogoslawionaś mej duszy bez miary.http://rcin.org.pl
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Blogoslawionaś sercu Ci przylgłemu. 
Blogoslawionaś wierszowi mojemu.

1 2 5  Blogoslawionaś w życiu, w zgonie potem, 
ba, śmierć Twa życiem i lepszym żywotem 
nad wszystkie życia, gdyż, o Pani święta, 
z ciałem i duszą całaś w niebo wzięta,

gdzie na najwyższym osadzonaś tronie 
130 od Trójcy Świętej, w najdroższej koronie, 

w sukni tak litej jakiej nie masz drugiej, 
po sto tysięcy dworzan do usługi.

Ach, jakiż to tron? Tron, jako dzień nieba! 
Jakiż dzień nieba? Jak na Boga trzeba!

135 Jakaż korona, suknia, szambelani?
Jak wielka Matka, Królowa i Pani!

Droższa tam każda ozdobka zapewne 
niż włoskich Padów piaski złotolewne, 
niż Hebry trackie, Gangesy indyjskie, 

h o  hiszpańskie Tagi, Paktole azyjskie,

droższa nad rubin Garmantów sto razy, 
beryły Persów, Arabów topazy, 
korale Murzów, Indów ametysty,
Egiptów jaspis, Scytów szmaragd czysty,5

5 Czystym  szm aragd nazyw am  nie tylko dla pozoru, ale radniej dla jego cnoty, bo jako 
Wielki W ojciech pisze: „Ten kamień na głowę nieprzyjaznym  jest W enerze tak dalece, iż u 
pewnego przv autorach, iż tak rzekę, nie m ogąc ścierpieć. na trzy się części porozpadal. .leżeli 
to prawda, o, jakoby się wiele w tym wieku zepsutym ich popękało! A snadż dlatego z przestra­
chu i rzadko się pokazują, a gdzieś tam głęboko się zakopały. Przeciwnie, o, jako pięknie 
służyć może ten czysty kam yk za symbolum najczystszej Maryi Pannie, której nic przeciwniej- 
szego nad plugawą bezecnicę W enerę, a paskudnisia mierzłego. Kupidyna.http://rcin.org.pl
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1 4 5  droższa nad szafir na truciznę czuły, 
nad uryjańskie perły, karbunkuły, 
nad dyjainenty i których nie mienię -  
droższa nad wszystkie najdroższe kamienie.

Ach, pomni na mnie, o niebios Królowo,
150 gdy śmierć z żeleżcem stanie nad mą głową. 

Przybądź, stań przy mnie, stań u mego domu.
Hej! Jak śmierć szczęsna, gdyś cyprysem komu!

Wszak-eś nie na to wzniesiona do nieba, 
by pomnieć na nas nie było Ci trzeba,

155 lecz coś za życia mogła świadczyć siła, 
abyś po śmierci więcej nam świadczyła.

Błogosławionaś z Twojej czci w niezbitych 
państwach, królestwach, rzeczachpospolitych, 
w bractwach, obrazach, kaplicach, kościołach,

1 6 0  w akademijach i prywatnych szkołach.

Błogosławionaś od niewinnych dziatek, 
młodzi i starych, mężów i mężatek, 
panien, wdów, wdowców i księży nabożnych, 
we mszach, pacierzach i przysługach rożnych.

165 Błogosławionaś w Kościoła pasterzach, 
cesarzach, królach, wodzach i żołnierzach, 
w panach i kmiotkach, zakonach, doktorach, 
w pałacach, chatach, obozach, klasztorach.

Błogosławionaś w pismach i pisarzach, 
no w chwale i w chwalcach, w drukach i w drukarzach.
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Wszędzie i zawsze, od wszystkich we wszytkiem6 
blogoslawionaś Ty z wszystkich pożytkiem.

Błogoslciwionaś Ty po sto tysięcy, 
blogoslawionaś, o, po sto i więcej, 

i?5 Królowo niebios, Królowo i ziemi,
na ziemi, niebie, pomiędzy wszystkiemi!

Blogoslawionaś Ty i od Aniołów,
Ojców, Proroków i Twych apostołów, 
wyznawców, panien, pań i męczenników 

1 8 0  teraz, od wieków i bądź aż do wieków.

6 Prawdziwie błogosławiona nie tylko w niebie, ale i na ziem i we wszystkim i od w szyst­
kich Maryja! Bo a któż zliczy w szystkich chwalców' tej to Pani? Trzeba by na jedyne zrejestro- 
wanie ogromnej księgi. K to świątobliwie ciekawy, m oże doczytać się w Hipolicie M arakcyju- 
szu proroków Maryi, apostołów' Maryi, papieżów M aryi, kardynałów Maryi, biskupów, funda­
torów. zakonów Maryi: m ęczenników, panien, heroin M aryi: cesarzów, królów', książąt Maryi; 
są też królestwa, księstwa, rzeczypospolite, które jedynie są poświęcone imieniowi Maryi. 
O szczęśliwe królestwa, księstw a, rzeczypospolite! Są zakony, które od imienia nazyw ają się 
Maryi. O szczęśliwe zakony! Bylv wojska, które tylko wojowały pod hasłem tej to hetm anki 
nieprzezwyciężonej. O szczęśliwe w ojska! O wojska (jako się o tym  m ożna doczytać w Dziejach 
kościelnych Skargi i Kw iatkiew icza) niezwyciężone! Byli pisarze, którzy nic nie pisali, jedno 
ku czci Maryi. Byli drukarze i drukarnie, w' których nic nie drukowano, jedno na cześć M aryi. 
O szczęśliwi pisarze! o szczęśliw e drukarnie! O po stokroć drukarze szczęśliw i. których za to 
wszystkich na wysokości pew nie złotymi literam i dawno wydrukowano!

O gdzież ci drukarze, kędyż takie drukarnie? Prędzej teraz -  o wstydzie! -  rom ansik  
milośny spod prasy wyciska się i na skrzydłach Kupidyna na świat w ylata zaraza rozum u i tru ­
cizna cnoty. Prędzej Mocy arabskie, które ku straw ieniu na próżno drogiego czasu służą, Mocy 
książąt ciem ności w ychodzą, w których niezaw odnie gwiazda M aryja nie przyśw ieca. Prędzej 
pochlebne ku niczemu nie godzące się wierszyki, jedno ku ugruntowaniu w niecnocie: bo też 
ten to w a r-o  żalu! -  drukarniom  i spłat niejszy. Po wtóre snadź też drukarze i nie m ają co cn o­
tliwego i świątobliwego drukow ać, bo też mało -  powstydźmy się! -  i pisarzów ku służbie Boga. 
Maryi i cnoty prow adzących . Ile takich, z których bv pióra i rozum, i św iątobliwość razem  
spływały? Ile takich, którzy będąc z rozumu wziętymi, mogliby tow ar swój przez sam ą uprze­
dzoną sw ą sławę czytelnikow i ciekawemu zalecić, zarazem  niby to na złotej wędce zdradą  
świątobliwą Bogu dusze poław iać? Woleli gdzie indziej pióra swe obrócić. Mniejsza o to, że ta ­
lent rozumu nie tylko grzebią, ale przez zle użycie utrącają, z czego w czasie obliczać się. 
wiedzą komu, będzie potrzeba. Wreszcie nie wiem, kogo tu naprzód obwiniać: czy drukarza, 
czy pisarza, czyli czytelnika? Niech się radniej sami z sobą rozm ówią i osądzą. Z tym  wszyst­
kim najprędzej, zda mi się, wunę z siebie zwali drukarz (którem u by inaczej z głodu przyszło 
umierać) na pisarza i czytelnika: tego mniej potrzebnie bałam uctw y zaprzątnionego, tam tego  
te bałam uctw a chciwdej skupującego. Ja  zaś nie m am  za co pochw alić wszystkich.http://rcin.org.pl
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PIEŚŃ 6.

I BLOGOSLAWION OWOC ŻYWOTA TWECO. JEZUS

I  blogoslawion owoc Twój żywota,
Jezus, co zawarł wiecznej śmierci wrota, 
cnotę ożywił, grzech srogi umorzył, 
co zamknął piekło, a niebo otworzył!

5  I blogoslawion owoc, co i Ciebie 
błogosławioną uczynił przez siebie, 
i wszystkie ludzie wraz ubłogosławił, 
i z powszechnego przeklęctwa wybawił!

/ blogoslawion owoc Twój żywota,
10 z którego wszystko, w którym wszelka cnota 

i wszelkie łaski, i dary i który 
cudem jest cudów i cudem natury!

O, blogoslawion więc p o  sto tysięcy, 
o, blogoslawion, o, po  sto i więcej!

15 O, blogoslawion Pan z Pana, Bóg z Boga, 
owoc żywota Twego, Matko droga!

Jezus, któremu służyć -  godność wszelka, 
Jezus, którego kochać -  świątość wielka, 
Jezus, za którym iść jest pierwszą chwałą,

2 0  a dojść Jezusa -  szczęśliwością całą.

Jezus, którego pojąć jest mądrością,
Jezus, którego słuchać -  roztropnością, 
Jezus, któremu być posłusznym -  droga 
pewna do cnoty, do nieba, do Boga.
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25 O, bfogoslawion więc po  sto tysięcy, 
o, błogosławion, o, p o  sto i więcej!
0 , błogosławion Pan z Pana, Bóg z Boga, 
owoc żywota Twego, Matko droga!

Jeśli kto ślepy -  Jezus oświeceniem,
30 jeśli kto słaby -  Jezus umocnieniem, 

jeśli kto pragnie -  Jezus źrzódłem żywym, 
jeśli kto łaknie -  jest chlebem prawdziwym.

Jezus w języku plastrem jest miodowem, 
w uszach muzyką i przedziwnym słowem,

35 w sercu weselem, w duszy jest zbawieniem, 
zupełnym w całym człeku nasyceniem.

O, błogosławion więc p o  sto tysięcy, 
o, błogosławion, o, p o  sto i więcej!
O, błogosławion Pan z Pana, B óg  z Boga,

-to owoc żywota Twego, Matko droga!

Chcesz w kogo natrzeć? Jezus miecz w prawicy. 
Chcesz się ułożyć? On tarczą lewicy,
On pancerz sercu, łba szyszak On zbrojny, 
wał w oblężeniu, On wojskiem do wojny.

45 Jeśli chcesz kochać -  Jezus Ociec miły, 
jeśli lękać się -  olbrzym wielkosiły, 
jeśli dziwić się -  jest dziwem nad dziwy, 
chcesz być bogatym -  Jezus skarb prawdziwy.

O, błogosławion więc po sto tysięcy, 
so o, błogosławion, o, p o  sto i więcej!

O, błogosławion Pan z Pana, Bóg z Boga, 
owoc żywota Twego, Matko droga!
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Rozpacz się gnębi? Jezus jest nadzieją, 
a tej nadziei wiatry nie rozwieją.

5 5  Smutek się sępi? Jezus radość świata, 
a ta trwa radość, trwa po wszystkie lata.

Toniesz? On portem. Błądzisz? On jest drogą. 
Wierzysz? On prawdą. Giniesz? On wspomogą. 
Pracujesz? Płacą. Wojujesz? Koroną.

6 0  Zawód wybiegasz? Metą wyznaczoną.

Chcesz być w pokoju? On Książę pokoju.
Przyjdzie być w boju? W ódz niezbity w boju:
Krzyż mu chorągwią, Krzyż mu bronią drogi -  
wiesz? -  wszystkich diabłów Krzyża zbodły rogi.

65 O, blogoslawion więc po sto tysięcy, 
o, blogoslawion i w czasie, i więcej!
O, blogoslawion Pan z Pana, Bóg z Boga, 
owoc żywota Twego, Matko droga!

O, blogoslawion! Król królów, Król chwały,
7 0  Król wszystkich wieków, Monarcha wspaniały! 

Sędzia straszliwy, Mocarz niezrównany,
Pan wielki barzo, Pan nad wszystkie panv!

O, blogoslawion! Jezus z majestatu, 
ogrom i niebu, i piekłu, i światu,

75 moc władogroma, siła nieprzeparta,
śmierć samej śmierci, śmierć grzechu, śmierć czarta!

O, blogoslawion! On -  Zbawiciel człeka,
On -  Pan zastępów, Bóg z Boga od wieka 
On! Lecz któż przepaść zmierzy krótką nitką?

8 0  On wszystkim wszystko, On jeden nad wszytko!http://rcin.org.pl
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Spojrzyj przed sobą -  On nieśmiertelnością, 
spojrzyj za sobą -  On samą wiecznością, 
spuść się -  bezdenny, wzbij się -  nieścigniony, 
obejrz się w koło -  nieograniczony.

85 O, blogosławion więc po  sto tysięcy, 
o, blogosławion i w czasie, i więcej!
O, blogosławion Pan z Pana, B óg z Boga, 
owoc żywota Twego, Matko droga!

O, blogosławion! O dziwna odmiana: 
w z Słowa niemowlę, a sługa Pan z Pana,

Bóg z Boga człekiem w grzesznika postaci, 
Twórca stworzeniem, bratem grzesznych braci.

Lew silny czartu z pokolenia Judy,
Lew straszny wszystkim -  o cudo nad cudy! -  

95 w szopie przy bydle mieni się w Baranka, 
nie darmo-ś, Panno, podsłała mu sianka.

Ten, który dzielnej wszechmocności ręką 
odlewał gwiazdy, planety z Jutrzeńką, 
zbudował niebo z podniebnym budynkiem -  

1 0 0  podłym stolarza rzemieślnika Synkiem.

Dla nas, ach, dla nas ta wszystka wyprawa: 
Słowo zamilkło, Pan się sługą stawa,
Lew się Barankiem na grzechów zgładzenie, 
z Boga Bóg człekiem na świata zbawienie.

1 0 5  O, blogosławion więc po sto tysięcy, 
o, blogosławion i w czasie, i więcej!
O, blogosławion owoc Twój żywota,
Jezus, Twój Synek zloty, Matko złota!

http://rcin.org.pl
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Jezus w stajence -  światłość z światła w śćmieniu, 
no Jezus w kolebce -  niezmierność w zamknieniu, 

Jezus w pieluchach -  Samson skrępowany,
Jezus przy żłobie -  w nędzy Pan nad pany;

światłość zaćmiona, by nas oświeciła, 
niezmierność w kresie, by nas rozszerzyła, 

ii5 za wszystkich jeden Samson skrępowanem,
Pan w nędzy, aby ubogi był panem.

O, blogosławion więc po sto tysięcy, 
o, blogosławion i w czasie, i więcej!
O, blogosławion owoc Twój żywota,

120 Jezus, Twój Synek zloty, Matko złota!

Jezus przy piersiach Matki -  chleb w łaknieniu, 
chleb ów prawdziwy, zdrój żywy w pragnieniu, 
Jezus w czas różny -  płaczliwe wesele,
Jezus w Ogrójcu -  radość smutna wiele;

125 by nas nakarmił, chleb łaknie prawdziwy, 
by nas napoił, zdrój pragnie, zdrój żywy, 
wesele płacze, by płacz się hamował, 
radość się smuci, by smutek radował.

O, blogosławion więc po sto tysięcy,
130 o, blogosławion i w czasie, i więcej!

O, blogosławion Twój owoc żywota,
Jezus, Twój Synek zloty, Matko złota!

Miłość zhydzona -  Jezus u Judasza, 
szczerość zhańbiona -  Jezus u Kajfasza,

135 mądrość wyśmiana -  Jezus u Heroda,
u wszystkich buntem -  Jezus wszystkich zgoda;http://rcin.org.pl
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w ohydzie miłość, szczerość w pohańbieniu, 
w wyśmianiu mądrość, zgoda w posądzeniu, 
by, nienawisne, nas sobie zbraciła, 

ho by z zdrad i głupstwa, i zwad opłaciła.

0, blogoslawion więc po  sto tysięcy, 
o, błogosławion i w czasie, i więcej!
0, błogosławion Twój owoc żywota,
Jezus, Twój Synek złoty, Matko złota!

145 Jezus we wszystkim -  fortuna w niedoli,
Jezus w więzieniu -  swoboda w niewoli,
Jezus w swym Piętrzę -  prawda się w zaprzeniu, 
a w drugich uczniach -  droga w odbieżeniu;

dola w niedoli, by niedolę wsparła,
150 wolność w niewoli, by jeńców wydarła, 

prawda zaprzana, odbieżona droga, 
by nas z kłamstw, błędów wywiodła u Boga.

0, błogosławion więc po  sto tysięcy, 
o, błogosławion i w czasie, i więcej!

155 0, błogosławion Twój owoc żywota,
Jezus, Twój Synek zloty, Matko złota!

Jezus przed sądem -  niewinność zelżona,
Jezus u słupa -  całość skaleczona,
Jezus przy berle -  majestat w igrzysku,

160 Jezus w koronie -  Słowo, ach, w ciernisku;

niewinny zelżon, by winnych wymówił, 
zdrowy w kalectwie, by chorych uzdrowił, 
majestat wyśmian, Słowo cierniem skłote, 
za naszę pychę i za naszę psotę.
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165 O, blogoslawion więc p o  sto tysięcy, 
o, blogoslawion i w czasie, i więcej!
0, blogoslawion Twój owoc żywota,
Jezus, Twój Synek zloty, Matko złota!

Jezus w policzkach -  nietkliwość rażona, 
no Jezus w plwocinach -  piękność zeszpecona,

Jezus w pospólstwie -  wiara w niewierzeniu, 
Jezus w farużach -  świątośó, ach, w zbluźnieniu.

Cóż w Tobie, Matko? Ach, cóż, cóż tu rzeczeni? 
W Tobie, o Matko, Jezus srogim mieczem.

175 „Ach nie, nie Jezus, ty okrutny kacie!"
Ach, nie kat, Matko -  jam miecz w Synie na Cię.

Piękność zszpecona, by nas ozdobiła, 
moc osłabiona, by słabe wzmocniła, 
świątość i wiara nigdzie nieuznana:

1 8 0  ni od pospólstwa, ani od kapłana.

We wszystkim cierpi Jezus srogie bole, 
wypłacając się za nasze swewole, 
a Ty miecz w Synie cierpisz, Rodzicielko, 
byś naszą była Współodkupicielką.

185 0, blogoslawion więc po  sto tysięcy, 
o, blogoslawion i w czasie, i więcej!
O, blogoslawion Twój owoc żywota,
Jezus, Twój Synek złoty, Matko złota!

Jezus pod krzyżem -  wszechmocność w słabości, 
190 Jezus na krzyżu -  wieczność w śmiertelności, 

Jezus w ran piąciu -  żrzódło w kopanicach, 
w żółci i w occie -  winogron w goryczach;http://rcin.org.pl
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by słabych wsparła, wszechmocnośó zsłabiona, 
by śmierć ożyła -  nieśmiertelny kona.

1 9 5  Gdzie spojrzysz -  Jezus we wszystkim i wszytek, 
zawsze i wszędzie na świata pożytek.

0, blogoslawion więc po  sto tysięcy, 
o, blogoslawion i w czasie, i więcej!
0, blogoslawion owoc Twój żywota,

2 0 0  Jezus, Twój Synek zloty, Matko złota!

Kto Go nie kocha, ten twardym szkopułem,7 
śmiercią nieczułą i grobem nieczułem, 
ba, stokroć twardszy nad twarde szkopuły, 
nad śmierć nieczulszy i nad grób nieczuły;

2 0 5  przy śmierci Chrysta kamień się gruchota, 
śmierć się ocuca, grób rozwala wrota.
Kto Go nie kocha? Kochają więc głazy.
Kto Go nie kocha? Człek twardszy sto razy!

Kto Go nie kocha, niech będzie przeklęty,
2 1 0  niechaj z korzenia zostaje wycięty, 

niechaj pamiątki żadnej nie zostawi, 
niechaj mu nigdy nikt nie błogosławi.

Mylę się, mylę! Nie na toś, nie na to 
nas okupował, Jezu, z życia stratą.

7 Po opisaniu wielm ożności, zatym  męki i w yniszczenia się Chrystusa Pana z miłości ku 
nam nieskończonej -  za k tórą, jako jest. tak i po wieki niech będzie błogosławiony! -  nie 
mogłam się utrzym ać, iżbym się nie ozwała do jego przyszerzej z afektem w zajem ności i wza­
jemnej miłości, chociaż na pozor niejako z wwboczeniem podobno od drogi i od piosnki Maryi 
Pannie w yznaczonej. W szakże nie lękam się w' tym od czytelnika, a tym barziej, im rozsądniej­
szego, żadnego zarzutu i przygany. Ile gdy tak błądzić -  obv i najdalej, oby i w szystkim , oby 
i mi na zaw rze! -  jest to najlepszym trafieniem do celu, a taką piosnkę śpiewać jest to  
najsłodszą i najchwalebniejszą piosnką dla Maryi, ba, że i Ją  chwalem y. i Świętych Pańskich  
chwalemy dla Boga. A zatem  już i nie wJem, czy się wyboczyło. Owszem, mam za to, że się jak 
najcelniej trafiło.
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2 1 5  Tak-liż to żądam -  o mój błędzie wielki! -  
by krwi najdroższej w niwecz szły kropelki?

Wybacz, ach, Panie, lekkiej człowieczynie! 
Cofam się, cofam, niech Twa krew nie ginie! 
Niech żyje człowiek, a co żywiej może,

2 2 0  zaczyna służyć Tobie, wieczny Boże.

Za kimże to rzecz? Ach, za mną, mój Panie -  
samam miotała na mnie przeklinanie.
Już by, już po mnie było z mojej kreski, 
by nie łaskawszy statut bvł niebieski.

2 2 5  Zdało się wprawdzie, żem Ciebie zaiste, 
z ust pomiar biorąc, kochała, mój Chryste, 
lecz gdym w rzecz weszła -  zła moja, zła sprawa, 
głos, głos Jakóba, a ręce Ezawa.

O, dziękiż Tobie, że ach, na mnie jeszcze 
230 nie spadło gniewu Twojego żeleżce, 

żeś mi dał czasik, o Jezu łaskawy, 
do postawienia na nogach mej sprawy!

Zacznęż Cię kochać, mój Panie jedyny, 
nie tylko usty, łecz dobrymi czyny.

2 3 5  Bo a któż, proszę, Cię kochać nie zechce, 
kiedy Twa dobroć tak do siebie łechce?

Wiele, ach, jednak jest szalonych dziatek, 
które od Ciebie odwodzi niestatek, 
wiele, ach, którym milszy jest niemało 

2 4 0  świat duszogubny i szatan, i ciało.
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Nie wierz, ej, Panie, i słowu mojemu, 
okłamani, Boże, Ciebie po staremu.
Sama już sobie nie dowierzam znowu, 
bym do dawnego nie poszła norowu.

245 Wielem, ach, razy służyć Ci przyrzekła 
pod stratą nieba na okropne piekła; 
chwilka mignęła, ach, aliści owo 
równie z wiatrami ulatało słowo.

Godnam więc, Panie -  sama dekret daję -  
250 godnam piorunu za me obyczaje, 

godnam po stokroć; ani przebaczenia 
warta już jestem za me przewinienia.8

Czegóż już czekasz, Boże władogromy? 
Spuść na kowadle zemsty skute gromy,

255 strzelaj, piorunuj! Godzien śmierci, godzień, 
co gwałt jak wiele zawinił Ci zbrodzień!

Wiem, dobry Boże, wiem, że Ty nade mną 
chcesz się litować, grzesznicą nikczemną, 
lecz jam niewarta, któram tyle razy 

2 6 0  dała-ć nie lekki powód do urazy.

Choćbyś się Ty chciał zmiłować, mój Boże, 
sam Twój, sam honor przebaczyć nie może. 
Nie możesz, Boże, Twej nie naruszywszy 
sprawiedliwości, mi być litościwszy.

265 Mojej, ach, śmierci chce Twa dobroć nawet. 
Bijże, bij, zabij! gniew za gniew, wet za wet!

8 Cząstka tego afektu wzięta jest z sławnego soneta francuskiego pana 
„Grand Dieu! Tes jugem ents.. . r' etc.

des Barreaux:
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Nasyć Twe chęci, gdy z samej masz, Panie, 
dobroci takie na mnie zapozwanie!

Nie czyń litości zbytkującej dalej -  
2 7 0  wzgardzona dobroć, niech giniem, zuchwali!

Nie patrzaj na łzy, by i zdrój wywiodły, 
nie dbaj na skruchę, nie zważaj na modły!

Trwoga, grzmi niebo! „Do wojny! do wojny!” -  
gniew Boży woła piorunami zbrojny.

2 7 5  Korzę się, korzę! Padam na kolana!
Wielbię karzącą rękę panów Pana.

Nakładam sama na grót mściwy7 szyję, 
dawno czas zginąć, nie wiem, jako żyję.
Czekam już strzały, ale z której strony 

2 8 0  strzelisz, bym z krwi Twej nie miała zasłony.

Sam-eś mię, Jezu, przyoblekł tą zbroją, 
abym walczyła z wszechmocnością Twoją: 
byś na mnie piekło wylał z mocą wszelką, 
jedną zaleję krwi Twojej kropelką.

285 Cóż, to mi już się lękać Cię nie trzeba, 
wielki Monarcho i ziemi, i nieba?
„Tak jest, nie trzeba, dopóki przy zbroi 
kto krwi przelanej Mojej silno stoi!

Dopóki kto sam nie odrzuci onej 
2 9 0  wabem szatana do grzechu zwabiony 

na swą zagubę. ’ Zabijasz mię, Boże! -  
strach prze to samo większy paść nie może.

Lękam się, lękam, abym z złości mojej 
nie odrzuciła tej dobroci Twojej.http://rcin.org.pl
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295 Nie, nie lękam się piorunów Twych mściwych, 
lękam się barziej, ach, rąk miłościwych.

Miłość przyczyną, a miłość oboja, 
takiej bojaźni: stąd moja, s<k>ąd Twoja.
Znieś, Boże, piekło -  nic mi i po niebie,

300 będę-ć kochała, jak kocham: dla Ciebie.

Kocham Cię z całej i duszy, i siły.
Chcę Twej miłością kochać Matki miłej; 
obym jej kochać mogła sercem co dzień, 
któryś miłości nieskończonej godzień.

305 Chciałabym żądzą kochać nieskończoną.
By to nie było z ujmą Bóstwa pono -  
nie chcę Cię kochać tak afektem drogiem, 
bo chcę, ażebyś był Ty jeden Bogiem.

Dosyć mi będzie miłością przynamniej 
310 kochać Twej Matki, lecz i to zbyt dla mnie, 

bo to Twa Matka. Ale co świętemu, 
nie chcę ustąpić w miłości żadnemu.

Chcę Cię na wieki, chcę Cię kochać w niebie, 
nie bym tam była -  bym kochała Ciebie 

315 i że kochanym chcesz być w wiecznej chwili -  
nie przeto, że Cię kochać mi najmilej;

nie przeto, iż to istnym mvm zbawieniem 
i pierwszym szczęściem, owszem, ubóstwieniem, 
bo gdybym, Boże, i bogiem ja była,

320 bóstwa, bym mogła, Ci bym ustąpiła.

Abowiem i Ty, zda mi się, mój Boże, 
gdybyś mógł, Bóstwa ustąpiłbyś może.
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Tak, tak nas kochasz! Dowodów nie trzeba 
więcej, jak żeś już dla nas zstąpił z nieba.

325 O, błogosławion więc p o  sto tysięcy, 
o, błogosławion i w czasie, i więcej!
O, błogosławion Twój owoc żywota,
Jezus, Twój Synek złoty, Matko złota!

PIEŚŃ 7.

ŚWIĘTA MARYJA

Święta Maryja! Święta z łask obfitych.
Święta Maryja! Święta z cnot nabytych.
Święta Maryja! I święta nad święte, 
ba, o świętości cudo niepojęte.

5 Święta Maryja! I tak zawsze święta, 
iż i na moment nie byłaś przeklęta.
Święta, tak święta, że Najświętszy w Tobie 
jako w Najświętszej zmieszkać życzył sobie.

Jeżeli Arka święta, w której prawa,
1 0 miejsce, gdzie w ogniu krzak cały zostawa, 

ziemia, na której Bóg się zjawił w ciele, 
cóż, w której, z której Bóg -  jak świętaś wiele!

Jeśli świętego Kościoł imię bierze 
i w swycli się członkach świętym zowie szczerze;

15 jeżeli święty w Apostołach z głowy,
z ręki w Doktorach, w Wyznawcach z ust mowy;

z nóg w swych posłańcach, z piersi w męczennikach, 
z serca w dziewicach, z barków w zakonnikach,http://rcin.org.pl
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k tó ż  tu  w y r a z ić ,  b y  sto  g ą b  m ia ł, z d o ła ,

20 ja k  ś w ię ta ś  M a tk a  ta k ie g o  K o ś c io ła ?

Święta Maryja! B o w ie m  ś w ię ta ś  c a ła : 

i z św ięte j d u s z y , i św ię te g o  c ia ła ;  

św ię ta ś  b e z  p r z e r w y , ja k  z w ie k ó w  w y b r a n a  

za  P a n ią  ś w ię ty c h  o d  w s z e c h  ś w ię ty c h  P a n a .

25 Święta Maryja! I ja k  św ię ta ś  w ie le ,

g d y  b y ła ś  św ię tą  ju ż  w  ś m ie r te ln y m  c ie le ; 

b a , i n ie  m o g ła ś  b y ć  n ie ś w ię tą , c a le  

b ę d ą c  b e z g r z e s z n ą , ta k  ja k  ś w ię c i w  c h w a le .

Święta Maryja! B o  z a  ż y c ia  c h w ili  

30 ju ż  C ię  z a  ś w ię tą  c h rz e ś c ija n ie  c z c ili ,  

ju ż  C i p o ś w ię tn e  s ta w ia n o  k o ś c io ły , 

ju ż  ś w ia t się m o d lił  d o  C ię  z  A p o s to ły .

Święta Maryja! Bo Twa świętość siła 
jeszcze za życia świętymi czyniła;

35 ta k  g d z ie  się z w r ó c i s ło ń ce  o g n io z ło te , 

w s z y s tk o  o g r z e w a  i stro i w  p o z ło tę .

Święta Maryja! N ie c h  k to  ja k  n a jś c iś le j, 

co  to je s t  ś w ią to ś ć  p r a w d z iw a , o k r y ś li.

T y ś  z a w s z e  ś w ię tą , o w sze m  ś w ię ty c h  g ło w ą  

40 i w s z y s tk ic h  ś w ię ty c h  n a jś w ię ts z ą  K r ó lo w ą .

B ą d ź  ś w ią to b liw o ś ć  c z y s to ś c ią  su m n ie n ia , 

b ą d ź  w ia d o m o ś c ią  n a z w ie m  B o g a  c z c z e n ia , 

b ą d ź  c n o tą , k tó r a  m iło śc i o g n iw e m  

n ie ro z e rw a n ie  łą c z y  z  B o g ie m  ż y w e m ,

45 b ą d ź - l i  w ie r n o ś c ią  w  zd a n iu  d o  s z e lą g a , 

co  się do  B o g a  p r z y n a le ż n ie  ś c ią g a  -
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i w  c z c z e n iu  p a n ó w  P a n a  n a jb ie g le j sza .

C ó ż ju ż  ja k  T w ó r c ę  k o c h a ła ś  n ie z m ie rn ie ,

50 jak się z łask wziętych wypłacałaś wiernie, 
tak jako żaden na niebie i ziemi -  
o, więc najświętszaś pomiędzy wszystkiemi!

Św ięta M aryja! T y ś  c zy s tsza  b e z  m ia r y  

n iżli Z u z a n n a , n iż li J ó ze f sta ry ,

55 T w o ja  n ie w in n o ść  n a d  J erem ijasza ,

T w o ja  g o rliw o ść  n a d  E z e c h ija s z a .

T w a  w ię k s z a  m ą d ro ść  n iż  S a lo m o n o w a , 

w ię k sza  ła s k a w o ś ć  n iż li D a w id o w a ,

T w e  w s z y s tk ie  c n o ty  -  cn o ty  n ie p o jęte ,

6 0  cnoty nad świętych, o Święta nad święte!

Job b y ł c ie rp liw y , a leś T y  c ie rp liw s z a ,

A b ra h a m  w ie rn y , le c z  T w a  w ia ra  ż y w s z a ,

i inni św ięci d o ść  św iętym i b y li,

lecz T w ó j p o c z ą te k , g d z ie  inn i k o ń c z y li.

65 Ś w ięte  d ość były u sta reg o  w ie k a :

Judyta, A n n a , E ste ra , R e b e k a .

O , ja k o ś  św iętsza  T y ,  M a ryjo , k tó rej 

-  o, ja k o ś  św iętsza! -  ta k  św ięte fig u ry !

Św ięte dość w  N o w y m  Z a k o n ie  d z ie w ic e : 

to A g n ie szk i, T e k le , i k tó ry c h  n ie liczę .

Ś w ięta  M a ryja , ja k o ś  św iętsza  w ie le , 

g d y  z T w e j św ią to śc i ta k  św ięte  m o d ele !

N iech zn io są  s k a rb y  w szy stk ie  n ie b io s  c h ó r y , 

sk a rb y  i ch w a ły  ła s k i i n a tu ry ,
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75 jedna Twa świętość, Maryjo, przewyższa.
0  ś w ię ta , ś w ię ta , o , n a d  św ięte  w y ż s z a !

S tą d  T y ś  c y p r , a le  z s y jo ń s k ie g o  sa d u , 

ce d r, le c z  z L ib a n u , p a lm a , a le ś  z K a d u ,

T y ś  jest o liw ą , a le  z  n a jp ię k n ie js z y c h ,

80 ja w o re m  je s te ś , a le  z n a js ię g le js z y c h ,

T y ś  je s t  b a ls a m e m , m irrą , c y n a m o n e m , 

a le  b a ls a m e m  n ic z y m  nie o c h r z c z o n e m , 

le cz  n a jw o n n ie js z y m  c y n a m o n e m , a n o  -  

święta Maryja! -  T y ś  m irrą  w y b r a n ą .

85 T y ś  ś w ię ta , w y ż s z a  n iż  ten , n a d  k tó r e g o  

w y ż s z y  n ie  p o w s ta ł  w e d łu g  N a jw y ż s z e g o .

B a , żeś  d o  je g o  p r z y s z ła  r o d z ic ie lk i,

1 on stąd święty7, zatyin święty wielki.

Z k im  ju ż  C ię  m ie r z y ć , o n a d  ś w ię te  Ś w ię ta ?

90 P r a w d z iw ie , je s te ś  c a ła  n ie p o ję ta !

Z m ie r z ę  T w ą  ś w ią to ś ć  z w s z y s tk im i św ię te m i, 

lecz  T y ś  w ie r z c h  w s z y s tk ic h  n a  n ie b ie  i z iem i.

Święta Mar}ja! W ie m  ju ż , w ie m , sa m e m u  

n a jp o d o b n ie js z a ś  ty lk o  N a jś w ię ts z e m u ,

95 co Mu aniołów orszak nieobjęty
po trzykroć śpiewa: „Święty! Święty! Święty! .

Tyś żywy portret najśw iętszego Syna,
S v n  T w ó j p o r tr e c ik  (b y  n ie B ó g , D z ie c in a ) , 

ż y w y  P o r tr e c ik . O , c ó ż , có ż  tu  m o że  

100 ju ż  p o m y ś lić  się  św ię tsze g o , m ój B o że?

Święta Maryja! C ie s z c ie  się, N ie b ia n ie !

Święta Mar}ja! L ę k a j  się, sz a ta n ie !

http://rcin.org.pl
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Święta Maryja! S ły s z , św ie c ie , r z u ć  z b ro d n ie , 

ch ce sz-li ta k  w ie lk ą  św ią to ść  u c z c ić  g o d n ie !

105 M a ry ja  św ia tłe m  -  p re c z , d u szn e  c ie m n o ty ! 

M a ry ja  P a n ią  -  p re c z  u b ó stw o  w  cn o ty ! 

M a ry ja  m o rze m  -  k o g o ż  n ie w z b o g a c i?  

G w ia z d ą  jest m o r s k ą  -  a k tó ż  p o rt u tra c i?

M a ryja  św ięta  -  b ą d ź m y ż  m y  św ię ty m i, 

no S k ro m n a  M a r y ja  -  n ie b ą d ź m y ż  d w o rn y m i. 

B ą d źm y  c ich y m i -  M a tk a  S ło w a  c ich a .

P an i p o k o rn a  -  p re c z  z p o d d a ń s tw a  p y c h a .

P an i c ie rp liw a , a ch , i ja k  c ie rp liw a ! 

S łu ch a jm y , ja k o  B ern a rd  o p isyw a : 

i i 5  „ G d y b y  Jej b o le ść  p o sz ła  w  ś w ia t n a  d z ia ły , 

w szy stk ie  b y  ra ze m  stw o rze n ia  z n is z c z a ły ” .

P an i n a b o żn a , w ie rn a  i n ie sro ga , 

szczera , p o słu szn a , k o c h a ją c a  B o ga .

1 m y  się, s łu d zy , do P an i sto su jm y ,

120 b ą d źm y  cn o tliw i, a  B o g a  m iłu jm y .

Święta Maryja! I ja k  n iep o jęta!

Boś d ru g a  św ięta , p o  N a jśw ię tsz y m  ś w ię ta , 

a p ie rw sza ś św ięta  z  s tw o rze n ia  c a łe g o , 

święta Maryja, M a tk o  B o ga  m eg o .

PIEŚŃ 8.

MATKO BOGA

O Matko Boga! O  M a tk o  je d y n a ,

M atko jed n e go  z B ogiem  O jce m  S y n a !

http://rcin.org.pl
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N i c a ły  z C ie b ie ,  n i c a ły  O n  z  B o g a , 

le c z  w s z y s te k  B o g a  i T w ó j, M a tk o  d ro g a .

5 O  M a tk o , P a n n o ! O  c u d a , o d z iw y !

T y  r o d z is z , z C ię  się B ó g  ro d z i p r a w d z iw y , 

w  T o b ie  się  w z a je m  z B ó stw e m  c z ło w ie c z e ń s tw o , 

w z a je m  c a łu ją  z p ło d n o ś c ią  p a n ie ń s tw o .

O Matko Boga! T y ś  p r a w d z iw ą  M a tk ą  

10 O jc a  w ła s n e g o . O  d z iw n a  z a g a d k o !

P r a w d z iw y  O c ie c  p r z e c u d o w n y m  c z y n e m  

sta je  się  C ó r k i  sw ej p r a w d z iw y m  S y n e m .

O Matko Bosa! T w e  d z iw n e  ro d z e n ieO 9
u lg ę  p r z y n io s ło  m a tk o m  n ie w ą tp ie n ie :

15 że  je d n e  c ie r p ią  m a ło  w  ro d z ie  d z ia te k ,

d ru g ie , c h o ć  c ie r p ie m , lecz  m n ie j s ta r y c h  m a te k .

O Matko Boga! T y  o d  p ie rw sze j m a tk i 

śm ierć  s p r o w a d z o n ą  n a  n a s, w s z y s tk ie  d z ia tk i, 

w  T w y m  u to p iła ś  ż y w o c ie  p r z e z  S y n a .

20 T y ś  d ia b ła  s ta r ła , że  g ło w y  n ie  w ś p in a .

O  Matko Boga! O  p ię k n e j m iło ś c i 

M a tk o ! O  M a tk o  w s z e la k ie j p ię k n o śc i: 

ła s k , b o g a c tw , c u d ó w , c h w a ły  n a  o sta te k !

O Matko Boga, n a jd z iw n ie js z a  z  m a te k !

25 O Matko Boga! I m y  T w o je  d z ia tk i.

O  M a tk o , m ils z a  n iż li  w s z y s tk ie  m a tk i!

O  M a tk o , o  m e  w e s e le  je d y n e ,

p r z y jm  m ię  z a  c ó r k ę , p r z y jm  z a  sw ą  d ziec in ę ! 9

9 Zdanie o tym  takie G rzegorza Cudotwornego.

http://rcin.org.pl
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0  Matko Boga! 0  M a tk o  p r z e c z y s ta !

30 T y ś  ja k  o so b n ą  M a tk ą  B o g a  C h r y s ta , 

ta k  M a tk ą  jeste ś  p o w s z e c h n ą  K o ś c io ła .

M a tk o , o źw ij się , do C ię  d z ie c ię  w o ła !

W s z a k e ś  T y  M a tk a , a M a tk a  lito śn a , 

k tó rej to  lito ść  n a  św ia t c a ły  g ło śn a .

35 C h o ć  g ło śn a ś  z w s z y s tk ic h  cn o t p o  w s z y s tk ie  ch w ili, 

je d n a k  T w ą  lito ść  g ło sić  grze szn e j m ile j.

C h w a lę  p a n ie ń stw o , p o k o rze  się d z iw ię , 

n ad  n ie w in n o śc ią  s łu p ie ję  p r a w d z iw ie , 

lecz m iło s ie rd z ie  b a rzie j g r z e s z n ą  n ęci:

40 za w sze  w  p o trz e b ie , częściej n a  p a m ię c i.

0  Matko Boga! T y ś , T y  p ie rw s z a  z ie m i 

lito ść  n ie zm ie rn ą  B o g a  n a d  n ę d z n e m i, 

p ie rw sza ś  w s k a z a ła  m iło sie rd z ia  p r z e p a ś ć , 

g d y  ju ż  c z łe k o w i trz e b a  b y ło  p r z e p a ś ć .

4 5  0  Matko Boga! B o g a  b ez w ą tp ie n ia ,

bo w  T o b ie  te go , c z y m  b y ł B ó g , n ie  z m ie n ia , 

a le c z y m  n ie b y ł B ó g  z B o g a  o d  w ie k a , 

to z k rw i T w ej b ie rze , to  jest: b ie rz e  c z łe k a .

0  Matko Boga! M a tk o  p a n ó w  P a n a !

50 W ierzę , w y z n a ję , p a d a m  n a  k o la n a .

A  ty , N esto rze , K o p ro n im ie  i t y , 10 

stul p y s k  b lu źn ie rsk i, stu l p y s k  ja d o w ity !

10 „Święta Maryja, Matko Boga” etc. T a cząstka, ile wiemy, wzięła swój początek na wiel­
kim zborze efeskim, kiedy z powszechnym Kościoła weselem zgodnie od wszystkich Ojców 
Maryja prawdziwą Matką Boga czyli Bogarodzicą ogłoszona była. A Nestoriusz, bezecny blu- 
źnierca, z hańbą wyklęty, potępiony i precz tam  wywołany. A gdy się i tym nie upamiętał. do­
znał od Boga samego jeszcze za życia na całym  ciele swym ukarania. Język zaś, którym  
uwłaczał bezwstydnie honorowi Matki Bożej, także żywemu m ierzłe robactwo w paskudnej a 
psiej gębie jego roztoczyło. O czym Dzieje kościelne Baroniusza.http://rcin.org.pl
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O M atko B o g a !  M a tk o , ra z e m  P a n n o !

P rz e d , p o , w  p o c z ę c iu  P a n n ą -ś  n ie u sta n n ą .

55 A  ty , H e lw id z ie , i J o w in ija n ie ,

w r ó ć c ie  c z e ś ć  w z ię tą , w r a z  m i w r ó ć c ie  P a n n ie!

W r a z  m i t a k  m ó w c ie , c zc i P a n n y  ro zb ó jc y : 

„ T y ś  ź r z ó d ło  c z y s te  p o d  p ie c z ę c ią  T r ó jc y ,

T y ś  B r a m ą  B o g a , le c z  n ie o tw ie ra n ą ,

60 T y ś  O g r ó d  z a m k n io n , o  N a jc z y s ts z a  P a n n o !” .

0  z a w s z e  P a n n o ! O  T o b ie , o T o b ie  

r z e k ł Iz a ija s z  w  p ro r o k a  o so bie:

„ D z ie w ic a  p o c z n ie  i p o ro d zi S y n a , 

E m m a n u e le m  n a z w ie  się d z ie c in a ” .

65 O  z a w s z e  P a n n o ! T w e  p o cz ę c ie  c z y s te

1 H ie r e m ija s z  o g ła s z a ł z a is te , 11

g d y  do E g ip t u  o d  sw y c h  b y ł  w y g n a n y , 

p r z e d  e g ip s k im i m ę d rca m i, k a p ła n y .

O  M atko B o g a !  A  stą d  je d n a ś  sa m a  

70 n ie p o k a la n a , o c ó rk o  A d a m a .

Z a m k n ic ie  g ę b ę , sk ą ście  ję z y k  i w y , 

co  ją  z w le k a c ie  z tej p re ro g a ty w y .

N a s ty lk o  d o s ią g ł g rz e c h u  p o ż a r  sro g i, 

n a s  ty lk o  s k łó ły  A d a m o w e  g ło g i.

75 O n a  k r z a k  w  o g n iu  od o g n ia  n ie tk n ię ty ,

O n a  k w ia t  z c ie rn ió w , lecz  z c ie rn ia  w y ję ty .

B o  c z y  p o d o b n a ż  -  i p o in y ślić  g ro z a ! -  

b y  w  w ię z a c h  c z a r ta  b y ła  M a tk a  B o ża ?  

S z la c h e tn o ś ć  m a tk i jest z a s z c z y te m  d z ia te k ,

80 z a ś  u p o d le n ie m  sy n ó w  p o d ło ść  m a te k .

11 Św iadczy o tym  Epifanijusz w życiu Heremijasza.http://rcin.org.pl
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C h y b a  b y  n ie  m ó g ł B ó g  w y b a w ić  z g o ła , 

lecz c z e g ó ż  B o s k a  w s z e c h m o c n o ś ć  n ie  z d o ła .

N ie z d o ła  w ięce j d a ć  n ik o m u , a le  

m ó g łb y , b y  z g r z e c h u  n ie  w y ją ł Ją ca le .

85 O M atko B og a !  C ó ż  tu  n a d to  p o w ie m ?

B a, że  n ie  p o w ie sz  sa m a  w ię c e j, to  w ie m . 

W y b a c z , i te go  n ie  p o w ie sz , D z ie w ic o .

P o w iesz , iż jesteś  P a ń s k ą  S łu ż e b n ic ą .

0 M atko B og a!  C ó ż  n a d  to  Jej, B o że ,

90 h ojn a  w sz e c h m o c n o ść  T w a  d a ć  w ięce j m o że ?  

N ic, n ic  n ie  m o że ! S łu ch a j, A u g u s ty n ie , 

m o rza  b e zd e n n o ść  w y p r ó ż n ia  n a c z y n ie .

O M atko! M a tk o , o , ja k  M a tk o  w ie lk a !

Ż a d n a  n ie  b y ła  ta k a  ro d z ic ie lk a ,

95 bo  też S y n  ża d e n  n ie  p o w sta ł ta k  w ie lk i, 

S y n o w sk a  w ie lk o ś ć  -  w ie lk o ść  R o d z ic ie lk i.

A S vn  ja k  w ie lk i, k tó ż  p o tra fi d o c iec?

W  n ieb ie  ta k  w ie lk i, ja k o  w ie lk i O c ie c .

N a ziem i ja k i i ja k o  S y n  w ie lk i,

100 tak  w ie lk a  M a tk a  b e z  g r a n ic y  w s z e lk ie j.

O M atko! B o że, m ó g łb y ś , g d y b y  tr z e b a  

św iat w ię k sz y  s tw o rz y ć , s tw o rzy ć  w ię k s z e  n ie b a , 

w ię k szy ch  a n io łó w  T o b ie  do u s łu g i, 

nie m ó g łb y ś s tw o rz y ć  M a tk i w ię k s z e j d ru g ie j.

105 0 Matko B oga! S tą d  T o b ie  z K o śc io łe m  

p ierw szą  po B o g u  cześć  n iesiem , s tą d  c z o łe m  

P an i sw ej b ije  N ie b ia n  lic z b a  m n o g a , 

stąd, żeś n a jw y ż s z ą , żeś jest M a tk ą  B o g a .http://rcin.org.pl
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W y ż s z a ś , o  w y ż s z a  jest n a d  c h e ru b in y , 

no W y ż s z a ś , o  w y ż s z a  jest n a d  s e ra fin y .

W y ż s z a ś  n a d  w s z y s tk ic h  n a  n ie b ie  i z iem i.

G r z e c h  n a s z  C ię  w y n ió s ł -  m ó d l się z a  g rze s zn e m i!

PIEŚŃ 9.

MÓDL SIĘ ZA NAMI GRZESZNYMI 
TERAZ I W GODZINĘ ŚMIERCI NASZEJ, AMEN

Módl się za nam i grzesznymi! In a cze j 

p r z y jd z ie  n a m  z g in ą ć , M a ry jo , z r o z p a c z y .

P r z e z  C ię  ja k  ś w ię c i, ta k  n ie ch  g rz e s z n i ż y ją .

Módl się za nam i, a ch , m ó d l się , M a ryjo !

5 Módl się, M a r y jo !  A ch , módl się za nami, 
c h c ą c y m i c z y n ić  p o k u tę  ze  łz a m i!

T y ś  P o ś r z e d n ic z k ą , T y ś  je s t O p ie k u n k ą ,

T y ś  D o b r o d z ie jk ą , T y ś  n a szą  P ia s tu n k ą .

T y ś  n a s z ą  P a n ią , m ó d l się za  T w e  słu g i.

10 T y ś  M a tk ą , m ó d l się za  sy n y  r a z  d ru g i.

Módl się, M a r y jo !  T y ś  n a s z ą  n a d z ie ją ,

T y ś  n a s z y m  ż y c ie m , m ó d l się, m ó d l, M a ry jo !

Módl się, M a r y jo !  B o w iem  n ie  ta k  tr z e b a  

d ż d ż a  s u c h y m  p ia s k o m , a g ło d n e m u  c h le b a ,

15 a  ż y w e j w o d y  ła n i p o d strze lo n e j,

ja k  n a m  m ó d l T w o ic h  i T w o je j o b ro n y .

T u  n a s  d o c z e s n e  tr a p ią  n ie d o sta tk i, 

tu  g łó d , tu  w o jn y , tu  setne p r z y p a d k i, 

tu  s m u te k  g r y z ie , tu  ch o ro b a  su szy ,

20 s u s z y  c h o r o b a  i c ia ła , i d u szy .
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T u  sz a ta n  n a  n a s  z p o k u s a m i le c i, 

tu św ia t z a r z u c a  p o w a b n e  sw e s iec i, 

tu  c ia ło  z d u c h e m , d u c h  w a lc z y  z  z m y s ła m i. 

Módl się , M a ry jo , a ch , módl się za nami\

25  G d y  T y  n ie  z e c h c e s z , k tó ż  się o z w a ó  m o że ?  

N ik t się n ie  o z w ie , n ik t  n as n ie  w sp o m o ż e . 

G d y  się T y  o z w ie s z , za  m n ą  z m o d łą  d ro g ą , 

w s z y s c y  się o z w ą , w s z y s c y  m ię  w s p o m o g ą .

W szy sc y  się c h y lą  do T w e j św iętej ch ęci:

30 ja k  a n io ło w ie , ta k  i w s z y s c y  św ię c i.

B y ś m y  m o d ł T w o ic h  ty lk o  b y li  w a rc i, 

a w s z y s tk ic h  b ę d z ie m  m o d litw a m i w s p a r c i.

Módl się za nami! W ie s z , ja c y  m o rd e rcę  

m ą n a je ż d ż a ją  i d u szę , i serce.

35 S o b ie  rw ą  g w a łte m  -  o z ja d ło ś c i s ro g a ! -  

a p recz o d w o d z ą  o d  C ie b ie  i B o g a .

Módl się za nami! W id z ą  o c z y  T w o je , 

ja k o  w śrzó d  sid eł c h y tro ło w n y c h  stoję: 

sid ła  n a d e  m n ą , s id ła  i p o d e  m n ą ,

40 za m n ą  i ze  m n ą , s id ła  i p r z e d e  m n ą ;

sid ła  n ad e m n ą  -  ro zk o sz , s z c z ę śc ie  z p y c h ą , 

sid ła p o d e m n ą  -  r o z p a c z  z tr o s k ą  lic h ą , 

sid ła  p rze d e  m n ą  -  d a lsze  g n a n ie  ś w ia ta , 

za  m n ą  i ze  m n ą  -  p rz e p ę d z o n e  la ta ;

45 sid ła  z le w ic y  -  n ie p rz y ja c ió ł w ie le , 

sid ła  z p ra w ic y  -  sam i p r z y ja c ie le , 

sid ła  są w e m n ie , b o  sam  cz łe k  p r z y ja c ie l  

i sam  n a jw ię k s z y  sob ie  n ie p rz y ja c ie l.http://rcin.org.pl
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Wszeż i wzdłuż sidła, i sidła dokoła,
50 sidła przy sidłach. Któż się ustrzec zdoła?

Z tego się wyrwę, w drugim więznę sidle, 
z drugiego wyjdę, w innych się usidlę.

Módl się za nami! Broń silną wspomogą, 
bo drobne siłki nic tu nie pomogą!

55 Ratuj mnie, jeśli chcesz mieć sługę ze mnie, 
ratuj najbarziej -  ratuj mnie ode mnie!

Jeżeli kochasz krew z krwi Twej, jeżeli 
nie chcesz, abyśmy na zgubę ją wzięli, 
jeżeli kochasz z Bogiem obraz Boży,

60 r o z s tr z y ż  z d r a d liw y c h  sid ł k r z e p k ie  p o w ro z y .

Módl się za nami! Niech Twój Synek miły 
doda odwagi i użyczy siły.
W Nim wszystko mogę, z Nim i bez oręża 
kto rad wojować, pancerne zwycięża.

65 Módl się za nami! Wiesz, czego nam trzeba; 
trzeba nam w łasce potwierdzenia z nieba, 
trzeba miłości z wszelkimi cnotami, 
miłości Boga, więc módl się za nami!

Módl się za nami! Czegóż więcej trzeba?
70 Oj, wiele trzeba! Potrzeba nam nieba. 

Fraszka i niebo! Potrzeba nam Ciebie 
z Twoim malutkim, z Trójcą Świętą w7 niebie.

Módl się za nami! Zaklinam na Syna!
Broń, ach, mnie piekła, Nadziejo jedyna!

75 Królowo moja!... Pani!... Matko miła!
A to, bym Boga mego nie bluźniła.

http://rcin.org.pl
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Módl się za nami! C z e g ó ż  je s z c z e  w ię c e j?

C h ce  się u jść  c z y s c a  lu b  w y jś ć  ja k  n a jp rę c e j, 

i to je d y n ie , a b y  o b ra z  B o g a  

80 nie m ia ła  w  r ę k u  s w y m  m o c c z a r tó w  sro g a .

Z a  k o g o  m ó d l się? M ó d l się z a  g r z e s z n y m i.

W ięc m ó d l się z a  m n ą  p o m ię d z y  in n y m i, 

za  m n ą , g rz e s z n ic ą , w s z a k  rz e k ła ś  B r y g id ę ,  

iż g rze s zn y m  M a tk ą  b y w a s z  p o sp o lic ie .

85 B ą d źże  m i M a tk ą ! W śp iera j m ię  T w ą  r ę k ą , 

b ym  n ie  u p a d ła  w ię c e j, M a tu le ń k o !

W id zia ła ś , w id z is z , o M a tk o  m a  m iła , 

ja k o m  się n ie ra z  p o tężn ie  u b iła .

W y b a c z , b o m  d zie c ię  z n a jm n ie js z y c h  T w y c h  d ziec i, 

90 k tó re  b e z  M a tk i łb e m  o ziem ię  leci, 

a  po z b ic iu  się, p rze z  d ro b n e sw e siły  

p o w sta ć  n ie m o g ą c , w z y w a m  M a tk i m iłe j.

M ódl się! P ro s ie m y  C ię  p rze z  s ie d m  w e s e la .

M ódl się! P ro s ie m y  p rzez  m ie c z ó w  ta k  w ie la .

95 M ódl się, p ro sie m y, o M a tk o  je d y n a , 

i p rzez  T w ó j ż y w o t, i p rze z  p ię ć  ra n  S y n a !

M ódl się do B o g a  O jca  n ie b ie sk ie g o !

M ódl się do S y n a  i D u c h a  Ś w ię te g o !

M ódl się i te ra z , b y ś m y  d o b rze  ż y li!

100 Módl się za nami i w  o statn iej c h w ili!

Módl się za nami! B y ś m y  zeszli z  ż y w y c h  

śm iercią  z b a w ie n n ą , śm iercią  s p ra w ie d liw y c h , 

b y  n as p o  zg o n ie  T e n  p rz y ją ł do s ieb ie , 

k tó ry  n am  d a n y  jest, M a tk o , p r z e z  C ie b ie .http://rcin.org.pl
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105 M ó d l się, p r o ś  B o g a , o M a tk o  je d y n a ,

O jca  p r z e z  S y n a , a  p rz e z  O jc a  S y n a ,

D u c h a  Ś w ię te g o  p r z e z  S y n a  i O jca !

Módl się, niech przyjmie nas Najświętsza Trójca!

O jc a  s k ło ń , C ó r k o , p o k o rą  n ie w in n ą , 

no S y n a  n a m  z n ie w ó l p o w a g ą  m a tc z y n ą ,

D u c h a  Ś w ię te g o  m iło śc i T w e j m o c ą ,

O b lu b ie n ic o  ję c z ą c a  d n ie m , n o cą !

A  je ś li ja k a  w  n a s  b ę d zie  g o ło ta , 

n ie ch  n a s , c h a r la k i ,  T w a  o k r y je  c n o ta , 

lis  Ile g d y  s ta n ą ć  k a ż e  S ę d z ia  z w ła s z c z a , 

s p o d  m iło s ie r d z ia  n as M u  u k a ż  p ła s z c z a .

A ja k o  Syn T w ó j,  o M a tk o  ła s k a w a ,

S ę d z ia  te n  b ę d z ie  m u sia ł ju ż  to  z  p r a w a  

s p ra w ie d liw o ś c i, ju ż  n a tu r y  p r a w e m  

120 d la  n as p r z e z  C ie b ie  s ta w ić  się  ła s k a w e m .

T y  ty lk o  w ś p ie ra j T w y m i m o d ły , P a n n o , 

a n ie  u s ta w a j z ła s k ą  n ie u sta n n ą .

„ N ie , n ie  p r z e s ta n ę  !r  -  o s ło w o  n a d  s ło w y , 

o s ło d sze  s ło w o  n iż li  p la s tr  m io d o w y ! -

125 „ N ie , n ie  p r z e s ta n ę  z  g r z e c h ó w  C ię  ra to w a ć , 

w  c n o ta c h  z a s ila ć , w  n ę d za c h  p o s iłk o w a ć , 

z a w s z e  b o g a c ić  w  ła s k i m i n a d a n e .

N ie , n ie  p r z e s ta n ę , n ig d y  n ie  p rz e sta n ę !

L e c z  ja  p rz e s ta n ę , o M a tk o  m a  d ro g a ,

130 s z k a r a d y  g r z e c h u  i o b ra z y  B o g a .

P rz e s ta n ę  ju ż  ju ż  o d tą d  ż y ć  w y ro d n ie , 

w  S y n ie  C ię  g n ie w a ć , w  T o b ie  G o  p r z e z  zb ro d n ie .

http://rcin.org.pl
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Lecz nie przestanę, nim grób zamknie zimny, 
sercem gorącym Tobie śpiewać hymny,

135 hołd Ci oddawać, bronić Twojej sławy.
Nuż da w wieczności czcić Cię Bóg łaskawy?

Niech się tak stanie! Niech się tak zaiste 
przez Twoje stanie poczęcie przeczyste.
Niech się tak stanie przez Twój żywot samen, 

h o  co nosił Boga! Amen! Amen! Amen!

http://rcin.org.pl



PIEŚNI SOBIE ŚPIEWANE Księga II Pieśń 9. w. 133-HO /  Księga III Pieśń [1.] 1 3 9

KSIĘGA TRZECIA

PIEŚŃ [1.]

MODLITWA PORANNA

Już J u trz e n k a  n o cn e  c ien ie  

p re c z  z sm u tn e g o  n ie b a  zen ie , 

ra z e m  k a ż e , b y ś m y  m ieli 

p a m ię ć , p o w s ta w s z y  z  p o śc ie li,

5 w r a z  u c ie c  się , ja k o  trz e b a , 

w r a z  z  m o d litw ą , w r a z  do  N ie b a .

W ię c  m ó d lm y  się  i z p ro śb a m i 

do B o g a  id ź m y  z a  n a m i, 

iż b y , ja k o  n a  w s z e  k ra je  

10 ś w ia ta  te g o  ś w ia tło  d a je , 

ta k  d o  se rca  w s z e d ł n a sze g o  

z św ia tłe m  D u c h a  N a jśw ię tsz e g o .

C o  b y  z p o w s z e c h n e j z a ra z y  

u p r o w a d z ił n a s  o d  z m a z y  

15 i p o s a d z ić  c h c ia ł n a  n ieb ie  

p o  ty m  ż y c iu  b lis k o  sieb ie, 

k ę d y  b y ś m y  G o  z św ię ty m i 

c z c ili  w a rg i c h w a le b n y m i.

Jego w o la  s ta ń  się w sz ę d z ie ,

20 co  się k o lw ie k  c z y n ić  b ę d zie .

L u b o  d o m a , lu b  w  go śc in ie  

n ie ch  c z a s  z c h w a łą  B o g a  p ły n ie .
http://rcin.org.pl



Z a p is z m y  się J em u  ca le m  

so b ą  ch ę tn ie , z d u s z ą , z c ia łe m .

25 0  T y ,  co  r z ą d z is z  w s z y s tk ie m i 

i n a  n ie b ie , i n a  z iem i, 

k tó r z y  C ie b ie , S y n a  T w e g o  

i c z c z ą  D u c h a  N a jśw ię tsze g o , 

sp ra w , iż b y  się o n y ch  m o d ły  

30 n ig d y , n ig d y  n ie  za w io d ły !

PIEŚŃ [2.]

MODLITWA POŁUDNIOWA

Już o g ień  s ło ń ca  z ło te g o  w e so ły , 

n ie b a  o g ro m n o ść  p r z e d z ie liw s z y  w  p o ły , 

z gó rn ej w ie rz c h n ic y  p ro m ie ń m i p a rn e m i 

d o p ie k a  ziem i.

5 A T y , o B o że, B o że  sp ra w ie d liw y , 

a raze m  O jcze , O jcz e  lito śc iw y , 

racz , ra c z  z b a w ie n n y m  ro z g r z a ć  o g n ie m  T w o im  

lód  w  sercu  m o im .

O w szem , n iech  św ię ty  og ień  T w ó j d o p ie k a ,

10 ogień  m iło ści T w e j, k a ż d e g o  c z łe k a , 

iżb y  p o cz y ta ł p ró c z  C ie b ie  n a  św iec ie  

w szy stk o  za  śm iecie.

N iechaj m o c  ża d n a  jeg o  n ie u m n ie js z y , 

ale d zień  z a  d n iem  b ęd zie  p o tę ż n ie js z y ,

15 co b y  nas z T o b ą  z łą c z y ł, B o gie m  ż y w e m , 

w ie c zn y m  o gn iw em .
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T e  m y  m o d litw y  z a s y ła m y  z  d u s z y , 

i z ca łe j d u s z y  w  św ięte  T w o je  u s z y , 

R z ą d c o  n a jw y ż s z y  n a  n ie b ie  i z ie m i 

20 m ię d z y  w s z y s tk ie m i.

N ie ch  n a sz e  p r o ś b y  w y s ła n e  z p o k o r ą  

z a  T w y m  p o s iłk ie m  sk u te k  sw ó j o d b io rą , 

a  to  d la  w ię k s z e j, B o że  w ie c z n o tr w a ły , 

z a w s z e  T w e j ch w a ły .

PIEŚŃ [3.]

MODLITWA WIECZORNA

Już s ło ń ce  z a s z ło , d zień  p ię k n y  z a p a d a , 

ju ż  ś w ia t p o k r y w a  n o c  c z a r n a , s z k a r a d a . 

M y  p ro ś m y  D a w c ę  w s z e la k ie j św ia tło śc i: 

n ie ch  d u s z y  ż a d n e  n ie  s z p e c ą  c ie m n o śc i,

5 n ie ch  o d  s łu g  sw o ic h  nie o d d a la  po  d n i 

w s z y s tk ie  w ie c z n e g o  św ia tła  sw ej p o ch o d n i, 

lu b o  n o c  s ło d k im  sn em  p o w ie k i z m r o c z y , 

lu b o  o d sło n im  p o  s p o cz y n k u  o c zy .

O w s z e m , n ie ch  jaśn ie j a jaśn ie j p o z n a n a  

10 ta k  ła s k a w e g o  b ę d zie  d o b ro ć  P a n a , 

n ie ch  m iło ść  Jego dalej n as a d a le j 

b e z  ża d n e j p rz e rw y  z a g rz e w a  i p a li.

O  P a n ie  n ie b a  i m o rza , i z iem i, 

n ie  r a c z  p o g a rd z a ć  p ro śb a m i n a sz e m i,

15 b y ś m y  ta k  k u  T w e j, o B oże ła s k a w y , 

c h w a le  z w r a c a li  m y śli, m o w y , sp ra w y .

http://rcin.org.pl
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PIEŚŃ [4.]

POMOCY CHRYSTUSA P[ANA] W OSCHŁOŚCI DUSZY ŻEBRZE

K tó re  w y s y ła m  z u st, serca  i d u s z y , 

p rz y jm , d o b ry  Jezu , m e m o d ły  w  T w e  u s z y , 

a b o w ie m  m i in aczej 

p r z y jd z ie  z g in ą ć  z r o z p a c z y .

5 Jak s k w a re m  s ło ń ca  z iem ia  r o z s z c z e p io n a  

d żd ża  z n ie b a  w o ła , w o ła  u p ra g n io n a , 

ta k  do ła s k i T w e j w z d y c h a  

d u szy  c a  m o ja  lich a .

N ęd zn a  d u s z y c a  i o sch ła , i c h o ra  

10 w z d y c h a  od  r a n a , w z d y c h a  d o  w ie c z o r a , 

c z e k a ją c  T w e j o ch ło d y , 

o Z r z ó d ło  ży w e j w o d y .

P o k ro p  ją  ro są  św iętą , a n a d  n a d z ie ję  

pręd zej o ży je , p ręd ze j o zd ro w ie je ;

15 trw o g i, łz y  i g o ry c z y

za m ie ń  w  w ie c z n e  s ło d y cz y .

Iżb y  te sk w ie r k i ża ło b liw e  m o je 

za m ie n iły  się n a  p o ch w a ły  T w o je , 

a u sta  d z ię k i b rz m ia ły  

20 n o c c a łą  i d zień  ca ły .

N ie ch cie j ro z trz ą s a ć  ja k  sę d z ia  s u ro w y , 

ja k ie  m e m y śli, u c z y n k i i m o w y , 

lecz  w  k ą p ie li  k rw i T w o je j 

zm yj g rz e c h y  d u szy  m ojej.

http://rcin.org.pl
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25 Niechaj ran Twoich boleść mię uleczy, 
z gorzkiej Twej śmierci kosztuję słodyczy, 

abym chętna i chyża 
znosiła ciężar krzyża.

PIEŚŃ [5.]

0 SZCZĘŚLIWOŚCI TYCH. KTÓRZY. WZIĄWSZY KRZYŻ SWÓJ, 
IDĄ ZA CHRYSTUSEM

0, jako ten mi stokroć jest błogosławiony, 
co zawsze krzyż swój dźwiga chętnymi ramiony, 

a w ślady Pańskie i z serca, i z dusze 
kroki wielkimi i sporymi klusze!

5 T e g o  O c ie c  P r z e d w ie c z n y , co  m ie s z k a  n a  n ieb ie , 

z a  sy n a  k o c h a n e g o  p r z y b ie ra  d la  sie b ie , 

d a je  m u  d u c h a  s k ru c h y  d o s k o n a łe j, 

g ła d z ą c e < j>  z  g ru n tu  g r z e c h o w e  z a k a ły ,

d a je  m u  s k r u c h ę  św ię tą  w  p e w n y  z a k ła d  n ib y  

to w  c z a s  n a s tę p n e g o  w  n ie b ie  d z ie d z ic tw a  b e z  c h y b y , 

k tó ra  g o  w  d z iw n e  m iło śc i b e z sy te j 

k u  B o g u  sw e m u  p o d n o si z a c h w y ty .

S k ą d  c h ę tn ie  on  ty m  w s z y s tk im  g a r d z i  i p o m ia ta , 

co  się k o lw ie k  n a jd u je  n a  o k r ę g u  ś w ia ta ,

15 za  n ic  m a  h o n o r i d o s ta tk ó w  w ie le  -

w  je d n y m  sw y m  B o g u  s a d o w i w ese le .

O n  B o g a  s w ą  n a d z ie ją  i sw o im  z a s z c z y te m , 

z d ro w ie m , ż y c ie m , zb a w ie n ie m  z o w ie  n ie p rze ży te m , 

on B o g a  sw o im  n a z y w a  w e se le m ,

20 on  sw o im  O jce m  i N a u c z y c ie le m .http://rcin.org.pl
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A Bóg głowy onego z górnej niebios wieże 
od wszelkiego pocisku nieprzyjaciół strzeże 

i przeprowadza ręką wielowładną 
przez drog<ę> życia szyszami nasadną.

25 Więc jego nie zastraszy ni moc gminu wściekła, 
ni na ludzką zagubę zawsze czułe piekła.

Zawsze w przypadkach stoi niewzruszony 
jak kamień między falmi usadzony,

ani też przepoinina posiłkować, kiedy
30 lub przyjaciół, lub schwycą nieprzyjaciół biedy, 

i strzec Ojczyzny pomni w każdej dobie, 
nic, abo mało pomny co o sobie.

Tak wiedzie wiek szczęśliwy, a niebieskie życie 
w wiecznotrwałym weselu, w zupełnym nasycie.

35 Grzesznik, by zwał się panem morza, ziemi
i szczęścia synkiem, jest między nędznemi.

PIEŚŃ [6.]

WYSŁAWIA DOBRODZIEJSTWA CHRYSTUSOWE 
NA SIEBIE I NA CAŁY ŚWIAT WYLANE

Przedwieczny Synu Ojca Przedwiecznego,
Jezu łaskawy, miłosierny Panie!
Nigdy nie trafię miłosierdzia Twego 
godnie wysławić prze żadne staranie.

5 Tyś Niebo rzucił gwiazdmi haftowane, 
rąk Twoich dzieło, wziąłeś ludzkie ciało, 
abym ja, ziemię rzuciwszy w zamianę, 
wieczną się w niebie przyodziała chwałą.http://rcin.org.pl
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T y ś  r a n y  sro g ie  i k r z y ż  p o n io s ł sro g i,

10 b y m  ja  do śm ie rc i o d  w ę ż a  ra ż o n a , 

w ie c z n e g o  ż y c ia  n ie  z g u b iw s z y  d ro g i, 

b y ła  b e z s y tn y m  s z c z ę śc ie m  o b d a r z o n a .

S p r a w , p ro s z ę , a b y m  -  o J ezu  m ój m iły ! -  

o ty m  m y ś liła , ja k  b y m  z a w s z e  C ie b ie  

15 i B o g a  O jc a  c z c i ła  z ca łe j s iły , 

d z ię k i s k ła d a ją c  i te ra z , i w  n ie b ie .

PIEŚŃ [7.]

CO TRZEBA ZACHOWAĆ KOCHAJĄCYM CHRYSTUSA

K to  k o c h a  J e zu sa  c a ły m  s o b ą , z a te m  

n ie ch  się u c z y  p o g a r d z a ć  ty m  o b łu d n y m  św ia tem . 

C z łe k  p r z y lg n io n y  k u  z ło tu , h o n o ro m  i c h w a le , 

n ie  p o tra fi J e zu sa  k o c h a ć  d o s k o n a le .

5 P o g a rd ź  w s z y s tk im , ch cie j C h r y s ta  o s ią g n ą ć  je d n e g o , 

ta k  o s ią g n ie sz  c o k o lw ie k  p o d  n ie b e m  d o b re g o . 

C h ry s tu s  z  o c z u  łz y  o trze , a  g r y z o ty  z d u s z y ,

C h ry s tu s  p r e c z  w s z e lk ie  z s e rc a  b o ja ź n i w y ru s z y .

G d zie  Jezu s p r z e m ie s z k iw a , k ę d y  Jezu s g o śc i,

10 ta m  so b ie  z a k ła d a ją  sto licę  ra d o śc i.

D la  k o c h a ją c y c h  C h r y s ta  r z e k i u c ie ch  p ły n ą ,

O n  im  b y te m  je d y n y m , s ło d y c z ą  je d y n ą .

B a , o w s z e m , n ie  d o trw a ją  i o c ie c , i m a tk a  

z r o d z ic ie ls k ą  m iło śc ią  z to b ą  d o  o s ta tk a ,

15 Jezu s, w ie r n y  to w a r z y s z , o d  tw o je g o  b o k u  

n ie  o d s tą p i w e  w s z e lk ic h  ra z ie c h  an i k ro k u .

http://rcin.org.pl
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A  g d y  d zień  ó w  s tr a s z liw y  z a w r z e  ci p o w ie k i 

i ro z k a ż e  ro z s ta ć  się z ty m  ś w ia te m  n a  w ie k i, 

C h ry s tu s  c ie b ie  do n ie b a  p rz e n ie s ie , b y ś  sp o łem  

20 z N im  w ie c z n ie  b y ł  s z c z ę ś liw y m  i w ie c z n ie  w eso łem .

PIEŚŃ [8.]

WYRAŻA SIĘ POTĘGA MIŁOŚCI KU CHRYSTUSOWI

D o  C ie b ie , Jezu , m o ja  d u sza  lich a  

s trza łą  m iło śc i u strze lo n a  w z d y c h a .

A ch , w ż d y  ro zerw ij p ę ta  n ie w o ln ic z e , 

b ym  p rz e d  T w e  św ięte  w z le c ia ła  o b licze !

5 S p ra w , b y m  m iło śc ią  T w ą , ja k o ś  je st g o d zie n , 

b arzie j a  b a rzie j ja  g o rz a ła  co  d zień , 

iż b y  się d u sza  p o  ro z łą c e  c ia ła  

g o d n ie jszą  św ię ty c h  T w y c h  o b ła p ó w  sta ła .

T y  b ą d ź  je d y n y m  serca  m eg o  c e lem , 

io T y  m o ją  k a r m ią , T y  m o im  w e se le m ,

T y  m ą  n a d zie ją , T y  m o im  k o c h a n ie m ,

T y  b ą d ź  je d y n ą  p ie c z ą  i s ta ra n ie m .

0  d o b ry  Jezu, sp ra w , a b y m  d la  C ie b ie

1 św ia t w z g a r d z a ła , i w z g a r d z a ła  sieb ie;

15 sp raw , a b y  w s z y s tk o  p ró cz  C ie b ie  tr ą c iło ,

co jest n a  z iem i, z g n iliz n ą  p rz e g n iłą .

L u b  z ło te  słoń ce d zień  sieje p o  św ie c ie , 

lubo n o c cz a rn a  sen do o czu  g n ie c ie , 

n iech  d u sza  m o ja  d o m a  i w  g o śc in ie  

20 C ię  s z u k a , w z y w a , o p iew a  je d y n ie .
http://rcin.org.pl
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PIEŚŃ [9.]

CHRYSTUSA PANA WIELBI

J ezu so w i ś p ie w a jc ie , w s ty d liw e  d z ie w c z ę ta ,

J e zu so w i ś p ie w a jc ie , n ie w in n e  c h ło p ię ta ,

J ezu so w i ś p ie w a jc ie , s ta rco w ie  i d z ia tk i,

J e zu so w i ś p ie w a jc ie , p a n n y  i m ę ż a tk i!

5  W s z e c h m o g ą c e g o  O jca  o S y n u  je d y n y ,

T w ó r c o  n ie b a  i m o rza , i z ie m sk ie j n iz in y ,

n ic  n ie  m a  ś w ia t  o g ro m n y , n ic  k r ą g  n ie b io s  z ło ty ,

co  b y  n ie  z  T w y c h  rą k  w y s z ło  i n ie  z T w e j ro b o ty .

T y ,  s ie d z ą c  p o  p r a w ic y  n a  n ie b ie  b o g a te m ,

10 w s z y s tk o  ż y w is z  i c a ły m  r o z p o r z ą d z a s z  św ia tem ,

T y  n a d  lic h o tą  n a s z ą  lito śc ią  n ie m a łą  

z  m iło ś c i k u  n a m  z ję ty  b ie rz e s z  lu d z k ie  c ia ło .

T y ,  o k r u tn ie  d o  k r z y ż a  sro g ie g o  p r z y k u t y , 

w y b a w ia s z  n a s  T w ą  śm ie rc ią  z  sro g ie j p ie k łó w  h u ty ,

15 T y ,  p o  śm ie rc i w s tą p iw s z y  do p r z y b y tk ó w  T w o ic h , 

p o  z b y te j śm ie rc i sa d z isz  ta m  k o c h a n k ó w  sw o ich .

T o b ie  w s z y s tk ie  n ie b ie sk ie  i p u łk i, i c h o ry  

w  d z ie ń  i w  n o c y  śp ie w a ją  ju tr z n ie  i n ie szp o ry ,

C ie b ie  D u c h  P rz e n a jś w ię ts z y  z  sw e g o  p r z y ś w ia d c z e n ia  

»o c z y n i je d y n y m  S p r a w c ą  n a s z e g o  z b a w ie n ia .

T y ś  s p o c z y n k ie m  i źrzó d łe m  w s z e la k ie j p o c ie ch y , 

P a s te rz e m  i B a ra n k ie m  z g ła d z a ją c y m  g rz e c h y ,

T y ś  p r z e d w ie c z n y m  K a p ła n e m , co  z a  n a sze  zb ro d n ie  

g n ie w  u ś m ie r z a ć  p o tra fisz  B o g a  n ie z a w o d n ie .

http://rcin.org.pl
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25  O  Jezu s ło d k i, m iły  i ła s k a w y  B o że ,

k ie ru j, ja k  z w y k łe ś , n a m i w  tej ż y c ia  p o d ro ż ę , 

a p o c h w a ły  n a b o ż n e , k tó re  z ca łe j d u s z y  

T o b ie , B o że , ś p ie w a m y , p r z y jm ij w  św ię te  u szy !

PIEŚŃ [10.]

CHRYSTUSA PANA WZYWA CIĘŻKA CHOROBĄ ZŁOŻONA

Już to  k s ię ż y c  ra z  d ru g i w y p e łn ia  sw e ro g i, 

ja k  m ię sro g a  c h o ro b a  i b ó l tr a p i srogi: 

raz m ię ja k o  lis te c z k ie m  w ia tr  p o trz ą s a  d rz ą c z k a , 

a ra z  d ru g i r o z p a la  s tra sz liw a  g o rą c z k a ;

5 g o rą c z k a  n ie w y trw a n a , k tó ra  m ię  ta k  ż y w o  

iście p a li ja k  o g ień  su szo n e łu c z y w o .

Już c ia ło  m e w y w ię d łe , ju ż  z a le d w ie  ja k a  

n a m n ie tw a r z y  d a w n ie jsze j z o s ta ła  p o z n a k a .

Jako w ą tły  k w ia te c z e k  w  g n iew n ej n ie b io s  ch w ili 

10 d żd żó w  w y le w e m  u b ity  m d łą  g łó w k ę  w  d ó ł ch y li, 

syp ie  się i o m d le w a , ta k  w e  m n ie  -  n ie  la d a  

sch orzałej -  m y śl i w s z e lk a  u w a g a  u p a d a .

0 , k tó reg o  lito śc i ża d e n  nie o g a rn ie ,

spójrz z n ie b io s , d o b ry  Jezu, n a  m o je  m ę c z a rn ie ,

15 spójrz a w e sp rzy j m ię  T w o ją  w ie lo s iln ą  rę k ą , 

ab ym  p rze d  n ie w y trw a n ą  nie u p a d ła  m ę k ą !

N ie, n ie p ro szę  ja  o to, b y  o d  m e g o  c ia ła  

ta ch o ro b a  p re cz  p o sz ła  i p re c z  g d z ie ś  le c ia ła , 

lecz o to jed n o  p ro szę , p rzez  co  m o g ę, P a n ie ,

20 abyś siłę i s ta ło ść  d a ł m i n a w y tr w a n ie .
http://rcin.org.pl
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N ie c h  ty m  o g n ie m  d o  s z c z ę tu  c ia ło  d o g o ry w a , 

b y le  ty lk o  m y ś l m o ja  i d u s z a  m a  ż y w a  

z a s ilo n a  T w ą  ła s k ą  m ia ła  m ę s tw a  ty le  

o p rz e ć  się  i h y m n  z a w s z e  ś p ie w a ć  T o b ie  m ile .

25 Jezus d o b ry , ła s k a w y , s k a to w a n y  sro g o ,

je st n ę d z n y m  n a  o d w o d z ie  z  p o m o c ą  s w ą  d ro g ą , 

w ię c -ż e , w ię c , m o ja  d u szo , r z u ć  c ię ż ą c e  b rze m ię , 

p e łn a  d o b re j o tu c h y , s tra ch , s k w ie r k i o z iem ię!

U cisz  się, u s p o k o j się , s ło d k ie  P a ń s k ie  Im ię 

30  n iech aj b rz m i w  tw o ic h  u ś c ie c h , n ie ch  b rz m i w  tw o im  ry m ie ! 

O n  ty m , co  G o  z  u fn o śc ią  w e z w ą  se rce m  calem : 

je st n ie p r z e b itą  ta rc z ą , m u re m , z a m k ie m , w a łe m .

PIEŚŃ [11.]

W MDŁOŚCI ŚMIERĆ SOBIE ROKUJE 
I DO SŁUŻBY BOGA SIEBIE ZAGRZEWA

Jeszcze  n a  d a l o d e  m n ie  s ta ro ś ć  je s t  g a r b a ta , 

je s z c z e  się w  c z a r n e  w ło sy  s iw iz n a  n ie  w p la ta , 

je sz c z e  tw a r z  m a m  p o g o d n ą , n ie  s ie d z ą  n a  czele  

m ie r z łe  m a rsz c z e le ,

5  a  ju ż  śm ie rć  k o s ą  g ro z i i fu k a  n a d  g ło w ą :

„ P ó k iż ,  n ę d z n ic o , la ta ć  b ę d z ie s z  za  ś w ia to w ą  

p ró ż n o ś c ią , p ó k iż  c h w y ta ć , a ch , n a  zw o d n e j ścien ie  

z n ik liw e  c ien ie?  ’ .

W k ró tc e , w k r ó tc e , d u szy co , n ie p o m n a  o to b ie  

10 w  o b ż a ło w a n e j sta n ie sz  p rz e d  S ę d z ią  o so b ie , 

co  z a k lę te  tw e  s p ra w k i, m o w y , m y śli w z r u s z y  

z ta jn ik ó w  d u szy .
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I ch o ć  o ty m  n ie  w ą tp i, i ju ż  m y ś li B o g u , 

i ch ce  s łu ż y ć , o d b ie g łs z y  z ie m s k ie g o  b a r ło g u ,

15 lecz u lg ła  d u sza  w  z ie m i od  n ie m a łe j c h w ili  

d a rm o  się  sili.

N u że  w ię c , n u ż e , Jezu , o Jezu  m ój m iły , 

p r z y b ą d ź  z T w o im  p o siłk ie m  n a  s ła b e  m e s iły , 

w e sp rzy j m ię  s iln ą  rę k ą , n ie p r z e z w y c ię ż o n e m  

20 w z m o c n ij ra m io n em .

T w a  śm ierć  z m a r ły c h  w y w io d ła  z  o tc h ła n i n ie lu b e j, 

teraz n ie ch  m ię T w e  ż y c ie  z a c h o w a  o d  z g u b y .

S p ra w , n ie ch  ś w ia te m  ty m  g a r d z ę , a d o  C ie b ie  lotn ie 

lecę  o ch o tn ie .

25 U w o lń  m ię  z sro g ic h  c ia ła  w ię z ó w  i k a jd a n ó w , 

b y m  d o stą p iła  w ie czn e j s w o b o d y  N ie b ia n ó w , 

gd zie  b y m  C i, Jezu , O jcze  i D u c h u  P rz e d w ie c z n y , 

b rz m ia ła  h y m n  w ie c zn y .

PIEŚŃ [12.]

JAK JEST RZECZ SŁODKA I ZBAWIENNA 
O MĘCE PAŃSKIEJ USTAWNIE ROZPAMIĘTYWAĆ

N ie p rzesta w a j m ię n ig d y , o Jezu m ój m iły , 

poić k rw ią  T w o ją  św ię tą  z d ro g ich  ra n  w y la n ą .

K rew  ta  słabej d u s z y c y  m ej d o d a je  s iły  

i n ap ełn ia  ra d o śc ią  n ie w y p o w ie d z ia n ą .

5 T w e  ra n y  są m iło śc i n ie b ie sk ie j k ie lic h e m ,

k tó ra  p re cz  w sz y stk ie  g o n i z łe  m iło s tk i z lich em .

T eg o  się d u sza  m o ja  u p iw szy  k ie lic h a , 

zap o m in a  n a  c a ły  św ia t ten  i n a  s ieb ie , 

a do B o ga  jed n e go  n ie p rzesta n n ie  w z d y c h a  

10 i ni o c zy m  nie m y śli, ja k  ty lk o  o N ie b ie .http://rcin.org.pl
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M y lę  się?  B a , i o w sze m , o  N ie b o  n ie  sto i, 

o je d y n e j m iło śc i m y śli, Jezu  -  T w o je j.

O  m iło ś c i g o r ę ts z a  n a d  ż a r  r o z p a lo n y , 

o m iło ś c i o g r o m n a , n ie o b ję ta  n ic z y m !

15 O d  c ie b ie  n a  te n  p a d ó ł B ó g  z n ie b a  ś c ią g n io n y , 

p r z e z  c ie b ie  p r z y o d z ia n y  c ia łe m  n ie w o ln ic z y m , 

ty ś  g o  n a  k r z y ż  w y n io s ła , ty ś  rę ce  i n o g i 

p r z e k o < w > a ła  g o ź d z ia m i, a  w łó c z n ią  b o k  d ro gi.

O  m iło śc i m iło ś n a , o s ło d k a  m iło śc i!

20 W z n ie ć  w t m y c h  z m y s ła c h , w  m y m  se rcu  ta k  w ie lk ie  p o ż a r y , 

a b y m  c a ła  s p ło n ę ła  o g n ie m  w z a je m n o ś c i, 

z r z u c iw s z y  z s ie b ie  c ia ła  w ię z y  i c ię ż a ry ,

a d o  m e g o  J ezu sa  z o b m ie rz łe j m i z ie m i 

ja k  n a jw y ż e j  w z n io s ła  się s k r z y d ła m i tw o je m i!

PIEŚŃ [13.]

AFEKT KU UKRZYŻOWANEMU PANU

N ic  m ię  o d  T w e g o  K r z y ż a  n ie  o d e r w ie , C h ry s te , 

ż a d e n  s tr a c h , ż a d n a  m ę k a , ż a d e n  k a t  z a is te .

N ie  z lę k n ę  się n i g ło d u , ni m o ru , n i w o jn y , 

b y  s ta n ą ł n a  z a b ic ie  n ie p r z y ja c ie l z b ro jn y ;

5 g d y b y  się p a lił  o g ień  z sp o d u  z  ż y w e j s m o ły , 

g d y b y  p ły tk a  s p a d a ła  sz a b la  n a  k a r k  g o ły , 

g d y b y  p o  sto  i w ięce j lec ia ło  do  b o k u  

s tr z a ł i k u l śm ie rc io n o ś n y ch , n ie  o d s tą p ię  k ro k u ;

b y  się  z ie m ia  z a trz ę s ła , n ieb o  się w a liło ,

10 p io ru n  z p o w ie tr z a  strze la ł, m o rze  się w śp ie n iło ,

http://rcin.org.pl



n ie o d b ic ie  tu  p r z y lg n ę , tu  p r z y k u ję  rę c e , 

tu  ch ę tn ie  n a  o fia rę  T o b ie  m ię  p o ś w ię c ę ;

tu  sercem  p r z y w ią z a n y m  i g o ź d z ie , i n o g i, 

tu  c h ę tn y m i r a m io n y  o b ła p ię  k r z y ż  d ro g i.

15 B y n a jm n ie j m ię  n ie  s trw o ż y  z ja d ła  S y n a g o g a  

ni śm ierć  k r z y ż a  o d r a z i h a n ie b n a  i sro g a .

C h ę tliw ie  tru p e m  p a d n ę , a le  to  n ie w ie le .

D aj sto  m i ż y c ia , B o że , sto tr u p e m  z a ś c ie lę !

Jam  w in n a  T w o je j śm ierc i, ż a l  g r z e s z n ic ę , C h ry ste ,

20 tu , u  k r z y ż a  m ię  T w e g o , z a b ije  z a is te !

PIEŚŃ [14.]

PROSI, IŻBY ZA ŁASKĄ BOŻĄ ŚWIĄTOBLIWIE ŻYĆ MOGŁA

0  Jezu, n ie z a w o d n a  ty c h  w s z y s tk ic h  o b ro n o , 

k tó r z y k o lw ie k  C ię  w ie lb ią  m y ś lą  n ie s k a ż o n ą , 

sp raw , iż b y  a n i w  p ie rw sze j m y ś li się n ie  w iło , 

co b y  C i, B o g u  m e m u , m o g ło  b y ć  n ie m iło .

5 N iech  d o b re m u  i z łe m u  b ęd ę  d o b ro tliw ą , 

b ym  b y ła  B o g a  O jc a  ja  có rą  p r a w d z iw ą , 

k tó ry  św ia tłem  s ło n e czn y m  w s z y s tk im  ró w n ie  św ieci, 

k tó ry  b e z  b ra k u  k a r m i złe  i d o b re  d z ie c i.

P ro w a d ź m ię b e z  p rz e sta n k u  T w y c h  p r z y k a z a ń  d ro gą ,

10 a co k o lw ie k  u c z y n ię  ch w a le b n ie  i b ło g o , 

to n iech aj i p o zn a ję , że  jest d a re m  T w o im ,

1 o g ła sza m  ję z y k ie m  n a  k ra j ś w ia ta  m o im .

A lu b o  m ię g o rą c z k a  su ch a  s u s z y ć  b ę d z ie , 

lub n a  szy i o k ru tn y  n ie p rzy ja c ie l s ię d z ie ,
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15 lu b  o g n ie m  w s z y s t k a  sp ło n ie  z g r u n tu  z a b u d o w a , 

s p ra w , iż b y m  z a w s z e  b y ła  c h w a lić  C ię  g o to w a .

N ie c h a j m ię  n ic  n ie  m ie s z a , w ie d z ą c , że  z  T w e j w o li 

i to  id z ie , co  g ła s z c z e , i to , co  m ię  b o li.

P o tr z e b a , a b y  ró w n ie  p r z y jm o w a ły  d z ia tk i,

20 lu b  je  p o g ła s k iw a ją , lu b  tn ą  r ó z g ą  m a tk i.

N ie c h  O jc a  P rz e d w ie c z n e g o , n ie c h  i c h w a łę  T w o ję  

w ię c e j d a le k o  w a ż ę  n iż  z b a w ie n ie  m o je .

N ie c h  się n ic  m i m ilsze g o  n a  ś w ie c ie  n ie  d a rz y , 

ja k o  z n o s ić  d la  C ie b ie  b ó l, tro s k i, p o tw a r z y .

25 N ie c h  s a m a  m i c h o ro b a  i ś m ie rć , i u b ic ie  

m ils z e  d la  C ie b ie  b ę d z ie  n a d  z d ro w ie  i ż y c ie , 

a ż e b y m  z w ię z ó w  c ia ła  te go  u w o ln io n a , 

w ie c z n ą  w  n ie b ie  k o ro n ą  b y ła  o z d o b io n a !

PIEŚŃ [15.]

DZIĘKUJE CHRYSTUSOWI PANU 
ZA UWOLNIENIE Z RÓŻNYCH NIEBEZPIECZEŃSTW 

I NAPROWADZENIE NA PRAWĄ DROGĘ

Z b a w c o  ś w ia ta , Jezu  B o że , 

ja k ie  d z ię k i T o b ie  z ło ż ę ?

J a k o  lic h a  o w ie c z k a  w a łę sa  się  m a rn ie  

p o  k r z e w in a c h  tr w o ż liw y c h , o d b ie g łs z y  o w c z a rn ie ,

5 m a ją c a  p ó jś ć  n a  z ę b y  led a  m ig n ie  c h w ilk a , 

n a  z ę b y  p r z e g ło d n ia łe  k r w a w o ż y r c e  w ilk a ,

ta k  n a  w s z y s tk ie  i ja m  p r z e r w y  

i p r z e p a ś c i  b ie g ła  p ie rw e j,

n im  z ś w ia tłe m  p o ż ą d a n y m , z  ś w ia tłe m  ła s k i T w o je j 

10 r a c z y łe ś  do  n ie g o d n e j w s tą p ić  d u s z y  m o je j,
http://rcin.org.pl



d rogę m i p o k a z u ją c  do  w ie czn e j k o r o n y , 

do ż y w o ta  w ie c z n e g o , B o że  u lu b io n y .

T o , to  ś w ia tło  z m ej n ie m iłą  

d u s z y  c ie m n o ść  ro z p ę d z iło ,

15 to w e m n ie  z a p a liło  m iło śc i p o ch o d n i, 

że c a ła  ju ż  g o re ję  k  T o b ie  od  ty c h  to  d n i.

T w ej tw a rz y , C ie b ie  sz u k a m  s tę s k n io n y m  p o k w a p e m . 

d u sza  m a b y ć  śc iśn io n a  T w y m  p r a g n ie  o b ła p e m .

Już ni o c z y m  w  k a żd e j d o b ie  

20 nie ch cę  m y ś lić  ja k  o T o b ie .

N ie ta k  sza le n ie  k o c h a , n ie ta k , ja k o  ż y w o , 

m iło śn ik  o ś le p io n y  d z ie w k ą  u ro d z iw ą  

ani ta k  k o ch a  o c ie c , n i m a tk a  je d y n a  

p e łn eg o  w s z e lk ic h  w d z ię k ó w  je d y n a k a  sy n a ,

25 serce  m o je  ja k  p o ch o p n ie

T w e j m iło śc i o g n iem  to p n ie .

Jako w ięc  w o sk  to p n is ty  ro z p u s z c z a  się sn a d n ie , 

gd y  go sło ń ce s k w a r n y m i p ro m ie ń m i d o p a d n ie , 

ja k o  śn iegi to p n ie ją , g d y  p o  m ro źn e j z im ie  

30 c iep ła  w io sn a  p o w ie trz e m  z a g r z a n y m  w s k ro ś  p rzejm ie,

o m ój O g n iu , co  to w s z y tk ie  

n iszczy sz  z g ru n tu  z m a z y  b r z y d k ie , 

p al m ię za w sze , p a l w ięcej a w ięce j b e z  p r z e r w y  

i nie u staw aj p a lić , a ż  sp alisz  m ię p ie rw e j 

35 i pó ki się n ie sta n ę c a ła  w ęg lem  ż y w y m  

rozp alon a  o d  C ie b ie  d u ch em  s p rz y ja ź liw y m .

1 5 4 _______________________________________________________________________ KONSTANCJA BENISLAWSKA
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PIEŚŃ [16.]

SKARŻY SIĘ, ŻE PO WIĘKSZEJ CZĘŚCI LUDZIE, 
ODBIEGŁSZY CHRYSTUSA PANA,

ZA ŚWIATOWĄ PRÓŻNOŚCIĄ UGANIAJĄ SIĘ

O , g d y b y  z a n u r z e n i w  św ie c ie  p o z n a w a li, 

ja k  s ło d k a  T w o ja  m iło ść , m ój p r z e d w ie c z n y  B o że , 

ta k  b y  s w e g o  s z a le ń s tw a , ta k  b y  ż a ło w a li, 

ja k  n ik t  n i c z e g o  w ię ce j ż a ło w a ć  n ie  m o że .

5 T a k a  w  T w y c h  d ro g ic h  r a n a c h  s ło d y c z  i p o n ę ta , 

iż  k to k o lw ie k  s k o s z to w a ł z  o n y c h  c h o ć  k r o p e lk ą , 

z jed n e j r a d  B o że j c h w a ły  n a  się  n ie  p a m ię ta  

i m ie rz i się m iło ś c ią  ś w ia ta  te g o  w s z e lk ą .

A le  ś le p y  ś w ia to w n iś  n a d  w o d  ż y w y c h  z d ro je  

10 lep ie j so b ie  s m a k u je  p r z e ś m ia rd ły m  ry n s z to k ie m .

O  J ezu , d z ię k i T o b ie ,  że  d u s z y c ę  m o ję

k rw i T w e j n a jc z y s ts z e j m y je sz  i p o isz  p o to k ie m !

PIEŚŃ [17.]

OGŁASZA, ŻE BEZ POMOCY CHRYSTUSOWEJ 
TRUDNO SIĘ ZŁEGO USTRZEŻE

C ie b ie , o J e zu , p ó k iś , B o że , B o g ie m , 

c h cę  c z c ić  p o k o r n y m  sercem  i ch ę d o g ie m .

T o b ie  d a ru ję , c h o ć  to  b a r z o  m a ło , 

d u s z ę  i c ia ło .

5 J a k o  n a  w ie lk ie  tr a fy  i u p a d k i 

n a r a ż a ją  się o d  d w ó ch  r o c z k ó w  d z ia tk i, 

je ś li ic h  je d n y c h  n a  sto le lu b  ła w ie  

m a tk a  z o s ta w i,

http://rcin.org.pl
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ta k  ja  p o le cę  -  n ęd zn e j m i, n ie s te ty !  -  

10 n a w s z e lk ie  z b ro d n ie , n a  w s z e lk ie  s z ty le ty , 

g d y  T w a  o d e m n ie  c h o ć  n a  k r o k  o p ie k a  

b ę d z ie  d a le k a .

W eź, s ło d k i Jezu , m ię  w  o b ro n ę  T w o ję , 

z a p a l m iło śc ią  k T o b ie  serce m o je ,

15 o św ieć  c ie m n o ty , w y p a l w s z e lk ie  ja d y , 

d u szy  s z k a r a d y .

S p ra w , a b y m  w  je d n y m  c ie s z y ła  się T o b ie , 

za  n ic  ce n iła  z ło to , h o n o r so b ie , 

sp ra w , n ie ch  o T w o ję  c h w a łę  w ięce j sto ję  

20 n iż  ż y c ie  m oje.

L u b  b ę d zie  c h w y ta ć  w z r o k  n a  w s z y s tk ie  stro n y  

sto b a rw y m  k w ie c ie m  o g ró d  p r z y s tr o jo n y , 

lu b  u ch o  g ła s k a ć  s ło d k ie g o  s tru m ie n ia  

c h ra p liw e  b rz m ie n ia ,

25 lu bo  p ta s z ę ta  b rz n tić  p o  m ó w n y m  lesie , 

lub  g w a rn e  ech o  z w o d  i sk a ł o z w ie  się, 

n iech  B o g a  c h w a lić  ję z y k  z ca łe j c h u c i 

z a ra z  się rzu ci.

N iech  w sz y stk o  w r a ż a , w s z y s tk o , ja k o  tr z e b a ,

30 d ob ro ć m i B o żą  i o p a trzn o ść  N ieb a:

Słońce i K s ię ż y c , i g w ia z d e c z n e  ro ty  

sw y m i o b ro ty ,

gaje sk lep iste, sa d zo n e  o g ro d y , 

łąk i i p o la , i c ie k ą c e  w o d y  -  

35 w szy stk o  a w s zy stk o  n iech  g ło sz ą  w  p r z e m ia n y  

P a n a  n a d  p a n y .http://rcin.org.pl
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Niech to nauką i przykładem będzie, 
iżbym każdemu i zawsze, i wszędzie 
chciała pomocą być, żadnemu zgoła 

4 0  nie sępiąc czoła.

Niech żyję czysto i niewinnie po dni 
wszelkie, od wszelkiej uwolniona zbrodni, 
zatym do nieba przeniósłszy się z ziemi 

żyję z świętemi.

PIEŚŃ [18.]

O MIŁOŚCI SWOJEJ KU CHRYSTUSOWI PANU

Od miłości Twojej mdleję 
i nie pierwej orzeźwieję, 
aż mi, Jezu piękny, siebie 
dasz obaczyó twarz w twarz w niebie.

5 Pociesz, proszę, duszę moję, 
pokaż jej oblicze Twoje.
Uczyń mię błogosławioną 
źrzenicą ku mnie skłonioną.

Nie broń dla mnie tej słodycze 
1 0  pocałować w Twe oblicze.

Wszak Ty jesteś z łaski swojej 
Oblubieńcem duszy mojej.

Ciebie szuka z łzami ona 
i z wzdychaniem, utęskniona,

15 Ciebie wzywa nieprzestannie:
„O, gdzie jesteś, drogi Panie? ’ .

http://rcin.org.pl
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Ty nie możesz ją zaiste 
nienawidzieć, Jezu Chryste, 
którą krwią Twą odkupiłeś,

2 0  a miłością ustrzeliłeś.

Czem więc jeszcze do tej doby, 
ach, nie widzę Twej osoby?
Ach, ach, czemu moje wota, 
moje modły wiatr rozmiotą?

25 Lecz choć miłość Twa dopieka 
w dzień i w nocy miłośnika, 
choć miłośną mą duszycę 
wędzą niejakieś tęsknice,

wszakże-ć kochać nie przestanie, 
30 by jej umrzeć przyszło, Panie. 

Śmierć z miłości, Jezu, Twojej 
za najsłodsze życie stoi.

PIEŚŃ [19.]

POLECA DUSZĘ BOGU
W OSTATNIM NIEBEZPIECZEŃSTWIE ŻYCIA BĘDĄCA

0, wielki Rządco ogromnego nieba, 
coś tak ukochał człowieka zbawienie, 
iż drogą Syna krwią, jako potrzeba, 
obmywasz jego ciężkie przewinienie,

5 przyjmij, ach, ducha służki Twojej, przyjmi, 
co w Twej dobroci stojąc niezrównanej, 
chce się rozwiązać z tym ciałem uprzejmie 
i ciężkie zrzucić żywota kajdany,http://rcin.org.pl
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iżbym, wzbiwszy się, kędy gwiazdy żarzą, 
io zażyła w niebie współ z świętymi chwały. 

Żądam, o Ojcze, stanąć przed Twą twarzą 
i żyć w rozkoszy z Tobą wiecznotrwałej.

PIEŚŃ [20.]

WZYWA WSZELKIE STWORZENIE,
IŻBY CHWALIŁY BOGA

0 Wy, którzy kręcicie gwiazdy z Słońcem złotem, 
czyści Duchowie, ciała nieskażeni błotem, 
boscy szambelanowie, niebiescy mieszczanie, 
chwalcie Pana naszego, chwalcie nieprzestannie.

5 I wy, podniebne sfery, słoneczne karocy,
Księżycu srebrnojasny po czarniawej nocy,
1 wy, gwiazdy, tysiącem po niebie rozsiane,
słodki rym Twórcy nóćcie, nóćcie pieśń w przemianę.

Wody, co się wieszacie nad okrągiem ziemi, 
io chmury, dżdże, grady, śrzony z wysypy śnieżnemi, 

roso, mgły i upały, i mrozy, i lody, 
śpiewajcie społem Bogu, brzmijcie słodkie ody.

Łyskania chmurobłędne, wiatry lasołome, 
pioruny trójjęzyczne, powietrze ruchome,

15 szturmy i wichry gwizdnę, Akwilonie zimny, 
chwalcie Pana nad panini radośnymi hymny.

Morza, rzeki, jeziora, zdroju czystochłody, 
potoki wdzięcznomruczne i wszystkie ziem wody, 
i wy, co tam mieszkacie w wodzie kryształowej,

2 0  wznoście głosy pod nieba, zagrajcie hymn nowy.
http://rcin.org.pl
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Pagórki zbożorodne, puszcze drzewowzniosłe, 
góry łyse, doliny trawiskiem porosłe, 
żniwa płowe, jagody, owoce dojrzałe, 
dajcie swemu Monarsze najwyższemu chwałę.

25 Czworonogie zwierzęta, ptasząt chór wesoły, 
powietrzne i podziemne, i ziemne żywioły, 
i dobytku domowy, i mieszkance leśni, 
nieście Panu swojemu dziękoczynne pieśni.

Kwilące niemówlątka, weseli młodzianie,
3 0  siwi starcowie, panny wstydliwe i panie,

sam hurmem tu się sypcie, tu się, tu zbiegajcie, 
pochwałami licznymi Nieba przebijajcie.

O wszystkowładny Rządco na ziemi i niebie, 
niech wschód, zachód, południe, północ chwali Ciebie, 

35 niech zna Twe Imię święte i uderzy czołem 
dziki Amerykanin z dawnym światem społem.

Niech Cię dyszkant, alt, tenor i bas na przemiany, 
na przemiany niech wielbią z głosami organy, 
skrzypce, flet, obój, puzan, trąby z waltorniami,

4 0  arfy, lutnie, krzywosze, bębny z cymbałami.

PIEŚŃ [21.]

MODLITWA DO BOGA OJCA 
I PORWANIE ABO ZACHWYT DO NIEBA

Wielki wielkiego Rządco nieba, Boże, 
którego wieczność tylko zmierzyć może, 
i Sędzio świata ogromny i prawy,
Mścicielu srogi i Ojcze łaskawy,http://rcin.org.pl
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5 co rządzisz ziemią i morzem wespołek, 
we Trzech Jedyny, daj na sam wierzchołek 
cnoty mi wzbić się i przelecieć święte 
chóry anielskie, chóry nieobjęte.

Wszędzie na drodze cierń ostry się kładzie, 
to zewsząd gromadne głogi na zawadzie, 

wojną mi grozi nieprzyjaciel srogi 
i w serce puszcza niespokojne trwogi,

lecz gdy od Ciebie będę wspomożona, 
pójdę przez ciernie, pójdę pokrwawiona,

15 żadne nie będą trudy przestraszały -  
dawno przejrzałam te wszystkie postrzały.

Wspomoż mą śmiałość, Boże niezwalczony, 
pokąd nie błyśnie dzień błogosławiony, 
którego stanę przed Twoim obliczem 

2 0  czysta od zmazy i niewinna w niczem.

Czego się bawię i w błocku się kalam 
tej śmiertelności? Przecz mię nie wyzwalam? 
O wy, obłoki, jeśli to być może, 
wznieście mię, wznieście na podniebne woze!

25 Ehej! O, jako jużem, już szczęśliwa!
Już mi ogromna ziemi niknie niwa, 
już i królestwa drobnieją, i bryła 
potężna świata w punkcik się stoczyła.

O, już też widzę twarz mojego Boga,
30 już z sklepu niebios stała się podłoga!

O istne dobro, o rozkoszy czysta, 
o mej radości duszy wiekuista!

http://rcin.org.pl



1 6 2 KONSTANCJA BENISLAWSKA

O Dniu, którego noc czarna nie maże!
0 Zrzódło wszelkich dostatków bez skazę!

35 0 , żebym w wasze raz przyjęta włości
na zawsze była w wiecznej spokojności!

Ty przybądź, Boże wszechmocny prze wieki, 
bym nie upadła, bo ten niedaleki 
ciężkiej ruiny, ktokolwiek bez Ciebie 

4 0  zamyśla zasieść na wysokim niebie!

PIEŚŃ [22.]

OJCZE NASZ

Mylę się, czy z cienistej góry wierzchowiny 
sam się do mnie ożywa Syn Boga jedyny?
„Modląc się serc tajniki zamknijcie -  powiada -  
precz od was niech ustąpi, precz wszelka szkarada,

5 bowiem Ociec Niebieski z jasnego pałaca 
ciemne widzi skrytości i wskroś serca maca.
A wszyscy tak módlcie się, rodzice i dziatki,
1 młodzianie, i panny, mężowie, mężatki:

«0 Ojcze najkochańszy, co stolicę drogą 
to osiadłszy, górnych niebios depcesz gwiazdy nogą, 

święć się, święć Imię Twoje! Niech do Twej usługi 
na wyścigi ubiega świat ten, jak jest długi.

Przyjdź, przyjdź Królestwo Twoje! Przystrój mię koroną 
niebieską po tym zgonie gwiazdmi osadzoną.

15 Niech się wola Twa święta jako najzupełniej 
w niebie, na ziemi, w piekle i wszędzie się pełni.

http://rcin.org.pl
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Daj dziś chleba naszego, niechaj, dziatki Twoje, 
głodu nigdy nie znamy przez dożycie swoje.
A jak my naszym bliźnim odpuszczamy winy,

2 0  tak odpuść wszelkie grzechy nam, Ojcze jedyny.

Nie dopuszczaj, ażeby była pokonana 
dusza nasza pokusą chytrego szatana, 
lecz niechaj nas Twa ręka wszechmocna wyzwoli 
i teraz, i na potem od wszelkiej niedoli»’ .

PIEŚŃ [23.]

ZDROWAŚ, MARYJA

Darmo się silić, by kto wszystkie myśli 
zbił wszystkich mędrców, żaden nie wymyśli 
wdzięczniejszej piosnki, żaden żadną miarą 
od posła Niebios nad Zdrowaś pieśń starą.

5 Ta pieśń szczęśliwie, szczęśliwa Maryjo, 
nową zaczęła nam Ewangeliją, 
ta pieśń godności Twej odmyka wrota, 
ta pieśń początkiem naszego żywota.

W ten czas na runo spadła z góry rosa,
1 0 w ten czas żądany deszcz zlały niebiosa, 

w ten czas się miodów z gór sączyło wiela, 
ziemia otwarta dała Zbawiciela.

W tę pieśń wchodziła cała Święta Trójca, 
powaga w posła wysyłaniu Ojca,

15 mądrość wcielić się mającego Słowa 
i pomoc Ducha Świętego gotowa.

http://rcin.org.pl
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Spraw, obym tylko, śpiewaczka niepusta, 
tę pieśń śpiewała Ci przez czyste usta, 
bo katu warto, gdy setne pacierze 

2 0  kto pod nos mruczy, a czart serce bierze.

Zdrowaś, Maryja! Tak, Panienko miła, 
jak<a> nie będzie, nie jest ani była.
A, co Twą wielkość najwięcej powiększa -  
Trójcy Najświętszej kochanko największa.

25 O, laskiśpełna! Jakiej łaski, Pani,
nikt nie miał, nie ma, mieć nie będzie ani; 
sam Bóg łask większych dać żadnemu zgoła 
częścią nie zechce, a częścią nie zdoła.

Pan z Tobą! Barziej i pierwej Pan z Tobą 
30 niżli z wszytkimi, z Tobą całym sobą 

i cały w Tobie, i już w niebie milej:
Pan z Tobą wszędzie i po wszystkie chwili.

Błogoslawionaś! A najbarziej pono 
stąd, jak z miar wszystkich, Tyś błogosławioną, 

35 że komu nikt nic dać nie może, z ciała 
Tyś swego swojej krwi Onemu dała.

I błogoslawion owoc Twój żywota!
Przez który wszystkim do wszelkiego wrota 
błogosławieństwa. A najbarziej, że Cię 

40 wyniósł najwyżej i w niebie, i w świecie.

Święta Maryja pierwej niż poczęta 
i pierwsza święta, i największa święta, 
i zawsze święta z spraw, mowy i myśli, 
z duszy i ciała, lecz któż to okryśli.http://rcin.org.pl
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45 O Matko Boga! Któż co nad to powie?
Nie powie człowiek ani aniołowie 
ani pomyślić więcej nikt nie zmoże; 
nie zmożesz więcej sam dać nawet, Boże.

Módl się za nami, ach, módl się, grzesznemi,
50 módl się za wszystkich, bo a któż na ziemi 

żyje bez grzechu. Wszelka w Twej przyczynie 
ufność i teraz, i w śmierci godzinie.

AMEN

PIEŚŃ OSTATNIA [24.]

CHWAŁA OJCU 1 'SYNOWI etc.

Pieśń pospolitą w ton niepospolity 
zabrzmij, Europo, o Azyjo, i ty!
I ty, Afryko, co na skwarnym grzbiecie 
dźwigasz Murzyna, i ty, Nowy Swiecie!

5 Chwała bądź Bogu we Trzech Jedynemu:
Ojcu, Synowi, Duchowi Świętemu!
Chwała bądź w niebie, w piekle i na ziemi, 
między świętemi, między przeklętemi!

Ale któż Tobie, w Trójcy Jeden Boże,
1 0 choć odrobinę chwały dodać zmoże?

Nikt, nikt nie zmoże. Przyjm za chwałę, Panie, 
żeś jest chwalebny, uczynić wyznanie.

Tyś chwała wszystkich! Ty w niebie, na ziemi 
sam jeden wszystkich działasz chwalebnemi.

15 A zaś stworzenie kiedy chwali Ciebie, 
sobie korzysta i podwyższa siebie.http://rcin.org.pl
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A choć jedynie z naszym jest pożytkiem 
i z naszą chwałą Cię wielbić, z tym wszytkiem 
kazałeś sobie, Boże wiekuisty,

2 0  nieść cześć i chwałę przez Twego Psalmisty.

Nieśmyż więc chwałę i pieśń w Pańskie uszy 
z miejsca swojego, to jest z czystej duszy, 
z czystego serca, myśli i języka, 
bo Mu przemierzła chwała z ust grzesznika.

2 5  Chwała bądź Bogu we Trzech Jedynemu:
Ojcu, Synowi, Duchowi Świętemu!
Chwała bądź w niebie, w piekle i na ziemi 
jak od początku, tak czasy wiecznemi!

AMEN
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KOMENTARZ ED YTO RSK I

I. WYKAZ ZNAKÓW I SKRÓTÓW PRZYJĘTYCH W EDYCJI

1 .  Z n a k i e d y to rs k ie  i s k ró ty  w  tra n s k ry p cji i k o m e n ta r z a c h

0  -  n a w ia s y  k ą to w e  w  te k śc ie  u tw o ru  s y g n a liz u ją  k o n ie k tu ry  i in te rp o la c je  w y ­
d a w c y

[ ] -  n a w ia s a m i k w a d ra to w y m i o z n a cz o n o  u z u p e łn ie n ia  o c h a ra k te rz e  r e d a k c y j­

n y m  p o c h o d z ą c e  o d  w y d a w cy  i r o z w ią z a n ia  s k ró tó w  
bł. -  le k c ja  u z n a n a  p rz e z  w y d aw cę  za  b łę d n ą  

p o p r. w y d . -  p o p r a w k a  w y d a w cy  

t r a n s k r . w y d . -  tr a n s k r y p c ja  w y d aw cy

2 .  S k ró ty  o z n a c z a ją c e  c z ę śc i Pieśni sobie śpiewanych
1 ... III -  c y f r a m i  r z y m s k im i o z n a cz o n o  k s ię g i, c y f ra m i a ra b s k im i -  p ieśn i, c y ­

f ra m i a r a b s k im i p o  p rz e c in k u  -  w e rsy . W  p ie rw o d ru k u  Pieśni p o d zie lo n e  

b y ły  n a  t r z y  n u m e ro w a n e  k sięg i, a  w  ich  o b rę b ie  -  n a  n u m e ro w a n e  p ieśn i. 

W  K s ię d z e  I z n a la z ły  się dw ie p ie śn i w stę p n e  b ez  n u m e ra c ji  i d z iew ięć  n u ­

m e r o w a n y c h , w  K s ię d z e  II -  d z ie w ię ć  n u m e r o w a n y c h , w  III -  d w a d z ie ś c ia  

c z t e r y  n ie n u m e r o w a n e . Z e  w zg lęd u  n a  p r z e jr z y s to ś ć  o z n a cz e ń  i sk ró tó w  
w  te k ś c ie  g łó w n y m  z a m ie n io n o  c y f ry  rz y m s k ie  n a  a ra b s k ie  w o z n a cz e n ia c h  

k o le jn y c h  p ie ś n i, a  u tw o ro m  w  K się d z e  III n a d a n o  n u m e r a c ję , u m ie s z c z a ją c  

c y f r y  w  n a w ia s a c h  k w a d ra to w y c h ; w  „S ło w n ik u  n a w ia s y  k w a d ra to w e  p o ­
m in ię to .

http://rcin.org.pl
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Ds -  Do Wielmożnej Stolnikowejprzy wydaniu tych wierszów od brata 
P rz  -  Pieśń przeżegnanie. W imię Ojca i Syna, i Ducha Świętego 
Z  -  Pieśń przed zaczęciem dzieła abo Zachwyt ducha do Ducha Najświętszego

3 .  S k ró ty  ed y cji Pieśni
P  -  K o n s ta n c ja  B e n is ła w sk a , Pieśni sobie śpiewane od... za naleganiem przyja­

ciół z cienia wiejskiego na jaśnią wydane, W iln o  1 7 7 6  (p ierw  o d ru k ).

B S  -  K o n s ta n c ja  B e n is ła w sk a , Pieśni sobie śpiewane, p rzy g o to w ali do d ru k u  

T . B ra je rsk i i J . S ta rn a w s k i, L u b lin  1 9 5 8  (T ow  arzy stw  o N au k o w e K U L . K om isja  

B a d a ń  n ad  L i te r a tu r ą  K a to lic k ą , t . 1 ).

4 .  N ajczęście j cytow  a n a  li te ra tu r a

B o ro w y  -  W . B o ro w y , Benisławska, [w :] te n ż e , O poezji polskiej w wieku XVIII, 
W arszawka 1 9 7 8  (w y d . 2 ) ,  s. 1 8 9 - 2 0 8 :  ro z d z . „B en isław  s k a " .

B ra je rsk i -  T . B ra je rs k i , O języku „Pieśni” Konstancji Benisławskiej. L u b lin  
1 9 6 1 .

C H M IE L O W S K I -  B . C h m ielo w sk i, Nowe Ateny albo Akademija wszelkiej 
scyjencyipełna, t . 1 : L w ó w  1 7 4 5 .

G órski -  K . G ó rsk i. Zaiys dziejów duchowości w Polsce, K raków ' 1 9 8 6 .  

św . JA N  OD K R Z Y Ż A  -  św . J a n  od  K rz y ż a , Dzieła, p rz e ł. o . B . S m y ra k , K raków ' 
1 9 8 6  (w yd . 4 ) .

K a te ch iz m  -  Katechizm Kościoła Katolickiego, P o z n a ń  1 9 9 4 .  

K O C H A N O W S K I Dziewosląb -  J .  K o c h a n o w sk i, Dziewosłąb, [w'.] ten że , 
Dzieła polskie, o p ra ć . J .  K rz y ż a n o w sk i, W a r s z a w a  1 9 8 9  (w wd. 1 2 ) ,  s. 1 2 3 - 1 2 9  („ B i ­
b lio tek a  K lasy k ó w ” ).

K O C H A N O W S K I Fraszki -  J .  K o ch a n o w sk i, Fraszki, o p ra ć . J .  P e lc , W ro cła w

1 9 9 8  (w yd . 3  p rz e jrz a n e ; „ B ib lio te k a  N a ro d o w a ” I 1 6 3 ) .

K O C H A N O W S K I Muza -  J .  K o ch a n o w sk i. Muza, [w :] te n ż e , Dzieła polskie, op.
cit., s. 1 1 7 - 1 2 2 .

K O C H A N O W S K I O dpraw a-]. K o ch a n o w sk i, Odprawa posłów greckich, [w :]  
ten że , Dzieła polskie, op. cit., s. 5 8 3 - 6 0 5 .

K O C H A N O W S K I O śmierci Jana Tarnowskiego -  J .  K o ch an o w sk i. O śmierci 
Jana Tarnowskiego, [w :] te n ż e , Dzieła polskie, op. cit., s. 6 0 7 - 6 1 4 .

K O C H A N O W S K I P ieśn i-]. K o ch a n o w sk i, Pieśni, o p r a ć .  L .  S z c z e rb ic k a -Ś lę k , 

W ro c ła w  1 9 9 8  (w y d . 4  zm ien io n e ; „B ib lio tek a  N a r o d o w a ” I 1 0 0 ) .

K O C H A N O W S K I Psałterz- J . K o ch a n o w sk i, Psałterz Dawidów, o p ra ć . K . M el­
le r , Kraków ' 1 9 9 7  („ B ib lio te k a  P o ls k a ” ).

K O C H A N O W S K I Treny -  J .  K o ch a n o w sk i, Treny', o p ra ć . J .  P e lc , W ro c ła w

1 9 9 9  (w yd. 1 6  p o p ra w io n e ; „B ib lio tek a  N a r o d o w a ” I I ) .

K R A S IC K I Bajki i przypowieści - 1. K r a s ick i. Bajki i przypowieści, [w :] ten że , 

Dzieła wybrane, o p ra ć . Z . G o liń sk i, W arszaw ra  1 9 8 9 ,  t .  1 - 2 .

http://rcin.org.pl
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L O Y O L A - ś w .  I g n a c y  L o y o la ,  Pisma wybrane, o p r a ć .  M . B e d n a rz  [i in .] ,  1 . 1 - 2 ,  
K raków  1 9 6 9 .

M szał -  o . G . L e f e b v r e , Mszał rzymski z dodaniem nabożeństw nieszpornych, 
p rzekład  p o lsk i o p r a ć .  M n isi o p a c tw a  w  T y ń c u , T y n ie c -B r u g e s  1 9 5 7 .

N K P P  -N ow a księga przysłów i wyrażeń przysłowiowych polskich, re d . t .  1 - 3 :  

J. K rz y ż a n o w sk i; re d . t .  4 :  S . S w irk o . W a r s z a w a  1 9 6 9 - 1 9 7 8  (p o  sk ró c ie  p o d a n o  

hasło o ra z  n u m e r ) .

Roczne dzieje kościelne -  Roczne dzieje kościelne. Od narodzenia Pana i Boga 
naszego Jezusa Chry stusa. Wybrane z „Rocznych dziejów kościelnych ” Cezara Ba- 
roniusza, kardynała S.R.K., nazywanych „Annales Ecclesiastici”, przez ks. Piotra 
Skargę... Te księgi zamykają w sobie dwanaście tomów, to jest lat tysiąc i dwieście, 
K rak ó w  1 6 0 7  (w y d . 2 ,  p e łn e ).

Roczne dzieje kościelne 2  -  Roczne dzieje kościelne od roku Pańskiego 119S aż 
do lat naszych, p rz e ł. J .  K w ia tk ie w ic z , K a lisz  1 6 9 5 .

S G K P  -  Słownik geograficzny Królestwa Polskiego i innych krajów słowiań­
skich, re d . B . C h le b o w sk i i W . W a le w sk i, t .  8 ,  W a r s z a w a  1 8 8 7  (p o  s k ró c ie  p o d a n o  

h asło ).
Słownik jęz. poi. - S . B .  L in d e , Słownik języka polskiego, t . 1 -6 .  W a r s z a w a  1 9 5 1  

(w yd. 3 ) .
Słownik warsz. -  Słownik języka polskiego, re d  J .  K a rło w icz , A . K ry ń sk i. 

W . N ie d ź w ie ck i, t . 1 - 8 .  W a r s z a w a  1 9 0 0 - 1 9 2 7  (tz w . S ło w n ik  w a rs z a w s k i) .

S o b c z a k  -  N . S o b c z a k , T . S o b c z a k , Wielka encyklopedia kamieni szlachetnych 
i ozdobnych, W a r s z a w a  1 9 9 8 .

Zebranie ry tm ó w -JA . Z a łu sk i, Zebranie rytmów przez wierszopisów żyjących 
lub naszego wieku zeszłych pisanych, t . 2 - 3 :  W a r s z a w a  1 7 5 4  (c y ta ty  tr a n s k r y b o -  

w an o w ed łu g  z a s a d  p r z y ję ty c h  w  niniejszej e d y cji) .

Złota legenda -  J a k u b  d e V o rá g in e , Złota legenda. Wybór, tłu m . J .  P łe z io w a , 

w y b o ru  d o k o n a ł, w s tę p e m  i p rz y p isa m i o p a trz y ł M . P le z ia . W a rsz a w a  1 9 8 3  (w y d . 2  

z m ie n io n e ).

5 .  S k ró ty  d o ty c z ą c e  l i te r a tu r y  s ta ro ż y tn e j

A U G .S e /v « . -  A u re liu s  A u g u stin u s , Sermones (K a z a n ia )

A U G U S T Y N , św ., Wyznania -  Ś w ię ty  A u g u sty n , Wyznania, p rzeł. Z . K u b ia k .

W a r s z a w a  1 9 8 2  (w y d . 2  p o p ra w io n e , p o  s k ró c ie  p o d a n o  księg ę i ro z d z ia ł)  

C IC . Tuse. -  M a rcu s  T u lliu s  C ice ro , Tusculanae disputationes (R o z m o w y  tu sk u -  

ła ń sk ie )
H O R . -  Q u in tu s  H o ra tiu s  F la c c u s  

Carm. -  Carmina (P ie ś n i)

Ep. -  Epodon liber (E p o d y )

P L A T O N , Państwo -  P la to n . Państwo. Z dodaniem siedmiu ksiąg Praw, p rze ł. 
W . W itw ic k i , W a r s z a w a  1 9 5 8 ,  t .  1 -2
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P L I N ./Y a t .-G a iu s  P lin iu s  S e cu n d u s, Historio naturalis (K . P lin iu sz  S ta rs z y . Hi- 
storyi naturalnej ksiągXXXVII. p rz e ł. J . Ł u k a s z e w icz . W a rsz a w a  1 8 -ł5 , t . 1 0 :  

po sk ró cie  p o d a n o  k sięg ę  i ro zd zia ł)

V E R G .£ c / .  -  P u b liu s  V erg iliu s  M aro . Eclogae (B u k o lik i czyli S ielank i)

C y ta ty  z B iblii [z a :]  Biblia w przekładzie księdza Jakuba Wujka z 1599 r., w yd.

ks. J . F ra n k o w s k i . W a rs z a w a  1 9 9 9 .  O z n a cz e n ia  k s ią g  b ib lijn y ch :

R dz -  Księgi Rodzaju
W j -  Księgi Wyjścia
K p i -  Księgi Kapłańskie
L b  -  Księgi Liczb
Sd z -  Księgi Sędziów
lS m  -  Pierwsze Księgi Samuelowe
2 S m  -  Księgi Wtóre Samuelowe
1 K ri -  Księgi Trzecie Królewskie
2 K rl -  Księgi Czwarte Królewskie
I K r n  -  Księgi Pierwsze Kronik
2 K rn  -  Księgi Wtóre Kronik
lM c h  -  Księgi Pierwsze Machabejskie
2M ch  -  Księgi Wtóre Machabejskie
H i -  Księgi Hiob
Ps -  Księgi Psalmów
P rz  -  Księgi Przypowieści
K oli -  Eklezjastes
P n p  -  Pieśń nad Pieśniami
M d r -  Księgi Mądrości
S y r -  Eklezjastyk
Iz -  Proroctwo Izajaszowe
J r  -  Proroctwo .Jeremiaszowe
D n -  Proroctwo Danielowe
M t -  Ewangelia według Mateusza
Mk -  Ewangelia według Marka
Ł k  -  Ewangelia według Łukasza
J -  Eirangelia według Jana
Dz -  Dzieje Apostolskie
Rz -  List Pawła Apostoła do Rzymian
I K o r  -  List Pawła Apostola do Koryntian Pierwszy
2 K o r  -  List Pawła Apostola do Koryntian Wtóry
2 T m  -  List Pawła Apostola do Tymoteusza Wtóry
F lp  -  List Pawła Apostoła do Filipian
Jk -  List powszechny Jakuba Apostola
1P  -  List powszechny Piotra Apostola Pierwszyhttp://rcin.org.pl
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1J -  List powszechny Jana Apostola Pierwszy 
Ap -  Objawienie św. Jana

II . O P IS  Ź R Ó D E Ł

P ie rw o d ru k  Pieśni o p a tr z o n y  b y ł n a s tę p u ją c ą  k a r tą  ty tu ło w ą : [a n ty k w a :]

P IE Ś N I /  S O B I E S P I E W A N E  7  OD  /  K O N S T A N C Y I /  Z  R Y K Ó W  /  

B E N I S Ł A W S K IE Y  /  S T O L N I K O W E Y  /  X IĘ S T W A J N F L A N T S K I E G O  /  Z A  

N A L E G A N IE M  P R Z Y J A C I Ó Ł  /  Z  C IE N IA  W I E Y S K I E G O  /  N A  JA Ś N IĄ  /  

W Y D A N E . /  [w in ie ta ] /  W  W I L N I E . /  W  D R U K A R N I J .  K . M CI A K A D E M IC K IE Y . /  

R O K I 1 7 7 6 .  -  8 ° .  K .n lb . 8 8 ;  k . A - L °  (k . L g  c z y s ta ) .  N a  o sob n ej k a rc ie , d o k lejon ej 

w z a le ż n o ści o d  e g z e m p la rz a  n a  p o c z ą tk u  (p o  s tro n ie  ty tu ło w e j) lub n a  k o ń c u : [a n ­

ty k w a :] IM P R IM A T U R . /  C A R O L U S  C A R P . /  [k u r s y w a :]  Utriusque Juris Doctor, 
Senior Canonicus Ca-/thedralis, f iccwius in Spiritualibus et Officia-/ lis Generalis 
Vilnensis.

Z n a m y  d ziś c o  n a jm n ie j d z iesięć  e g z e m p la rz y  te g o  d ru k u . M ają je : B ib lio tek a  
PA N  w  K ó rn ik u , sy g n . 1 7 8 9 8 :  B ib lio te k a  J a g ie llo ń s k a  (d w a  e g z e m p la rz e ), sy g n . 

5 8 7 - ł lO  o r a z  1 0 . 1: B ib lio te k a  T o w a rz y s tw a  N a u k o w e g o  im . Z ie liń sk ich  w  P ło ck u ,  

sygn . X V II I  1 3 1 1 :  B ib lio te k a  P o z n a ń sk ie g o  T o w a rz y s tw a  P rz y ja ció ł N au k . sygn . 
3 4 0 1 ;  B ib lio te k a  I n s ty tu tu  B a d a ń  L i te r a c k ic h  P A N  w  W a rsz a w ie , sygn . 

X V III . 1 . 8 3 0 :  B ib lio te k a  Z a k ła d u  N a ro d o w e g o  im . O sso liń sk ich  PA N  w e W ro cła w iu  

(d w a e g z e m p la rz e ) , sy g n . X V I I I .4 9 4 1 - I I  i X V I I I .4 9 4 0 - 1 1 ;  B ib lio tek a  N a ro d o w a  

w W a rsz a w ie , sy g n . X V I I I .1 . 5 5 7 5 :  B ib lio te k a  U n iw e rsy te tu  W arsz a w sk ie g o , sy g n . 
1 4 2 6 6 1 .

I I I . Z A S A D Y  T R A N S K R Y P C J I

J Ę Z Y K  P O E T K I  A J Ę Z Y K  PIEŚNI

Pieśni sobie śpiewane z o s ta ły  s ta ra n n ie  w y d a n e  z ap ew n e  po d  o k iem  K o n s ta n te ­

go B e n is ła w sk ie g o , s z w a g r a  p o etk i. M im o k w e re n d  p ro w a d z o n y ch  w  W a rszaw ie . 

W iln ie , R y d ze  i M iń sk u  nie u d a ło  się o d n a le ź ć  an i je d n e g o  zap isu  d o k o n a n e g o  rę k ą  

S to ln ik o w ej. n icz e g o , c o  m o g ło b y  p o słu ży ć  z a  w skazów  kę p rzy  tra n s k ry p cji tek stu . 

N a jp o w a ż n ie jsz y m  m a te r ia łe m  u z u p e łn ia ją cy m  m ó g łb y  b y ć  jed yn ie an o n im o w y  

m o d lite w n ik  p rz y p is y w a n y  B en islaw sk iej. a  z a ty tu ło w a n y  Nabożeństwo przez 
pewną damę (W hhio 1 7 7 1 ) .

N a  s ty l a u to r k i  z w r a c a li  ju ż u w agę d aw n iejsi b a d a c z e  (p o r . „W p ro w ad zen ie  do  

le k tu ry ” , s. 1 6 ) .  R ó ż n o ro d n e  fo rm y  flek sy jn e , le k sy k a ln e  i zab iegi sło w o tw ó rcze  

u ja w n ia ją  s z cz e g ó ln ą  „ o s o b n o ś ć ” języ k a  p o e tk i, w y w o d z ą ce j się ze sp olo n izo w an ej  
s z la c h ty  in fla n ck ie j p o ch o d z e n ia  n iem ieck ieg o , ż y ją ce j wr lo te w s k o -(ła tg a l-  

s k o )-b ia ło r u s k o -r o s y js k im  o to czen iu  ję z y k o w y m . W  n ie k tó ry ch  p rz y p a d k a ch  m e ­
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tr u m  w iersza  i p a r y  ry m o w e  p o z w a la ją  d o k o n a ć  częścio w ej ch o ćb y  re k o n stru k cji  

ow ego języ k a .
S zereg  o b se rw a cji p o cz y n ił p rzed  la ty  W a c ła w  B o ro w y , k tó reg o  zaciek aw iły  

w łaściw o ści s ty lu , m .in . „N a ru sz e w icz o w sk ie ” z ło żen ia  (B o ro w y , s. 1 8 9 - 1 9 0 )  i o so ­

bliw e licen cje  p o e ty ck ie , p o le g a ją ce  n a  s k ra c a n iu  rzeczo w n ik ó w  ze w zg lęd ó w  r y t ­

m icz n y ch  i n iefraso b liw e p o słu g iw an ie  się k ró tsz y m i i d łu ższy m i fo rm am i za im k ó w  

n iezależn ie  o d  a k c e n tu  (B o ro w y , s. 1 9 3 ) .  T a d e u sz  B ra je rsk i n a to m ia s t d o k o n ał 

cało ścio w ej a n a liz y  ję z y k a  a u to rk i jak o  ję z y k a  li te ra tu r y  2 .  p ołow y X V III  w . (B r a ­

je rsk i, s. 2 1 6 ) .  N ieste ty , ten  p u n k t w id zen ia z a w a ż y ł n a  u k ieru n k o w an iu  p r a c  b a ­

d a w cz y ch  n a  języ k  Pieśni, nie zaś  n a  języ k  B en isław sk ie j, p o n iew aż a n a liz a  B ra je r-  

sk ieg o  w n iew ielk im  sto p n iu  u w zg lęd n ia  m o żliw y  w k ła d  z e c e ra  i K o n sta n te g o  B e-  

nisław sk ieg o . W ed łu g  b a d a c z a  w  Pieśniach nie m a  w ielu  c e c h  języ k o w y ch  c h a r a k te ­

ry s ty cz n y ch  dla k resó w  w sch o d n ich . M im o o d cz u c ia  szczeg óln ej a rch a ic z n o ś c i, 

w zasad zie  nie d a  się w y o d rę b n ić  a rch a iz m ó w  -  n ie w ia d o m o  b o w iem , co  ó w cześn ie  

n a ty ch  te re n a c h  u w ażan o  za  d o p u szcza ln y  zw y czaj ję zy k o w y  (B ra je rs k i, s. 2 0 8 ) .  

B rajersk i o d n alaz ł też  w  Pieśniach i op isał w iele d ia le k ty z m ó w  w y ro sły ch  na  

b ia ło ru sk o -ro sy jsk im  p o d ło żu  języ k o w y m  (B ra je rsk i, s. 2 0 9 ,  2 1 0 ) :  „ W szy stk ie  te  

d ia lek ty zm y  [ . . . ]  nie p e łn ią  żad n ej fu n k cji w  a r ty s ty c z n y m  k sz ta łto w a n iu  m a te ria łu  

języ k ow ego Pieśni. S ta n o w ią  c z ę ść  sy stem u  języ k o w eg o  a u to rk i” . B o g aty  jest ró w ­

nież zasó b  n eo log izm ó w  -B e n is ła w s k a  m ia ła  n iezw y k łą  in w en cję  sło w o tw ó rczą . Nie 

m a  n a to m ia s t w y razó w  o b cy ch , za p o ż y cz o n y ch  itp . P o d  ty m  w zg lęd em  „ języ k  Pie­
śni jest c z y s t y ” (B ra je rsk i, s. 2 1 5 ) .

R y m y  są  p raw d ziw ą  k o p aln ią  w iedzy o języ k u  p o etk i. N ieste ty , nie zaw sze  p r o ­

w ad zą  do jed n o z n a cz n y ch  u s ta le ń . R ym o m  w  Pieśniach sobie śpiewanych T a d e u sz  

B rajersk i po św ięcił o so b n ą p ra c ę  (ten że , Słownik rymów Konstancji Benisławskiej, 
„R o czn ik i H u m a n is ty cz n e  K U L ” 4 1 ( 1 9 9 3 ) ,  6 ,  s. 8 9 - 1 3 2 ) .  O d ra z u  w a rto  d o d a ć , że 

w  poezji X V III  w. racze j rz a d k o  p o jaw ia ją  się ry m y  „ d la  o k a ” , a  p o eci d ą ż ą  z reg u ły  

do ry m ó w  d o k ład n y ch  („ d la  u c h a ” ) ,  co  n iek o n ieczn ie  d a  się u ch w y cić  za  p o m o cą  

dzisiejszych  n o rm  o rto g ra ficz n y ch . I ch o ć  B ra je rs k i b y ł in n eg o  zd an ia  (s . 2 4 ) ,  w y d a ­

je się jed n ak , że d ążen ie  do ry m ó w  d o k ład n y ch  o b serw u jem y  u n ajw ażn ie jszy ch  p o ­

etó w  epoki stan isław o w sk iej: N a ru sz e w icz a , K ra sick ie g o , K arp iń sk ieg o , K n ia ź n i-  

n a . Jest to  sw oista  n o rm a  ep o k i. R ów n ież d ru k a rz  (w y d a w ca ) Pieśni w y raźn ie  s ta ra ł  

się o zach o w an ie  ry m ó w  d o k ład n y ch  p rzy  je d n o cz e sn y m  resp ek to w an iu  ó w cz e ­

sn y ch  n o rm  o rto g ra ficz n y ch . Z a k o ń cz e n ia  w7ersu  u ja w n ia ją  je d n a k  w ym ow y p o etk i, 

co  w7 n iek tó ry ch  p rz y p a d k a ch  p ro w ad zi do sta łe j o p o z y cji m ięd zy  zap isem  a  b rz m ie ­

n iem  w y n ik ający m  z ry m u .

N a tle o siem n asto w ieczn y ch  druków7 -  zw d aszcza tło cz o n y ch  w la ta ch  s ied em ­

d ziesiąty ch  -PieśniK o n s ta n c ji  Benisław sk iej w y ró ż n ia ją  się s ta ra n n o śc ią , k tó ra  n a ­

rz u ca  w y d aw cy  pewme ro z w ią z a n ia . T ru d n o  bow iem  le k ce w a ż y ć  p ró b y  sy stem o w e­

go u p o rząd k o w an ia  p rzez  ów czesn eg o  w y d aw cę  p o d sta w o w y ch  problem ów 7 o r to ­

g raficzn y ch , in terp u n k cy jn y ch  itp ., c h a ra k te ry s ty c z n y c h  d la  w y d ań  z ep o k i. D o ty ­

czy  to  s ta ran n o ści zap isu , p ró b  o z n a cz a n ia  p o d w y ższo n ej a r ty k u la c ji e p o p rzez  r ó ż ­
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ne fo rm y  k o m b in a c ji  i o r a z  y, z a b ie g ó w  m o d e rn iz a cy jn y ch  w  z a k re s ie  flek sji i p i ­
sowni w y ra z ó w  s ta r o p o ls k ic h , zap isó w  c z c io n k ą  p o ch y lo n ą  w szelk ich  c y ta tó w  z p a ­
ra fra z o w a n y c h  m o d litw , w re s z c ie  p ró b  u trz y m a n ia  d o k ła d n o śc i r y m u , t r a k to w a ­

nych  k o m p le m e n ta r n ie  do  in n y ch  z a b ie g ó w , z w ła sz c z a  m o d e rn iz a cy jn y ch . N ie  

m am y  je d n a k  ja s n o ś c i , c z y je  ro z w ią z a n ia  u ja w n ia  d ru k  (a  ra cz e j -  w  ja k ic h  p r o p o r ­

c ja ch  p o c h o d z ą  o n e  o d  p o sz c z e g ó ln y ch  o s ó b ): z e c e ra  (d r u k a r z a ) ,  K o n s ta n c ji B e -  

n isław sk iej c z y . . .  K o n s ta n te g o  B e n is ła w sk ie g o , s z w a g ra  p o e tk i, in s p ir a to r a  i „ o p ie ­

k u n a “ te g o  w y d a n ia . Je d n o cz e ś n ie  tr a n s k r y p c ja  Pieśni n a s tr ę c z a  w iele p ro b le m ó w . 

P o d  p e w n y m i w z g lę d a m i ję z y k  B en islaw sk iej z tr u d n o ś c ią  m ieści się w  n o rm a c h  

o g ó ln o p o lsk ich  (ró w n ie ż  ó w c z e s n y c h ). Z w ła s z c z a  ow o p o d k re ś la n e  p rz e z  b a d a c z y  

s k ra ca n ie  w y ra z ó w  w  p r z y p a d k a c h  z a le ż n y c h  i u ż y w a n ie  długiej i k ró tk ie j fo rm y  z a ­

im ków  n ie z a le ż n ie  o d  a k c e n tu  sp ra w ia  w r a ż e n ie , ja k b y  p o e tk a , o b c u ją c  n a  co  d zień  

z p rz e k ła d e m  Biblii W u jk a  cz y  z l i te r a tu r ą  te o lo g icz n ą  p u b lik o w a n ą  w p ierw szej 

połow ie X V II  w ., n ie c z ę s to  m ia ła  m o żliw o ść  k o n fro n to w a n ia  sw ojej p o lsz cz y z n y  ze  

w sp ó łczesn y m  jej ję z y k ie m  o g ó ln y m .

TRANSKRYPCJA

Interpunkcja
Z a sto s o w a n o  d zisie jszy  s y s te m  in te rp u n k c y jn y , le cz  z w ięk szą  o s tro ż n o ś c ią , niż  

zro b ili to  p o p rz e d n i w y d a w c y . C h o ć  B e n is la w sk a  p isa ła  w sp o só b  n ie sły ch a n ie  s u ­

g esty w n y  i d y n a m ic z n y , d ru k  z a w ie ra  n iew iele  w y k rz y k n ik ó w . W  lo g icz n y  sp o só b  
z a m y k a ją  o n e  k o le jn e  z d a n ia ,  p r z y d a ją c  z a r a z e m  siły  w y ra z u  ty m  fra g m e n to m , k tó ­

re  p o e tk a  ( ? )  c h c ia ła  sz cz e g ó ln ie  z a a k c e n to w a ć . W y k rz y k n ik i s ta w ia n e  są  w ed łu g  

z a sa d y  lo g ic z n o -s e m a n ty c z n e j , nie z a ś  in to n a cy jn e j. W y c h o d z ą c  z z a ło ż e n ia , że  

w p ie rw o d ru k u  z o s ta ły  o n e  w sta w io n e  św ia d o m ie , n ie  zw ięk szo n o  z n a c z ą c o  ich  licz ­

b y , p rz e s u w a ją c  w  n iew ie lu  p r z y p a d k a c h  is tn ie ją c y  ju ż zn ak  zg o d n ie  z d zisie jszą  

n o rm ą  n a  k o n ie c  z d a n ia .  Z n a k i z a p y ta n ia  u zu p ełn io n o  w m ie js c a ch , w k tó ry c h  ich  

je d n o z n a cz n ie  b r a k o w a ło , s p o ra d y cz n ie  z m ie n ia ją c  w y k rzy k n ik  n a  p y ta jn ik  z u w a ­

gi n a  c h a r a k te r  w y p o w ie d z e n ia . K ilk a k ro tn ie  d la  w ięk szej ja sn o śc i te k s tu  p o słu żo n o  

się m y ś ln ik a m i, z w ła s z c z a  ta m , g d zie  a u to r k a  n a g ro m a d z iła  zestaw ien ia  o k sy m o ro -  

n iczn e  m a ją c e  p r z e k a z a ć  ta je m n ic ę  B o ż e g o  N a ro d z e n ia . W p ro w a d z o n o  ta k ż e  c u ­

dzy sło w y .

Wielkie i małe litery
W  pierw  o d ru k u  r a c z e j  k o n sek w en tn ie  z a s to s o w a n o  k ilk a  z h ie ra rc h iz o w a n y ch  

w y ró ż n ie ń  g r a f ic z n y c h . W e rsa lik a m i i n a jw ię k sz ą  c z c io n k ą  z a p isa n o  w y ra z y : 
J E Z U S , S Ł O W O , B Ó G , M A R Y JA  (n a  og ół ró w n ież  w' p rz y p a d k a ch  z a le ż n y c h ), 

m n ie jsz ą : B Ó G , C H R Y S T U S , A N IO Ł , D U C H . Z  re g u ły  w ielk ą lite rą  z ap isan o  
sło w a : N ie b o  (i p o c h o d n e ) ,  Ś w ięty , A n ioł, o r a z  K re w , R a n y  i K rzy ż .
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W  ed y cji z re z y g n o w a n o  z zap isó w  w y ró ż n io n y ch  w e rsa lik a m i, w  w ięk szości 

p rzy p ad k ó w  p o z o s ta w ia ją c  p iso w nię w ielk ą  li te rą  ze w zg lęd ó w  z n aczen io w y ch . 

U trz y m a n o  w ielk ą  lite rę  w  z a im k a c h  o d n o s z ą c y c h  się do  O sób B osk ich  o ra z  w e p ite ­

ta c h  b ezp o śred n ich  (a  n ie o c h a r a k te r z e  m e ta fo ry c z n y m ), a  tak że  w o k reślen iach , 

w k tó ry ch  ta k a  p iso w n ia  m a  u zasad n ien ie  te o lo g icz n e . W ie lk ą  lite rą  z a p isa n o  n ie ­

liczn e n azw y zjaw isk  p rz y ro d n ic z y c h , k tó re  ó w cześn ie  m o g ły  b y ć  o d b ieran e  jeszcze  

w o b szarze  tra d y c ji  b a ro k o w e j, sk łan ia jące j do p erso n ifik a c ji (n p . Jutrzenka). P o ­

zostaw io n o  p iso w n ię w ie lk ą  lite rą  n azw  m ito lo g icz n y ch  (Akwilon, Neptun, Fortu­
na), ch y b a  że m ia ły  z n a cz e n ie  n azw  p o sp o lity ch  [fortuna =  s z cz ę śc ie ). T y tu ły  i w y ­

razy  złożone w e rsa lik a m i ja k  zaw sze p o zb aw io n e b y ły  zn ak ó w  d ia k ry ty cz n y ch  -  

uzu p ełn io n o je n a  p o d staw ie  in n y ch  zap isó w  ty c h  s a m y c h  słów . W  p o z o sta ły ch  p o ­

z y c ja ch  zn ak i d ia k ry ty cz n e  s taw ian e  są  b a rd z o  s ta r a n n ie , d o ch o d zi n aw et do s p o r a ­

d y czn ego k re sk o w a n ia  głosk i a. co  w  w y d an iu  o cz y w iście  p o m in ię to .

Z god n ie ze z w y cz a je m  p rz y ję ty m  w S erii ..B ib lio te k a  P isa rz y  P o lsk ieg o  O św ie­

ce n ia  . o d stąp io n o  od ro z p o cz y n a n ia  k ażd eg o  w ersu  m a ju s k u łą . z a ch o w u ją c  w iel­

kie litery  n a p o cz ą tk u  z d a n ia .

Pisownia łączna i rozdzielna
Z m o d ern izo w an o  p iso w n ię łą c z n ą  i ro zd zie ln ą . O d d zielo n o  dyw izem  p a rty k u ły  

i ru ch o m e k o ń có w k i cz a su  p rzeszłeg o , ta m  gd zie  ich  łą c z n a  p iso w n ia z a c ie m n ia ła  

sens. T ra n sk ry b o w a n o  w y stęp u jące  w d ru k u  w y ra ż e n ia  p rzy im k o w e ksobie, ktobie 
jak o  Fsobie, k'Tobie (n ie m a l zaw sze o B o g u ), p o z o s ta w io n o  jed n ak  fo rm ę  gwoli 
zgodnie z d zisiejszą n o rm ą  zap isu . W y k rzy k n ik  przebóg tra n sk ry b o w a n o  bez  

zm ian , ch y b a  że zn a cz e n ie  su g ero w ało  in ny zap is  [przebóg, a le  prze Bóg żywy). P o ­

zostaw ion o fo rm ę na dal [= d a le k o ), w ten czas z u w ag i n a  b lisk ie  e ty m o lo g iczn em u  

zn aczen ie  ty ch  słów  lub ich  w a rto ś ć  ry tm ic z n ą .

Samogłoski e, i, y
W  p o zy cjach  ry m o w y ch  w p ro w ad zo n o  p o ch y lo n e  e ( ć ) .  k tó re  o sie m n a sto w ie cz ­

ny w y d aw ca p ró b o w ał k o n sek w en tn ie  z a p isy w a ć  w p o sta c i iy .y i.y  b ą d ź  i. T r a n ­

sk ryb o w an o w ten  sposób rów n ież w y razy  uliczy —» uleczy, wiki —» wieki, na niebi 
—» na niebie, na lawi —> na lawie. P o zo staw io n o  fo rm ę  na jawi ja k o  p o ch o d z ą cą  od  

rzeczo w n ik a „ ja w " (B ra je rsk i. s. 1 4 ) . M ocne zw ężen ie (p o d w y ższen ie ) a r ty k u la c ji e 
ku  i jest zaró w n o  c h a ra k te ry s ty cz n ą  ce ch ą  jęz y k a  p o e tk i, ja k  i ze ce ra  lub e w e n tu a l­

nego .,re d a k to ra ’ w y d an ia  (w  p a ra c h  ry m o w y ch  p o ja w ia  się p o n ad  sto ra z y  z a ró w ­

no w k o ń có w k ach  flek syjn ych  b ąd ź  w sto p n iu  w y ż sz y m  i n ajw y ższy m  przy słó w k ó w , 

jak  i w rd zen iu  w y razu  ja k o  rozw in ięcie  h is to ry cz n e g o  dłu g ieg o  e: p o r. B ra jersk i, 

s. 1 3 ) .  Z a ch o w a n o  p o d w y ższo n ą form ę a r ty k u la c ji e w w y ra z a c h  hyślić, okiyślić, 
jak o  że druk p o d aje  tu  k o n sek w en tn y  zap is , a  fo rm a  ta k a  p o jaw ia  się u w ięk szości 

X V III-w ieczn y ch  p isarzy .
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Samogłoski o, ó, u

P o z o s ta w io n o  h is to r y c z n ą  p iso w n ię w y ra z ó w  nócić, nota (=  n u c ić , n u ta ) ,  Ja- 
kób, u je d n o lic a ją c  o b o c z n o ś ć  Jakób II Jakobów d o  p o s ta c i  z ó. C h a r a k te ry s ty c z n y  
dla p o ls z cz y z n y  p ó łn o c n o -w s c h o d n ic h  k re só w  o so b liw y  ro z k ła d  o o r a z  ó p o z o s ta ­
w iono w ty c h  w y r a z a c h , k tó re  p o ja w ia ły  się k ilk a k ro tn ie  w  ta k im  zap isie  lub w p a ­

ra ch  ry m o w y c h : głód,grób, mozg, podwórze, poniosl. przeniósł, wzniósł się, zniósł, 
ale  dojść, spojrzę, zwłoka (zwłoki). U je d n o lico n o  o b o c z n o ś c i w  o d m ia n ie  c z a so w n i­

k a  modlić się (módl II módl) do  p o s ta c i d z isie jszej, p o z o s ta w io n o  n a to m ia s t  w y ra z y  

nieodwlócznyW nieodwloczny, niezwłoczny i o b o c z n o ś c i podrói II podroż, źrzódło II 

źrzodło w  p o z y c ja c h  r y m o w y c h . P o z o sta łe  fo rm y  je d n o k ro tn e  lub ch w iejn e  m o d e r ­
n izo w an o  (sol —> sól, tói —» toż, cós —» cos).

P o z o s ta w io n o  o b o c z n o ś ć  Trójca II Trójca (z  p o c h o d n y m i), p o n iew aż  w  śro d k u  

w ersu  d ru k  k o n s e k w e n tn ie  p o d a je  fo rm ę  z m o d e rn iz o w a n ą  (Trójca), w ry m ie  -  f o r ­

m y z o (n a  o g ó l Trójca / Ojca). W  je d n y m  p rz y p a d k u  w y ró w n a n o  ó —> o w  p a rz e  r y ­

m ow ej. A n a lo g icz n ie  z m o d e rn iz o w a n o  p rz y m io tn ik  trójjęzyczny. P o z o sta w io n o  

o b o czn o ść  rozbójnik II rozbójca (w  ry m ie  d o  Trójca).
W  w y ra z a c h  ty p u  wymowny, niedomówny, mówny i p o d o b n y ch  u trz y m a n o  

d o ty c h c z a s o w ą  p iso w n ię  z ó , w  je d n y m  sz cz e g ó ln y m  p rz y p a d k u  w y ró w n u ją c  do  o 
w p o zy cji ry m o w e j.

Samogłoski nosowe
T ra n s k ry b o w a n o  w y r a z y  imię, bydle, brzemie, dziecie, niemowie ja k o  imię, 

bydlę, brzemię, dziecię, niemowlę, c h o ć  w  d ru k u  k o n sek w en tn ie  u trz y m a n y  jest  

b rak  n o so w o ści w  w y g ło s ie .
U z u p e łn io n o  n o s o w o ś ć  p rz e d  tw a rd y m  /  lub /  w  w y ra z a c h  spłonęli i wzięli, a n a ­

logicznie  do  lgnęli, g d z ie  d ru k  zaw sze  z a z n a c z a  n o so w o ść . Z g o d n ie  z d zisie jszą  

n o rm ą tr a n s k r y b o w a n o  w y r a z y  Matulę ko i malęki, z a p isa n e  w  d ru k u  w ta k  o so b li­

w y sp o só b . A n a lo g ic z n ie  d o  in n y ch  p a r  ry m o w y ch  z a p isa n o  z a te m  ręką /  Matuleń- 
ko, ręką /  Jutrzenką, maleńki/miękki. W ed łu g  B ra je rs k ie g o  (s. 1 1 )  a s y n c h ro n ic z -  

n o ść n o so w ej a r ty k u la c j i  je s t  c h a r a k te r y s ty c z n a  d la  p ó łn o cn o -w sch o d n ich  k resó w . 

W  d ru k u  z a p is  w y ró w n y w a n y  był je d n a k  d o  fo rm y  z ę, ja k b y  w w y n ik u  w tó rn ej n a -  

za lizacji w y ra z ó w  ty p u  malęki (=  m a le ń k i).

Spółgłoski dźwięczne i bezdźwięczne
D o p ro w a d z o n o  d o  o b e cn e j p o sta ci p iso w n ię gło sek  d źw ięczn y ch  i b e z d ź w ię cz ­

n y ch  z i s: ztęskniony —> stęskniony, zplątać —» splątać, zkąd —> skąd, proźba —> 
prośba, jeźli —» jeśli, rospacz —> rozpacz, roskaz —> rozkaz, giyść —> giyźć, nie- 
bespieczeństwo II niebeśpieczeństwo —> niebezpieczeństwo, azalisz —> azaliż, 
strzedz —> strzec, modz —> moc (= m ó c ) .  U je d n o lico n o  d o  p o sta ci dzisiejszej o b o cz -  
nie w y s tę p u ją c e  fo rm y  roskosz II rozkosz. P o z o sta w io n o  w p o zy cji ry m o w ej d aw n ą

http://rcin.org.pl



1 7 8 KOMENTARZE

fo rm ę  im ien ia  B ry g id a  z b ezd źw ięczn y m  w y g ło sem  (B ry g it ta  -  Brygidę). W y raz  

wypiękrza tra n s k ry b o w a n o  zg o d n ie  z d z isie jszą  n o rm ą  ja k o  wypiększa.

Grupy spółgłoskowe
Z m o d e rn iz o w a n o  o b o cz n ie  w y stę p u ją cą  fo rm ę  Rządzca II Rządca do p o sta ci  

dzisiejszej. P o z o s ta w io n o  s ta ro p o lsk ie  fo rm y  abo (=  a lb o ), abowiem (=  a lb o w iem )  

i barzo (=  b a r d z o ) ,  c h o ć  d w u k ro tn ie  p o jaw ia  się też  w Pieśniach fo rm a  bardziej. 
O b o czn o ść barziej II bardziej u trz y m a n o . Z a ch o w a n o  k o n sek w en tn ie  p isan e  w  d ru ­

ku ojcowstwo, u jed n o lico n o  n a to m ia s t do p o s ta c i  d zisiejszej ob oczn ie  w y stęp u jące  

fo rm y  królestwo II królewstwo (je d n o k ro tn e ). Z m o d e rn iz o w a n o  do p o sta ci d zisie j­

szej ob oczn ie  w y stę p u ją ce  fo rm y  pierwszy II pierszy, w  d ru k u  w p ro w ad zo n e ze 

w zg lędu n a  ry m  (pierszem /  wierszem). T ra n sk ry b o w a n o  w ed łu g  dzisiejszej n o rm y  

w y raz  mięki —» miękki. P o zo staw io n o  k o n sek w en tn ą  o d m ia n ę  czyściec, czysca.
W7 z a p isa ch  fo rm y  wszystko/ wszytko p o ja w ia ją  się o b o cz n ie , jed n ak że  w p o z y ­

cji rym ow ej m a m y  w y łączn ie  wszytko (p o z a  d w o m a p rz y p a d k a m i p o w o d u jący m i  

n ied o k ład n o ść ry m u , co  w n in iejszy m  w y d an iu  p o p ra w io n o ). P e łn e  zestaw ien ie  p a r  

ry m o w y ch  z w y ra z e m  wszytko w y g ląd a  n a s tę p u ją co : brzydko/ wszytką, wszytkie/  
brzydkie, wszytek/dobytek, nitką/wszytko,pożytkiem/ wszytkiem,przybytkiem/  
wsżytkiem. W  p o sta c i wszystko w y raz  ten  w p a r a c h  ry m o w y ch  p o jaw ia  się 

w y łączn ie  w zestaw ien iu  wszystkiemi /  ziemi lub o d w ro tn ie , co  nie p o d w aża  

w y łączn o ści w y razu  wszytko w p a ra c h  ry m o w y ch . P o z a  ty m  wszystko p o jaw ia  się 

ty lk o  n a p o cz ą tk u  lub w śro d k u  w ersu . N a jp raw d o p o d o b n ie j B en isław sk a p o słu g i­

w ała  się jed ynie s ta rsz ą  fo rm ą , c o  w X V III-w ie cz n y m  d ru k u  p ró b o w an o  z m o d e rn i­

z o w ać. W y ją tk o w y , a  z a ra z e m  zn am ien n y  jest tu  w ers , w  k tó ry m  słow o wszytko z o ­

sta ło  uży te  cz te ro k ro tn ie , p o  ra z  o sta tn i w  ry m ie . D la  z a ch o w a n ia  k o n sek w en cji 

\y d ru k u  p o zo staw io n o  w c a ły m  w ersie s ta rsz ą  w e rsję , u z g a d n ia ją c  wt p arze  rym ow ej 

k o ń ców k ę flek syjn ą (I 2 . 1 7 - 1 8 ) :

Ojcze nasz, któryś w niebie! Tyś i z wszech pożytkiem
nad wszytkim i pod wszytkim. przed wszytkim. we wszytkiem.

W  niniejszym  w y d an iu  o b o czn o ść  wszystko II wszytko p o zo staw io n o , ja k o  że 

w 2 . połow ie X V III  w . sp o ty k am y  ją  u w ielu  p o lsk ich  poetów '.

P o zo staw io n o  o b o czn o ść ociec II ojciec (w y łączn ie  w m ian o w n ik u , w p rz y p a d ­

k a ch  zależn y ch  zaw rze  ojciec) jak o  c h a ra k te ry s ty c z n ą  c e ch ę  p o lszczy zn y literack iej  

w ieku X V Ili.

Zmiękczenia, „mazurzenie”
P o zostaw ion o o b o czn o ść  w y razu  godzien II godzien -  fo rm a  m ięk k a ty lk o  w p o ­

z y cjach  rym ow w ch (p o za  jed n y m  w y jątk iem , sp o w o d o w an y m  d w u k ro tn y m  u ż y ­
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ciem  teg o  sa m e g o  w y ra z u  w  w e rs ie ), w  p o z o s ta ły ch  z m o d e rn iz o w a n a  d o  p o s ta c i  d z i­
siejszej.

S p o ra d y c z n e  o b o c z n o ś c i  z m ię k c z e n ia  ź w  g r u p a c h  sp ó łg ło sk o w y ch  ty p u  źrzódlo 
II zrzódlo w y ró w n a n o  d o  ź (d w u k ro tn ie  b ez  z m ię k c z e n ia , w ośm iu  p o z y c ja c h  z m ię k ­

czo n e). N a tej p o d s ta w ie  m ię k k o  z a p isa n o  je d n o k ro tn y  rzeczo w n ik  źrzenica. p o n ie ­

w aż p o cz ą tk o w a  l i te ra  (w ie lk a , gd y ż  ro z p o cz y n a  w e rs ) p o z b a w io n a  je s t w  tej p o z y cji  

znak u d ia k ry ty c z n e g o . U tr z y m a n o  fo rm y  śrzony (=  s z ro n y ), śrzedni. W y ró w n a n o  

sp o ra d y cz n ą  o b o c z n o ś ć  niżli II niżli do n a jcz ę śc ie j u ż y w a n e g o  niżli. P o z o s ta w io n o  

o b o czn o ści z m ię k c z e n ia  wesprzyj II wesprzyj, fo rm y  ty p u  wśpienione, p o n iew aż  w  

druku b ra k  k o n se k w e n cji w  z a p isie . U tr z y m a n o  m ię k k ą  p iso w n ię litośny, radosny, 
wezwij. U tr z y m a n o  o b o c z n ie  w y stę p u ją ce  fo rm y  ciernisko II czernisko -  'm ie jsc e  z a ­

rosłe c ie rn ie m  .

R y m ó w  „ m a z u r z ą c y c h  je s t  u B en islaw sk ie j w iele : zapłaczę /  utracę, barzo /  

szarżą. gw iazdy/każdy, straży/razy. rozkazy/ waży. jeszcze/ żeleżce. interesu /  
pomiesza, gwiazdą /  każdą. Dziewice /  liczę, Boży / powrozy, może /  woze, maże /  
skazę (=  s k a z a , s k a z y ) .  W y d a w c y  B S  u w a ż a li je d n a k , że  B en islaw sk a  nie m u s ia ła  

m a z u rz y ć  (B S , s . 1 8 :  B ra je rs k i , s. 2 -ł ) ,  c h o ć  n a  p o d sta w ie  in n y ch  p a r  ry m o w y c h  nie  
d a się o b ro n ić  tej te z y . W  Pieśniach nie m a  b o w iem  ry m ó w  d o w o d z ą cy ch  b ra k u  m a ­

z u rzen ia , a  rz ry m u je  się  w y łą c z n ie  z rz (p o r . B ra je rs k i , s. 2 5 ) .  B ra je rsk i u zn ał ry m y  
„ m a z u rz ą c e  z a  n ie d o k ła d n e . N iew ątp liw ie  ta k  je s t, c h o c ia ż  o b serw u jem y  je d n o ­

cześn ie  p r ó b y  u t r z y m a n ia  ry m ó w  d o k ła d n y ch . N a jp ra w d o p o d o b n ie j w y m o w a  

głosek  i . sz, cz m o g ła  b y ć  d o d a tk o w o  z m ię k c z o n a , g d y ż  p o e tk a  z e s ta w ia  w ry m ie  

rów n ież s z / ś  (spieszcie/ nieście). R y m y  „ m a z u r z ą c e ’' p o z o sta w io n o  w ed łu g  z a p isu  

p ie rw o d ru k u , u z n a ją c  o d m ie n n o ść  a r ty k u la c ji  ty ch  d źw ięk ó w , k tó ry c h  nie d a  się  

z a p isa ć  in a cz e j .

Spółgłoski podwojone
B e n is la w sk a  n a jp ra w d o p o d o b n ie j n ie w y m a w ia ła  p o d w o jon ej sp ó łg ło sk i n. R y ­

m o w ała  w ię c : Magdalenie /  codziennie, Niebianie /  nieustannie, Panno /  siano, a le  

też  niewinną /  matczynną itp . W  c a ły c h  Pieśniach n a  1 8  p a r  ry m o w y ch  z w y ra z a m i  

z a w ie ra ją c y m i p o d w o jo n e  n jed y n ie  p ię ć  tw o rz y  dziś ry m y  d o k ład n e  (n p . inne / po- 
winne). W y d a n ie  n ie  u w z g lę d n ia  tej c e c h y , p o d a ją c  d z isie jszą  piso w n ię.

P o z o s ta w io n o  o b o c z n o ś c i  k ró tsz y ch  i d łu ż sz y ch  fo rm  w y ra z o w y ch  -  c z a so w n i­

k o w y ch , p r z y s łó w k o w y c h , z a im k o w y ch  i in n y ch  -  k tó ry m i B en islaw sk a  p o słu g i­

w ała  się d o ść  d o w o ln ie  (n p . dziś II dzisia II dzisiaj: ro z k a ź n ik o w y ch  l .p o j. przyjm II 
przyjmi IIprzyjmij: z a im k ó w  o so b o w y ch  cię II ciebie, u ż y w a n y ch  n iezależn ie  od  teg o , 

gd zie p a d a  a k c e n t ) .

Inne
W y k rz y k n ik  ah z a p is a n o  w  p o sta ci d zisiejszej ja k o  ach.
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Problemy fleksyjne
M o d ern izo w an o , a  w ła ściw ie  u je d n o lica n o  d o  p o s ta c i  dzisiejszej k o ń có w k i n a -  

rzęd n ik ow e -emi II -ymi —> -ymi, p o n iew aż  w  n ie k tó ry c h  w y p a d k a ch  fo rm y  now sze  

w p ro w ad zo n o  ju ż w d ru k u .
U trz y m a n o  w e w n ę trz n ą  d ek lin ację  w y ra z ó w : swawola (l .m n . swe wole), 

białogłowa [białejgłowy), rzeczpospolita [w rzeczachpospolitych).
U trz y m a n o  w szelk ie  „ lic e n c je ” p o e tk i w  z a k re s ie  s k ra c a n ia  rzeczo w n ik ó w  

w n arzęd n ik u  i d o p e łn ia cz u  ze w zg lęd ó w  m e try c z n y c h , p o d ejm o w an e zap ew n e  

w ślad  za  języ k iem  W u jk a  (fal[a]m i, gwiazd[a]mi, syn[a]mi, cór[a]mi, pro- 
mień[ia]mi. pan[a]mi. ¿sA [ze]r, krop[e]l).

Wyrazy obcego pochodzenia
Sp olszczon o p isow nię w y ra z ó w  o b cy ch  (n p . Alpha —» Alfa. Epheski —> Efeski, 

Saphony —» Safony, myrrha -» mirra, Hozanna —» Hosanna, Judita -» Judyta), 
zlikw idow ano p o d w o jo n ą sp ó łg ło sk ę  w w y ra z a c h  o b ceg o  p o ch o d zen ia  (n p . affekt —> 
afekt, kollega —> kolega, sonnet -> sonet). L ite r ę  x  o d d an o  p o p rzez ks (ksiądz, 
książę, księstwo, Ksawera. Ksawery), z w y ją tk iem  słow a e.ramen. N azw y  w łasn e  

o b ce  tra n sk ry b o w a n o  ze w zd łu żen iem , p o n iew aż w y m a g a ł teg o  ry tm  w iersza [Azy- 
ja , Belijal, Elijasz, Izajasz, Konstancyja, Maryja, dyjarnent, lilija, materyjaly, reli- 
gija, skorpijon itp .) .  W y ra z y  te  b y ły  u ży w an e p rzez  B en isław sk ą  zaw sze w fo rm ie  

w zdłużonej (w  w ersie p o trz e b n a  b y ła  jeszcze  je d n a  s y la b a ), c h o ć  zap is  był „ k ró tk i’''. 

W zd lu żo n ą form ę w p ro w ad zo n o  rów n ież w  p rz y p is a ch  a u to rk i. U jed n o lico n o  p i­

sow nię rzeczo w n ik a  chrześcianin i p o ch o d n y ch  do  p o s ta c i  dzisiejszej (—> chrześci­
janin, chrześcijanie).

Abrewiacje i cytaty
A b rew iacje  u ży te  w te k śc ie  g łó w n y m  d ru k u  ze w zg lęd ó w  ek o n o m iczn y ch  (a b y  

u n ik n ąć  p rzen o szen ia  dłu g ieg o  w ersu ) ro z w ią z a n o . R o zw in ięto  w ięc sp o rad y czn ie  

p o jaw ia jący  się zap is Any (=  A n n y ) o ra z  Sty (=  Ś w ię ty ).

C y ta ty  z p a ra fra z o w a n y c h  m o d litw  w p ierw o d ru k u  o z n a cz o n o  k u rsy w ą. O d ­

stęp stw a od przyjętej n o rm y  w  n in iejszy m  w y d an iu  sk o ry g o w a n o . Jed yn ie  w K się ­

dze II. w  Pieśni 6 .  k u rsy w a p o słu ży ła  do w y ró żn ien ia  re fre n u , ch o ć nie jest on  

w ca ło ści c y ta te m  -  tę  o d m ien n o ść  u trz y m a n o .

W  p o zy cjach  ry m o w y ch  s ta ra n o  się z a c h o w a ć  ry m  d o k ła d n y .

T e  sam e z asad y  z a sto so w an o  do w ierszy  d e d y k a cy jn y ch .
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IV. APARAT KRYTYCZNY

W  „ A p a ra c ie  k r y ty c z n y m "  nie s y g n a liz o w a n o  u zu p ełn ien ia  lite r  (c z c io n e k ) ,  
które w P  nie z o s ta ły  o d b ite , le cz  w y ra ź n ie  p o z o s ta ło  d la  n ich  m ie jsce  w ś ro d k u  w y ­

razu  lub d o d a tk o w a  s p a c ja  w  o d stę p ie  m ię d z y  w y ra z a m i. N ie s y g n a liz o w a n o  r ó w ­

nież zab ieg ó w  o p is a n y c h  w  „ Z a s a d a c h  tr a n s k r y p c j i” . N ie o m ó w io n o  b łęd ó w  w y d a ­

nia BS.

KSIĘGA PIERWSZA

Pieśń przed zaczęciem dzieła...
w . 3 2  ucłerz<ę> -  p o p r . w y d . (z a  B S ) :  uderzą -  P  (b ł .)

Pieśń 2.
w. 1 2 3  Ty zaś -  p o p r . w y d . (z a  B S ) :  Tyś zaś -  P  (b ł .,  d i tto g ra f ia : o b e cn o ś ć  k o ń ­

ców ki o sob ow ej p rz v  z a im k u  n ie  m a  u z a s a d n ie n ia : p o r . z a m ie s z cz o n ą  w  „ A p a ra c ie  

k ry ty c z n y m " lek cję  II 5 , 9 - 1 1 )

Pieśń 3.
w . 3 6  <s>ię święcą -  p o p r . w y d . (z a  B S ) ;  cię święcą -  P  (w  n in ie jszy m  w y d a n iu  

u trz y m a n o  p o p ra w k ę  B S  ja k o  n ajlep ie j o d p o w ia d a ją c ą  k o n tek sto w i, c h o ć  lek cja  

P też jest se n s o w n a )
w. 9 9  w psutej siedzi glinie -  P . B y ć  m o ż e  p o w in n o  b y ć : „w  p u ste j1' .  Słownik jęz. 

poi nie z n a  im iesło w u  „ p s u ty ” . P s u ta  (p o p s u ta ,  od  „ p o p s u ć ” ) g lin a o z n a c z a  lu d zk ie  

ciało  zn isz cz o n e  g r z e c h e m , le cz  u B en islaw sk ie j p o ja w ia  się w p o d o b n y m  z n a c z e n iu  

pusta glina (b ib lijn e : p o r . I 8 , 6 4 ) .

Pieśń 4.
w . 3 5  z <z>godą -  p o p r . w y d . (z a  B S ) :  zgodą  -  P  (b ł .)  

w . 1 0 0  nie odpocznie w Tobie, zdziawszy ciała zw łoki-P  (lip o m e tr ia . w ers  w y ­

raźn ie  u sz k o d z o n y , b r a k  jed n ej s y la b y  p rz e d  ś re d n ió w k ą ; u zu p ełn ien ie  m o g ło b y  d o ­

ty czy ć n p . z a m ia n y  p r z y im k a  w ’ n a ‘p rz y  lu b  d o d a n ie  p rz e d  nim  sło w a ‘ju ż  . w ó w ­

czas zm ie n io n y  z o s ta n ie  je d n a k  sen s w e rsu )
w. 1 1 6  Chiysta -  p o p r . w y d .: Chrystusa -  P  (h ip e r m e tr ia : p o p ra w k ę  p r o p o n o ­

w an o ju ż w  B S , a le  jej n ie  w p ro w a d z o n o ) : p o r . I 5 , 1 8 1

Pieśń 5.
w . 6 2  z  <.s~>wej — p o p r . w y d . (z a  B S ) :  z  Twej -  P  (b ł .;  p o p ra w k a  ze w zg lęd u  n a  

sens)
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w . 8 5 p rz ez n a cz en ia  zg r)rzotą  -  tr a n s k r . w y d . (z a  B S ) : /j rzeznaczeniazgryzotą -  
P  (m ożliw e dw ie lek cje : „ z g r y z o tą ” (B S ) lu b  „z  g r y z o tą ” ; B en isław sk a zn a  „ g ry z o -  

ty ” -  dw m krotnie, p o r. „S ło w n ik  ” -  i „ z g ry z ie n ia  )

Pieśń 6.
w . 19  Tw<a> -  p o p r . w y d . (z a  B S ): Twą -  P  (b ł .)

w'. 2 0  k<ru>częta -  p o p r . w y d .: kurczęta -  P  (c a ły  fra g m e n t został z a cz e rp n ię ty  

z P s 1 4 6 (  l 4 7 ) , 9 .  w  k tó ry m  m o w a o p isk lę ta ch  k ru k a , u W u jk a  w łaśnie fo rm a  „ k r u ­

c z ę ta "  -  p o r. o b j.)

w . 5 2  < z>bytv-p o p r. w y d .; b y ty -P  (p o p ra w k a  ze w zględ u  n a sens, w y rażen ie  

p rzy sło w io w e: „ a ż  do z b y tk u ” -  p o r. o b j.)

w-. 8 2  smaczn<o> -  p o p r . w yd . (za  B S ) : smaczną -  P  (b ł.)

Pieśń 8.
w\ 3 6  męstw<o> -  p o p r . w y d . (z a  B S ); męstwą -  P  (b ł. o k a )  

w . 7 1  Ona nas pokazuje -  p o p r . w y d .; Ona nas nam pokazuje -  P  (h ip e rin e tr ia )  

w'. 8 0  ni<że>ii -  p o p r . w y d .; niźli -  P  (l ip o m e tr ia ) . W  P  n a ogół niżli łub niżeli. 
b y ć  m o że  w ięc z a z n a c z o n a  m ięk k o ść  i  jes t św ia d e ctw e m  n iezap isan eg o  w zd łu żen ia  

o głoskę c  z podw y ższo n ą  a rty k u la c ją  (niżeli). A rg u m e n ta c ja  jest d y sk u sy jn a , a le  nie 

w id a ć  innej m ożliw  o ści u zu p ełn ien ia  w ersu  bez is to tn ej z m ia n y  zn aczen ia .

Pieśń 9.
w'. 7 5  w ogni<e> -  p o p r. w y d. (za  B S ); w ogniu -  P  (b ł.)

KSIĘGA DRUGA

Pieśń 2.
w . 6 0  stworzeni<o>m -  p o p r. w yd. (z a  B S ): stworzeniem -  P  (b ł.)  

w . 9 5  doszedl<b>y-p o p r. w y d. (z a  B S ): doszedłszy -  P  (p o p r a w c a  ze w zględ u  

n a  sens)

Pieśń 3.
w'. 3 8  jedynej -  tra n s k r . w y d .; jedyny -  P  (p o p ra w k a  ze w zględu na sen s)

wr. 4 1  Bo -  p o p r. w y d .; Boś -  P  (p opraw  k a  ze w z g lęd u  n a  sens)

w . 1 6 9  <t>opień -  p o p r . w y d .; topień -  P  (b ł. z e c e ra ,  popraw -ka ze w zg lęd u  na

sens)
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Pieśń 4.
w . 4  w ży<ciu> -  p o p r . w y d .; w żywocie -  P  (h ip e r m e tr ia ,  m o że  ró w n ie ż  d itto -  

grafia  z w . 2 )

Pieśń 5.
w. 9 - 1 1  T y ... odniosłaś -  p o p r. w y d .; Tyś ... odniosłaś -  P  (b l ..  d i tto g ra f ia :  

o b ecn o ść k o ń có w k i o so b o w ej p rz y  z a im k u  n ie  m a  u z a s a d n ie n ia ; p o r. z a m ie s z cz o n ą  
w  r A p a ra c ie  k r y ty c z n y m ’ lek cję  I 2 , 1 2 3 )

w . 1 7 1  p rz y p is  6  Hipolicie Marakcyjuszu -  in te rp u n k c ja  w v d . za  B S : Hipoli­
cie, Marakcyjuszu -  P  (b l ..  p o p ra w k a  ze  w z g lę d u  n a  sen s; p o r. o b j.)

Pieśń 6.
w . 2 9 8  stąd moja, s<k>qd Twoja -  p o p r . w y d . (z a  B S ): stąd moja, stąd Twoja -  

P  (sen s: s tą d  b ie rz e  się  m o ja  m iło ś ć , s k ą d  i T w o ja , t j . z a k tu  s tw o rz e n ia  cz ło w ie k a )

KSIĘGA TRZECIA 

Pieśń [5.]
w . 8  gładzqce<j> -  p o p r .w y d . (z a  B S ) ;  gładzące -  P  (b l .)  

w . 2 4  drog<ę> -  p o p r . w y d . (z a  B S ) ;  drogi -  P  (b l .)  

w . 3 2  co o sobie -  t r a n s k r .  w y d. (z a  B S ) :  co osobie -  P  (b l.)

Pieśń [12.]
w . 1 8  przeko<w>ała -  p o p r . w y d . (z a  B S ) ;  Przekopała -  P  (b l.)

Pieśń [23.]
w . 2 2  jak<a> -  p o p r . w y d . (z a  B S );y «A : -  P  (b l ..  lip o m e tr ia )
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OBJAŚNIENIA

[1.] Do Wielmożnej Stolnikowej...
T y tu ł : Stolnikoicej -  K o n s ta n c ja  B en isław sk a  b y ła  ż o n ą  P io tra  B en isław sk ieg o , 

sto ln ik a  in fla n c k ie g o  i k o n s y lia rz a  k ró lew sk ieg o , od  1 7 7 6  r . p o d k o m o rzeg o  d w o ru  
p o lsk ieg o .

od brata -  K o n s ta n ty  B en isław sk i. b r a t  P io tr a  (d la  K o n sta n cji z a te m  

sz w a g ie r), je z u ita , p ó źn ie j k a n o n ik  in fla n ck i, a u to r  tra g e d ii Cyrus (W iln o  1 7 7 1 )  

i to m u  p o e ty c k ie g o  Pienia całodzienne i całonocne... (W iln o  1 7 8 0 ) :  p o r. . .W p r o w a ­

dzen ie d o  l e k t u r y ’ , s. 1 0 .
w . 7  w kształt kwieci -  p o d o b n ie  ja k  k w ia t , k tó re g o  p ła tk i szyb k o o p a d a ją .

w . 8  glans -  (n ie m . Glanz) b lask , u ro d a .
w . 1 0  z Heleny -  H e le n a , c ó r k a  Z e u s a  i L e d y , ż o n a  M en elao sa . jej p o rw an ie  

przez P a r y s a  b y ło  p r z y c z y n ą  w o jn y  tro ja ń s k ie j : n a jp ię k n ie jsz a  z k o b iet.

w . 1 4  dank -  (n ie m . Dank) h o ld , u z n a n ie .

w . 1 5 za la ty -p o r . K O C H A N O W S K IT /u z a , w . 1 3 :  ..Je d n a k  m a m  tę  n ad zieję , że  

p rzed  się. za  la t y ’’ .
w . 1 6  szeplunną -  s e p le n ią c ą .

w. 1 7  na złe kto zw róci- w y k o rz y s ta  d a r  w y m o w y  do zły ch  celów .

w . 2 0  trutą -  t r u c iz n ą .

w . 2 3  prze to -  z a  to .

w. 2 4 - 2 9  -  o d w o ła n ie  do  tró jcz lo n o w e g o  p o d z ia łu  d ó b r, z n a n e g o  od  c z a só w  

A ry sto te lesa . C y c e ro n  p isa ł (C IC . Tuse. 5 , 8 5 ) :  „ T r ia  g e n e ra  b o n o ru m : m a x im a  a n i-  

m i. se cu n d a  c o rp o ris , e x te r n a  te r tia  

P o r. ta k ż e  K O C H A N O W S K I Dziewosłąb. w\ 3 1 - 3 4 :

Bo dobra na trzy części m ądrzy rozpisują:
Jedne w umyśle, drugie w ciele ukazują,
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Trzecie z strony przychodzą, co szczęściem zowiemy: 
W szytkich trzeba, jeśli żyć doskonale chcem y.

KOMENTARZE

w . 2 4  częścią powierzchną -  d o b re m  z e w n ę trz n y m , n ieza leżn y m  od cz ło w iek a , 

w . 2 5  Imię winniśmy przodkom -  „ im ię "  jest tu  z n a k ie m  p rzy n ależn o ści do 

sław n ego, z asłu żo n eg o  ro d u .

wierzchna pobiała -  b ia ła , z e w n ę trz n a  p o w ło k a , w ap n o , fa rb a , 

w . 2 9 - 3 2  -  p o r . K O C H A N O W S K I Pieśni II 3 , 2 1 - 2 4 :

Cnota -  skarb wieczny, cnota -  klenot drogi.
Tegoć nie wydrze nieprzyjaciel srogi,
Nie spali ogień, nie zabierze woda:
Nad wszystkim inszym panuje Przygoda.

w . 3 5  maszkarką -  m a s k ą ,  

w . 3 7  kto -  k to ś  in n y . 

w . 3 8  przyrodzenie -  n a tu r a .

2.
w . 2  skarbnikową -  E lż b ie tą  D ru ż b a ck ą  (p o  1 6 9 5 - 1 7 6 5 ) .  żo n ą  K a zim ierza  

D ru ż b a ck ie g o , sk a rb n ik a  ży d a cz e w sk ie g o . a u to rk ą  licz n y ch  u tw o ró w  re lig ijn y ch , 

ale  ta k ż e  Wierszy światowych.
w . 6  często nieczysta czysty -  a li te ra c ja . p o r. K O C H A N O W S K I Treny 1 0 .1 1 :  

„C zy li się w c z y ś ćc u  cz y ścisz  .

po  w. 8  B.B.Ł.C. -  nie u d ało  się ro z sz y fro w a ć  ty ch  in ic ja łó w .

3 .

w . 1 Sławne Safonygreckie iK oiynny-S afo  (S a p p h o ) z M itylen y lub E re s o s  n a  

w ysp ie L esb o s  (V I w . p rzed  C h r .) .  p o e tk a  liry cz n a : K o ry n n a  (K o rin n a ) z T a n a g ry  

lub T e b  w B eo cji (V I w . p rz e d  C h r .) ,  p o e tk a  liry cz n a . W e d łu g  tra d y cji K o ry n n a  zw y ­

cię ż y ła  w z a w o d a ch  p o e ty ck ich  m łod ego P in d a ra .

w . 1 -2  wierszem / ... pierwszem -  w  d ru k u  z a p isa n o  w ty m  m iejscu  ry m  

d o k ład n y  (wierszem/... pierszem ) ;  p o r. „ Z a s a d y  tr a n s k r y p c j i” .

w . 2  Pindarem -  P in d a r  z T e b  (P in d a ro s , o k . 5 1 8  -  ok . 4 4 6  p rzed  C h r .) ,  w  s ta ­

ro ży tn o ści u zn aw an y  z a  n ajd o sk o n alszeg o  z g re c k ic h  poetów ’ liry czn y ch .

po w’. 4  F.M.D.F. -  nie u d ało  się o d n aleźć  o so b y  k ry ją ce j się p o d  ty m i in ic ja łam i.

4 .

P o m y sł d ed y k acy jn eg o  k o m p lem en tu  w y w od zi się z rz y m sk ie g o  m itu  o Sybilli 

K u m ejsk iej, k tó ra  z a p ro p o n o w a ła  królow i T a rk w in iu sz o w i P y szn em u  (L u c iu s
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T arq u in iu s  S u p e rb u s) k u p n o  d ziew ięciu  ta je m n ic z y c h  k s ią g . G d v  T a rk w in iu s z  
w ahał się z z a p ła tą , s ta r u s z k a  w rz u ciła  d o  o g n ia  trz y  k sięg i, za p o z o s ta łe  ż ą d a ją c  tej 

sam ej ce n y . pó źn iej s p a liła  trz y  n a s tę p n e . T a rk w in iu s z  k u pił w re sz cie  o s ta tn ie  trz y  
w olum in y.

w . 4  kapitolskie ... skarby -  n a  K a p ito lu  z n a jd o w a ła  się m e n n ica , ta m  te ż  

w św iątyn i Jo w isz a  p rz e c h o w y w a n o  ow e K sięg i S y b illiń sk ie . k tó re  w y w a rły  w ielki 
w pływ  n a  relig ię  r z y m s k ą .

po w . 4  F.M .D.F.- p o r . w yżej ob j. do  3 . .  p o  w . 4 .

KSIĘGA PIERWSZA

Pieśń przed zaczęciem dzieła...
w . 5  dziana p ió ry -  o d z ia n a  p ió ra m i.

w . 1 1 - 1 2  w świętym zborze/Boga -  w  k o ście le  tr iu m fu ją c y m  w n ieb ie . T r a d y c ja  

u ży cia  s ło w a ..z b ó r  ’ w  z n a c z e n iu  k o śció ł z a p e w n e  za  K o ch a n o w sk im .
w. 2 8  trąciło świata kałem -  to  d o sa d n e  w y ra ż e n ie  p o e tk a  z a c z e rp n ę ła  z ap ew n e  

od J .A . Z a łu s k ie g o , k tó r y  p o słu g iw ał się n im  b a r d z o  c z ę s to , p ię tn u ją c  z ło  i g rz e ch  

św iata : p o r. n p . Zebranie rytmów, t. 3 .  s. 3 8 2 :

Ziemia zlana potopem  w okolicu całem  
skąpała synów grzechu zaszpecom ch kałem.

Pieśń przeżegnanie
T y tu ł: -  p a r a f r a z a  s łó w  to w a rz y s z ą c y c h  z n a k o w i K rz y ż a  św . Pieśń ro z p o cz y n a  

tra d y cy jn y  s c h e m a t in d y w id u aln ej m o d litw y .

w . 1 - 4  -  p o r. o f fe r to r iu m  w e M szy św . n a  u r o c z y s to ś ć  P o d w y ż sz e n ia  K rz y ż a  św . 

( 1 4 I X ) :  „ P ro te g e . D o m in e . p leb em  tu a m  p e r  s ig n u m  s a n e ta e  C ru cis  ab  o m n ib u s  in -  

sidiis in im ic o ru m  o m n iu m  [ . . . ] "  (p o r . M sz a ł, s. 1 4 6 8 :  „ O sła n ia j, P a n ie , lu d  sw ój 

zn ak iem  K rz y ż a  św ię te g o  o d  w szelk ich  z a s a d z e k  w s z y s tk ic h  n ie p rz y ja c ió ł ”).

w . 1 3 - 1 4  Stój. lecz jako uwiązany/na łańcucha, psie, do ściany! -  m o ty w  s z a ­

tan a  ja k o  p sa  p rz y k u te g o  ła ń cu c h e m  d o s k a ły  (ś c ia n y )  je s t b a rd z o  s ta r y  i w y w od zi 

się z a p o k ry fó w  p r z e d s ta w ia ją c y c h  z e jście  P a n a  Je z u s a  d o  O tch ła n i, a  ta k ż e  z n ie ­
k tó ry ch  w ą tk ó w  m ito lo g icz n y c h  -  p o r . Apokryfy'  A owego Testamentu, red . ks. 

M. S ta ro w ie y sk i, t .  1 : Ewangelie apoknficzne. L u b lin  1 9 8 6 .  cz . 2 .  s. 4 4 9 :  „ W te d y  

K ról c h w a ły  c h w y ciw s z y  za  czu b  g ło w y  S z a ta n a , p ierw szeg o  sp o śró d  s a tra p ó w , 
od d ał go  an io ło m  m ó w ią c : « Z a k u jc ie  m u  w  ż e la z a  rę c e . n o g i i szyję, i jeg o  u s ta » . N a ­

stęp n ie o d d a l g o  H a d e so w i, m ó w ią c : «W eź  go  i trz y m a j d o b rze , aż  do  m e g o  p o w tó r­

nego p r z y jś c ia » 1’ .
P o d o b n e  p rz e d s ta w ie n ie  S z a ta n a  ja k o  C e rb e ra  o d n a jd z ie m y  w licz n y c h  u tw o ­

ra ch  p rz y w o łu ją c y c h  tr a d y c je  śre d n io w ie cz n e  o r a z  w  Wizerunku R eja  (c y t . [z a :]
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J .  S o k o lsk i. Staropolskie zaświaty. Obraz piekła, czyśćca i nieba w renesansowej 
i barokowej literaturze polskiej wobec tradycji średniowiecznej, W ro c ła w  1 9 9 1 ,  
s. 1 7 6 ) :

A  s a in  p a n  o  t r z e c h  g ł o w a c h ,  j a k o  p ie s  b r y t a ń s k i ,  

u w i ą z a n  n a  ł a ń c u c h u  o n  je g o  s t a n  p a ń s k i .

Modlitwa Pańska na pieśni podzielona

Z a ró w n o  P ie śń  1. ja k  i n a s tę p n e  m a ją  sw oje ź ró d ło  nie ty lk o  w Modlitwie Pań­
skiej. a le  i w o k o licz n o ścia ch  jej w y g ło szen ia  (p o r . M t 5 .  6 , 7 ) .

Pieśń 1.

w . 3  lepianka licha -  p o r. R d z  2 ,7 :  „ u tw o rz y ł te d y  P a n  B óg czło w iek a  z m u łu  
z ie m ie ’ .

w . 3 - 4  licha! . . .  wzdycha -  p o r. K O C H A N O W S K I Psałterz 4 2 , 3 - 4 : 1 3 1 . 7 - 8 .

w . 5  de z łask Twych dociec -  sens: n a  ile p o tra fię  to  z ro z u m ie ć  n a  p o d staw ie  
ła sk , k tó ry ch  u d zielasz .

w . 1 3  Poznaj. . .  słowa Syna Twego -  s ło w a Modlitwy Pańskiej w e w an g eliach  
w y p o w iad a  sam  Jezu s  C h ry s tu s .

w . 1 5  dnia nędzy -  p o r . M t 6 ,3 4 :  „ D o sy ć  c i m a  d zień  n a  swej nędzy ".

Pieśń 2.

w . 4 - p o r .  P n p  1 .1 5 - 1 6 :  „O to ś  ty  jest p ięk n y , m iły  m ó j, i w d zięczn y . Ł ó ż k o  n a ­

sze k w iecia  p ełn e , b a lk i d o m ó w  n a sz y ch  ce d ro w e , s tro p y  n asze  cy p ry so w e” . M otyw  

ten  n a p o ty k a m y  rów n ież u św . J a n a  od K rz y ż a , w  Pieśni duchowej, gd zie  ło żem  

w  k w ieciu  jest d la d u szy  O b lu b ien iec  (św . JA N  OD K R Z Y Ż A , s. 6 3 7 ) .

w . 7  -  p o r. Ap 1 .8 :  „ J a m  je s t A lfa i O m eg a , P o cz ą te k  i K o n ie c , m ów i P a n  B ó g , 

k tó ry  jest, i k tó ry  b y ł, i k tó ry  p rzy d zie : W s z e c h m o g ą c y ” .

w . 1 7 - 2 4  -  ten  w łaśn ie  fra g m e n t urzek ł B o ro w eg o  „ z a c h w y te m  dla w sp an ia ło ści  

sp ek u lacji (s. 2 0 7 ) .

w . 3 0 - 3 2  -  p o r. J  1 5 ,5 :  „ K to  m ieszk a  w e m n ie , a  ja  w  n im , te n  siła  ow ocu p rz y n o ­

si, bo  beze m nie nic czy n ić  nie m o ż e c ie ” .

w . 4 2  równie nadzlotoglowem jako sienniężnemi-  m e ta fo ry cz n ie : z aró w n o  n ad  

b o g a ty m i, jak  i u b o g im i; p o r. K O C H A N O W S K I Odprawa, w . 1 7 5 :  „W  sierm ięd ze  li 

g o  w idzi, w z ło ty cli-li g ło w a c h ” .

w . 4 7  -  p o r. Dz 1 7 ,2 8 :  „A b o w iem  w n im  ży w iem y  i ru s z a m y  się , i jes teśm y , ja k o  

i n iek tó rzy  z w aszy ch  p o etó w  [tj. K lean th es  i A ra to s  z S o loj] pow ied zieli: Je g o  b o ­

w iem  i rod zajem  je s te śm y ” .
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w . 5 3 - 5 5  -  sen s: jeże li o d d z ie la  się s e rc e m  o d  O jc a , p rz e s ta je  b v ó  je g o  s y n e m ,  
a staje  się b r a te m  i k o le g ą  ty c h . k tó ry m  p o w ie d z ia n o .. .

w. 5 6  -  por. J 8.43-44: „Czemu mowy mojej nie zrozmniewacie? Iż nie możecie 
słuchać mowy mojej. Wy z ojca diabla jesteście, a pożądliwości ojca waszego czynić 
chcecie’*.

w . 6 0  duch świata -  ciała Belijala -  p o r . 2 K o r  6 . 1 4 - 1 5 :  „N ie c ią g n ic ie  ja r z m a  

z n iew iern y m i. A b o w ie m  c o  z a  u c z e s tn ic tw o  sp ra w ie d liw o ś ci z n ie p r a w o ś c ią ?  A b o  

co za to w a rz y stw o  ś w ia tło ś c i z c ie m n o ś c ia m i?  A b o  c o  za  z g o d a  C h ry s tu so w i z B e lia -  

lem ? . B liższe  w y d a ją  się  je d n a k  słow a A n n y . m a tk i S a m u e la  ( l S m  1 .1 6 ) :  „N ie r o ­

zum iej o słu d ze  tw ojej ja k o  o jed n ej z c ó re k  B e lia l . b o  z w ie lk o ści b o leści i z fra s u n k u  

m ego m ó w iłam  aż  d o tą d  .

Belijala -  B e lia l to  s z a ta n , w  S ta r y m  T e s ta m e n c ie  sy n o n im  n ie p r a w o ś ­

ci. w N o w y m  -  p rz e c iw n ik  J e z u s a  C h r y s tu s a .

w . 7 0  Ezaw -  s ta r s z y  sy n  Iz a a k a  i R eb ek i, o d d a ł m ło d sz e m u  b r a tu  Ja k u b o w i  

p raw o  p ie rw o ró d z tw a  z a  m isk ę  s o cz e w icy  i c h le b , a  z a m ia n ę  p o tw ierd ził p rz y s ię g ą  

(R d z 2 5 , 2 9 - 3 4 ) .  K ie d y  Iz a a k  się z e s ta rz a ł  i s tr a c i ł  w z ro k . J a k u b  p o d stę p e m  -  po d  

n ieo b ecn o ść b r a ta  -  u z y sk a ł b ło g o sła w ie ń stw o  o jc a  p rz e z n a c z o n e  d la  p ie rw o ro d n e ­

go . E z a w  w ró cił i d o w ie d z ia ł się od  o jca  o c z y n ie  J a k u b a . R d z  2 7 , 3 4 :  „ U sły sz a w sz y  
E z a w  słow a o jco w sk ie , z a r y c z a ł  g ło se m  w ie lk im " ,  

w . 7 4  religii -  w y ra z  c z y ta n y  c z te r o s y la b o w o .

w . 8 9 - 9 1  -  P s  9 0 ( 9 1 ) .  1 1 - 1 2 :  „ A b o w ie m  A n jo ło m  sw o im  r o z k a z a ł o to b ie , a b y  
cię s trzeg li n a  w s z y tk ic h  d r o g a c h  tw o ic h . N a  rę k u  b ę d ą  c ię  n o sić , b y ś sn a d ź  nie o b r a ­

ził o k a m ie ń  n o g i tw o je j" .

w . 9 8  -  p o r . Ł k  2 1 , 1 8 :  „A  w łos z g ło w y  w aszej n ie z g in ie ” , 

w . 1 0 3  Cóż już? -  c ó ż  s tą d . co  z te g o .

w . 1 \0 proroka- I z a ja s z a : p o r. Iz 1 .2 :  „ S łu c h a jc ie , n ie b io sa , a  w eźm i w u szy  z ie ­

m io , a b o w ie m  P a n  m ó w ił: W y c h o w a łe m  sy n v  i w y w y ż sz y łe m , a on i m ię  w z g a rd z i­
li ! '1.

w . 1 3 2  nie tracisz -  n ie  o d b ie ra s z , n ie p o z b a w ia sz , 

w . 1 3 8  -  p o r. p rz y p o w ie ść  o ta le n ta c h . M t 2 5 . 1 4 - 3 0 .

w . 1 3 9 - 1 4 0  -  p o r . p rz y p o w ie ść  o sy n u  m a r n o tr a w n y m . Ł k  1 5 . 1 8 - 2 0 :  ..O jcze , 

zg rzeszy łem  p rz e c iw  n ie b u  i p rz e d  to b ą . ju żern  nie je s t g o d z ie n  b y ć  z w a ń  sy n e m  tw o ­

im  [ . . . ] .  A  g d y  je sz cz e  b y ł d a le k o , u jź rz a ł g o  o c ie c  je g o  i m iło s ie rd z ie m  w z ru sz o n y  

jest, a  p rz y b ie ż a w s z y , u p a d ł n a  szyję je g o  i p o ca ło w a ł g o ” .

w . 1 5 7  — p o r . h is to r ię  o  E lia s z u  i E liz e u s z u , 2 K r l  2 , 1 1  - 1 2 :  „A  g d y  szli. a  id ą c  r o z ­

m aw iali, a lić  w óz o g n is ty  i k o n ie  o g n is te  r o z łą c z y ły  o b u d w u . ł w stąp ił E lia s z  p rzez  

w ich er d o  n ie b a . A  E liz e u s z  w id zia ł i w o ła ł: O jcze  m ó j, o jcz e  m ó j! W o zie  Iz ra e łó w  i 

w o źn ica  je g o ! I nie w id z ia ł g o  w ię ce j” .

w . 1 5 9  -  m o że  a lu z ja  do  n a w ró c e n ia  św . P a w ła , D z 9 , 3 - 4 :  „A  g d y  je c h a ł , z s ta ło  

się. że się p rz y b liż a ł do  D a m a s z k u  i z p rę d k a  z e w sz ą d  o św ie ciła  go  ś w ia tło ś ć  z n ie b a . 
A p ad szy  n a  z ie m ię , u s ły sz a ł głos m ó w ią c y  do  sieb ie : S z a w le , S zaw le . p rz e c z  m ię  

p rz e s z la d u je s z ? ” .

http://rcin.org.pl



1 9 0 KOMENTARZE

w . 1 6 9  sąśmyjuż z kości, już z gliny -  p o r . z w ła sz c z a  d ru g i opis stw o rzen ia  

cz ło w iek a  (R d z  2 ,7  i 2 1 - 2 3 ) .
w . 1 7 0 - 1 7 2  -  p ie rw sz a  ś m ie rć  to  g rz e c h  p ie rw o ro d n y , o d  k tó re g o  o c a la  ch rz e st , 

k o lejn e -  to  g rz e c h y , od  k tó r y c h  o c a la  s a k r a m e n t p o k u ty : p o r. R z 6 ,5 - 6 :  ..B o  jeśliś­

m y  się w szczep io n y m i z s ta li  w  p o d o b ień stw o  śm ie rc i jeg o , społem  i w  z m a rtw y c h ­

w sta n iu  b ę d z ie m y . W ie d z ą c  to . że s ta r y  n asz  czło w iek  p o sp o łu  jest u k rzy żo w an . ab y  

zep so w an e  b y ło  c ia ło  g rz e c h u  i dalej nie słu ży liśm y  g rz e ch o w i .

w . 1 7 1  po trzecie -  w łaściw ie  ,.p o  d ru g ie  : b y ć  m o że  d itto g ra fia , ale  p o p raw k i  

nie d o k o n an o .

w . 1 8 6  Matce ... Kościele -  r .ż . .  p o r. la c . Ecclesia.
w . 1 9 1 - 1 9 2  -  p o r . J  1 . 1 2 - 1 3 :  „A  ilek olw iek  ich  p rz y ję li g o . d a ł im  m o c , a b y  się 

zsta li sy n am i B o ż y m i: ty m . k tó rz y  w ierzą  w im ię  jeg o . k tó rz y  nie ze krw ie an i z wolej 

c ia ła , an i z w olej m ę ż a , a le  z B o g a  się n a ro d z ili" .

w . 1 9 5  -  p o r. R z  8 .  2 2 - 2 3 :  „ W ie m y  b o w iem , iż w sz y tk o  stw o rzen ie  w zd y ch a  

i ja k o  ro d z ą c a  b o leje  aż  d o tą d . A  nie ty lk o  o n o . a le  i m y  sa m i. m a ją c y  pierw iastk i D u ­

c h a . i sam i w sobie w z d y c h a m y , o c z e k a w a ją c  p rz y w ła s z cz e n ia  synów  B o ży ch , o d k u ­

p ien ia  c ia ła  n asz e g o  .

w . 2 0 4  serafinów chóry-se ra fin i (h e b r . seraphim, do sł. 'p ło m ien n i ) .  aniołow ie  

jed n eg o  z n a jw y ż sz y ch  c h ó ró w  a n ie lsk ich , n a  og ół p rz e d s ta w ia n i z trz e m a  p a ra m i  

sk rzy d eł (Iz 6 , 2 - 3 ) .

w . 2 0 8  -  p o r. M t 2 3 . 9 :  „I o jca  nie zó w cie  sobie  n a  ziem i, ab o w iem  jed en  jest 

O cie c  w asz. k tó ry  jest w  n ie b ie s ie ch ” .

w . 2 1 0  -  p o r. p ierw szy  o p is stw o rzen ia  c z ło w ie k a . R d z 1 , 2 6 - 2 7 :  „ U cz y ń m y  

cz ło w iek a  n a w y o b ra ż e n ie  i n a  p o d o b ień stw o  n asze  [ . . . ] .  1 stw o rzy ł B óg  cz ło w iek a  

n a  w y o b rażen ie  sw oje, n a  w y o b rażen ie  B oże  s tw o rz y ł g o , m ężczy zn ę  i b iałąg ło w ę , 

stw o rzy ł je ’’ .
w . 2 2 4  zwać się do wieku -  n a z y w a ć  się n a  w iek i, n a  zaw sze .

w . 2 2 5 - 2 4 0  -  n ieco  p o d o b n e  sfo rm u ło w an ia  z n a jd z ie m y  w 2M ch  7 ,2 2 - 2 3 ,  gd zie  

m a tk a  m ów i do u m ie ra ją c y c h  syn ó w : „N ie w iem , ja k o ś cie  się w żyw ocie  m o im  u k a ­

za li. bo  nie ja m  d u c h a  i du szę w am  d a ro w a ła , i ży w o t, i k ażd eg o  cz ło n k i nie jam  

s a m a  sp oiła . Ale S tw o rzy cie ] św ia ta , k tó ry  sp raw ił cz ło w ie cz e  n a ro d z e n ie ” . R ację  

m iał jed n ak  B o ro w y  (s . 1 9 5 ) ,  k tó ry  sz u k a ją c  ź ró d ła  w y o b ra ź n i B en isław sk iej. w s k a ­

zyw ał n a jed en  p sa h n icz n y  w ers (P s  1 3 8 ( 1 3 9 ) , 1 3 :  „ Q u ia  tu  po ssed isti ren es m eo s; 

su scep isti m e de u tero  m a tris  m eae  ) s p a ra fra z o w a n y  p rz e z  K O C H A N O W S K IE G O  

Psałterz 1 3 9 .2 7 - 4 0 :

Tv myśli wiesz, Ty moje znasz tajem nice,
Tyś mię w żywocie tworzył mojej rodzice.

Ten związek tak m isterny ciała naszego
Cud jest niewysłowiony rozumu Twego.
Dziwne są czyny Twoje, o mocny Boże,

Tego nigdy przeć dusza moja nie może.
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Żadna Tobie kosteczka tajna nie była.
Gdy mię jeszcze w żywocie m atka nosiła.

Gdziem ja rósł osobliwym kunsztem wiązany,
Okiem jeszcze słonecznym nie oglądany.
Tyś pierwszą bryłę ciała, początki m ałe 

I linije człowieka niedoskonałe
W idział. T yś m iał w swych księgach, co dnia którego  
Przyróść m iało, aniś tam  chybił żadnego.

P ie ś ń  3 .

w. 1 0  -  p o r. W j 3 , 1 4 - 1 5 .

w. 1 2  co  świętymi mieniem -  k tó re  n a z y w a m y  św ię ty m i,  

w. 1 3 - 1 6  -  p o r . K O C H A N O W S K I Psałterz 6 6 . 1 - 8 :  1 1 3 .5 - 8 :

Gdzie zarze w schodzą i gdzie zapadają.
Wszędy niech imię Pańskie wyznawają.
Ten ma narody wszytki pod nogam i,
A Jego sława buja nad gwiazdam i.

w . 1 6  Scyta -  m ie s z k a n ie c  p ó łn o cy ; a n ty c z n i  G r e c y  n a d a li  tę  n azw ę  k o cz o w n i­

czym  lu d o m  m ie s z k a ją c y m  o d  V II w . p rz e d  C h r . n a  p ó łn o c  o d  M o rz a  C z a rn e g o .
w . 2 1 - 2 4  -  p o r. Iz 6 , 3 :  „I w o ła li je d e n  d o  d ru g ie g o , i m ó w ili: Ś w ię ty , Ś w ię ty , 

Św ięty P a n  B ó g  Z a s tę p ó w , p e łn a  je s t w s z y tk a  z ie m ia  c h w a ły  je g o ” . P o d o b n ie  w p r e -  
facji M szy św .

w . 5 2  -  p o r. 1 J 3 , 3 :  „A  w szelk i, k tó r y  m a  tę  n a d z ie ję  w  n im . p o św ią c a  się . ja k o  
i on św ięty  je s t ’’ .

w . 6 9  majestatu -  k r ó la .

w . 7 5  bawny- z a jm u ją c y  się c z y m ś ;

rzemiosłem -  m ie s z c z a n in -rz e m ie ś ln ik .

w . 7 6  flintą -  m y ś liw y ; 

handlem -  k u p ie c ;
robiąc wiosłem -  f lisak  s p ła w ia ją c y  rz e k a m i (n p . D źw in ą) to w a ry  do  

n a d b a łty c k ich  p o rtó w .
w . 9 1  - 9 2  -  p o r . św . A U G U S T Y N  1 ,1 :  „ S ła w ić  b ę d ą  P a n a  ci, k tó rz y  G o sz u k a ją .  

S zu k ając  b o w ie m , z n a jd ą  G o. a  z n a jd u ją c  -  b ę d ą  G o s ła w ić ” ; p o r. też  Iz 6 5 .1  i R z  
10,20.

w . 9 9 - 1 0 0  w psutej siedzi glinie /  która sama przytlucze -  sen s: n ie w w a r o w ­

n y ch , m u ro w a n y c h  u m o c n ie n ia c h , le cz  w  g lin ia n y c h  ś c ia n a c h  lu d zk ieg o  c ia ła , k tó re  
o ch ro n y  n ie  d a je , a  je s z c z e  s a m o  p rz y g n ie c ie  o b ro ń c ó w . Z a p le c z e m  tej m e ta fo ry  je s t  

oczy w iście  b ib lijn y  o b ra z  cz ło w ie k a  s tw o rz o n e g o  z g lin y . N ie je s t ja s n e , c z y  ch o d zi  
o „ p s u tą "  tj . p o p s u tą  g lin ę , c z y  te ż  „ p u s tą ” , c o  d o sk o n a le  k o m p o n o w a ło b y  się z b i-
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b lijim n  (i b a ro k o w y m ) o b ra z e m  cz ło w iek a  ja k o  g lin ia n e g o  n a cz y n ia ; p o r. „ A p a ra t  

k ry ty c z n y ’’ .
' w . 1 1 3 - 1 1 4  - p o r .  K O C H A N O W S K I Pieśni I 1 0 .1 - 3 :

Kto mi dal skrzydła, kto mię odział pióry 
I tak wysoko postawił, że z góry 
Wszystek świat widzę [ . . . ]

w . 1 1 5  głos miedzi -  g los  m ied zian ej tr ą b y , p o tę ż n y : K O C H A N O W S K I Psałterz
3 3 . 5 - 6 :

Przynieście Mu nową pieśń, nową. niesłychaną,
Trąbcie Mu w głośną trąbę miedzianą.

w . 1 2 8  p rzy p is  1 -  B en islaw sk a  p rzy w o łu je :

1 P  3 , 1 5 :  „ L e c z  P a n a  C h ry s tu sa  św ięćcie  w s e rc a c h  w aszy ch . Z aw żd y  

go tow i b ę d ą c  ku d o sy ć u czy n ien iu  k aż d e m u  d o m a g a ją c e m u  się od w as sp raw y  o tej 
n ad ziei, k tó ra  w  w as je s t” :

M t 6 ,9 :  „ W y  te d y  ta k  się m o d lić  b ęd ziecie : O jcze  n asz , k tó ry ś  jest w  n ie- 
b iesiech : Św ięć się im ię tw o je” :

K p i 1 0 ,3 :  „I rzek ł M ojżesz do A a r o n a : T o  jest. co  P a n  m ów ił: P o św ię- 
co n  będ ę w7 ty ch , k tó rzy  się p rzy b liża ją  do  m n ie  a p rz e d  o cz y m a  w szy tk ieg o  ludu  

rozsław io n  b ę d ę ” ;

L b  2 0 ,1 3  (o tw a rc ie  lask ą  A a ro n a  ź ró d ła  w7 sk ale  p o d czas  d ro g i p rzez  

p u sty n ię ): „I m ów ił P a n  do M ojżesza i A a ro n a : Iżeście  m i nie w ierzyli, a b y ście  m ię  

byli pośw ięcili p rzed  syn m i Izraelo w y m i, nie w -w iedziecie ty ch  ludów7 do  ziem ie, 

k tó rą  im  d a m . T a  jest W o d a  Przeciw  ień stw a . g d zie  się sw arzy li synow ie Izraelo w i 

p rzeciw k o  P a n u  i p o św ięco n y  jest w7 n ic h ” ; o ra z  L b  2 7 , 1 4 .

w Księdze Lewit. -  ł a c ,Leeiticus. czyli w  K sięd ze  K ap łań sk iej. 

w Księdze Num. -  ła c . Numeri, czy li w  K sięd ze  L icz b .

Pieśń 4.
w7. 1 8  -  p o r. obj. do I 2 ,7 2 .

w . 4 4  -  sens: ta m  u m ie ra m y  bez ob aw y  p rzed  ś m ie rc ią  w ieczn ą  i p o tęp ien iem .

w . 5 5  za grosz chodzą w czuby -  k łó cą  się o by le  g ro sz .

w7. 6 9 - 7 2  -  p o r. A p 2 1 ,2 3 :  „A m iasto  nie p o trz e b u je  s ło ń ca  ani k się ż y ca , ab y  

św ieciły w7 n im , ab o w iem  ja sn o ść  B o ża  o św ieciła  je , a  św ieca  jeg o  jest B a ra n e k ” ; p o ­

dobnie Iz 6 0 ,1 9 - 2 0 :  „N ie b ęd zie u ciebie  w ięcej s ło ń ce  św ia tło ścią  w7e dnie an i j a ­

sność księży ca  ośw ieci c ię , a le  będ zie  to b ie  P a n  św ia tło śc ią  w ieczn ą  i B ó g  tw7ój na  

chw alę tw oję. Nie zajd zie  w ięcej słoń ce tw oje  i nie u m n ie jszy  się k sięży c tw ój: b o  P a n  

będzie T o b ie  św iatło ścią  w ieczn ą , i d o k o n a ją  się dni sm u tk u  tw eg o ” .
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w . 8 1 - 8 2  -  p o r . 2 K o r  5 , 1 - 2 :  ,.B o w ie m y , że jeślib y  z iem sk i d o m  n a s z  te g o  m ie s z ­
k an ia był z e p so w a n y , iż b u d o w a n ie  m a m y  o d  B o g a . d o m  nie rę k o m a  ro b io n y , w ie ­

ku isty , w  n ie b ie s ie ch . A b o w iem  w  ty m  w z d y c h a m y , ż ą d a ją c  b y ć  p rz y o b le c z e n i  
m ieszk an im  n a s z y m , k tó re  je s t z n ie b a " .

w . 9 7 - 1 0 0  -  p o r . św . A U G U S T Y N  Uznania 1 , 1 :  „ T y  sp ra w ia sz  s a m . że s ław ić  

Cię jest b ło g o . S tw o rz y łe ś  n a s  b o w iem  ja k o  sk ie ro w a n y c h  ku  T o b ie . I n ie sp o k o jn e  

jest se rce  n a s z e , d o p ó k i w  T o b ie  nie s p o c z n ie ’1.

w . 1 0 1 - 1 0 2  -  p o r . P s  8 3 ( 8 4 ) , 1 1 :  „ a b o w ie m  lep szy  je s t jed en  d zień  w p a ła c a c h  

tw oich  niż ty s ią c e " .

w . 1 1 1  Akwilony -  A k w ilo n  ( ła c . Aquilo). p o ry w is ty  w ia tr  p ó łn o cn y , 

w . 1 2 5 - 1 2 8  -  p o r . o b j. do  I 2 . 1 5 7  i I 3 , 1 1 3 - 1  i 4 .

w . 1 3 1  Rżąpolotne Pegazy- P e g a z  to  s k rz y d la ty  k o ń  w y stę p u ją cy  w  licz n y ch  

m itach  g r e c k ic h : p o r . też  op is k o n ia  w  H i 3 9 .2 1  i 2 4 :  „ K o p ie  ziem ię  k o p y te m , w y ­

sk ak u je śm ie le . [ . . . ] .  P a ł a ją c  a  r ż a ją c ż r z e  z ie m ię , a n i u w a ż a , że b rz m i głos t r ą b y " ,  

w . 1 3 9  dawszy rozbrat -  p o rz u ciw sz y ,  

w . 1 4 5 - 1 4 0  -  p o r . K O C H A N O W S K I Psałterz 8 , 1 3 - 1 6 :

Twój czyn jest niebo, Twoich rąk robota  
Gwiazdy jaśniejsze wybranego złota,
Ty coraz nowym  światłem zdobisz wdzięczne 

Kolo m iesięczne.

w . 1 6 0  Dobrze mi tu być, Panie -  p o r . w  sce n ie  P rz e m ie n ie n ia  P a ń sk ie g o . 

Mt 1 7 .4 :  „A  o d p o w ia d a ją c  P io tr , rzek ł do  Je z u s a : P a n ie , d o b rze  je s t n a m  tu  b y ć ” , 
po d ob n ie u  in n y ch  e w a n g e lis tó w  (M k 9 ,4 ;  Ł k  9 , 3 3 ) .

w . 1 6 5 - 1 6 6  -  p o r . I K o r  1 3 ,1 2 :  „ T e r a z  w id z im y  p rz e z  zw ierciad ło  p rz e z  p o d o ­

b ień stw o : lecz  w o n  c z a s  -  tw a rz ą  w tw a rz . T e ra z  z n a m  po cz ę śc i: lecz  w on c z a s  p o ­

zn am . ja k o m  i p o z n a n y  je s t” .

w . 1 6 7  -  f o rm u ła  p o w ta r z a ją c a  się w ie lo k ro tn ie  w  B iblii, p o r. 2 S m  2 2 , 7  o ra z  

Ps 3 ,5 :  1 7 ,6 ;  2 7 , 1 ;  2 9 , 9 ;  5 4 , 1 7 ;  5 6 ,3  i in n e .

w . 1 9 3  -  p o r . P s  2 3 ( 2 4 ) , 7 :  „ P o d n ie ście , k s ią ż ę ta , b r a m y  w asze  i p o d n o ście  się  

b ra m y  w ie cz n e : i w n id zie  K ró l c h w a ły ” .

w . 2 0 7 - 2 0 8  -  p o r . A p  2 1 , 2 1 :  „A  d w a n a ś c ie  b r a m  są  d w an aście  p ere ł, k a ż d a  

z o so b n a : a  k a ż d a  b r a m a  b y ła  z jed n ej p e r ły , a  u lic a  m ia s ta  z ło to  cz y s te  ja k o  śk ło  

p r z e jź ro c z y s te ” .
w . 2 1 2 - p o r .  ś w ia d e c tw o  Ja k u b a  zb u d z o n e g o  ze  sn u  o d rab in ie  s ięg a jące j n ieb a , 

R dz 2 8 . 1 6 - 1 7 :  „A  g d y  się o ck n ą ł J a k u b  ze  sn u . rz e k ł: P raw d ziw ie  P a n  jest n a ty m  

m iejscu , a  ja m  n ie  w ie d z ia ł . [ . . . ]  Nie je s t tu  in szeg o  n ic , jed n o  d om  B o ży  a  b ro n a  n ie ­

b ie sk a ” .

w . 2 1 3  -  p o r . J  1 4 ,2 :  „ W  d o m u  O jca  m e g o  je s t m ie sz k a n ia  w iele” , 
w . 2 1 5 - 2 1 6  -  sen s : ja k ż e  w ielki m u si b y ć  P a n , sk o ro  w o b ec jeg o  s łu żb y  (d w o r­

sk ich ) m o n a rc h o w ie  z iem i są  jed yn ie n ę d z a rz a m i.
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w . 2 2 0  pieczurem -  n ie ja sn e , w y n ik a ją ce  z k o n te k s tu  zn aczen ie  to  ‘u b ogi, 

n ęd zarz , bvle k to\  Słownik warsz. s .v . p o d a je : , .p ie cz u ra  -  ja n tk a  przy  ko m in ie na  

p opiół i ż a r ” . B v ć m o że  o d  te g o  p o ch o d z ą ce  z n a cz e n ie : ‘p o p ió ł, p ro ch  .

w . 2 2 1 - 2 2 4  -  W in c e n ty  D aw id  zw ró cił u w ag ę n a  z a w a rte  w  tym  frag m en cie  

e ch a  Boskiej Komedii D a n te g o : sp o tk an ie  z M atk ą  B o s k ą . A n iołem  S tró żem  i P a ­

tro n k ą  o d w zorow u je p o b y t b o h a te r a  w d ziew ią ty m  k rę g u  R a ju  [Pieśń XXIX-XXXIII) 
(zo b . ten że . Zapoznane rymy, „N iw a 2 0 ( 1 8 9 1 ) ,  2 ,  s. 2 8 ) .  

w . 2 2 3  Aniele -  A n iele  S tró ż u .

w . 2 2 7 - 2 2 8  -  im io n a  z m a rły c h  dzieci p o etk i, z d w a d z ie śc io rg a  dw ojg a w y ch o ­

w ało  się jed yn ie o śm io ro .

w . 2 3 0  W nieprzeiyte chwili -w  chw ili z n ajd u jące j się p o z a  cz asem , której nie 

m o ż n a  p rz e ż y ć : p o r. II 8 . 3 5 .

w . 2 3 9  Cznję-li -  c h y b a  ju ż  w iem . ro zu m iem .

w . 2 5 9 - 2 6 0  -  w y ra ź n a  a lu z ja  p o lem iczn a  do K O C H A N Ó W  S K IE G O  Fraszki 
III 1 : Do gór i lasów. w . 1 -2 :

Wysokie góry i odziane lasy,
Jako rad na was patrzę

w . 2 6 7 - 2 6 8  -  p o r. ob j. do I 4 . 1 0 1 - 1 0 2 .  

w . 2 6 9  Ale mi niestety -  lecz  b iad a  m i.

w . 2 7 9 - 2 8 0  -  p o r. M t 7 ,1 4 :  „ Ja k o ż  c ia sn a  b r a m a  i w ą s k a  jest d ro g a , k tó ra  w ie­

dzie do ży w o ta , a  m ało  ich  je s t, k tó rzy  ją  n a jd u ją !” .

w . 2 8 1  -  p o r. M t 1 1 ,1 2 :  „A  od  dni J a n a  C h rz c ic ie la  a ż  d o tą d  K ró lestw o  N ieb ie­

skie gw ałt c ierp i, a  g w ałto w n icy  p o ry w ają  je ” .

w . 2 8 8 - p o r .  Jk  2 ,1 4  i 1 7 :  „C ó ż  za  p o ży tek , b r a c ia  m o i, g d y b y  kto  m ów ił, iż m a  

w iarę , a  u czyn k ó w  by nie m ia ł?  Izali go m oże w ia ra  z b a w ić ?  [ . . . ]  T a k ż e  i w ia ra ,  

jeśliby nie m ia ła  u czy n k ó w , m a rtw a  jest s a m a  w  so b ie” : p o r. te ż  N K P P . „ C h ę ć ” 3 .

na koszu osiada -  n a  koszu  z o s ta ć , o s ią ś ć , to  p rz e g ra ć  ja k ą ś  sp raw ę  

(N K P P , „ K o sz” 5 ) .

w . 2 8 9 - 2 9 2  -  p o r. M t 7 ,2 1 :  „N ie k ażd y , k tó ry  m i m ó w i: P a n ie , P a n ie , w nidzie  

do K ró lestw a N ieb iesk iego : ale  k tó ry  czyni w o lą  O jca  m e g o , k tó ry  jest w n ieb iesiech , 

ten  w nidzie do K ró lestw a N ieb iesk iego” .

Pieśń 5.
w. 1 4  n a  palce kładę -  liczę  n a  p a lca ch .

w. 16  E g ip t p o jaw ia  się tu  jak o  sym bol niew oli g rz e c h u .

w . 2 5  Neptun głuchy -  N ep tu n , rzym sk i b ó g  m o rz a , tu  -  w  ogóle m o rze .

w . 2 6  wznoszą słuchy -  z a cz y n a ją  s łu ch a ć ; p o r. I 6 ,4 .

w . 3 2  patrzy -  p rz e strz e g a .
w. 45 w pierwszej woli spsuty-aluzja do pierwszego aktu wolnej woli, a w efek­

cie pierwszego grzechu.
http://rcin.org.pl



OBJAŚNIENIA do s. 5 2 -5 7 /5 8 -6 3  • Księga I Pieśń 4. w. 220 —5. w. 4 5 / 5 .  w. 69 —6. w. 18 19 5

w. 6 9  Lubo zagra Fortuna lewem lubo prawem -  k o n ta m in a c ja  z w ro tó w  
p rzy sło w io w y ch : „ p r a w e m  i le w e m " (i ta k . i ta k : N K P P , „ P r a w o ” 2 1 ) :  „ F o r tu n a  
kołem  się to c z y ” (N K P P . „ F o r tu n a ” 1 3 ) .

w. 8 9  -  p o r . H O R . Ep. 2 :  „ B e a tu s  ille. q u i p ro c u l n e g o tiis ” . H o ra c ja ń s k a  d ew iza  

leżąca u id eo w y ch  p o d s ta w  z ie m ia ń sk ie g o  b y to w a n ia  s z la c h ty  od XV  I d o  X V III  w . 

w. 1 1 9  co z lepszym -  c o  b ęd zie  lep sze  dla cz ło w ie k a .

w. 1 1 9 - 1 2 0  -  o b ie g o w y  m o ty w  li te ra tu r y  sta n isła w o w sk ie j (N K P P  n ie  n o tu je ),  

po r. K R A S IC K I. Bajki i przypowieści: Do dzieci, w . 1 - 4 :

O wy. co wszystkie porzuciwszy względy,
Za cackiem  bieżyć gotowi w zapędy,
Za cackiem , które zbyt wysoko leci,
Bajki wam niosę, posłuchajcie, dzieci.

P o r. też  K O C H A N Ó W  S K I Fraszki I 1 0 1 :  O żywocie ludzkim, w . 5 - 8 .

w. 1 6 1 - 1 6 2  -  p o r . R z 9 . 2 1 :  „ Z a li le p ia rz  g lin y  w  m o c y  nie m a , a b y  z te jże  b ry ły  
u czyn ił jed n o  n a c z y n ie  k u  u c z c iw o śc i, a  d ru g ie  k u  z e lż y w o ś c i? ” .

w . 1 7 1  gospodarz -  t r a n s k r .  w y d .; Gospodarz -  P  (w  w y d an iu  B S s y g n a liz o w a ­
no dw ie m o żliw e le k cje : cz a so w n ik o w ą  i r z e cz o w n ik o w ą , c h o ć  p o z o sta w io n o  w ersję  

P : tu p o p ra w io n o , p o n ie w a ż  b ra k  u z a s a d n ie n ia  w  k o n te k ś c ie  dla fo rm y  rz e cz o w n i­

k o w ej).

Pieśń 6.
w . 1 - 4 -  f ra g m e n t o p a r ty  n a  tra d y cji p s a lm ic z n e j. p o r . też  Dz 1 -ł. 1 6 :  „a  iście  nie  

zostaw ił sa m e g o  sieb ie  b ez  ś w ia d e c tw a , c z y n ią c  d o b rz e  z n ie b a , d a w a ją c  d żd że  i c z a ­

sy u ro d z a jn e , n a p e łn ia ją c  p o k a rm e m  i w ese lem  s e rc a  n a s z e ” .

w . 6  w oborze co do sierci wypada dobytek -  tj. g in ie  c a łk o w ic ie , g in ie  zu p ełn ie , 

p rzep ad a  c o  d o  je d n e g o  (z w ro t p rzy sło w io w y , Słownik jęz. poi. s .v . „ s ie r ć ” : N K P P  

nie n o tu je ).

w . 1 2  żywy strumień z twardego wyprowadzasz głazu -  p o r. W j 1 7 .6 :  „ O to  ja  

stan ę ta m  p rz e d  to b ą  n a  sk a le  H o re b : i u d e rz y sz  w  s k a lę , a  w y p ły n ie  z niej w o d a . a b v  

pił lud. U cz y n ił ta k  M o jżesz  p rz e d  s ta rsz e m i Iz ra e lo w e m i” .

w . 1 3 - 1 4  -  p o r . W j 1 6 ,4 :  „I rzek i P a n  do  M o jżesza : O to  ja  sp u sz cz ę  w a m  ch leb  

z n ieb a , n ie ch a j w y ch o d z i lu d  a  z b ie ra , co  b y  d o sy ć  b y ło  n a  k ażd y  d zień , a b y m  go d o ­

św iad czy ł, jeśliż  c h o d z i w z a k o n ie  m o im  a b o  n ie ? ” . 

statutem -  p r a w e m .

w . 1 7 - 1 8 - ź r ó d ł e m  są  P s a lm y  1 0 3 ( 1 0 4 ) ,  1 4 6 ( 1 4 7 . 1 - 1 1 )  i 1 4 7 ,  b lisk i w y d aje  się 

K O C H A N O W S K I Pieśni, Pieśń („ C z e g o  c h c e s z  od  n a s , P a n ie " ] ,  w . 2 3 - 2 4 :

Z Twoich rąk wszelkie zwierzę patrza swej żywności,
A Ty każdego żywisz z Twej szczodrobliwości.
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W. 1 9 - 2 0 - p o r .  P s  1 4 6 ( 1 4 7 , 1 - 1 1 ) , 8 - 9 :

Który okrywa niebo obłokami 
i ziemi deszcz gotuje.

Który czyni, że roście traw a po górach  
i zioła dla posługi ludzkiej.

Który daje bydłu żywność jego
i kruczętom  wzywającym go.

P o r . też  „ A p a ra t  k ry ty c z n y ’’ .

w . 2 7 - 2 8  -  p o r. p rz y p o w ie ść  o k ró lu  (M t 2 2 , 1 0 ) .  k tó ry  n a  wesele sy n a  zap ro sił  

b iesiad n ik ó w , a  g d y  ci z lek cew aży li zap ro sz e n ie  i zab ili p o słań có w , „ w y tra c ił  ich . 

służbie zaś k a z a ł p ó jść  n a  d ro g i, ab y  „ z e b ra li w sz y tk ie , k tó re  naleźli. złe i d o b re , 

i n ap ełn io n e  są  g o d y s ie d z ą c e m i” .

w. 3 8  -  p o r. Ł k  1 1 ,1 0 :  „A b o w iem  k a ż d y , k tó ry  p ro s i, b ierze : a  k tó ry  szu k a , n a j-  

du je: a  k o ła c ą ce m u  b ęd zie  o tw o rz o n o ” , p o d o b n ie  M t 7 ,8 .

w . 5 2  na trzy <z>byty- aż  do  z b v tk u , z w ro t p rzy sło w io w y  n o to w an y  od  X V I  w . 

(N K P P , „ Z b y t” ).

w . 5 7 - 6 0 - p o r .  Ł k  1 1 ,1 1 - 1 2 :  „A  k tó ry ż  z w as  o jc a  p ro si o ch leb , zali m u  d a  k a ­
m ień ? A bo o ry b ę . izałi m ia s to  ry b y  p o d a  m u  w ęża?  A b o jeślib y  p rosił o ja je , izali m u  

p o d a  n ie d ź w ia d k a ? ” (n ied źw iad ek  to  s ta ro p o ls k a  n a z w a  sk o rp io n a ). W ą ż  i sk o r­

p ion  są  b ib lijn y m i sy m b o la m i z la .

w. 6 1 - 6 4 -  p o r. J  6 , 5 1 :  „ J a m  jest ch le b  ży w y , k tó ry m  z n ieb a  zstąp ił. Jeślib y  k to  

po żyw ał teg o  ch le b a . ży ć b ęd zie  n a w ieki. A  ch leb , k tó r y  ja  d a m . jest m oje  c ia ło  za  
żyw ot ś w ia ta ” .

w. 7 4  dwójnym grzechem -  p o d w ó jn y  g rz e ch  D a w id a  to  cu d zo łó stw o  z B e ts a b ą  

(B a tsz e b ą ) i w y słan ie  jej m ę ż a  U ria sz a  C h e ty ty  n a  p e w n ą  śm ie rć  (2 S in  1 1 ) .  

w. 7 5  -  p o r. J  8 , 1 - 1 1 .

w. 7 6  -  h isto rię  o z a p a rc iu  się P io tr a  p r z y ta c z a ją  w szy scy  ew an g eliści  

(M t 2 6 ,6 9 - 7 5 :  Mk 1 4 .6 6 - 7 2 :  Ł k  2 2 , 5 4 - 6 2 ;  J 1 8 . 1 5 - 2 7 ) .

w . 9 3 - 9 4  -  p o r. P s  1 8 ( 1 9 ) , 1 0 - 1 1 :  „ B o ja ź ń  P a ń s k a  św ię ta , trw a ją c a  n a  w ieki 

w ieków , sąd y P ań sk ie  p raw d ziw e , u sp raw ied liw io n e  sa m e  w  sobie, p o żąd liw sze  n ad  

zło to  i n ad  m nog ie k am ien ie  d rog ie  i s łod sze n ad  m ió d  i p la s tr  m io d o w y ” .

w. 9 6  -  sens: chleb Słow a posila nieśm iertelność człow ieka czyli jego siły duchow e, 

w-. 1 2 0  -  p o r. Ł k  2 2 ,4 2 :  „O jcze , jeśli ch c e s z , p rzen ieś  od e m nie ten  k ielich . 

A w szakże nie m o ja  w-ola, ale  tw-oja n iech aj się z s ta n ie ” .

w . 1 2 3  Lub prosim lub nie prosim, co z dobrem, daj, Boże -  p o r. K O C H A ­

N O W SK I Fraszki III 3 8 :  Do Pana:

Panie, co dobrze, raczy dać z swej strony,
Lubo proszony lubo nie proszony.

A złe oddalaj od człowieka wszędzie,
Choć go kto prosić nieobacznie będzie.
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W z o re m  d la  K o c h a n o w sk ie g o  b y ł e p ig ra m  X  1 0 8  z Antologii Palatyńskiej (z o b . 

D. Ł o w ic k a . Jeszcze jedna greckiej proweniencji fraszka Kochanowskiego, „ P a ­
m iętn ik  L i te r a c k i” 7 8 ( 1 9 8 7 ) ,  3 ,  s. 3 2 1 - 3 2 3 .

p o  w . 1 2 3  -  p o r . P L A T O N  Państwo, k s . V I ( 5 0 5 a ,b ) :

Bo to. że największym  przedmiotem nauki jest postać Dobra, toś często słyszał, i że 
przez nią to. co sprawiedliwe i tam  dalej, staje się tym. co  przydatne i pożyteczne. I teraz  
mniej więcej wiesz, że chcę o tym mówić, a oprócz tego i to, że nie znam y jej dostatecznie. 
A jeśli jej nie znamy, to choćbyśm y wszystko inne i najlepiej znali, wiesz, że na nic nam  się 
to nie przyda, zupełnie tak sam o, jakbyśm y posiedli cokolwiek, a Dobra by w tym  nie 
było. Czy ty uważasz, że w arto posiąść wszystko, co tylko posiąść można, nie posiadłszy 
tego. co dobre?

P rz y to cz o n y  w p o p rz e d n im  o b jaśn ien iu  e p ig ra m  a n o n im o w eg o  g re ck ie g o  p o e ty  

zn alazł się w p s e u d o -P la to ń s k im  d ia lo g u  Alkibiades II ( H 2 e ) .  b y ć  m o że  d la te g o  B e -  

n islaw sk a s z u k a ła  ź r ó d ła  tej m y śli u P la to n a .

Pieśń 7.
w . 1 -2  -  p o r . p rz y s ło w ie : „ Z e m s ta  i n a  c h r o m y m  ko n iu  d o jed zie  (N K P P ,  

„ Z e m s ta "  7 ) ;  p o r . te ż  K O C H A N O W S K I Psałterz 1 . 1 9 - 2 0 :

Pan bowiem sprawiedliwych na wszelki czas broni.
A przewrotne, złe ludzi cicha pom sta goni.

w . 11  -  p a r a f r a z a  sp o w ied zi p o w szech n ej.

w . 1 7 - 2 0  -  f ra g m e n t je s t  p a r a f r a z ą  P s a lm u  1 3 8 ( 1 3 9 ) , 7 - 8 .  n a jb liż sz ą  w ersji 

K O C H A N O W S K IE G O  Psałterz 1 3 9 , 1 3 - 1 6 :

Gdzie m am  uciec przed duchem Twym przeraźliwym ?
Gdzie sie skryć przed obliczem Twoim straszliwym?
Jeśli do nieba wstąpię, najdę Cię w niebie,
Jeśli do pieklą, piekło nie jest bez Ciebie.

w . 3 8  3  myśli nasadziwszy szkodliwe sprężyny -  u m y śln ie .

w . 5 5 - s ł o w a  s e tn ik a , Ł k  7 ,7 :  „ rzek n i s ło w em , a  u z d ro w io n b ę d z ie  s łu g a  m ó j” .

w . 6 6  -  p o r. p rz y p o w ie ść  o d łu żn ik u , M t 1 8 . 2 3 - 3 5 .

w . 6 9 - 7 1  -  p o r . M t 6 . 1 4 - 1 5 :  „B o  jeśli o d p u śc ic ie  lu d zio m  g rz e c h y  ich . o d p u śc i  

też w am  O ciec  w a sz  n ie b ie sk i g rz e c h y  w a sz e . L e c z  jeśli nie o d p u ścic ie  lu d zio m , ani 

O ciec w asz  nie o d p u śc i w a m  g rz e ch ó w  w a s z y c h ” .

w . 7 5 - 7 6  -  p o r . M t 1 8 , 2 1 - 2 2 :  „ T e d y  P io tr , p rz y s tą p iw s z y  do n ieg o , rzek i: P a n ie , 

ilek roć b r a t  m ój z g rz e s z y  p rz e c iw k o  m n ie , a  m a m  m u  o d p u śc ić ?  A ż d o  s ie d m ik ro ć?  
M ówi m u  Je z u s : N ie p o w ia d a m  ci aż  d o  s ie d m ik ro ć . a le  aż  do  s ied in id ziesią t s ie d m i­

k r o ć ” . http://rcin.org.pl
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w . 7 9  na godzinę -  c o  g o d zin ę .

w . 8 3  -  p o r. M t 5 , 4 4 :  „M iłu jcie  n ie p rz y ja c io ły  w a sz e , d o b rze  czy ń cie  ty m . k tó rzy  
w as m a ją  w n ie n a w iśc i" ,  

w . 9 4  by -  c h o ć b y .

w . 9 7  Jeśli życia nie wezmę, to z honoru zwleczeni -  p o r. zw rot p rzysło w iow y  

„K to  h o n o r  b ie rz e , ż y c iu  nie fo lg u je” (N K P P , ..H o n o r"  1 9 ) .

wezmę . . .  zwleczeni -  p rz e jśc ie  od  liczb y  po jed y n czej do m n o g iej u z a ­

sad n io n e  d ą ż n o ś c ią  d o  u trz y m a n ia  ry m u  d o k ła d n e g o  (zwleczeni /  mieczem).
w. 9 8  od języka nie uniknie, gdy umknie przed mieczem -  p o r. zw ro t p rzy sło w io ­

w y „B ard zie j b o li o d  ję z y k a  ja k  od m ie c z a "  (N K P P . ..Ję z y k " 2 ) .

w . 1 0 0  ucha nie dam -  n ie w y słu c h a m , zw ro t p rzy sło w io w y  (N K P P , „ U c h o "  8 ) .  

pójdę tyłem -  z le k ce w a ż ę : „ T y łe m  w y p u śc ić , m ilczk iem  zb y ć , n iep o- 

cześn ie  o d p ra w ić "  (Słownik jęz. poi. s .v . „ ty ł ’*), 

w . 1 1 9  w tym samym razie -  w  tej sam ej chw ili.

w . 1 2 6  Kamień to, a nie człowiek -  p o r. K O C H A N O W S K I O śmierci Jana Tar­
nowskiego, w . 1 : „ K a m ie ń  by  b y ł. nie czło w iek  [ . . . ] ” .

w . 1 3 4  -  p o r. Jk  2 ,1 3 :  „A b ow ien t są d  b ez  m iło sierd zia  tem u . k tó ry  m iło sierd zia  

nie czy n ił. A m iło sierd zie  p rzew y ższa  sąd  \

w . 1 4 4  jak kamień w głębi morskiej -  p o r. W j 1 5 ,5 :  „G łęb ok ości o k ry ły  je. p o ­

szli w  g łęb ią  ja k o  k a m ie ń ” ; ta k ż e  p rzy sło w io w e: „ jak  k am ień  w w o dę w rzu cił"  
(N K P P , „ K a m ie ń  " 5 ) .

w . 1 4 5 - 1 8 8  -  f ra g m e n t te n  o p a rty  jest n a  ó w cz e sn y ch  re a lia ch  p r a w n o -s ą d o -  

w y ch ; a u to r k a  p o d p isu je  u m ow ę w y m ia n y : jest sp isan y  a k t (k a r ta ) ,  p ió ro  i a t r a ­

m en t (k rew  P a n a  J e z u s a ) , tr e ś ć  u m o w y , są  św iad k o w ie , k lau zu la  d o ty c z ą c a  n ied o ­

trz y m a n ia  u m o w y , d e k la ra c ja  d o b ro w o ln o ści d z ia ła n ia , w reszcie  d a ta  (d w u d ziesty  

ó sm y  ro k  ż y c ia ) i p o d p is p o etk i.

w . 1 8 5  nie przez dzięki -  nie p o d  p rz y m u se m , d o b ro w o ln ie .

Pieśń 8.
w . 1 - 4 8  -  o p a rc ie  p o cz ą tk o w y ch  w ersó w  n a  m e ta fo ry ce  K sięgi H io b a  p o w o d u je , 

że n iek tó re  s tro fy  p rz y p o m in a ją  u tw o ry  M ik o łaja  S ęp a  S zarzy ń sk ieg o . W y d a je  się 

jed n ak , że to  nie ty lk o  w spó lne źró d ło  b ib lijn e , a le  i w sp ó ln a  tra d y cja  a s ce ty c z n a ,  

z w iązan a  m .in . z d u ch o w o ścią  ig n a c ja ń s k ą , ta k  o cz y w is tą  w p rzy p ad k u  p o etk i w y ­

ch ow an ej w  k ręg u  je z u ick ich  tra d y cji.

w . 5 - 6  chytiymi sidły nasadzili drogi, /  by ... upętali nogi -  p o r. K O C H A ­

N O W SK I Psałterz 7 , 3 7 ;  1 4 0 ,9 - 1 0 :

Który upętać myślą moje nogi,
Sidłami ścieżki natknąwszy i drogi.

w . 2 3 - 2 4  -  p o r. H i 3 8 , 8 - 1 1 :  „ K to  z a m k n ą ł d rzw iam i m o rze , gd y  się w y ry w ało , 

jak o b y  z ży w o ta  w y ch o d z ą c , gd y m  k ład ł ob łok  sza tę  jeg o  i m ro k iem  ja k o  p ie lu ch am ihttp://rcin.org.pl
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dziecinn em i o b w ija l?  O b to c z y łe m  je  g r a n ic a m i m em i i p rz y p ra w iłe m  z a w o rę  

i drzw i, i rzek łem : A ż p o ty  p rz y jd z ie sz , a  d a li nie p o stą p is z  i tu  ro zb ijesz  n a d ę te  w a ły  
tw oje".

w. 3 1  -  p o r. H i 7 ,1 :  „ B o jo w a n ie  jest ży w o t cz ło w ie cz y  n a  ziem i a  ja k o  d n i n a je m ­
nicze. dni je g o ” .

w . 3 7  -  p o r. 2 K o r  1 2 . 7 :  „A ż e b y  m ię  w ie lk o ść  o b jaw ien ia  nie w y n o siła , d a n  m i 
jest b o d ziec  c ia ła  m e g o , A n jol s z a ta n ó w , a b y  m ię  p o liczk o w ał . 

w . 3 9  -  s ce n a  k u sz e n ia  P a n a  Je z u s a : M t 4 .1 - 1 1  i Ł k  4 . 2 - 1 3 .  

w . 4 1  -  p o r. 2 K o r  1 2 .9 :  . .D o sy ć  ty  m a sz  n a  ła s c e  m o je j, ab o w iem  m o c  w  s ła b o śc i  
d o sk on alszą się z s ta w a " .

w . 4 2  -  P io tr  w e z w a n y  p rz e z  P a n a  szed ł po  w o d zie . M t 1 4 .3 0 :  ,.A  w id z ą c  w ia tr  

gw ałtow ny, zlękł się . A  g d y  p o cz ą ł to n ą ć , z a w o ła ł, m ó w ią c : P a n ie , z a ch o w a j m ię ! .

w . 43 -  p o r. S y r  2 ,5 :  ..b o  z ło to  i ś re b ro  o g n ie m  b y w a  p ró b o w a n e  a  lu d zie  p r z y ­

jem ni w p iecu  u t r a p ie n ia " :  M d r 3 . 6 :  . .J a k o  z ło ta  w  p iecu  p ró b o w a ł ic h " ,  ta k ż e  

przysłow iow e (NKPP. . .Z ło to "  44). 
w . 4 8  żywota korony -  z b a w ie n ia , 

w . 6 4  w pustej glinie -  p o r . o b j. do  I 3 , 9 9 - 1 0 0 .

rośnie z laską nadgroda- p o r . I K o r  1 5 .1 0 :  „A  z łask i Bożej je s te m  to , c o m  

jest. a  lask a  jeg o  p rz e c iw k o  m n ie  p r ó ż n ą  n ie  b y ła . a lem  w ięcej p r a c o w a ł niż oni 

w szyscy : a  nie ja . a le  ła s k a  B o ż a  ze m n ą ” . p o d o b n ie  E f  2 .8 :  „A b o w iem  ła s k ą  je s te śc ie  

zbaw ieni p rzez  w ia rę  (i to  n ie  z w a s . b o  d a r  B o ży  j e s t ) ” .

Pieśń 9.
w . 3  Dawco wszelkiego dobra -  w  w y d a n iu  B S  w sk azy w an o  n a  tr a d y c ję  

K O C H A N O W S K IE G O  Fraszki III .7 2 :  Modlitwa o deszcz, w . 1 : „ W sz e g o  d o b re g o  

D aw ca i S z a fa rz u  W ie c z n y ” .

w . 3 0  podbiję -  o d b iję , o d su n ę  o d  s ieb ie .

w . 3 5  Gdzie-g d y : n ie w y k lu cz o n e , że w  ty m  m ie jscu  n a le ż a ło b y  w p ro w a d z ić  p o ­

praw k ę.
w . 4 0  głód, mor, ogień, miecz, wojna i śmierć, i ruina -  p o r. w s u p lik a c ja c h : „od  

p o w ietrza, g ło d u , o g n ia  i w o jn y  z a ch o w a j n a s . P a n ie ” , ta k ż e  2 K rn  2 0 . 9 :  „ Je ś lib y  n a  

nas p rz y p a d ło  złe , m ie c z  s ą d u , p o w ie trz e  i g łó d , s ta n ie m y  p rzed  d o m e m  ty m  p rz e d  

oczym a tw em i, w  k tó r y m  w zy w a n o  je s t im ię  tw o je , a  b ę d z ie m  w o ła ć  do  c ieb ie  w u c i­

skach n asz y ch  i w y słu c h a s z , i w y b a w isz ” ; s fo rm u ło w a n ie  o b ecn e  w  litu rg ii k o śc ie l­

nej od IV w.
w. 5 0 - 5 3  -  A n tio ch  IV  E p ifa n e s , w ła d c a  p a ń s tw a  S eleu k id ó w  w la ta c h  1 7 5 - 1 6 3  

przed C h r. D ąży ł d o  u trz y m a n ia  je d n o ś c i m .in . p o p rz e z  h e llen izację  w ie lo n a ro d o ­

wego k ra ju . P r ó b a  n a r z u c e n ia  w sz y stk im  m ie s z k a ń c o m  o b ceg o  k u ltu  z a k o ń c z y ła  się 

żydow skim  p o w sta n ie m  M a c h a b e u s z ó w . A n tio c h  p o ja w ia  się w ob u  K s ię g a c h  M a -  
ch ab ejsk ich . D ru g a  z n ic h  p rzy n o si d łu ższe  o p o w ia d a n ie  (z ap ew n e  lu d o w eg o  p o ­

chod zenia. p o r. 2 M c h  9 , 1 - 2 9 )  o n ie sła w n y m  o d w ro cie  A n tio ch a  z P e rs ji , o d o k o n a ­http://rcin.org.pl
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n y ch  i z a p o w ia d a n y c h  o k ru cie ń s tw a c h  w o b e c  Ż y d ó w , a  n astęp n ie  straszliw ej c h o r o ­
b ie , b ęd ące j k a r ą  za  g r z e c h y . M im o n a w ró c e n ia  i p o k u ty  n a  łożu  śm ierci A n tio ch  nie 

o d zy sk ał z d ro w ia  i z m a rł  w  o p u sz cz e n iu , 2 M c h  9 , 2 8 :  „A  ta k  m ężo b ó jca  i b lu źn ierz  

o k ru tn ie  z a ra ż o n y , ja k o  się s a m  z d ru g im i o b ch o d z ił, w  d ro d ze  m ięd zy  g ó ra m i m i­
ze rn ą  ś m ie rc ią  ż y w o ta  d o k o n a ł” .

w. 6 6  miarki nie dobrali- n i e  p rzeb rah  m iark i, przysłow iow e (N K P P .M ia r a ’’ 8 ) .

w . 7 6  gdzie plącz i zgrzytanie -  p o r . Ł k  1 3 ,2 8 :  „ T a m  będzie p ła cz  i zg rzy tan ie  

zęb ó w , g d y  u jź rz y cie  A b ra h a m a  i Iz a a k a , i J a k u b a , i w szy tk ie  p ro ro k i w  K rólestw ie  

B o ży m , a  w as p re c z  w y rz u c o n y c h ” . P o d o b n e  s fo rm u ło w a n ia  w ielo k ro tn ie  p o jaw iają  

się w e w a n g e lia ch .

w . 8 1 - 8 2  w postaci /  anioła światła -  p o r. 2 K o r  1 1 ,1 3 - 1 4 :  „A b ow iem  tak ow i  

fa łszyw i ap o sto ło w ie  są  ro b o tn icy  z d rad liw i, p r z e m ie n ia ją c y  się w ap o sto ly  C h ry ­

stu so w e. A nie d ziw : ab o w iem  sam  s z a ta n  p rz e m ie n ia  się w A n joła św ia tło śc i” .

w . 8 3  Zbaw piorunu z pogody -  tj .  w y b a w  od p ioru n u  z ja sn e g o  nieba, 

p rzysło w iow e (N K P P . „ P io r u n ” 3 ) .

w . 9 5  -  p rz y ja cie le  H io b a  p o w o d u ją , że sp raw ied liw y  p o czy n a się c h w ia ć  w  sw o­

jej s ta ło śc i, ta k ie  z a ch o w a n ie  jest ró w n ież  p rz e d m io te m  w y rzu tów  S tw ó rcy , H i 4 2 .7 :  

„rzek ł [P a n ] d o  E l if a z a  T e m a n itc z y k a : R o z g n ie w a ła  się z a p alczy w o ść  m o ja  n a  cię  

i n a  d w a p rz y ja cio ły  tw o je , iżeście  nie m ó w ili p rz e d e  m n ą  p raw ie  jak  H io b , sługa  
m ó j” .

w . 9 9 - 1 0 0  Który ciebie-m bez ciebie stworzył... / zbawić ciebie bez ciebie nie 
mogę -  p o r. A U G . Serm. 1 7 0 ,1 1 ,1 4 :  „Q u i te  c r e a v it  sine te non iu stificab it te  sine 
t e ” .

w . 1 1 1  -  p o r. o b j. do w . 4 0 .

w . 1 3 0  jaką się grozisz wPiśmie... na grzeszniki -  p o r. M t. 2 5 .4 1  : „ T e d y  rzecze  

i ty m , k tó rz y  p o  lew icy  b ę d ą : Idźcie  o d e m n ie  p rz e k lę ci w  og ień  w ieczn y , k tó ry  z g o ­

to w an y  jest d iab łu  i A n jo ło m  je g o ” .

w . 1 3 9  examen -  ( la c .)  tj . S ąd  O sta te cz n y .

KSIĘGA DRUGA 

Pieśń 1.
w . 1 -  w o łan ie  o „n o w ą  p ie śń ” („ Ś p ie w a jc ie  P a n u  p ieśń  n o w ą ” ) p o w ta rz a  się k il­

k ak ro tn ie  w P s a lm a c h  (P s  9 5 ( 9 6 ) , 1 ;  9 7 ( 9 8 ) , 1 ;  1 4 9 ,1 ) .

w . 9 - 1 0  -  p o r. ob j. d o  Ds 3 ,1 - 2 .

w . 1 1 - 1 2  -  Pozdrowienie anielskie sk ła d a  się z t rz e c h  cz ę śc i. P ierw sza  i d ru g a  

p o ch o d z ą  z B iblii i z o s ta ły  w y p ow ied zian e p rz e z  a r c h a n io ła  G ab rie la  p o d cz a s  Z w ia ­

sto w an ia , L k  1 .2 8 :  „ B ą d ź  p o zd ro w io n a , ła sk i p e łn a . P a n  z to b ą , b ło g o sław io n aś ty  

m ięd zy n ie w ia s ta m i!” , i p rzez E lż b ie tę , żo n ę  Z a c h a r ia s z a , k rew n ą M aryi P a n n y .  

Ł k  1 ,4 2 :  „B ło g o sław io n aś  ty  m ięd zy  n ie w ia s ta m i i b ło g o sław io n y  ow oc ży w o ta  tw e ­

g o !” . C zęść trz e c ia , b ła g a ln a , p o ch o d z ą ca  sp o za  B ib lii, u ży w an a  od  cz a su  so b o ruhttp://rcin.org.pl
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efeskiego ( 4 3 1  r . ) ,  do  Brewiarza rzymskiego z o s ta ła  w p ro w a d z o n a  w  1 5 6 8  r .  n a  z le ­
cenie p ap ieża  P iu sa  V .

z Elżbiety -  tj . z list E lż b ie ty .

Pieśń 2.
Pieśń  2 .  o p a rta  je s t p rz e d e  w sz y stk im  n a  d z ie ła ch  zw ią z a n y ch  z k u lte m  N a j­

świętszej M aryi P a n n y . P o  p rz y w o ła n iu  n ie lic z n y ch  f ra g m e n tó w  p o św ię co n y ch  Jej 

w N ow ym  T e s ta m e n c ie  n a s tę p u ją  o d w o ła n ia  d o  ty c h  s y tu a c ji  i o sób  ze S ta re g o  T e ­

stam en tu . k tó re  z a p o w ia d a ją  p o jaw ien ie  się M a tk i B o żej, p a r a f ra z y  G o d zin ek . L i t a ­

nii L o re ta ń sk ie j , ś re d n io w ie c z n y ch  i n o w sz y ch  p r a c  m a rio lo g ic z n y c h  z n a n y c h  p o e t­

ce w w ersji łaciń sk ie j i w  p o lsk ich  p r z e k ła d a c h  z X V II  w .

w. 1 0  M e ta fo ra  b ib li jn a , c h o ć  w  S ta ry m  T e s ta m e n c ie  m ie rz y  się sz n u re m  z iem ię , 

a nie m o rz e ; p o r. H i 3 8 . 5 :  Iz 3 4 , 1 7 .

w . 1 5  Nic nie zamilknę -  w ca le , a n i tr o c h ę .

w . 4 9 - 6 4  -  p a r a f r a z a  G o d zin ek , a k c e n tu je  w s p a n ia ło ść  M aryi P a n n y  p o p rz e z  

od w ołania do  o d p o w ie d n ich  przedm iotów ^, zjaw isk i p o s ta c i  S ta re g o  T e s ta m e n tu .

w. 4 9  Tronie Salomona -  sy m b o l w s p a n ia ło śc i, l K r l  1 0 .1 8 - 2 0 :  „ U cz y n ił też  

król S a lo m o n  s to licę  z słon io w ej k o ści w ie lk ą  i pow ló k ł ją  z ło te m  ż ó łty m  b a r z o . [ . . . ]  

nie u czy n io n o  tak ie j r o b o ty  w e w s z y tk ich  k r ó le s tw a c h " .

w . 5 0  Tęczo przymierza -  p o r. R d z  9 . 1 2 - 1 3 :  ,.I rz e k ł B ó g : T o  z n a k  p rz y m ie rz a ,  

który d aję  m ięd zy  m n ą  i w a m i, i do  w szelk iej d u sze  ż y w ią c e j, k tó ra  jest z w a m i. n a  

rodzaje w ie cz n e : Ł u k  m ó j p o ło żę  n a  o b ło k a c h  i b ęd zie  z n a k ie m  p rz y m ie rz a  m ię d z y  

m ną a  m ięd zy  z ie m ią "  .

Runo Gedeona -  G ed eo n , je d e n  z sędziów^ Iz ra e la , b o h a te r  h isto rii z 

czasu  n a ja z d u  M ad ian itó w ’, p o r . Sd z 6 . 3 6 - 3 8 :  „I rzek ł G ed eo n  do  B o g a : Je śli z b a ­

wisz p rzez  ręk ę  m o ję  I z ra e la , ja k o ś  p o w ie d z ia ł, p o ło żę  to  ru n o  w ełn y  n a  b o jo w isk u ; 

jeśli ro sa  b ęd zie  n a  s a m e j w ełn ie , a  n a  w szy tk ie j z ie m i s u ch o ść , b ęd ę  w ied zia ł, że  

przez ręk ę  m o ję , ja k o ś  r z e k ł, w y zw o lisz  Iz ra e la . I z s ta lo  się ta k . A w sta w sz y  w  n o cy . 

w y cisn ąw szy  ru n o , n a p e łn ił m ied n icę  r o s y ” . O d c z a só w  św . B e rn a rd a  z C la ir v a u x  

runo G ed eo n a u w a ż a n e  je s t z a  sy m b o l M a tk i B o żej.

w . 5 1  Różdżko Jessego -  s ta r o te s ta m e n to w y  Je sse  był o jcem  Daw id a  (M a ry ja  

P an n a p o ch o d z iła  n a jp ra w d o p o d o b n ie j z ro d u  D a w id a ) , p o r . Iz 1 1 , 1 - 3 :  „I w y n id zie  

R óżd żka z k o rz e n ia  Je ss e g o  a  K w iat z k o rz e n ia  je g o  w y ro śn ie . I o d p o cz n ie  n a  n im  

D uch P a ń s k i, d u ch  m ą d r o ś c i  i ro z u m u , d u c h  r a d y  i m o c y , d u ch  u m ie ję tn o śc i i b o g o -  

bojności, I n a p e łn i go  d u c h  b o jaźn i P a ń s k ie j" .

słodkiej manny Arko -  a r k a  to  p rz y b y te k  J a h w e , p o ja w ia  się p o  ra z  

pierw szy w K sięd ze  W y jśc ia  (W j 2 5 . 1 0 ) ;  m a n n ę  B ó g  z esła ł n a p u sty n i Ż y d o m  w ę ­

d ru jący m  z E g ip tu  do Z ie m i O b iecan ej ( W j 1 6 ,3 1  - 3 5 )  -  są  tn  sy m b o le  B ożej O p a tr z ­

ności u ja w n ia ją ce  się w- p o s ta c i  M aryi P a n n y .
w'. 5 7  Jakóbów Drabina -  d ra b in a  s ię g a ją c a  n ie b a , k tó r ą  p a t r ia r c h a  Ja k u b  z o ­

baczył w e śn ie , jed en  z sy m b o li łą cz n o śc i B o g a  i cz ło w ie k a  (R d z 2 8 . 1 1 - 1 9 ) .

OBJAŚNIENIA do s. 79-83 /  83-8b » Księga 1 Pieśń 9. w. 50 -  II 1. w. 1 2 /1 .  w. 11 -  2. w. 3?
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w . 5 9  Drzewem Danijela -  d rzew o  o g lą d a n e  w e śn ie  p rz e z  k ró la  B ab ilo n u  N ab u - 

ch o d o n o z o ra . p o r. D n 4 , 8 - 9 :  „W ielkie d rz e w o  i m o c n e , a  w y so k o ść jeg o  d o siąg ająca  

n ieb a , w id zen ie jeg o  b y ło  aż  do  g r a n ic  w szy tk ie j z iem ie . L iśc ie  jego b a rz o  piękne, 

a  ow oc jeg o  z b y tn i, i p o k a rm  w s z y tk ic h  n a  n im : p o d  n im  m ieszk ały  zw ierzę ta  i b e­

s u je .  n a  g a łęz iu  jeg o  m ie sz k a li p ta c y  p o w ie trz n i, a  z n iego  jad ło  k ażd e  c ia ło  ". Sen  

N a b u ch o d o n o z o ra  o b ja śn ił D an ie l. J e s t  to  je sz cz e  jed en  p rzy k ład  w sp an ia ło ści stw o­

rz e n ia  z a c h o w u ją c e g o  p o k o rę  w o b ec  P a n a .

w . 6 1  - 6 4  -  p o d o b n e  s fo rm u ło w a n ia  z n a jd u ją  się te ż  w L ita n ii L o re ta ń sk ie j, 

w . 6 9  o Raju nietknięty -  M a ry ja  P a n n a  ja k o  ra j n iesk ażo n y  g rz e ch e m  A dam a  

i E w y : p o r . R d z 2 . 8 - 1 0 .

w . 7 5  p rz y p is  1 -  św . M eclity ld a  v o n  H a c k e b o rn  ( 1 2 4 1 - 1 2 9 9 ) ,  b en edy kty nka  

lub c y s te rk a ; w izje św . M e ch ty ld y  z o s ta ły  z e b ra n e  w  dziele Spiritualis gratiae libri 
quinqué sen mirabiles revelationes cliuinitus concessae s. Mechtildi f irgini (C ra-  

co v iae  1 6 3 9 ) .  p rz e k ła d  p o lsk i: Zwierciadło duchownej łaski, to jest Dziwne cudow­
nej Pannie, zakonnicy i ksieniej Reguły Benedykta s. zakonnic w Oetilstetynie, 
w Saskiej Ziemi, Mechtiłdzie s. w ustawicznej bogomyślności trwającej niebieskie 
objawienia, tłu m . J a k u b  G a w a th , L w ó w  1 6 4 5 :  p o r . s. 1 1 2 :

W świętą noc, gdy śpiewano Stirps Jesse, Pokolenie Jesse, obaczyła błogosławioną 
Pannę Maryją, na podobieństwo drzewa barzo pięknego, na wszystką wysokość ziemie 
i szerokość rościągnionego; a  było ono drzewo przeźroczyste jako najświtniejsze zwier­
ciadło, m ając liście złote, barzo wdzięczny dźwięk w ydające; na którego wierzchołku był 
przerozkoszny kwiat, który wszystek świat okrywał i dziwnym zapachem napełniał.

w . 9 5  doszedł<b>y Menalka powieści -  tj . ro z w ią z a łb y  z a g a d k ę  M enalki. 
w . 9 6  p rzyp is 2  -  d o k ład n y  c y ta t  z Sielanek polskich z różnych autorów zebra­

nych (W a rsz a w a  1 7 7 0 ) ,  p o r. „ W p ro w ad zen ie  do  le k tu ry ” , s. 1 2 . B en isław sk a cytu je  

W erg iliu sza  Sielankę III. Palemón, w . 1 0 7 - 1 0 8  (p o r . V E R G . Ecl. 3 , 1 0 4 - 1 0 5 :  „D ie  

qu ib us in te rris  et eris m ih i m ag n u s A p ollo  /  tr is  p a te a t  ca e li sp atiu m  non am p liu s  u l­

n as ) . W  w ierszu  z a g a d k a  nie zo staje  ro z w ią z a n a  ja k o  z b y t tru d n a . P rzy jm u je  się, że 

ro zw iązan ie  to  stu d n ia  a lb o  g ró b  n iezn an eg o  bliżej C elju sza  z M an tu i. k tó ry  sprzedał 

ca ły  swój m a ją te k  i zostaw ił sobie jed yn ie  trz y  ło k cie  z iem i n a  g rób  (p o  łacin ie  gra  

słów : caelum. caeli -  'n ieb o 1; Caelius. Caeli -  C elju sz , p o r. W erg iliu sz , Bukoliki 
i Georgiki (Wybór), p rzeł. Z . A b ra m o w icz ó w n a , W ro c ła w  1 9 5 3 ,  s. 1 7 - 1 8 ) .  B en isław ­

sk a  zacz e rp n ę ła  ro zw iązan ie  od J .A . Z a łu sk ie g o  (Zebranie rytmów, t . 3 ,  s. 3 6 7 ) :

Dziewczyna niezmierzonego 
ogarnęła olbrzyma 

i w pieluszki uwitego
dwiema rękoma trzym a.

Tu byś pasterza Marona
owej doszedł powieści 

gdzie śrzód panieńskiego łona 
całe niebo się mieści.http://rcin.org.pl
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Źródło: Epitalamion rerbi divini cum humana natura caelestibus Hymenaeis. carm i-  
neolim L atin oa  R.P. Hierem ia Drexelio S .J.. deinde P olonoa R.P. Petro Puzyna S.J. em o- 
dulatum, VI.

w. 1 0 3  przed którym klęka stworzenie wszelakie -  p o r . F lp  2 .1 0 :  , .a b v  n a  im ię  

Jezusow e w szelk ie  k o la n o  k lęk ało : n ie b ie sk ich , z ie m sk ich  i p o d z ie m n y ch ” . p o w tó ­

rzone jak o  in tro it w e M szy  św . n a  u r o c z y s to ś ć  N a jśw ię tsz e g o  Im ien ia  Je z u s  (p o r .  
Mszał. s. 1 6 0 ) .

w. 1 4 7  liścia . . .  ziela -  rze cz o w n ik i z b io ro w e ,  

w. 1 5 0  zwierza . . .  anioła -  rz e cz o w n ik i z b io ro w e .

P ie śń  3 .

w. 1 8  Duch Święty spoczął laską siedmioraką -  p o r . sied em  d a ró w  D u ch a  Ś w ię ­

tego: m ą d ro ść , ro z u m , u m ie ję tn o ść , r a d a . m ę stw o , p o b o ż n o ś ć , b o jaźń  B o ż a : p o r. też  

IK o r 1 2 .8 - 1 0 :  . .Je d n e m u  p rz e z  D u ch a  b y w a  d a n a  m o w a  m ą d ro ś c i , a  d ru g ie m u  

m owa u m ie ję tn o śc i w e d łu g  te g o ż  D u c h a , in sz e m u  w ia ra  w ty m że  D u ch u , d ru g ie m u  

łaska u z d ra w ia n ia  w ty m ż e  D u ch u , d ru g ie m u  c z y n ie n ie  cu d ó w , d ru g ie m u  p r o r o c ­

two, d ru g ie m u  r o z e z n a n ie  d u ch ó w , in sz e m u  r o z m a ito ś ć  języ k ó w , a d ru g ie m u  
tłum aczen ie  m ó w ” .

w . 3 4  częścią -  p o  c z ę ś c i , cz ę ścio w o .

w. 4 1 - 4 2  -  sen s: o b o k  w ie lu  in n y ch  łask  z n a la z ła ś  u B o g a  tę ła sk ę , k tó re j w c z e ś ­
niej nie s tra c i ła ś .

w . 5 1 - 5 2  i p rz y p is  3  -  F r a n c is z e k  S u a re z  S J  ( 1 5 4 8 - 1 6 1 7 ) ,  teo lo g , a u to r  De 
mysteriis ritae Christi, w  k tó ry m  p isa ł : „ B ó g  w ięce j k o ch a  N ajśw ię tsz ą  P a n n ę ,  

niż w szy stk ich  p o z o s ta ły ch  św ię ty ch : p r z e to  u d z ie la  Je j w ięcej ł a s k i . . .” : c y t . [z a :]  

F . S u arez , Opera omnia. t . X I X .  P a r y ż  1 8 7 7 .  s. 2 9 4  ( t łu m . B S ).

w. 5 3  w żywocie Anny -  w ed łu g  t r a d y c j i  M a r y ja  P a n n a  b y ła  c ó r k ą  św . A n n y  

i św. Jo a c h im a .

w . 6 0  serafinem -  p o r . o b j. do I 2 , 2 0 4 .

w . 9 6  p rzy p is  4  -  w e d łu g  F .  S u a re z a  M a ry ja  P a n n a  ż y ła  6 0  la t . w ed łu g  in n y ch  

p rzekazów  -  m ięd zy  6 0  a  7 0  la t . N ie u d a ło  się u s ta l ić  ź ró d ła  tezy  o 7 2  la ta c h  ż y c ia .

w . 1 0 1  Tyś to jest górą u proroka -  tj. I z a ja s z a , p o r . Iz 2 ,2 :  „I b ęd zie  w  o s ta te c z ­

ne dni p rz y g o to w a n a  g ó r a  d o m u  P a ń s k ie g o  n a  w ie rz c h u  g ó r , i w y w y ższy  się n a d  p a ­

górki a  p o p ły n ą  d o  niej w sz y scy  n a ro d o w ie  .

w . 1 2 9  Zwałbym -  tu  r .m . p ra w d o p o d o b n ie  ze  w zg lęd u  n a r y tm .  

w . 1 4 5 - 1 4 6  Nie tylko w Lorecie. /  starym Twym Domku -  w ed łu g  tra d y c ji  d o m  

M an  i P a n n y  z o s ta ł c u d o w n ie  p rz e n ie sio n y  w  1 2 9 5  r . z  N a z a re tu  d o  L o r e to , m ia s ta  

w prow in cji A n k o n a  w  ś ro d k o w y c h  W ło sz e c h . D o m ek  L o re ta ń s k i z n a jd u je  się w  b a ­

zylice S a n tu a rio  d e lla  S a n ta  C a s a  (P rz y b y te k  św . D o m k u ). W z o ro w a n e  n a  n im  

dom ki p o w sta ły  m .in . p rz y  k o ście le  w G o łęb iu  ( 1 6 4 0 )  i w  k o ście le  M a tk i B osk iej L o ­
retańskiej (o k . 1 6 4 5 )  n a  P r a d z e  w W a rs z a w ie . C e c h ą  c h a r a k te r y s ty c z n ą  D o m k u  

L o re tań sk ieg o  je s t  to , iż  tw o rz y  o n  b u d o w lę  w  b u d o w li. D o m in ik ań sk i k o śció ł w  P o -http://rcin.org.pl
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siniu (p o r . „ W p ro w a d z e n ie  do  le k tu ry ” , s. 8 - 9 ) ,  o d b u d o w a n y  p o  p o żarze  w  1 7 5 3  r., 
„ o d z n a cz a  się w e w n ą trz  p ię k n y m  lo re ta ń s k im  o ł ta rz e m , u m ieszczo n y m  tu ż  za o łta ­

rzem  w ielk im , a  z z e w n ą trz  w y so k im i trz y p ię tro w y m i w ie ż y ca m i w ykon anym i 

w  stylu  w ło sk im ” (S G K P , „ P o sili” ).  

w7. 1 4 9  mowy -  s z y d e rs tw , iro n ii.
w7. 1 5 0  2 znaków -  w y m ie n io n y ch  w- w\ 1 5 1 - 1 5 2  p rzed m io tó w  n o szo n y ch  jako  

zn ak  „ s łu ż b y ” M a tce  B o żej.

wr. 1 5 1 - 1 5 2  wpoświętnych pierścionkach, / paskach, szkaplerzach, różańcach, 
koronkach -  z n a k i p rz y n a le ż n o śc i do b ractw ’ re lig ijn y ch .

koronkach -  k o ro n k a  to  ro d zaj m o d litw y  w zo ro w an ej n a ró ż a ń cu  (trze­

c ia  cz ę ść  r ó ż a ń c a ) ,  ta k  sa m o  n a z y w a n o  ró w n ież  p a c io rk i n an izan e  n a  sznurek  

i p rzesu w an e  w p a lc a c h  p o d cz a s  tej m o d litw y .

P o r . op is Ję d rz e ja  K ito w icz a . a k c e n tu ją c y  d o m in ik a ń sk ą  p row en ien cję  wielu 

z ty ch  zw y czajó w  (te n ż e , Opis obyczajów za panowania Augusta III, o p ra ć . Z . Go- 

liń sk i, w stęp  M . D e rn a ło w icz , W arszaw  a  1 9 8 5 ,  s. 3 3 - 3 5 ) :

Różańcow e i Szkaplerzne bractw a były najludniejsze: z trudna kto nie znajdował się 
wpisanym w pierwsze lub drugie. Różańcowe kwitnęlo i wydaw alo się najwięcej po mia­
stach i m iasteczkach, a  nawet i po niektórych wsiach. Dominikanie, fundatorowie tego 
bractw a, otrzym ali, nie wiem jak daw no, przyw ilej od Stolicy Apostolskiej, że to bractwo 
nigdzie nie może być wprow adzone, tylko przez dom inikana, który zaraz udziela odpu­
stów' temu bractw u służących, gdy go do jakiego kościoła innej reguły, nie dominikańskiej 
zaprow adza: w każdym  albow iem kościele dominikańskim różaniec m a siedlisko swoje 
rów no z fundacją klasztoru i po chórze zakonnym  trzym a miejsce najpierw'sze w publicz­
nym nabożeństwie. [ . . . ]

Paciorki różańcow e służyły do rachow ania pacierzów', spuszczając po jednym pacior­
ku na sznurek nawleczonym z jednego końca sznurka ku drugiemu, za każdym odśpiewa­
nym lub odmówionym Ojcze nasz albo Zdrowaś Maria. Te paciorki, które oznaczały 
Ojcze nasz, były większe, te które oznaczały Zdrowaś Maria, były mniejsze, ażeby 
mówiący lub śpiewający różaniec nie miał przyczyny zatrudniać liczbą uwagę, ale wszyst- 
kę obracał ku nabożeństwu, mogąc palcam i poznać jedno po drugim, co powinno nastę­
pować. Oba końce sznurku wraz były ujęte znaczniejszymi paciorkam i, krzyżyk 
formującymi, u którego wisiał medal srebrny lub mosiężny, jak kto chciał i mógł swoje pa­
ciorki przyozdobić. [ . . . ]

Bractwo Szkaplerzne miało także do siebie wielką ciżbę różnej kondycji osób [...]  
Obowiązki tego bractw a były [ . . . ]  nosić szkaplerz na gołym ciele; lecz go z trudna kto 
nosił tak. tylko na koszuli [ . . . ] .  Były to dwa kawałki sukna wyszyte, m ające na sobie imio­
na: Maryja i Jezus. Te dwa kawałki sukna, na dłoń ręki duże. spajały dw ie wstążki lub 
dwie tasiemki z ramion wiszące: jeden powinien być na piersiach, drugi na plecach.

w . 1 5 7  Wojciech ... rozumu dostał -  św . W o jc ie c h  ( 9 5 6 - 9 9 7 ) ,  b isk u p  p rask i, 

p o n ió sł śm ierć  m ę cz e ń sk ą  n a  te ren ie  P ru s . O szczeg ó ln ej m ą d ro ści św. W o jciech a  

w sp o m in ają  p rz e k a z y  h a g io g ra ficz n e  (Złota legenda, s. 5 3 5 - 5 3 6 ) .
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w. 1 5 8  Bernard... wymownym został-św . B e r n a r d  z C la ir v a u x  ( 1 0 9 0 - 1 1 5 3 ) ,  
cysters, o jcie c  i d o k to r  K o ś c io ła , filozo f, te o lo g , m is ty k , n a z y w a n y  w ła śn ie  ze  w z g lę ­
du na d a r  w y m o w y  doctor mellifluus (m io d o p ly n n y ) .

w. 1 5 9  modlił się Polak -  a lu z ja  d o  z w y cię s tw a  p o d  W ie d n ie m  ( 1 6 8 3 ) .  S e tn a  

rocznica o d sieczy  S o b ie sk ie g o  b y ła  h u cz n ie  o b c h o d z o n a  w  k ilk a  la t  p ó źn iej po  p o ­

w staniu ty ch  w ierszy , a le  p a m ię ć  o w y d a rz e n iu  b y ła  c ią g le  b a rd z o  ż y w a. N a  w ik to rię  

w iedeńską p a trz o n o  z a w s z e  p rz e z  p r y z m a t  w o jn y  re lig ijn e j.

w. 1 6 0  wzywał Korecki- i spadły kajdany -  S a m u e l K o re c k i (o k . 1 5 8 2 - 1 6 2 2 ) ,  

m agnat ru sk i, p u łk o w n ik  i a w a n tu rn ik . D zięk i s a m o w o ln y m , a c z  c ic h o  p o p ie ra n y m  

przez Z y g m u n ta  III W a z ę , ro z b o jo m  (m a ją c y m  n a  c e lu  p o d trz y m a n ie  w ład zy  h o -  

spodarskiej w  M ołd aw ii w  rę k a c h  s p o k re w n io n y c h  z k n ia z ie m  M o h y łó w ) c ieszy ł się  

w R zeczyp o sp olitej s ła w ą  r y c e rs k ą . U w ię z io n y  p rz e z  T u rk ó w  p o  r a z  p ie rw sz y  

w 1 6 1 6  r .,  zo s ta ł o s a d z o n y  w s ta m b u lsk im  Je d y k u le . sk ą d  u d ało  m u  się u c ie c : 

w p rzeb ran iu  k u p c a  p r z e d o s ta ł  się do D u b ro w n ik a , s ta m tą d  p rzez  W io c h y  w ró cił  

szczęśliwie do k ra ju . P rz y s p o rz y ło  to  K o re c k ie m u  o g ro m n e j s ław y . P o d  C e c o rą  

(1 6 2 0 )  d o sta ł się do  n iew o li po  ra z  d ru g i, a  w  d w a la ta  p ó źn iej z o s ta ł u d u sz o n y  ( 2 7  

VI 1 6 2 2 ) ,  c h o ć  o f ia ro w a n o  z a ń  p o k a ź n y  o k u p . Z w ło k i k s ię c ia  p rzew iez io n o  do  
ojczyzny w  w o rk u  z a im p re g n o w a n y m  s m o łą . P o r .  S . T w a rd o w sk i. Przeważna lega- 
cyja Krzysztofa Zbaraskiego od Zygmunta III do sołtana Mustafy. w v d . A . K rz y w y , 

W arszaw a 2 0 0 0  („ B ib lio te k a  P is a rz y  S ta r o p o ls k ic h ” , t . 1 7 ) ,  szczeg ó ln ie  o b j. do  

I I 2 7 7 .

w. 1 6 1 - 1 6 2  modlił się Kostka -  i wziął... / . . .  w zakon powołanie-i w . S ta n is ła w  

K ostka ( 1 5 5 0 - 1 5 6 7 ) ,  sy n  k a s z te la n a  z a k r o c z y m s k ie g o , p o  u k o ń cz e n iu  n a u k i w k o ­

legium je z u ick im  w W ie d n iu  w y ru szy ł z p ie sz ą  p ie lg rz y m k ą  do R z y m u , gd zie  

w stąpił do z a k o n u  T o w a r z y s tw a  Je z u so w e g o  i w k ró tc e  z m a rł .  W  K o ście le  r z y m s k o ­

k atolick im  u z n a w a n y  je s t  z a  cz ło w iek a  n iezw y k łe j ż a r liw o śc i religijnej i p a tro n a  lu ­

dzi m ło d y ch .

w. 1 6 3 - 1 6 4  modli się Blanka -  i synka dostaje, /... jak wielkiego w święte oby­
czaje - B l a n k a  K a s ty lijs k a  ( 1 1 8 8 - 1 2 5 2 ) ,  c ó r k a  k ró la  K a s ty lii , A lfo n sa  I X , i E le o n o ­

ry ang ielskiej, od  1 2 0 0  r . ż o n a  k ró la  F r a n c j i  L u d w ik a  V III . O d z n a c z a ła  się s u ro w o ­

ścią w ro zw iązy w an iu  p ro b le m ó w  o c h a r a k te r z e  r e lig ijn y m , m .in . z a k o ń c z y ła  o s ta ­

tecznie w ojnę z a lb ig e n sa m i. Nie z o s ta ła  k a n o n iz o w a n a . Jej sy n , L u d w ik  IX  

( 1 2 1 4 - 1 2 7 0 ) ,  k tó ry  p rz y s z e d ł n a  św ia t d o p ie ro  p o  1 4  la ta c h  m a łż e ń s tw a , był o r g a ­

nizatorem  i u cz e s tn ik ie m  d w ó ch  k r u c ja t : w  1 2 9 7  r . z o s ta ł k a n o n iz o w a n y .

w. 1 9 6  czy zwiesz się Faros -  n a  w y sp ie  F a r o s  u  w e jśc ia  d o  p o rtu  w A lek san d rii  

od około 2 8 0  r. p rz e d  C h r . z n a jd o w a ła  się la ta r n ia  m o rs k a  -  jed en  z sied m iu  cu d ó w  

starożytn ego św ia ta . T u  u ż y te  w z n a c z e n iu  p rz e n o śn y m : d ro g o w sk a z , św ia tło ść  

w skazu jąca d ro g ę .

w. 2 5 3 - 2 5 4  -  p o r . f ra g m e n t  m o d litw y  św . B e r n a r d a  do  N ajśw iętszej M ary i P a n ­

ny (M szał, s. 1 7 6 4 ) :  „ n ie  s ły sz a n o  n ig d y , a b y  k to k o lw ie k , c o  się p o d  tw o ją  o b ro n ę  

uciekał [ . . . ]  z o s ta ł o p u s z c z o n y ” .

w. 2 5 6 jak Twój kochanek Bernard -  p o r . o b j. d o  w . 1 5 8 .
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Pieśń 4.
w . 8  z wszelkiej kreatury -  z w szelk ieg o  s tw o rz e n ia ,  

w . 9 - 2 4  -  p o r. P ie śń  stw ó rczej M ą d ro śc i B o żej. P r z  8 . 2 2 - 3 6 :

Pan mię posiągł na początku dróg swoich, 
pierwej niżli co czynił z początku.
Od wieku-m jest zrządzona i z starodaw na, 

pierwej niżli się ziemia zstała.

Jeszcze nie było przepaści, a jam już poczęta bvla. 
ani jeszcze źrzódla wód bvlv wyniknęły, 
ani jeszcze góry ciężką wielkością były stanęły: 

przed pagórkami jam  się rodziła.

Jeszcze był ziemie nie uczynił ani rzek, 
ani zawias okręgu ziemie.
Gdy gotował niebiosa, tamem ja była.
gdy pewnym porządkiem i kołem otaczał przepaści,
gdy niebiosa utwierdzał wzgórę
i ważył źrzódla wód.
gdy zakładał morzowi granice jego
a ustawę dawał wodom.
aby nie przestępowały granic swoich,
kiedy zawieszał fundamenty ziemie:

z nimern była wszytko składając 
i kochałam się na każdy dzień, 
igrając przed nim na każdy czas, 
igrając na okręgu ziemie: 
a kochanie moje być z synmi człowieczymi.

w . 1 2  haftem gwiazdozłotem -  p o r. K O C H A N O W S K I Pieśni. Pieśń [..C zeg o  
ch cesz  od  n as . P a n ie ’" ] ,  w . 9 - 1 0 :

Tyś Pan wszytkiego świata, Tyś niebo zbudował
I złotymi gwiazdami ślicznieś uhaftował.

w. 3 2  -  p o r. R dz 3 ,1 5 :  ..P o łożę n iep rzy jaźń  m ię d z y  to b ą , a  m ięd zy  n iew iastą , 

[ . . . ]  o n a zetrze  głow ę tw oję, a  ty cz y h a ć  b ęd ziesz  n a  p iętę  je j” .

w. 4 1 - 4 2  w górne krainy /  szła do Elżbiety w święte nawiedziny -  por. 

Ł k  1 .3 9 - 4 0 :  „ A p o w staw szy  M aria  w  o n y ch  d n ia c h , p o sz ła  n a  góry- z k w ap ien iem  do 

m ia sta  Ju d zk iego  i w eszła  w d om  Z a ch a ria sz ó w , i p o zd ro w iła  E lż b ie tę ” , 

w. 6 1 - 6 8  -  p o r. Zebranie rytmów, t. 3 ,  s. 3 6 2 :
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Żeby było miękkie loże,
siankiem w sercu usłano

będzie. Wszystek się podłożę,
wszak ciało wszelkie siano.

Ah! Coż uczynię? Toć kamieniem
twardym  uściełam . Panie!

W ybacz, wszak za Twym dotknieniem  
i kamień miękkim się stanie.

Źródło: Aleksander Donatus, A cienia infantilis ad  ctinas vagientisjesu ex  Anacreon- 
te. Dre.reliano patriis rithmis cantata. Epigramma X X V I.

w . 6 9 - 7 3  -  p o r. M t 2 .1 -1 : r K tó ry  [Jó z e f] w s ta w sz y , w ziął d ziecię  i m a tk ę  jeg o  

w n o cy  i uszed ł do E g ip tu  ’ .

w . 7 3  Wołaj. Solimo -  J e ro z o lim o . U ż y w a n e  d aw n ie j sk ró ce n ie  n a z w y , w y ­

w o dzące się zap ew n e  je s z c z e  z cz a só w  h e lle n is ty c z n y c h , k ied y  w e ty m o lo g ii ludow ej 

greck ą  n azw ę  Je ro z o lim y  -  ' I e p o c t ó ż u p a .  o d c z y ty w a n o  ja k o  „ św ię ta  S o litn a ” (o d  

ie p ó ę  -  ‘ św ię ty ’ ) .  W  Zebraniu rytmów p o ja w ia  się w ie lo k ro tn ie ,  

w . 8 5 - 8 8  -  p o r. Zebranie rytmów, t. 3 ,  s. 3 6 0 - 3 6 1 :

Lecz co pereł i jakiego
złota jeszcze szukam y?

Mając dziecinkę złotego,
w nim wszystko złoto mamy.

Cóż. gdy rozpowiwszy, Boga
M atka weźmie na łono,

jakby Cię też, perło droga,
w pierścień drogi wsadzono.

Źródło: A. Donatus, Naenia infantilis..., X X  [por. obj. do w. 6 1 -6 8 ] .

Pieśń 5.
w .6  Bo nie poniosłaś klątwy Bożej z nami-p o r. K a te c h iz m  4 9 1 : , . W  c ią g u  w ie ­

ków K o śció ł u św ia d o m ił so b ie , że M a ry ja , n a p e łn io n a  „ la s k ą "  p rz e z  B o g a  

(L k  1 .2 8 ) .  z o s ta ła  o d k u p io n a  o d  ch w ili sw eg o  p o c z ę c ia . W łaśn ie  to  w y ra ż a  d o g m a t  

N iep o k alan eg o  P o c z ę c ia , o g ło szo n y  w 1 8 5 4  r . p rz e z  p a p ie ż a  P iu sa  I X : «N a jśw ię tsz a  

M aryja D ziew ica  o d  p ierw szej ch w ili sw eg o  p o c z ę c ia , p rz e z  lask ę  i sz cz e g ó ln y  p r z y ­

wilej B o g a  w s z e c h m o g ą c e g o , n a  m o cy  p rz e w id z ia n y c h  z a s łu g  J e z u s a  C h ry s tu sa ,  

Z b aw iciela  ro d z a ju  lu d zk ieg o , z o s ta ła  z a c h o w a n a  n ie n a ru s z o n a  o d  w szelk iej z m a z y  
grzech u  p ie rw o ro d n e g o » ’’ .

klątwy -  p o r . R d z  3 . 1 6 :  „D o n ie w ia s ty  te ż  r z e k i: R o zm n o żę  n ęd ze  tw o ­
je. i p o cz ę c ia  tw o je : z  b o le ś cią  ro d z ić  b ęd ziesz  d z ia tk i” .
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w . 1 0 - 1 2  -  p o r . s ło w a sk iero w an e  do  A b ra h a m a , R d z  1 2 ,3 :  „w  to b ie  b ęd ą  
błog o sław io n e w szy tk ie  n a ro d y  ziem ie  ”.

w . 1 4  świat u którego w rękach jako pila -  a lu z ja  d o  częsteg o  w y o b rażen ia  D zie­

c ią tk a  Jezu s z k u lą  z ie m sk ą  w  dłoni, szczeg ó ln ie  ro zp o w szech n io n eg o  w ik o n o g rafii 

b aro k o w ej.

w . 2 7 - 2 8  -  li tu rg icz n a  fo rm u ła  M szy św ., w y w o d z ą ca  się z w o łan ia  uczn iów  

p o d czas  w jazd u  Je z u s a  C h ry s tu sa  do Je ro z o lim y  Ł k  1 9 ,3 8 :  „B ło g o sław io n y , k tó ry  

idzie k ró l w im ię P a ń s k ie ! Po k ój n a  n ieb ie , a  c h w a ła  n a  w y so k o ś c i!r  . F o rm u ła  ta  w y ­

w odzi się z P sa lm ó w  (P s  1 1 7 ( 1 1 8 ) ,  2 6 ) .

w . 3 0  ośm błogosławieństw wszystkie wypełniła -  o siem  b łogo sław ień stw  w y p o ­

w iad a  P a n  Je z u s  p o d cz a s  K a z a n ia  n a  G ó rze  (M t 5 . 3 - 1 2 ;  p o r. też Ł k  6 . 2 0 - 3 8 ) .  U w a ­

żan e są  za  n o w y k o d ek s m o ra ln o śc i ch rz e śc ija ń sk ie j , w y pełn ienie  d u ch em  daw nej 

litery  p ra w a , tak i jest też  sens w y p ow ied zi B en isław sk iej.

w . 4 7  W czasie -  tj. p rz e c h o d z ą c  z w ieczn o ści w  o g ra n icz o n y  cz a s. 

w . 5 3 - 5 4  Nie prosi Anny... J u d y t y S a i y - k o b i e t y  ze S ta re g o  T e sta m e n tu . 

A n n a -  m a tk a  S a m u e la , jed n eg o  z sęd zió w  I z ra e la ; Ju d y ta  z B etu lii -  w ed łu g  K sięgi 

Ju d y ty  sp rzeciw iła  się w y d an iu  m ia s ta  asy ry jsk iej a rm ii N ab u ch o d o n o z o ra , p o d stę ­

p em  zab iła  d o w o d ząceg o  n ią  H o lo fern esa  i u ra to w a ła  m ia s to ; S a ra  -  żo n a  A b ra h a ­
m a , m a tk a  Iz a a k a .

w . 7 0  wszystkie syjońskie cór} ' - c ó r k i  S y jo n u  a lb o  có rk i Je ro zo lim y , p o cząw szy  

od P ieśn i n a d  p ieśn iam i, tak  w łaśn ie  n a z y w a n o  k o b ie ty  Iz rae la .
w . 7 5  Dyjonizy stary -  św. D ionizy A reo p ag ita , pierw szy biskup A ten , uczeń  

św. P aw ła  (nie J a n a ), w ym ien ian y już w N ow ym  T estam en cie  (D z 1 7 .3 4 ) .  W edług  

Złotej legendy (s. 4 5 6 )  św. Dionizy żył 9 0  la t i był a u to re m  listu do św. Ja n a  -  stąd  p rz e ­

konanie au to rk i. Z a  D ionizego A reopag itę  p o d aw ał się rów nież ano nim ow y m nich  

syryjski, ży jący  n a  przełom ie V  i VI w ., a u to r  cz te re ch  tra k ta tó w  i dziesięciu listów  n a ­

pisan ych  po g reck u . Z a  tą  sugestią poszło ca łe  Średn iow iecze (p o r. Złota legenda. 
s. 4 5 5 - 4 5 6 ) ,  u to żsam iając  obie p o stacie . W y d an ie  B S odsyła do podobnej m yśli 

(w. 7 7 - 7 8 ) ,  zaw artej w  dziele P seu do-D ion izego  Pen theion onomastikón (łac . De dwi- 
nis nominibus, poi. O imionach Bożych; s. D ionisii A reo p ag itae  Opera omnia..., C olo - 

niae 1 5 5 6 ,  s. 4 4 6 ) .  M yśl Pseu do-D ion izego (zw łaszcza  przyw ołan y tra k ta t) od egrała  

wielką rolę w  kształtow aniu  się średniow iecznej m istyk i dom inikańskiej.

w . 8 2  w pięćdziesiątym wieku -  B en isław sk a  liczy  tu  cz a s  od p o cz ą tk u  św ia ta , 

czyli od 3 7 6 1  r. p rzed  C h r. O b liczenie  a u to rk i je s t p rzy b liżo n e .

‘ w . 9 7 - 1 0 0  -  p o r. K O C H A N O W S K I Pieśni I 1 , 5 - 8 : '

Jeśli dyjamenlowe goździe Mus ma w ręku,
Którymi natwardszego umie pożyć sęku,
Ani tv wyswobodzisz serca z ciężkiej trwogi,
Ani z okrutnej śmierci sideł wyrwiesz nogi.

w . 1 0 0  pożyjesz najtwardszego sęku -  p o k o n a sz  w szystk ie  tru d n o ś c i, p rz y ­

słow iow e (N K P P , „ S ę k ” 9 :  „w ty m  sęk ” ).http://rcin.org.pl
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w . 1 0 5 ,  1 0 7  Błogosławione piersi... / . . .  / . . .  ż y i r o i - p o r .  Ł k  1 1 , 2 7 :  „I z s ta ło  się, 

gd y to  m ó w ił, p o d n ió z sz y  g łos n ie k tó ra  n ie w ia s ta  z rz e sz e , rz e k ła  m u : B ło g o sła w io n y  
żyw ot, k tó ry  c ię  n o sił, i p ie rs i, k tó re ś  s s a ł1' .

w . 1 3 1  w sukni tak litej -  tj. z n ici z c z y s te g o  z ło ta .

w . 1 3 8  włoskich Padów piaski złotolewne -  P a d . n a jd łu ż sz a  rz e k a  W ło ch , n ie ­
gdyś u w a ż a n a  za  z ło to n o ś n ą .

w . 1 3 9  Hebry trackie-H eb ro s  (d ziś  M a r ic a )  to  g łó w n a  rz e k a  T r a c j i .  w p a d a ją c a  
do M o rza  T ra c k ie g o .

Gangesy indyjskie -  g łó w n a  rz e k a  In d ii, w y p ły w a ją c a  z G ó r  E m o d y j-  

skich . „ p rz e z  c a łą  p ły n ą c a  In d ią , z ło te  z s o b ą  n io s ą c  p ia sk i ” (C H M I E L O W S K I, t . 1. 
s. 4 5 8 ) .

w . 1 4 0  hiszpańskie Tagi -  T a g u s  (d z iś  T a g . h isz p . T a jo )  p ły n ie  p rz e z  p ó łw y sep  

P iren ejsk i i w p a d a  d o  A tla n ty k u : w ed łu g  źró d eł s ta r o ż y tn y c h  n iósł z ło to d a jn y  p ia ­
sek (w  m in im a ln y m  s to p n iu  z jaw isk o  to  w y stę p u je  je sz cz e  d z iś).

Paktole az)jskie -  rz e k a  w  L id ii w y p ły w a ją c a  z g ó ry  T m o lo s , d o p ły w  

H erm o s. N a p o łu d n ie  o d  g ó r  T m o lo s  r o z c ią g a ła  się tzw . łą k a  a z y js k a . o d  k tó re j 

w zięła n azw ę c z ę ść  św ia ta  -  A zja . P a k to lo s  z n a n y  b y ł w s ta ro ż y tn o ś c i  ze z ło to n o ­
śn ych  p iask ó w , k tó r y c h  e k s p lo a ta c ja  b y ła  je d n y m  ze  ź ró d e ł b o g a c tw a  L id ii. „ P o  

g reck u  C h r y s o r rh o a s . to  je s t z ło ty m i p ia s k a m i p ły n ą c a  rz e k a  [ . . . ] .  O  tej rz e ce  b a ją  

w ierszo p isi, że M id as, d o tk n ię c ie m  w sz y stk o  w  z ło to  o b ra c a ją c y , tu  się u m y w szy , 

z ło ty m i ja  n a p e łn ił p ia s k a m i"  (C H M I E L O W S K I, t .  1 . s. 4 6 2 ) .

w . 1 4 1  rubin Garmantów -  G a ra m a n to w ie  ( Garamantes). lu d  z a m ie s z k u ją cy  

p ó łn o cn ą  A fry k ę , te re n  dzisie jszego  F e z z a n u , w y m ie n io n y  ju ż  p rz e z  H e r o d o ta ; p o r. 

P L IN .A W . 3 7 . 2 8 :  , .Z  ty m i [k a rb u n k u ła m i] s p o k re w n io n y  jest sandaresus. zw an y  

od n ie k tó ry ch  garamantites: ro d zi się w  In d ii, w  m ie js c u  teg o ż  n a z w is k a . R o d zi się 

tak że  w  A ra b ii, k u  p o łu d n io w i o b ró c o n e j. N a jw ię k sz a  w a rto ś ć  jeg o  n a  ty m  z a leży , iż 

ogień  z a trz y m u je  n ie ja k o  w  p rz e z ro c z y s to ś c i , iż u k ry te  k ro p le  z ło te , k tó re  zaw sze  są  

w ciele , a  n ig d y  n a  p o w ie rz ch n i, p r z e b ija ją  się. D o te g o  p rz y łą cz a  się p o d a n ie  z a b o ­

b o n n e. iż m a  b y ć  z g w ia z d a m i s p o k re w n io n y ’ .

w . 1 4 2  beryiy Persów -  b ery l (b e r y l) ,  c e n n y  k a m ie ń  s z la c h e tn y , „ a k w a m a r y n  

do k o lo ru  m o rsk ie j w o d y  p o d o b n y "  (Słownik jęz. poi. s .v .) .

Arabów topazy -  p o r. P L IN .A W . 3 7 , 3 2 :  „ T o p a z  s ły n ie  b a rd z o : m a  

w łaściw ą  so b ie  z ie lo n o ść , a  gd y  był z n a le z io n y , p rz e ło ż o n o  go n a d  w sz y stk ie  in n e. 

O d k ry to  go  p rz y p a d k ie m  n a  w yspie a ra b sk ie j zw an ej C y tis  \

w . 1 4 3  korale Murzów -  n ie jasn e , m o żliw e  są  ró ż n e  lek cje : a )  p o m y łk a  z e c e ra  

i k o n ieczn o ść  p o p ra w k i w y d .: korale m<o>rzów (m ó r z ) ;  p o r . C H M I E L O W S K I , 1 . 1 . 

s. 3 5 4 :  „ K o ra l je s t d rz e w k o  w m o rzu  p ew n y  ro d z a j , b ez  liścia  r o s n ą c e g o , k tó re  led ­

wo co  z w o d y  n a  w ia tr  w y cią g n ą , k o lo ru  sw eg o  k o ra lo w e g o  i tw a rd o ś c i  n a b y w a  k a ­

m ie n n e j” : p o r . te ż  ła c . murex, muricis -  s k a ła  p o d w o d n a  lu b  ra fa : b ) k o n te k s t s u g e ­

ruje  n a z w ę  ja k ie g o ś  lu d u  (p o r . G a rm a n tó w , P e rs ó w , A ra b ó w ) u tw o rz o n ą  o d  s ta r o ­
p o lsk ieg o  s ło w a  „ m u r z y ć ” -  ‘c z e rn ić , b r u d z ić ';  se n s : k o ra le  M a u ró w , M u rzy n ó w  

(c ie m n o s k ó r y c h ).
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Indów ametysty -  p o r. P L IN .A W . 3 7 ,4 0 :  „A m ety sty  indyjskie m a ją  pierw ­

szeństw o. Ale zn ajd u ją się am ety sty  tak że  w  tej części A rab ii, co  z Syrią g ran iczy  i się zo ­

wie A rabia skalista [ . . . ] .  W szystkie są p rzezro czy ste , m a ją  kolor fioletowy i są  łatw e do 

rżnięcia: indyjskie m a ją  dosk on ały szczęśliw y ko lo r p u rp u row y . P u rp u ra  ta  rozlewna się 

n a w ejrzenie przyjem n ie i łagodnie i nie u d erza  ta k  w  oczy jak  karbunkuł '.

w\ 1 4 4  i p rz y p is  5  Egiptów jaspis -  p o r . P L IN .A W . 3 7 ,3 7 :  „ Ja sp is  jest zielony  

i cz ę s to k ro ć  p rz e z ro c z y s ty : p rzew y ższo n y  o d  w ielu  k a m ie n i, z a trz y m u je  p rzecież  

sław ę z s ta ro ż y tn o ś c i. W iele  krajów 7 w y d aje  g o  ”. Ja sp is  zn ajd o w an o  p rzed e  w sz y st­

k im  w  g ó rn y m  b ieg u  N ilu .

Scytów szmaragd czysty -  p o r . P L IN .A W . 3 7 , 1 6 - 1 7 :  „ s z m a ra g d y  

sam e z d ro g ich  k a m ie n i n a p e łn ia ją  w sz a k ż e  o c z y , ale  ich  nie sy cą . W zro k  n aw et  

o słab io n y  o rzeźw ia  się p rz e z  p a trz e n ie  n a  s z m a ra g d . [ . . . ]  nie zm ienia go an i sło ń ce , 

a n i c ień , an i św iatło  la m p , b ły szczy  zaw sze  łag o d n ie  i p rz e p u sz cz a  w zro k  z ła tw o ścią  

aż  do ś ro d k a  sw ego z a  p o m o cą  swej p rz e z ro c z y s to ś c i, w zrok  k tó ry  jak  w o d a  p o k rz e ­

p ia . [ . . . ]  s z m a ra g d y  ob szern ej w ielk o ści o d d a ją  ty m  sa m y m  sp osob em  co  zw ier­

c ia d ła , p o staw iw szy  je . o b ra z y  p rzed m io tów 7. C e s a rz  N ero  p rz y p a try w a ł się w alk o m  

szerm iersk im  p rzez  zw ie rcia d ło  sz m a ra g d o w a . J e s t  ich  d w an aście  rodzajów 7: n a jś la -  

ch etn iejsze  są  scy ty ck ie , nazw7an e ta k  o d  n a ro d u , w k tó ry m  się z n ajd u ją  (ch o d zi  

o s z m a ra g d y  u ra lsk ie  z n a d  rzek i T akow 7a ja  -  p o r . S o b cz a k , s. 3 6 8 ) .  S z m a ra g d  jest  

n a jd o sk o n a lsz ą  o d m ia n a  b ery lu , n iezw yk le tw a rd ą  i trw a łą , z tego pow od u u w a ż a n y  

był za  sym b ol d ziew ictw a . „ S ta ro ż y tn i sąd zili, że sz m a ra g d  sam  w7 sob ie jest 
ch ło d n y , m a  n a tu rę  ch ło d n ą  i sp raw ia , że ten . k to  go  n o si, s ta je  się c z y s ty ” (D . F o r s t -  

n e r O SB. Świat symboliki chrześcijańskiej. p rze ł. i o p ra ć . W . Z a k rz e w sk a . P . P a c h -  

c ia re k , R . T u rz y ń sk i, W a rsz a w a  1 9 9 0 ,  s. 1 4 2 ) .  S z m a ra g d  jest te ż  sy m b o lem  

św7. J a n a  (A p  2 1 . 1 9 ) .  O szm arag d zie  i jeg o  n iezw y k ły ch  w łaściw o ściach  p isała  

św7. H ild e g a rd a  z B in g en .

W o jciech  W ielki to  A lb ert (A lb ertu s , w ła śc . A lb ert vo n  B o llste tte n , o k . 

1 1 9 3 - 1 2 8 0 ) ,  n iem ieck i teo lo g  i filozof, p o p rzed n ik  św . T o m a sz a  z A k w in u, jed en  

z n ajw szech stro n n ie jszy ch  u czo n y ch  Ś re d n io w ie cz a , o d  X IV  w . nazyw a n y  W ielk im  

(M ag n u s); w  o g ro m n ej sp u ściźn ie , k tó rą  p o zo staw ił, je s t rów n ież tr a k ta t  De minera- 
libus. W  X V II  w7, ro zp o w szech n io n e  b y ło  dziełk o  H e n ry k a  v o n  S ach sen  p rz y p isy w a ­

ne A lb ertow i W ielk iem u , polski p rz e k ła d : O sekretach białoglowskich, mocy ziół, 
kamieni i zwierząt osobliwych, A m ste lo d ain  1 6 9 5 .  A le in fo rm acje  po etk i s tą d  nie  

p o ch o d zą .

N a A lb erta  W ielk ieg o , n a z y w a ją c  go  w łaśn ie  W o jcie ch e m , pow ołuje się k ilk a ­

k ro tn ie  B en ed y k t C h m ielo w sk i, k tó ry  ró w n ież  c y tu je  a n e g d o tę  o „ c z y s to ś c i"  s z m a ­

rag d u : „W  ty m  k am ien iu  to  n ad  w szystk o  notandum [g od n e uw7a g i], że Veneris im­
patiens [nie zn o sząc  W e n e ry ], jak o  się p o k a z a ło , że k ró l jed en  w ig ie rsk i m a ją c  go  

w  pierścien iu , gd v  się n iep rzy sto jn y m  z a b a w ia ł i d e lek to w ał ścisk an iem , n a  trz y  c z ę ­

ści ro zp ad ł się, w7ed łu g  P ieriu sza , s tą d  m u  sy m b o lis ta  p rz y d a ł i n s k r y p c ją :  Cyprio 
diffringitar aestu [P ę k a  o d  m iłosn ego ż a r u ]” (C H M IE L O W S K I, t . 1 , s. 5 6 1 ) .
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„ W y k ry to  p rz e z  d o św ia d cz e n ie  w  n a s z y c h  c z a s a c h , że k a m ie ń  te n , g d v  je s t d o ­
bry i p ra w d z iw y , n ie z n o si s to su n k u  p łcio w e g o : o b e c n y  k ró l W ę g ie r  [B e la  IV  -  

przyp. t łu m .]  no sił te n  k am ień  n a  p a lc u  i w  c z a s ie ,  g d v  n a d sz e d ł c z a s  s to s u n k u  
z żon ą. k a m ie ń  p ęk ł n a  trz y  k a w a łk i [ . . . ] .  D la te g o  p r a w d ą  jest to . c o  m ó w ią  o  ty m  

kam ien iu , że n a k ła n ia  [ . . . ]  d o  w s trz e m ię ź liw o ści i z a c h o w a n ia  d z ie w ic tw a ” (A lb e rt  
V ielki. De mineralibus 2 , 1 8 ;  c y t. [z a :]  S o b c z a k , s. 3 6 9 ) .

w . 1 4 5  szafir na truciznę czuły -  „ k le jn o t p r z e z r o c z y s ty  ró żn eg o  b łę k itn e g o  k o ­

loru. w tw a rd o ś c i  m a ło  się n ie  ró w n a  r u b in o w i” (Słownik jęz.pol. s .v .) .  „M a m o c  n a  

u tw ierd zen ie s e r c a ,  z a o s trz e n ia  w z ro k u , o d p ę d z e n ia  m e la n ch o lii , b o ja ź n i i k w a r ta -  

ny feb ry , p rz e c iw k o  tru c iź n ie ” (C H M I E L O W S K I, t .  1 , s. 5 5 9 ) :  „ M a ją  się o p ie ra ć  

tru cizn o m  (P L I N .A a f .  3 7 , 4 0 ) .

w . 1 4 6  karbunkuly -  k a rb u n k u ł to  z n a cz n e j w ie lk o ści ru b in  lu b  g r a n a t .

w . 1 7 1  p rz y p is  6  HipolicieMarakcyjuszu -  H ip o lit M a ra k c ju s z  (Ip p o lito  M a r-  

r a c c i) . w y b itn y  m a rio lo g  z X V II  w ., a u to r  Polyathea Mariana in libros XVIII distri- 
buta, in qua Deiparae f irginis Mariae Nomina et selectiora Encomia ex ss. Pa- 
trum..., C o lo n ia e  1 6 8 4 :  RegesMarianisen de Christianis Regibus in Mariam dero- 
tione illustribus, L u c e n s i  R o m a e  1 6 5 4 :  Caesares Mariani seu de Christianis Impe- 
ratoribus in Mariam venerationibus cultupraecellentibus. R o m a e  1 6 5 6 .  W  P z e c e r  

m yln ie w staw ił p r z e c in e k  m ięd zy  im ie n ie m  i n a z w isk ie m  m a rio lo g a , co  sp o w o d o ­

w ało p o m y łk ę  B o ro w e g o  (s . 1 9 2 ) ,  k tó ry  u czy n ił z n ieg o  d w ó ch  lu d zi (s p ro s to w a n ie  

w w y d an iu  B S , s. 1 1 1 ) .

O wojska ... niezwyciężone -  p o r. Roczne dzieje kościelne 2 ,  s. 1 9 2 :  

„W  D an ii k ró l P r z y b y s ła w , n o sz ą c  n a  zb ro i swej im ię  N ajśw iętszej M ary i P a n n y  w y ­

ra ż o n e . w o jo w ał s z cz ę ś liw ie ” .

„Dziejach kościelnych" Skargi i Kwiatkiewicza -  ch o d z i o p rz e k ła d  n ie z w y k le  

p o p u la rn e g o  o p r a c o w a n ia  C e z a ra  B a ro n iu s z a  (C e z a r e  B a ro n io ) Annales Ecclesia- 
stici (A n tw e r p ia  1 5 9 7 - 1 6 0 4 ) ,  d o k o n a n y  p rz e z  P io tr a  S k a rg ę  (Roczne dzieje ko­
ścielne. Od narodzenia Pana i Boga naszego Jezusa Chrystusa. Wybrane z ^Rocz­
nych dziejów kościelnych " Cezara Baroniusza... przez ks. Piotra Skargę. Te księ­
gi zamykają w sobie dwanaście tomów, to jest lat tysiąc i dwieście, K ra k ó w  1 6 0 7 .  

w y d . 2 ,  p e łn e ) i J a n a  K w ia tk ie w ic z a  (Roczne dzieje kościelne od roku Pańskiego 
1198 aż do lat naszych. K a lisz  1 6 9 5 ,  o r a z  Przydatek „Rocznych dziejów koś­
cielnych" zebranych ... aż do lat naszych. K a lisz  1 7 0 6 ) .  J a n  K w ia tk ie w ic z  

( 1 6 3 0 - 1 7 0 3 )  b y ł je z u i tą ,  z n a n y m  k a z n o d z ie ją  i p is a r z e m  -  p o r . ta k ż e  ..W p r o w a ­

d zen ie  d o  le k tu r y ” , s. 1 7 .

„Nocy arabskie" -to  zap ew n  e Awantury arabskie lub Tysiąc nocy ijedna A n to ­

n iego G a lla n d a  (p rz e ł . Ł .  S o k o ło w sk i, t . 1 - 1 2 .  W a r s z a w a  1 7 6 7 - 1 7 6 9 ) .  P ierw sze  

po lsk ie  w y d a n ie  Baśni tysiąca i jednej nocy c ie sz y ło  się o g ro m n y m  p o w o d zen iem  

i z o s ta ło  n ie m a l d o sz c z ę tn ie  z a c z y ta n e  (ze  z n a c z n e g o  n a k ła d u  z a c h o w a ły  się ty lk o  

p o jed y n cze  w o lu m in y ). O d ro k u  1 7 7 2  w y d a w a n o  p o szczeg ó ln e  to m y  lub o so b n e  

o p o w ieści.
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Pieśń 6.
Pieśń  ta , w  w ięk szy m  sto p n iu  niż p o p rz e d n ie  n a s y c o n a  liry z m e m , z a w ie ra  w y ­

ra ź n y  re fre n , w y ró ż n io n y  cz c io n k ą  p o ch y łą  (c h o ć  nie jest to  w c a ło ś c i c y ta t )  -  p o r. 

w . 1 3 - 1 6  i ich  n ie z n a c z n ie  m o d y fik o w an e  p o w tó rz e n ia  w ca ły m  u tw o rze . Z a c h o w a ­

no to  ro zw iązan ie  p ie rw o d ru k u , p o d k re ś la ją c e  ró ż n o ro d n o ść  p o e ty ck ich  p ro p o z y cji  

K o n sta n cji B en isław sk ie j. W  całej p ieśn i w ie lo k ro tn ie  p o w ta rz a ją  się n a w ią z a n ia  do  

litu rg ii K o śc io ła  k a to lick ie g o  i Credo.
w . 1 5  Pan z Pana, Bóg z Boga -  e ch o  Credo nicejskiego (p o r . K a te c h iz m , s. 5-1 -  

S y m b o l N ic e jsk o -K o n s ta n ty n o p o lita ń sk i): -B ó g  z B o g a . Ś w ia tło ść  ze Ś w ia tło ści. 

B óg p raw d ziw y  z B o g a  p raw d ziw eg o . Z ro d z o n y  a  nie stw o rzo n y  .

w . 5 3  i 5 5  się gnębi... się sępi -  w y d a w cy  BS w p ro w ad zili tu  p o p ra w k ę  (cię gnę­
b i... cię sępi), lek cja  d ru k u  b ro n i się je d n a k  ja k o  ok reślen ie  o b iek ty w n eg o  stan u  

u cz u ć .

w . 6 0  -  p o r . 2 T m  4 .7 :  „ P o ty k a n ie m  d o b ry m  p o ty k a łe m  się. zaw o d n ili d o k o n ał, 

w ia rę m  za ch o w a ł ".

w . 9 0  r  Slou'a niemowlę -  p o r. J  1 ,1 4 :  „A  Słow o c ia łe m  się zsta ło . i m ieszk ało  

m ięd zy  n a m i” .

w . 9 3  Lew .. .z pokolenia Jady -  p o r . A p 5 ,5 :  „ O to  zw y ciężył L ew  z p o k o len ia  

Ju d o w eg o , k o rzeń  D aw id ó w ” .

w . 1 0 0  stolarza rzemieślnika Synkiem -  w ed le tra d y cji św. Jó z e f  był c ieślą .

w . 1 0 9 - 1 1 6 - b a r d z o  p ra w d o p o d o b n e , że  f ra g m e n t ten  zaw aży ł n a  k sz ta łc ie  k o ­

lędy F ra n c is z k a  K a rp iń sk ie g o  Pieśń o Narodzeniu Pańskim („ B ó g  się ro d zi, m o c  

tru ch le je ” ). K o lęd a  p o w sta ła  w Z ab łu d o w ie  k o lo  B ia łeg o sto k u  z im ą  1 7 9 1 / 1 7 9 2 ,  

K arp iń sk i zaś  z w ielk ą  cie k a w o ścią  p e n e tro w a ł z a w sze  bib liotek i i a rch iw a , m ógł  

w ięc n a tk n ą ć  się n a  to m  op ub lik o w an y  p ię tn a śc ie  lat w cześn iej.

w . 2 0 5 - 2 0 6  -  p o r. M t 2 7 ,5 1 - 5 2 :  „A  o to  z a s ło n a  k o ście ln a  ro z d a r ła  się n a  dw ie  

części od w ierzch u  aż  do dołu i z iem ia  z a d r ż a ła , a  sk a ły  się p o p ad ały . I g ro b y  się  

otw orzyły , i w iele cia ł św ięty ch , k tó rz y  b y li p o sn ęli, p o w sta ło  .

w . 2 0 9 - 2 1 0 - p o r .  I K o r  1 6 .2 2 :  „ Jeśli k to  nie m iłu je  P a n a  n aszeg o  Je z u s a  C h r y ­

stu sa . n iech  będzie p rz e k lę c tw e m !” ; M t 3 ,1 0 :  ,.B o  ju ż siek iera  do k o rz e n ia  d rzew  

jest p rzy ło żo n a. P rz e to  w szelk ie drzew o , k tó re  nie d a je  ow ocu  d o b reg o , b ęd zie  w y ­

cię te  i w og ień  w rz u co n e ” .

w. 2 2 5  zaiste -  z a p ra w d ę . B ra je rsk i u w ażał (s . 2 0 1 ) ,  iż  B en islaw sk a nie r o z u ­

m ia ła  teg o  w y ra z u , u ży w ając  go do „w y p ełn ien ia  r y m u ” ; p o r. też łl  6 , 2 2 5 ;  II 8 .6 6 :  

II 9 ,1 3 7 ;  III 1 3 ,2 ;  III 1 3 ,2 0 :  III 1 8 ,1 7 . '

w. 2 2 8  głos, glosjakóba, a ręceEzawa -  p o r. R d z 2 7 , 2 2 :  „G los w p raw d zie  głos  

Jak u b ó w  jest, ale rę ce  są  ręce  E z a w o w e ” . D o sk o n a ła  m e ta fo ra  o p isyw an ej sy tu acji  

duchow ej i m o raln ej p o etk i.

w. 2 5 2  p rzy p is  8  -  B en islaw sk a p rzy w o łu je  J a c q u e s a  V allée  des B a r r e a u x , d o ­

skonale zn an eg o  i w ielo k ro tn ie  tłu m a cz o n e g o  w  k rę g u  J .A . Z a łu sk ieg o ; w  Zebraniu 
îytmôw (t . 2 ,  s. 3 4 4 - 3 4 9 )  zn alazł się „ so n et s ław n y  p a n a  des B a rre a u x  u m ie ra ją c e g o  

i przez a u to ra , i p rzez  ró ż n y ch  p [an ó w ] p o lsk ich  u p ro sz o n y ch  w w ierszu  p o lsk im  sięhttp://rcin.org.pl
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k o c h a ją c y c h  t łu m a c z o n y , A n n o 1 7 4 9 ” . w e fra n cu sk im  o ry g in ale  i o śm iu  ró ż n y ch  
tłu m a cz e n ia c h , m .in . J .A . Z a łu sk ie g o . J .  S a p ie h y , J .E .  M in aso w icza  i in n y ch . P a r a ­

fra z a  B en islaw sk ie j n a jb liż sz a  jest t łu m a cz e n iu  Z ału sk ieg o :

W ielki Boże, Twój sąd jest zawsze sprawiedliwy, 
masz też upodobanie być nam  litościwy, 
alent tak siła zgrzeszył, że bez obrażenia 
sprawiedliwości nie da dobroć odpuszczenia.

Tak jest. mój Boże! Wielkość (m ych zbrodni) przywary, 
nic Ci w m oc nie zostawia, prócz wybrania kary.
Twój interes tam ow ać zda się szczęście człeka, 
nawet i miłosierdzie, abym zginął, czeka.

I kom entuj się. jeżelić to dzieło chwalebne, 
miej za obrazę płacz mój. Izy za niepotrzebne.
Bij. piorunuj, czas przyszedł, wiedź wojnę za wojnę.

czczę, ginąc, gniewu słuszność i dni niespokojne, 
lecz radbym  wiedział miejsce, gdzie Twa trafi strzała, 
którego by C hrystusa krew nie zasłaniała.

OBJAŚNIENIA do s. 1 1 2 -1 21 /12 1 -1 26  » Księga II Pieśń 6. w. 1-252 /  6. w. 2 5 2 -

..C z ą s tk a  te g o  a f e k tu  ” o b ejm u je  w . 2 4 9 - 2 8 0 .

Pieśń 7.
w . 9 Arka święta, w której prawa -  A rk a  P rz y m ie rz a  to w S ta ry m  T e sta m e n cie  

jed n a  z fig u r M a r y i P a n n y .

w . 1 0  w ogniu krzak cały zostawa -  p o r . W j 3 ,2  i 3 ,5 :  „I u k a z a ł m u się P an  

w p ło m ie n iu  o g n is ty m  z p o śrzo d k u  k rz a : i w id ział, iż k ierz  g o rza ł, a  nie z g o rz a ł. [ . . . ]  

N ie p rz y s tę p u j s a m , ro zzu j b u ty  z n ó g  tw o ich : m ie jsce  b o w iem , n a  k tó ry m  stoisz , 

z iem ia  ś w ię ta  je s t” . P o ró w n a n ie  św ięto ści m ie jsc  zw iązan y ch  z o b jaw ien iem  się 

B o g a  d o  M a ry i z w ią z a n e  jest z frazeo lo g ią  G o d zin ek  o N iep o k alan y m  P o cz ę c iu  N a j­
św iętszej M ary i P a n n y .

w . 5 3 - 5 4  czystsza . . .  / niiliZuzanna -  żo n a  Jo a k im a , b o h a te rk a  b a rd z o  często  

w y k o rz y s ty w a n e g o  w m a la rs tw ie  i li te ra tu rz e  X V I  i X V II  w. ro z d z ia łu  X III  z K sięgi 

D a n ie la  (u  W u jk a  „ P r o r o c tw a  D an ie ło w eg o ” ) ,  d e u tero k an o n iczn ej o p ow ieści 
o cn o tliw ej Z u z a n n ie  i s ta r c a c h .

w\ 5 5  Twoja niewinność nad Jeremijasza -  p ro ro k  Je re m ia s z  p rzep o w iad ał  

k lęsk ę , n a w o łu ją c  do  naw ró ce n ia . W  odpow  iedzi zo sta ł p o jm an y  i o g ło szo n y  z d ra jc ą  

(K się g a  Je re m ia s z a , u W u jk a  „ P ro ro c tw o  J e re m ia s z o w e ” ).

w . 5 6  Twoja gorliwość nad Ezechijasza -  E z e c h ia s z , syn k ró la  A c h a b a  i A bii. 
p o b o żn y  k ró l Ju d e i p a n u ją cy  n a  p rze ło m ie  VII i VI w. p rzed  C h r .. o tw o rzy ł ś w ią ty ­

nię z a m k n ię tą  z r o z k a z u  jeg o  o jca .http://rcin.org.pl
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w . 5 7  Twa większa mądrość niż Salomonowa -  p o r. p ro śb ę  S a lo m o n a , 1 K ri 3 .9 :  

„A  p rz e to  daj słud ze tw em u  se rce  ro z u m n e , a b y  m ó g ł tw ój lud sąd zić  i ro z e z n a ć  m ię ­

dzy z ły m  a  d o b ry m ” .
w . 5 8  większa łaskawość niili Dawidowa -  ch o d zi zap ew n e o d w u k ro tn e  

oszczęd zen ie  S a u la . R a z  z n a la z ł się on  b e z b ro n n y  w jask in i, w  której u k ry ty  był D a ­

w id ze sp rz y m ie rz e ń c a m i ( l S m  2 4 , 1 - 2 3 ) ,  p ó źn iej ró w n ie  b ezb ro n n y  spal w  n a m io ­

c ie , do k tó re g o  D aw id  d o sta ł się b ez p rz e sz k ó d  (1  S m  2 6 . 7 - 2 5 ) .  P o w ied ział w ięc S au l  

( l S m  2 4 , 1 8 ) :  „Spraw iedliw szym  ty  je s t n iżli ja : b o ś  ty  m n ie  o d d ał d o b re , a  ja m  to b ie  

zły m  o d d ał ' .

w . 6 1  Job był cierpliwy -  p rzy sło w io w a c ie rp liw o ść  H io b a nie jest za p isa n a  

w p ro st w  K sięd ze  H io b a , u W u jk a  nie p o jaw ia  się an i r a z u ; p o r. też  N K P P , „H io b . 

H io b o w y ” 2 .

w . 6 2  Abraham wierny -  w iern o ść  A b ra h a m a  o s ta te cz n ie  z o s ta ła  sp ra w d z o n a  

p o d cz a s  o f ia ro w a n ia  Iz a a k a  (R d z 2 2 , 1 5  i 1 8 ) :  „I zaw o ła ł A n joł P a ń s k i A b ra h a m a  po  

w tó re  z n ie b a , m ó w ią c : [ . . . ]  i B Ł O G O S Ł A W IO N E  B Ę D Ą  w nasien iu  tw oim  w szy t-  

kie n a ro d y  ziem ie , żeś był p o słu szn y g ło su  m e g o ” .

w . 6 6  Judyta, Anna, Estera, Rebeka -  „ f ig u ry ” tj . p re fig u ra cje  M ary i P a n n y  

w7 S ta ry m  T e sta m e n cie : Ju d y ta  i A n n a  -  p o r. ob j. d o  II 5 , 5 3 - 5 4 :  E s te r a  -  p rz y b ra n a  

c ó rk a  M a rd o ch e u sz a , w y b aw iła  od zg u b y  Iz rae l, w staw iw szy  się u  sw ego m ęża  

K se rk se sa ; R eb ek a  -  żo n a  Iz a a k a , m a tk a  Ja k u b a  i E z a w a .

w'. 7 0  Agnieszki -  zap ew n e ch o d zi o św . A g n ieszk ę , m ęczen n icę  rz y m s k ą  z c z a ­

sów7 D io k lecjan a  (I II /IV  w7.) .  Je d n a k  n ależy  p a m ię ta ć , iż w In fla n ta ch  po lsk ich  

w7 X V III  w7, p ro w ad zili rozw in iętą  d z ia ła ln o ść  d o m in ik an ie  (p o r. „ W p ro w ad zen ie  do  

le k tu ry ” , s. 9  i obj. d o i ł  3 , 1 4 5 - 1 4 6 ) ,  a  w' 1 7 2 6  r . k a n o n iz o w a n a  z o s ta ła  d o m in ik a ń ­

sk a  m is ty cz k a , św\ A gn ieszk a  z M o n tep u lcian o  w Italii ( 1 2 6 8 - 1 3 1 7 ) .  W  śred n io w ie­

czu  żyła  też  św\ A g n ieszk a  z A syżu , m ło d sz a  s io s tra  św7. K la ry .

Tekle -  św7. T e k la  zo sta ła  w ed łu g  leg en d y  naw7ró c o n a  p rzez św7. P a w ła , 

zgin ęła  za  czasów 7 N ero n a  ja k o  m ę cz e n n ica  w7 Ik o n iu m  w7 Azji M niejszej: d ru g a  m ę ­

cz e n n ica  o ty m  im ien iu  b y ła  żo n ą  św7. B o n ifaceg o  z H a d ru m e tu m . z m a rła  w raz  z 12  

sy n am i w7 2 5 0  r .;  in n a  św7. T ek la  by ła  d z iew icą , k tó rą  w y słan o  do p o m o cy  w p ra c y  

m isyjnej św. B o n ifa ce m u  w7 N iem czech , p o tem  z o s ta ła  k sien ią  k lasz to ru  w K itzin g en  

(zm . ok . 7 9 0  r . ) .  jeszcze  in n a  św ięta , d z iew ica , z b u d o w a ła  k o leg iatę  w7 C h a m a lie re s  

we F r a n c ji , zm . w7 IX  w7.

w7. 7 7 - 8 4  -  o b szern a  p a ra f ra z a  fra g m e n tu  z M ą d ro śc i S y ra c h a  czyli E k le z ja s ty -  

k a  (S y r  2 4 , 1 7 - 2 1 ) :  „W y n iesio n am  w zg ó rę  ja k o  d rzew o  ced ro w e n a  L ib a n ie  i ja k o  

cy p ry s n a  g ó rze S y jo n ie , w y w yższyłam  się ja k o  p a lm a  w K ad es i ja k o  szczep ien ie  

różej w Je ry ch u . Ja k o  p ięk n a oliw a n a  p o lu  a ja k o  ja w o r jestem  p o w y ższo n a n ad  

w odą n a u licach , ja k o  cy n a m o n  i b a lsa m  w o n ia ją c y  wry d a ła m  w o n n o ść, ja k o  m irra  

w7y b o rn a  d a łam  sło d k o ść w o n n o ści [ . . . ] ,  i ja k o  k ad zid ło  n ien arzn io n e  n ap ełn iłam  

w o n n o ścią  m ieszk an ie  m oje i jak o  b a lsa m  nie m ie sz a n y  w o n n o ść m o ja ” .

w7. 7 8  Kadu -  E n g a d d i (h eb r. E n -G e d i) . nazw7a o azy  w  P u sty n i Ju d zk iej n ad  

M orzem  M artw y m , słyn ącej z p a lm  i w in n ic.http://rcin.org.pl
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w . 8 5 - 8 6  -  p o r . s ło w a  Je z u s a  C h ry s tu sa  (Ł k  7 . 2 8 ) :  „A b o w iem  p o w ie d a m  w am : 

W iętszy  m ięd zy  n a ro d z o n y m i z n ie w ia st p ro ro k  n a d  J a n a  C h rz c ic ie la  ż a d e n  nie je s t" .
w . 8 7  żeś do jego przyszła rodzicielki -  m a tk ą  J a n a  C h rz c ic ie la  b y ła  św . E lż b ie ­

ta . p o r. Ł k  1 . 3 9 - 4 1 :  „A  p o w sta w sz y  M a ria  w o n y ch  d n iach , p o szła  n a  g ó ry  z k w a ­

p ien iem  do m ia s ta  Ju d z k ie g o  i w eszła  w  d o m  Z a c h a ria s z ó w , i p o z d ro w iła  E lż b ie tę . 

I z s ta ło  się , s k o ro  u s ły sz a ła  E lż b ie ta  p o zd ro w ien ie  M ary jej, sk o czy ło  d z ie cią tk o  

w ży w o cie  jej i n a p e łn io n a  jest D u ch a  Ś w ięteg o  E lż b ie ta " .

w. 1 1 4 -1 1 6 - wydawcy BS odnaleźli ów fragment w dziele Lamentatio firginis 
Mariae św. Bernarda (cyt. i przekł. [za:] BS):

Dusza m oja m iotana była tak wielkim bólem i smutkiem, że nie można go wyrazić 
m ow ą... Niech mówi, kto może, rozmyśla, ile zdoła, rozważa, jeśli potrafi, jaki to ogrom  
bólu męczył w ówczas duszę Matki. Nie wierzę, abv m ożna bvło ból Najświętszej Panny  
opowiedzieć albo rozważyć, jeśli nie uwierzymy, iż był tak wielki, jaki mógł być ból takiej 
Matki po stracie takiego Sy n a...

Ból Jej bowiem napełniał boleścią niemal wszystkich patrzących: ci, którzy patrzyli 
na Jej płacz, nie mogli pow strzym ać łez. Tak cicho płakała, tak gorzko bolała, że Jej płacz 
łagodnością wywoływał łzy u wielu, nawet wbrew iclt woli. Powstał płacz wszędzie: Maria 
przechodziła. Płakali wszyscy, którzy ją spotykali.

Pieśń 8.
w . 1 4  p rz y p is  9  -  św . G rz e g o rz  C u d o tw ó rc a  ( 2 1 3 - 2 7 0 ) ,  u cz e ń  O ry g en esa . 

b isk u p  N e o ce z a re i P o n c k ie j. P rz y w o ła n y  sąd  św. G rz e g o rz a  z n ajd u je  się w H o m i­
lii II: Na Zwiastowanie Najświętszej Matyi Panny (p o r . Patrologiae curstis cornple- 
tus... Series Graeca, ed . J .P .  M ig n ę, t .  1 0 ,  szp . 1 1 6 6 :  p rzek ł. [z a :]  B S ):

Wykrzyknęła zaś wielkim głosem Elżbieta i powiedziała: Blogoslawionaś Ty między 
niew iastam i... Ty m ianowicie stałaś się dla nich początkiem  naprawy (zm artw ychw sta­
nia). Ty dałaś nam  nadzieję wejścia do raju i odpędziłaś dawną boleść i płacz. Po Tobie nie 
będzie już ganiony ród niewieści i już spadkobierczynie Ewy nie obawiają się dawnego 
przekleństwa i nie trwoży ich już ból rodzenia, bo Chrystus, Odkupiciel rodzaju ludzkie­
go, Z baw ca całej natury, duchowy Adam wyszedł z Twego świętego łona, lecząc rany całej 
ludzkości. Błogosławionaś Ty między niewiastami i blogosławion owoc żywota Twojego. 
Owoc żyw ota Twojego stal się dawcą wszelkiego dobra.

w . 1 7  pierwszej matki -  tj . E w y .

w . 5 1  Nestorze -  N esto riu sz  ( 3 8 3 - 4 5 1 )  głosił dw ie n a tu ry  Je z u s a  C h ry s tu sa ,  

b o sk ą  i lu d z k ą , i n e g o w a ł k u lt M arii P a n n y  ja k o  M atk i B ożej. p o r . Roczne dzieje 
kościelne, s. 4 0 0 :

Tegoż roku [4 2 8  -  przyp. T.Ch.] Nestorius, biskup carogrodzki, inne heretyki prze­
śladując, sam  począł sprosne kacerstwo, nauczając, iż Chrystus urodzony z Maryjej 
człowiekiem tyło był i zwać nie chciał przeczystej Dziewice Bogarodzicą.

http://rcin.org.pl
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S k a rg a  n o tu je  jeg o  śm ie rć  p o d  ro k ie m  4 3 6  (p o r . ob j. do  przy p isu  1 0 ) .

Kopronimie -  K o n s ta n ty  V  K o p ro n im . c e sa rz  b izan ty ń sk i w  la ta ch  

7 4 1 - 7 7 5 .  o b ra z o b u rc a , a u to r  dzieł o b ra z o b u r c z y c h , p o r. Roczne dzieje kościelne. 
s. 7 0 8 :

Leo cesarz on heretyk i okrutnik um arł. Nastąpił na jego miejsce syn jego Konstanti- 
nus Kopronimus, m ając lat dwadzieścia i jeden, rodzaj jaszczurczy, który złością i nie­
wiernością abo z ojcem zrównał, abo ojca przechodził. Boga się zaprzał i Naświętszej 
Matki Jego, i świętych Jego, czarów i dyjabelskiej służby nauczył się i wszytkimi sprosno- 
ściami się pom azał, krew ludzką na służbę dyjabelską rozlewał i wszytkie duszne skazy od 
młodości umiał, u ojca się tego wszytkiego nauczywszy.

P rzy p is  1 0  -  so b ó r  efesk i o b ra d o w a ł w ro k u  4 3 1 .  p rzyn iósł d o g m a t o B osk im  

M acierzy ń stw ie  N ajśw iętszej M aryi P a n n y  i p o tęp ien ie  herezji n e s to ria n . u w a ­

ż a ją c y c h  M aryję  jed yn ie  za m a tk ę  C h ry s tu sa -cz ło w ie k a . P o r . Roczne dzieje kościel­
ne, s. -ł 1 0  i 4 1 5 :

[ . . . ]  w ten czas do Pozdrowienia Jej anielskiego przyłożone są słowa one: święta Ma­
ryja, m atko Boża. módl się za nami grzesznymi, ninie i w godzinie śmierci naszej. [ . . . ]

Nestorius, mieszkając już czwarty rok w klasztorze św. Euprepiusza w Antijochijej, 
wielkie szkody duszom ludzkim czynił, wiele ich do niego chodziło i dary mu i upominki 
nosili, a dusze swoje zabijali. Nie rychło się w tym cesarz poczuł, rady Celestyna papieża 
nie posłuchał, aż tego roku. którego wygnać go i do Oasim abo Petras pustynie kazał. 
Gdzie w złości i uporze i bluźnieniu swoim trw ając, srogą śmiercią zginął. Bo w chorobie 
język jego robacy roztaczali i tu swoje piekło zaczął przeklęty kacermistrz. który Chrystu­
sa dzielił a bóstwa przyznawać nie chciał tem u, który się dla nas wcielił w żywocie matki 
przeczystej.

w . 5 5 - 5 6  A ty, Helwidzie, i Jowinijanie, /  wróćcie cześć wziętą... Pannie -  H el-  

w idius i Jo w in ian  (IV  w .) , h e re ty cy  p rz e c z ą cy  D ziew iczem u  M acierzy ń stw u  M aryi 

P a n n y . Z n a n i dzięki re fu ta c jo m  św. H iero n im a  Przeciw Helwidinszowi o wiecznym 
dziewictwie błogosławionej Maryi (Adversas Helvidiúm de perpetua uirginitate be- 
ataeMariae) o ra z  Przeciw Jowinianowi (Contra Jovinianum) i w zm ian ce  św . A u g u ­

sty n a  w dziele O herezjach (De haeresibus, 8 4 ) .  P o r . Roczne dzieje kościelne, s. 3 2 6 :

Tego roku [3 9 0  -p rz y p . T.Ch.] był synod w Mediolanie na potępienie Jowinijana he­
retyka, który małżeństwo nad dziewictwo przekładał i dziewictwu przenaświętszej Matki 
Bożej uwłoczył, i rozkoszy cielesne zalecał, od postów i surowości żywota wierne od­
wodząc.

w . 5 8 - 6 0  Tyś źrzódlo czyste . . .  /  Tyś bramą Boga, lecz nieotwieraną, /  Tyś 
ogród zamknion -  p o r. P n p  4 .1 2 :  „O g ró d  z a m k n io n y , sio stra  m o ja , o b lu b ien ica , 

og ród  zam k n io n y , zdrój z a p ie cz ę to w a n y ” .http://rcin.org.pl
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w . 6 2 - 6 4  -  p o r . Iz 7 . 1 4 :  „O to  p a n n a  p o cz n ie  i p o ro d z i sy n a , i n a z o w ą  im ię  jego  
E m a n u e l” .

w . 6 5 - 6 6  Twe poczęcie czyste / i Hieremijasz ogłasza -  w  P ro ro c tw ie  J e re m ia -  

szo w y m  nie m a  tak ie j w z m ia n k i, k tó r ą  m ó g łb y  w y k o rz y s ta ć  E p ifa n iu sz  (p o r . n iż e j),  

c h y b a  że jest to  z n ie k s z ta łc o n a  w y k ła d n ia  p ro ro ctw  a  p rzeciw k o  E g ip to w i z jed n eg o  
z o s ta tn ic h  ro z d z ia łó w  k sięg i ( J r  4 6 ) .

P rz y p is  11  -  E p if a n iu s z  z S a la m in y  ( 3 1 5 - 4 0 3 ) ,  b isk up i o jciec  K o śc io ła , a u to r  

De ritis prophetarum. W z a m ie s z cz o n y m  ta m  żyw ocie  Je re m ia s z a  p isał (c y t . 

i p rz e k ł . [z a :]  B S ):

Ten sam  prorok dal znak kapłanom  egipskim i oznajmił, że wszystkie ich bałwany 
m ają być zniszczone i wszystkie posągi [bogów] uczynione rękami runą. gdv Dziew i- 
ca-M atk a z Boskim Dzieciątkiem postawi stopę na ziemi egipskiej. Przepowiednia nie 
była próżna. (I dziś jeszcze wielbią Dziewicę-M atkę i oddają cześć Dzieciątku leżącem u w 
żłobie. Dlatego królowi Ptolemeuszowi pytającem u o przyczynę tego odpowiedzieli: Jest 
to tajem nica, którą otrzym aliśm y od przodków, jest to nam powtórzone przez św iętego 
proroka, na którego przyjście czekano).

w . 7 4  Adamowe głogi -  p o r. R d z 3 . 1 8 :  „ C ie rn ie  i o sty  [z iem ia  -  p rzy p . T .C h .]  

ro d z ić  c i  b ę d z ie ” .
w . 8 8  Powiesz, iż jesteś Pańską służebnicą -  p o r. Ł k  1 ,3 8 :  ,.I rz e k ła  M a ria : O to  

s łu ż e b n ica  P a ń s k a , n ie ch a j m i się z s ta n ie  w ed łu g  sło w a tw eg o ” .
w7. 9 1 - 9 2  Słuchaj, Augustynie / morza bezdenność wypróżnia naczynie- l e g e n ­

d a o  św7. A u g u sty n ie , k tó ry  ro z m y śla ją c  o ta je m n ic y  T ró jc y  św7. sp o tk ał n a b rzeg u  

m o rz a  d z ie ck o  u s iłu ją ce  p rz e la ć  w o d ę z m o rz a  do d o łk a  w y g rzeb an eg o  w p ia sk u .  

P o d  w p ły w em  ro z m o w y  z d z ieck iem  u p rz y to m n ił so b ie , że człow iek  bez łask i Bożej 

nie m o ż e  p o ją ć  is to ty  T ró jc y  św\ L e g e n d y  zw ią z a n e  z p o zn an iem  T ró jc y  św . są  n a j­

częście j w y k o rz y s ty w a n e  w e w szelk ich  o p o w ie śc ia ch  o b isk u p ie H ip p o n y .

w7. 1 0 9  cherubiny -  ch e ru b in  to  ..jed en  z ce ln ie jszy ch  aniołów 7 (Słownik jęz. 
poi. s .y .) .  a  c h e ru b in i to  c h ó r  an io łó w  p o z o s ta ją c y c h  blisko B o g a , ich  w y o b ra ż e n ia  

z d o b iły  p rz y b y te k  i A rk ę  P rz y m ie rz a , p rz y p o m in a ją c  o  o b ecn o ści S tw ó rcy . 

w7. 1 1 0  serafiny- p o r . obj. do II 2 . 2 0 4 .

Pieśń 9.
wr. 1 3 - 1 4  trzeba. . .  /  dżdża suchym piaskom -  p o r. K O C H A N O W S K I Fraszki III 

7 2 :  Modlitwa o deszcz, w7. 2 1 - 2 4 :

Tobie ziemia spalona przez ogień słoneczny 
Modli się ddża.

P o r . te ż  K O C H A N O W S K I Psałterz 1 4 3 , 1 9 - 2 0 :

Czeka ochłody dusza utrapiona,
Jako dżdża czeka ziemia upalona.http://rcin.org.pl
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głodnemu chleba -  a n a lo g icz n e  do p rzy sło w io w eg o  zw ro tu  (N K P P , 

„G ło d n y ” 5 ) .
w . 1 5  -  p o r. P s  4 1 - 4 2 ( 4 2 - 4 3 ) , 2 :  „ J a k o  p ra g n ie  je leń  do  źrzód ł w o d n y ch , tak  

p rag n ie  d u sza  m o ja  do  c ie b ie , B o ż e !” .

w . 3 9 - 4 0 - p o r .  Iz 2 4 . 1 7 - 1 8 :  „ S tr a c h  i d ó ł, i s id ło  n a d  to b ą , k tó ry ś  m ieszk ań cem  

ziem ie. I b ęd zie : K to  u c ie cz e  p rzed  g ło sem  s tr a c h u , w p ad n ie  w  dół, a  k to  się w y p raw i 

z dołu. p o jm a n  b ęd zie  s id łe m ” .

w . 8 3  wszak rzekłaś' Biygicie -  św . B ry g id a  S zw ed zk a  (B irg itta , 1 3 0 2 - 1 3 7 3 ) ,  

p o ch o d ziła  z z a m o ż n e g o  ro d u . żo n a  U lfa  G u d m a rs s o n a . m a tk a  o śm io rg a  d zieci 

(m .in . św. K a ta r z y n y  S zw ed zk ie j), m is ty c z k a . U trz y m y w a ła  bliskie zw iązk i z a r y ­

s to k ra c ją  w ło sk ą . P o d  w p ływ em  p ie lg rzy m k i do  S a n tia g o  de C o m p o ste la  jej m ąż  

w stąp ił do c y s te rsó w , a  p o  jeg o  śm ierci B ry g id a  ro z p o cz ę ła  s ta ra n ia  o p o w o łan ie  z a ­

k o n u  b ry g id e k , u w ień czo n e p o w o d zen iem  w 1 3 7 0  r . K o b ie ta  o niezw ykłej o so b o w o ­

ści, h ero izm ie  i p łom ien n ej w y o b raźn i. B e n is ła w sk a  od w ołu je  się do jej ob jaw ień  z a ­

p isan y ch  w dziele Skarby niebieskich tajemnic, to jest Księgi objawienia niebieskie­
go świętej matki Biygitty... (G d ań sk  1 6 5 8 ,  2  w y d .: Z a m o ść  1 6 9 8 ) .  O b jaw ien ia  

św. B ry g id y  sp isy w an e  b y ły  p rzez  o so b y  z jej n a jb liższeg o  o to cz e n ia , a  p o p raw ian e  

w ła sn o rę cz n ie  p rzez  św ię tą . S ą  n iezw yk le d r a m a ty c z n e , pełne w ew n ętrzn eg o  n a p ię ­

c ia , p o tęg o w an eg o  p rz e z  d ia lo g o w ą fo rm ę  w y p o w ied zi („ ro z m o w y ” P a n a  B o g a , 

C h ry stu sa . D u ch a  Ś w ięteg o , M aryi P a n n y , św ię ty ch , sz a ta n ó w  i B ry g id y ). P rz y g o to ­

w u jąc  p o w o łan ie  n o w ego z g ro m a d z e n ia , B ry g id a  o p ie ra ła  się n a regu le św . A u g u sty ­

n a , a  z ak o n  b ry g id ek  m ia ł n a  celu  p rz e d e  w sz y stk im  szerzen ie cz ci N ajśw iętszej 

M aryi P a n n y . W  ro zd zia le  C X X X V I II , księg i IV  św . B ry g id a  pisze (c y t . [z a  w y d .:]  

Z a m o ść  1 6 9 8 ) :

Mówi Matka Boża: Ja jestem jako m atka wszystkich grzesznych, którzy się chcą po­
prawić i którzy m ają wolę więcej już nie obrażać Pana Boga, i mani wolę onego grzesznika 
pod moją obronę przyjąć jako m iłująca m atka, obaczywszy syna obrażonego od nieprzy­
jaciół, z ostrym i mieczami za nim goniących. Izali by na ten czas ona nie zastawiła się 
przeciw niebezpieczeństwu mężnie, aby z rąk nieprzyjaciół syna swego wybawiła i wy­
darła, i na łonie swym z radością zachowała? Tak ja czynię i będę czyniła wszystkim  
grzesznikom, którzy proszą o miłosierdzie moje od Syna mego. za prawdziwą skruchą i 

Boską miłością.

w . 1 2 4 - p o r .  n p .P s  1 8 ( 1 9 ) .1 0 - 1 1 :  „ S ą d y  P a ń s k ie  p raw d ziw e , u sp raw ied liw io ­

ne sam e w sobie, p o żąd liw sze n ad  z ło to  i n a d  m n o g ie  k am ien ie  drog ie  i słod sze n ad  

m iód i p la str  m io d o w y ” .
w . 1 3 9  samen -  zw aży w szy n a  s ło w o tw ó rcz ą  in w en cję  B enisław sk iej je s t to  ro z ­

szerzo n a fo rm a  w y razu  „ s a m " w z n a cz e n iu  ‘je d y n y , n iezw y k ły , sam  jed en  lub p o ­

d o b n ym , c h o ć  słow niki nie n o tu ją  tak ieg o  w a r ia n tu ; p o r. też  h eb r. samen -  ‘p ło d n y , 

u ro d zajn y ’ .
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KSIĘGA TRZECIA

Pieśń poranna i Pieśń wieczorna z Pieśni nabożnych F r a n c is z k a  K a rp iń sk ie g o  

(S u p ra ś l 1 7 9 2 )  w y k a z u ją  w iele zb ie ż n o śc i z 1 . i 3 .  p ie śn ią  z K sięgi trzecie j Pieśni so­
bie śpiewanych.

Pieśń [1.]
P ie rw o w z o re m  tej p ieśn i m oże b y ć  h y m n  p r y m y  b rew iarzo w ej, a le  m o ty w  z w ró ­

c e n ia  się do  S tw ó rc y  o b rz a sk u  d n ia  od  w iek ó w  o b e cn y  był w po lskiej liry ce  re lig ij­

nej: p o r . S . G ra b o w ie c k i, Rymy duchowne I. 9 6  („ G d y  u zd y k ła d ą  n a  s ło n eczn e  k o ­

nie /  g o d z in y ” ). F .  K a rp iń sk i. Pieśń poranna („ K ie d y  ra n n e  w sta ją  z o r z e " ) .  

P r y m ę  ro z p o c z y n a  H y m n  św. A m b ro ż e g o  (w . 1 - 4 :  M szał, s. 4 8 ) :

lam lucis orto sidere, 
Deum precem ur supplices, 
ut in diurnis actibus 
nos servet a nocentibus.

Gdy wzeszła gwiazda słońca, 
wznośmy do Pana modły, 
by nas wśród dnia czynności, 
chronił od szkody podłej.

w . 3 - 4  byśmy mieli/pamięć -  b y śm y  p a m ię ta li.

w . 7 - 8  z  prośbami / do Boga idźmy za nami -  sen s: id źm y  d o  B o g a  p ro s ić  za  

n am i.
w . 2 2  z chwalą Boga -  n a  c h w a łę  B o g a  (w y d a w cy  B S  o b ja śn ia ją : z ch w alen iem  

B o g a ) .

Pieśń [2.]
w . 3  górnej wierzchnicy -  ( ta u to lo g ia )  m o w a  o p o łu d n iu , zen icie , n ajw y ższy m  

p o ło żen iu  S ło ń c a .

Pieśń [3.]
w . 1 Już słońce zaszło, dzień piękny zapada -  f ra g m e n t bliski h y m n o w i n ieszp o ­

rów'. a le  p o d o b n ie  ja k  P ie śń  1. z a k o rz e n io n y  je s t w' t r a d y c ja c h  po lskiej liry k i; p o r. 

K O C H A N O W S K I Pieśni 1 1 7 ,1 :  „ S ło ń ce  ju ż  p a d ło , c ie m n a  n o c n a d c h o d z i” . W y ­

d a w cy  B S  o d sy ła ją  te ż  do  h y m n u  G rz e g o rz a  W ielk ieg o  (M szał, s. [ 9 0 ] ) :

łam  sol recedit igneus 
Tu, lux perennis, Unitas, 
nostris, beata Trinitas, 
infunde am orem  cordibus.

Zachodzi słońce ogniste.
Ty, wieczne św iatło, Jedność. 
Trójco błogosławiona,
Użycz swej sercom miłości.

w . 7 - 8 - p o r .  III 8 , 1 7 - 1 8 .http://rcin.org.pl
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Pieśń [4.]
T y tu ł: w oschłości duszy -  o sch ło ść  d u szy  je s t je d n y m  ze s tan ó w  m is ty cz n y ch .  

Ju ż  B orow y (s . 2 0 0 - 2 0 4 )  i G órski (s . 2 4 9 - 2 5 1 )  w sk a z y w a li n a bliskie zw iązk i B e-  

nisław skiej z tr a d y c ją  h iszp ań sk iej l i te ra tu r y  m is ty cz n e j X V II  w . Ś w ięty  JiAN OD  

K R Z Y Ż A  p isze o ,,n o cy  c ie m n e j"  (s . 4 5 3 - 4 5 4 ) :

Ten przytłaczający ciężar jest tak wielki, że dusza czuje się daleka od jakiejkolwiek 
łaski, wydaje się jej. i tak jest rzeczywiście, że nie znajdzie już oparcia nawet w tynt. co ją  
przedtem  podtrzymywało. Sądzi, że wszystko już stracone i nie ma nikogo, kto bv się nad 
nią użalił. [ . . . ]  Rzecz dziwna i godna pożałowania, jak wielka może być słabość i nieczy­
stość duszy. Choć bowiem ręka Boża jest tak łagodna i słodka, tutaj wydaje się duszy tak 
ciężka i nieprzyjazna, mimo że jej przecież nie przytłacza i nie karci. Dotyka jej jedynie 
miłosiernie, by jej udzielić łask. a nie kart .

P o r. ta k ż e  słow a św . Ig n aceg o  (L O Y O L A . t .  2 ,  s . 2 1 7 ) :  „p o d o b n ie  też  ja k  m iło ść  

p rzy ziem n a  sp rz e ciw ia  się m iło ści w zn iosłej, o sch ło ść  jest p rzeciw ień stw em  łe z " . N a  

p rzeciw staw ien iu  o sch ło ści du szy i p ra g n ie n ia  „ z d ro ju  ła sk i"  o p iera  się ca ły  w iersz . 

P rz y  ok azji tej w łaśn ie  pieśni G ó rsk i p isa ł (s . 2 5 0 - 2 5 1 ) :

To, co najbardziej uderza u Benisławskiej i zapewnia jej stałe miejsce w dziejach życia 
wewnętrznego w Polsce, to dogłębna znajomość zarówno nauki Kościoła, jak w szczegól­
ności zasad życia wewnętrznego. Nie jest ona m istyczką na miarę największą, nie przeży­
wa jakiś stanów niezwykłych, może dlatego, że jej konstytucja psychofizyczna jest silna, 
ale cała jej twórczość obraca się dokoła miłości Boga, którą przeżywa całą duszą, która ją  
porywa i urzeka.

w . 5 - 6  Jak skwarem słońca ziemia rozszczepiona /  dżdża z nieba woła, woła 
upragniona -  p o r. ob j. do II 9 , 1 3 - 1 4 :  p o r. też  K O C H A N O W S K I Psałterz 6 3 . 3 - 8 :

Pragnie Cię dusza, pragnie ciało moje.
Jako dżdża ziemia w srogie letne znoje.

Acz mieszkam miedzy piaski nieplodnemi
W suchej, bezwodnej, upragnionej ziemi,
Przedsię jakobych był w kościele Twoim.
Tak Twój przybytek widzę okiem swoim.

Pieśń [5.]
w. 1 7 - 2 0  -  p o r. też  K O C H A N O W S K I Psałterz 9 1 , 1 7 - 2 0 :

lżeś rzekł Panu: „Tyś nadzieja m oja",
Iż Bóg nawysszy jest ucieczka twoja,
Nie dostąpi cię żadna zła przygoda 
Ani sie najdzie w domu twoim szkoda.http://rcin.org.pl
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Pieśń [6.]
M istrz o w sk ą  a n a liz ę  teg o  w ie rsz a  o p u b lik o w a ł C zesław  Z g o rz e lsk i (Benislaw- 

ska „wysławia dobrodziejstwa Chrystusowe”, „ R o cz n ik i H u m a n is ty cz n e  K U L "  

2 4 ( 1 9 7 6 ) .  1 ,  s. 2 1 3 - 2 1 8 :  p rz e d ru k  [w :] te n ż e , „ WTobiejest światłość”. Szkice o li­
ryce religijnej oświecenia i romantyzmu, L u b lin  1 9 9 3 ,  s. 2 9 - 3 5 ) .

w . 5  Tyś Niebo rzucił gwiazdmi haftowane, /  rąk Twoich dzieło -  p o r. o b j. do  
1 1 4 ,1 2 .

Pieśń [8.]
w . 1 - 2  -  p o r . św . A U G U S T Y N  9 ,2 :

Przeszyłeś moje serce, jak strzałą, Twoją nadziemską miłością. Wszędzie niosłem 
groty Twoich słów, wbite we mnie jakże głęboko. Przykłady Twoich sług. których prze­
mieniłeś z m rocznych w świetlistych i z um arłych w żywych, stłoczone w moich rozm yśla­
niach. paliły mnie jakby ogniem i otrząsały mnie z tego odrętwienia, które by mnie mogło 
znowu zepchnąć w dół.

w . 1 7 - 1 8  -  p o r . 3 , 7 - 8 .

Pieśń [9.]
w . 1 - 4  -  p o r . P s  1 4 8 , 7  i 1 2 - 1 3 :  „ C h w a lc ie  P a n a  n a  ziem i [ . . . ] .  M ło d zień cy  i p a ­

n ien k i. s ta r z y  i m ło d z i, n ie ch  im ię P a ń s k ie  c h w a lą , bo  w y w yższyło  się im ię jeg o  s a ­

m e g o " .
w . 7 - 8  -  p o r . K O C H A N O W S K I Psałterz 8 , 1 3 - 1 4 :

Twój czyn jest niebo, Twoich rąk robota
Gwiazdy jaśniejsze wybranego złota.

Pieśń [10.]
w . 1 księżyc raz drugi wypełnia swe rogi -  m ija  d ru g i m ie s ią c  (d w a  ra z y  po  

2 8  d n i) .
w . 1 - 8 - p o r .  w ie rsz  J .  A . M o rsz ty n a  Pokuta wkwartanie. Sonet (c y t . [z a :]  ten że, 

Utwór}' zebrane, o p r a ć .  L .  K u k u lsk i, W a r s z a w a  1 9 7 1 ,  s. 2 2 7 - 2 2 8 ) :

Goreję. Pan ie! C oraz większy wstaje
Ogień palący wnętrzności w perz suchy,
To Twoje dzieło bez żadnej otuchy  
Kona i już się z gościem swym rozstaje.

Już ośm  miesięcy, jako nie ustaje
Płom ień czyli mróz, na lekarstwa głuchy:
Jako wosk miękki albo garnek kruchy,
Tak się ta kruszy lepianka i taje.http://rcin.org.pl
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P o r . tak że  „W p ro w a d z e n ie  do  le k tu ry ” , s. 1 4 .
w . 9 - 1 0 - p o r .  K O C H A N O W S K I Treny o A i 7 :  „ J a k o  oliw k a m a ła  pod w y so kim  

s a d e m ... M dleje z a r a z ” : a  ta k ż e  Treny 1 5 , 1 7 - 1 8 :

Takie w ięc kwlaty leżą kosą podsieczone
Albo deszczem gwałtownym na ziemię złożone.

P i e ś ń  [1 1 .]

w . 13  myśli Bogu -  k ieru je  sw ą  m yśl do B o g a .

P i e ś ń  [1 2 .]

w. 1 5 - 1 6 -  p o r. F lp  2 . 5 - 8 : . . A b ow iem  to  w sobie cz u jc ie , co  i w C h ry stu sie  J e z u ­

sie: k tó ry  b ę d ą c  w p o sta c i B ożej, nie p o cz y ta ł za  d ra p ie stw o . że był ró w n y m  B ogu . 

ale  w y n iszczył sam eg o  sieb ie , przyj ąw7szy  p o s ta ć  sługi, zs taw szy  się n a  p o d o b ień ­

stw o ludzi i p o sta w ą  n alezio n y  ja k o  czło w iek . S a m  się p o n iży ł, zs taw szy  się 

p o słu szn y m  aż  do śm ierci, a  śm ierci k rzy żo w ej” . W y d a w c y  BS zau w aży li, że u ży te  

w7 ty m  m iejscu  w W u lg a c ie  łaciń sk ie  słow o serrus o z n a cz a  z aró w n o  sługę, jak  i n ie ­

w o ln ik a (s. 1 5 7 ) .

P i e ś ń  [1 3 .]

w . 1 5  zjadła Synagoga -  a lu z ja  do  S a n h e d ry n u  (odpow  iednik se n a tu , n a jw y ż­

sza w ład za  re lig ijn a  i sąd o w n icza  w7 J e ro z o lim ie ) . Z g ro m a d z e n ie  to  w y d ało  w y rok  

sk a z u ją cy  Je z u sa  C h ry s tu sa  n a śm ie rć . W  p ieśn i z e staw io n e  zostały  re a lia  o s ie m n a ­

stow ieczn e (w7. 5 - 8 )  i m o ty w y  ew an g eliczn e  (w7. 1 3 - 1 6 ) .

P i e ś ń  [1 5 .]

w7. 2 7 - 2 8  -  p o r. P s  6 7 ( 6 8 ) , 3 - 4 :  „ Ja k o  u sta je  d y m , n iech aj u s ta n ą , jak o  się w osk  

rozp ły w a od  o g n ia , ta k  niech aj zgin ą g rz e sz n icy  o d  o b licza  B ożego . A spraw ied liw i 

niech aj u ży w ają  i w eselą  się p rzed  o cz y m a  B o żem i, i n iech  ro zk o szu ją  w7 ra d o ś c i” .

P i e ś ń  [1 7 .]

w. 9  nędznej mi, niestety -  b iad a  m i.

w. 2 5  móumym -  p o r. K O C H A N O W S K I Psałterz 1 -+ 9.6 : „m o w n e gęśli śp ie ­

w a ją ” .

P ie ś ń  [1 8 .]

w7. 4  -  p o r. obj. do I 4 ,1 6 5 - 1 6 6 .http://rcin.org.pl
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P i e ś ń  [1 9 .]

w . 2 - 4 - p o r .  J  3 , 1 6 :  „ A b o w iem  ta k  B ó g  u m iło w ał św ia t, że S y n a  sw ego Je d n o ro -  
d zo n eg o  d a ł. a b y  w szelk i, k to  w ierzy  w eń , nie z g in ą ł, a le  m iał ż y w o t w ie cz n y ” .

P i e ś ń  [2 0 .]

T y tu ł : stworzenie . . .  chwaliły- n iezg o d n o ść  liczb y  i ro d z a ju  w y n ik a  z t r a k to ­
w a n ia  p ie rw sz e g o  s ło w a  ja k o  rz e cz o w n ik a  z b io ro w eg o .

Ź ró d łe m  tej p ie śn i są  o s ta tn ie  u tw o ry  -  d z ię k cz y n n e  i p o ch w aln e  -  z K sięgi P s a l­

m ó w  (z w ła s z c z a  P s a lm  1 4 8 .  1 4 9  i 1 5 0 ) .  p o r. P s  1 4 8 . 3 - 4 ,  7 - 1 3 :

Chwalcie go. słońce i miesiącu,
chw alcie go, wszytkie gwiazdy i światłości.

Chwalcie go, niebiosa nad niebiosy 
i wody. które są na niebie, 

niech imię Pańskie chwalą.
[ . . . ]

Chwalcie Pan a na ziemi
sm okowie i wszytkie przepaści.

Ogniu, gradzie, śniegu, ledzie i wietrze gwałtowny, 
które czynią słowo jego.

Góry i wszytkie pagórki,
drzewa owoc dające i wszytkie cedry.

Zw ierzęta i wszytko bydło.
rzeczy płażające i ptastwo skrzydłaste.

Królowie ziem scy i wszyscy narodowie,
książęta i wszyscy sędziowie ziemscy.

Młodzieńcy i panienki, starzy i młodzi, 
niech imię Pańskie chwalą.

bo wywyższyło się imię jego samego.

w . 1 5  Akwilonie -  p o r . obj. do  I 4 , 1 1 1 .  

w . 2 0  hymn nowy -  p o r. ob j. do II 1 ,1 .  

w . 3 6  -  se n s : Ś w ia t S ta ry  i N o w y. 

w . 3 7 - 4 0  -  p o r . P s  9 7 ( 9 8 ) , 4 - 6 : '

W ykrzykajcie Panu, wszytka ziemio,
śpiewajcie a weselcie się i grajcie.

Grajcie Panu na cytrze,
na cytrze i z głosem psalmu,

na puzanach i na kornetach głośnych.
W ykrzykajcie przed oblicznością Króla Pana.http://rcin.org.pl
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P o r . też  P s  1 5 0 ,3 - 6 :

Chwalcie go głosem trąby,
chwalcie go na arfie i na cytrze.

Chw alcie go na bębnie i na piszczałce,
chwalcie go na struniech i na organiech.

Chwalcie go na cym balech głośnych,
chwalcie go na cymbalech krzykliwych: 

wszelki duch niechaj Pana chwiali.

Pieśń [21.]
w . 3 4  bez skazę -  bez sk azy , b ez  żad n ej w a d y : p o r. też  P o e m a t o M ąd ro ści 

(M d r 7 ,2 6 ) :

Jasnością jest bowiem wiecznej światłości 
i zwierciadłem bez zmazy Boskiego M ajestatu, 
i wyobrażeniem dobroci jego.

Pieśń [22.]
w . 3 - 6  -  p o r. M t 6 , 5 - 6 :  „A gd y się m o d licie , nie b ęd ziecie  jak o  o b łu d n icy , k tó rz y  

się rad zi w  b ó ż n ica ch  i n a  ro g a ch  u lic s to ją c  m o d lą , a b y  byli w idzian i od lu dzi: z a ­

praw d ę p o w iad am  w a m , w zięli z a p ła tę  sw oję. A le ty , g d y  się m od lić będ ziesz , w nidź  

do k o m o ry  sw ojej, a  za w a rsz y  drzw i, m ó d l się O jcu  tw em u  w  sk ry to ści, a  O ciec  tw ój. 

k tó ry  w idzi w7 sk ry to śc i, o d d a  T o b ie ” .

Pieśń [23.]
w . 4  od posła Niebios -  p o r. Ł k  1 ,2 6 :  „A  m ie s ią c a  szó steg o  p o słań  jest Anjol G a ­

briel od B oga  do m ia s ta  G alilejsk iego, k tó re m u  im ię N a z a r e t” . 

w\ 9  na runo spadła z góry rosa -  p o r. ob j. do II 2 , 5 0 .

Pieśń ostatnia [24.]
T rzy  o sta tn ie  pieśn i z a m y k a ją  w sp o m in an y  ju ż k ilk ak ro tn ie  sch e m a t in d y w id u ­

alnej m odlitw y.

w . 4  Nowy Swiecie -  A m ery k o . C z te ry  w y m ien io n e  k o n ty n en ty  (w7. 2 - 4 )  sy m b o ­

lizują ca ły  św7iat.
w7. 2 0 przez ... Psalmisty -  sens: p rzez  p ieśn i (lu b  u s ta )  P sa lm isty .

http://rcin.org.pl
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abrys -  (niem . Abriss) obraz, wizerunek: 
‘ II 4 ,1 8

afekt -  (lac. ajfectus) uczucie, miłość, również 
słowne wyrażenie tego uczucia: II 4 .1 0 5 ;
II 6 .201  (przyp.): II 6.252(przvp.): II 6 .3 0 7 ;
III 13.tyt.

akt -  uczynek; II 3 ,1 0 9 ; II 3 ,1 1 1 ;
aifa -  harfa, instrum ent strunowy: III 2 0 ,4 0

bucik -  (fr. bciteau) łódka, okręcik; I 8 ,2 2  
bałwan -  fala m orska; I 5 , 1 4 8 :1 8 ,2 4 ; I 9 ,3 2

-  bożek: I 7 ,1 1 5
-  posąg, figura kamienna; II 2 ,1 4  

barwiony -  kolorowy: I 4 ,2 5 9
bawej -  hej (w ykrzyknik); I 4 ,1 2 9  
bawić się: baw ny-  zajm ujący się czymś; 13 ,7 5  
bąbel -  bańka wodna (jak bańka m ydlana); 

II 2 ,3
bezsy tny - taki, którym  nie można się nasycić; 

1116,12
bezwierniec -  niewierzący, poganin: II 2 ,7 9 ; 

II 3 ,1 6 5 ; II 5 ,1 0 3
bisurmanin -  (z arab .) mahometanin, wy­

znaw ca islam u; II 5 ,1 1 8  
blędliw y-  skon- do błądzenia; I 9 ,1 3 2  
błędny -  zabłąkany, prowadzący po mylnych 

drogach: II 3 ,1 9 4
blyskotność -  polyskliwość, migotliwość; 

II 4 ,2 8

brak: bez braku -  bez wyboru, bez różnicy; 
III 14 ,8

bratnał -  (niem. Brettnagel) bretnal, długi 
żelazny gwóźdź; II 5 ,9 8  

b ro g -  skład siana, zboża; II 2 ,6 8

cale -  wcale, zupełnie, całkowicie; I 8 ,5 7 ;  
112,7 :11  7 ,2 7 :1 1 8 .8 4

chadaczka -  (o duszy) mizerna, słaba: 
1 2 ,1 8 2 ; 1 6 ,3 5

chadak  -  nędzny, słabowity: II 9 .1 1 4  
chędogi -  czysty; III 17 ,2  
chleb -  żyto (zboże); I 3 ,7 5  
chuć  -  żądza; I 5 .1 4 3  

-  chęć; III 1 7 ,2 7
chwalca (chwalebny) -  ten, który chwali.

chwalący; II 5 ,1 7 0 ; III 1 .18  
chwalebny -  godny pochwały III 2 4 .1 2 ; 

III 2 4 ,1 4
chyba: bez chyby -  niechybnie, na pewno;

I 2 .2 8 ; I 6 ,1 2 7 : I 7 ,7 1 : I 8 ,9 1 : III 5 ,1 0  
chybny -  chybiony; I 2 ,9 9
ch)ża -  szybka, prędka; III 4 ,2 7  
ciemnica (ciemnota) -  ciemność; I 9 .1 8 :

II 4 ,7 9
ciernisko (czemisko) -  ciernie, miejsce zarosłe 

cierniem; I 4 , 5 1 ; II 6 .1 6 0  
cug -  sześciokonny zaprzęg (por. niem. Zug 

‘ciąg ); I 4 ,131http://rcin.org.pl
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cyfra -  nic, zero (por. niem. Ziffer. wł., hiszp. 
cifra. arab. « //  'pustka, próżnia, m atem a­
tyczne zero'); II 4 ,4 5  

czaczko -  cacko, zabawka: I 2 ,1 3 5  
czlowieczyna -  biedaczyna, nieborak: I 1 .1 2 : 

116 ,217

ćma -  dużo. wielka liczba: I 7 .1 7 0 ; I 9 .1 4 : 
115 ,102

dal: na d a l-  daleko: I 9 ,9 1 : III 11.1 
datny-  dający: ten, który daje: I 6 .1 2 5  
dolożnie -  dokładnie, dostatecznie: I 5 ,4 9  
do m a-  w domu; III 1 .21 : III 8 ,1 9  
dopiekać -  doskwierać, dokuczać: III 2 .9 : 

III 18 ,25
dostrzegać -  strzec, pilnować; I 2 ,8 6  
dożycie -  życie, dalszy żywot: 111 2 2 ,1 8  
drugdy-  niekiedy, czasem; I 2 ,6 6 : II 3 ,1 8 5  
drzączka -  dreszcze; III 10 ,3  
duszyca -  biedna dusza; 1 4 . 8 0 :1 9 .9 3 : III 4 .8 : 

III 4 ,9 ; III 1 1 ,9 ; III 12.3: III 16 ,11 : 
III 1 8 ,2 7

dwójny- podwójny, dwoisty: I 6 ,74  
dziany- odziany; I Z ,5 
dzielność -  działanie; I 2 ,2 0  
dzielny- działający; II 2 ,3 7  
dzięki -  podziękowania: III 4 ,1 9

:przez dzięki-pod przymusem; 17 ,1 8 5  
dzisia -  dzisiaj; I 6 ,6 5 ; I 6 ,6 6 ; l 6 .8 6

element -  (lac. elementom) jeden z czterech ży­
wiołów; I 5 ,2 7

/a ra i-fa ry z e u sz  (hebr. ‘oddzielony’); II 6 ,1 7 2  
flaga -  gwałtowna, krótkotrwała burza (por.

niem. Flagę ‘slota’); I 9 ,31  
flinta -  strzelba skałkowa (por. gr. plinthos 

‘cegła’): I 3 ,7 6
fnikt -  (h c. fructus) owoc; II 2 ,1 4 7  
frymarczyć -  zamieniać, targować się (niem.

Freimarkt ‘wolny targ’ ); I 3 ,9 5  
fukać -  łajać, strofować; III 11 ,5

sabać -  niepokoić, drażnić, napastować; 
I Prz,16

gęsty'- częsty, ustawiczny; II 2 ,3 9  
gołota -  ubóstwo, nędza: I 2 ,1 8 1 ; II 9 .1 1 3

goździe -  gwoździe; I 7 ,1 5 4 ; III 12 .1 8 : 
III 1 3 ,1 3

g r u b y - toporny, brzydki: I 9 ,1 1 ; II 4 ,7 9  
gryzoty- zgryzoty, zmartwienia: 1 4 .2 3 :15 .8 5 ;  

111 7 ,7  '
gwizdny -  gwiżdżący, świszczący; 111 2 0 ,1 5

hejdsż -  jak błogo, jak dobrze (wykrzyknik):
I 4 .131

hołysz -  ubogi (rusycyzm); 1 4 ,2 1 6  
huta -  ogień, płomień: III 9 ,1 4

igrzysko -  zabawa, przedmiot zabawy:
II 6 .1 5 9

istny -  prawdziwy, najprawdziwszy; II 6 ,3 1 7  
iście -  prawdziwie, naprawdę, rzeczywiście:

III 10 ,6

jeden -  sam: I 8 ,7 8 : III 17 ,7  
jedno -  ty lko: I 6 ,1 0 7 :1 9 .1 1 8  
julepek -  (lac. średn. i ulep) ulepek, bardzo 

słodki napój, syrop; II 2 ,1 4 0

kann (karmia) -  pokarm: I 5 ,1 8 8 : III 8 ,1 0  
kila (kiłą) -  kilka: II 4 ,1 1 0  
klusać: klusze-kłusować, biec kłusem; III 5 ,4  
kopanica -  karczowisko: II 6 ,191  
kreatura -  (łac. creatura) stworzenie; II 4 ,8  
krewkości -  cielesność: I 3 ,4 8  
krzywosz -  dawny instrument dęty blaszany, 

używany m.in. w wojsku; III 2 0 ,4 0

laik -  (łac. kość. laicus. z gr. kość. laikós) 
człowiek świecki, brat zakonny bez świę­
ceń; I 3 ,8 2

leczysty -  leczący: I 4 .2 7 4  
lekki -  niewiele wart. mato ważny; II 6 ,2 1 7  
lepianka -  ulepiona z gliny: I 1 .3 ; I 4 .1 8 3 :  

1 7 ,1 1 6

leb -  głowa; I 2 .1 5 9 : II 2 ,1 3 4 : II 6 .4 3 ; II 9 ,9 0

mach -  zam ach, zamachnięcie się (szablą): 
1 2 ,9 9

makula -  (łac. macała) plama, skaza, zmaza: 
113,4

mara -  zjawa, widziadło; I Z ,4
markotać -  szemrać z niezadowolenia; I 4 ,9 3
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marszczcie -  zm arszczki: III 11 .4  
maszkara, maszkcirka -  maska (por. arab.

mashara żart’ ): I 9 .8 4  
mdło -  słabo: I 2 ,1 7 9
mdłość -  słabość, choroba, omdlenia: 1 4 .2 5 5 ;  

III l l .ty t .
met -  (łac. meta) koniec, granica: I 8 .2 3  
miasto -  zam iast: I 6 .5 8  
mierzić -  brzydzić się: III 16 ,8  
m ieniony  -  obrzydły; I 4 .1 9  
mierzło -  obrzydłe; I 4 .2 6 0  
m ierzły-  obrzydły, wstrętny: I 4 .1 3 2 : I 9 .6 2  
m łyniec-rodzaj gry dziecięcej (może młynek): 

I 5 .1 5 9
modła, modły -  modlitwa, modlitwy: I Z .32 : 

I 4 .2 8 3 : 'I 8 .6 0 : I 9 .5 2 : I 7 .1 6 7  ' 
modlka -  m odląca się: ta . która się modli: 

I 1 .18
mor -  m ór. zaraza: I 9 .4 0 : II 3 .1 7 2 ; III 1 3 ,3  
m ów ny-  wydający z siebie glos: I 3 .1 2 4

-  gw arny, napełniony gwarem: 
III 1 7 ,2 5

należne -  zapłata za odnalezioną i oddaną 
zgubę: U 3 ,4 5

nasadzić (drogi) -  obsadzić czymś (np.drze- 
wami. wojskiem ); I 7 ,3 8 ; 1 8 .5

: n a sa d n y -nasadzony, pełny czegoś; 
III 5 .2 4

nawał -  napór; I 8 ,1 5
niebieski -  niebiański, pochodzący z nieba, 

związany z niebem; III 5 ,3 3 ; III 12 ,5  
niedzielny -  niepodlegający podziałowi, 

będący jednością, niedzielony; I 2 ,2 3 ;  
I 2 .2 1 7

nienatkany -  niezaspokojony, nienapełniony; 
1 5 .1 2 3

niepocześnie -  brzydko; I 4 ,3 9  
niepizejizany -  niepoznawalny: 1 2 ,1 2  
niepnsta -  nieswawolna. nieploelia. poważna:

I 1 ,1 8 ; III 2 3 ,1 7
nie siła -  niewiele: I 6 .1 0 3
niewątpienie -  niewątpliwie: I 8 ,9 5 ; II 8 ,1 4
niewiastka -  młoda kobieta (deminutiwum);

II 4 .9 6
niewytrwany -  niedający się wytrzym ać, wy­

trw ać; III 1 0 ,5 : III 1 0 ,1 6  
niezbity -  niepokonany; II 5 .1 5 7

niezwrotny -  bezpowrotny: taki, który nigdy 
nie wróci: I 6,71  

ninie -  teraz; I 6 ,61  
norow -  narów, zły nałóg: II 6 .2 4 4  
nócić -  (łac. nota. ‘znak’ ) nucić, śpiewać: 

III 2 0 ,8
nudzić -  trapić, smucić; I 4 .1 6 2

obiadanie- obiad, posiłek południowy: 16 .5 0  
obierze -  sieci: I 8 .2 8  
obłap -  uścisk; I 4 ,2 3 2 : III 8. 8 : III 1 5 .1 8  
obłęcz: w oblęcz -  wkoło, opasując dokoła:

II 4 ,8 6
obżaloicany -  oskarżony, obwiniony (dawny 

termin prawniczy): III 1 1 .9  
odmienny -  zmieniający się (o księżycu); 

I 4 ,1 4 ?
odziemek -  k o r z e ń ,  c z ę ś ć  p n ia  p r z y  z ie m i:

1 9 .1 2 2
opatrzeć -  zaopatrzyć we wszystko: I 2 .8 6 : 

I 6 ,2 6
oschła -  umartwiona; III 4.tyt..; III 4.9

pancerny -  rycerz pancerny, czyli odziany 
w pancerz, żołnierz kawalerii wojsk pol­
skich: II 9 .64

patoka -  czysty, płynny miód: I 6 .9 4 : I 9 .1 2 2 :
1 9 .1 2 3

p qd  -  prąd (wody); I Z, 10  
-  podmuch: I 5 ,1 4 7

piecza -  przedmiot troski, dbałości, opieki:
III 8 .1 2

: mieć pieczę -  opiekować się: I 9 .9 9  
pielgrzymka -  pielgrzymująca (r. ż. rzeczow­

nika ..pielgrzym ): I 4 .8 0 : I 6 .8 9  
pieskliwy -  pieszczotliwy, pieszczący wzrok: 

1 4 .8 8
pila -  (łac .pila) piłka do gry: 1 5 ,1 5 9 : II5 .14
plewisko -  plewy; I 4 ,5 2
płat (p ła t a )- zapłata, wynagrodzenie: I 4 .20 ;

I 4 ,1 7 2
płytki -  cienki, płaski; III 13 ,6  
pochop -  pośpiech: I 6 ,71  
pochopnie -  ochoczo, pośpiesznie; III 15 ,25  
podłość -  niskie pochodzenie; II 8 .8 0  
pociły -  niewiele wart. pospolity, nieszlachet­

ny; 116.100
podwórze -  zewnątrz; I 2 ,2 2http://rcin.org.pl
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pogotowiu -  larw o, natychmiast, w gotowości: 
1 5 ,1 5 0

pokwap -  ochota do czegoś; III 15 ,17  
pola: w p o ły -  na pół, na połowę; III 2 ,2  
pompa -  (łac.) wystawność, okazałość; I -1,136 
pomrocz -  mrok; II 3 ,6 5  
posiłek -  pomoc, wspomożenie, udzielenie siły:

I 8,7-1; III 2 .2 2 ; III 11 ,18  
posiłkować -  wspomagać: III 5 ,2 9  
pościalka -  posianie, pościel (deminutiwum):

II 4 ,6 6
potuszać -  mieć nadzieję; I -1.195 
powietrze -  zaraza: I 6 ,8 ; I 9 ,111  
powinny -  powinowaty: I 9 ,1 0 6  
pożyć -  pokonać, dać radę czemuś; II 2 .3 1 : 

' II 5 ,1 0 0
prerogatywa -  (lac. praerogatica) zaszczyt, 

wyjątkowe uprawnienie do czegoś; II 8 ,7 2  
pręcie -  kij, rózga; I 9 ,1 2 2  
prze (przeto) -  przez (przez to); II 3 .2 7 5 :

II 6 ,2 9 2 : III 6 ,4  
pizecz -  dlaczego; III 2 1 ,2 2  
przejrzeć -  przebaczyć; I 7 ,1 7 8  
przemiana: w przemianę -  na przemian, na

zmianę; III 1 7 ,3 5 : III 2 0 ,8  
przemierzły -  zbrzydły, obmierzły; I 7 ,1 1 6  
przepuścić -  przebaczyć, wybaczyć: I 9 .1 2 5 ;  

1 9 ,1 2 6
przerwa -  przepaść, otchłań: III 15 ,7  
prześmiardly -  śmierdzący, prześmierdly:

II11 6 ,1 0
przewodzień (przewodnia) -  przewodnik; 

I 2 ,1 5 6 ; I 8 ,7
przyświadczenie -  świadectwo; III 9 ,1 9  
przywłaszczyć -  wziąć jako swoje zgodnie 

z przysługującym prawem; I 2 ,1 9 5  
pizyzuć -  zmienić; II 3 ,3  
puzan -  puzon (instrument dęty blaszany);

III 2 0 ,3 9

radniej -  chętniej: II 5 ,171(przvp .) 
rata -  ratunku (wykrzyknik); II 3 ,1 7 1 ; 
razem -  jednocześnie, zarazem; II11,3; III 2 ,6  
mkować (coś sobie) -  spodziewać się: 

III 1 l,ty t.
rota -  (łac. rota. :krąg')oddzial, gromada: 

1 5 ,2 3 ; 1 8 ,4 9 ; III 17,31  
rozłąka -  odłączenie się czegoś; III 8 ,7

rozstrzyc -  rozciąć; II 9 ,6 0  
rozżenąć -  rozdzielić: I 2 ,5 0 ; 1 4 ,2 3 4  
sam -  tu, tutaj; I Z ,23 ; III 20 ,31  
sępić (czoło) -  smucić się, zmarszczyć: 

III 1 7 ,4 0
sfera -  (lac. sphaera) krąg. okrąg; III 8 ,1 7  
sierm iężny-ubrany w suknie z grubego sam o­

działu; I 2 ,4 2
siła -  wiele: I 2 .5 8 ; I 4 .1 5 0 : I 6 .4 3 : I 7 .9 : 

II 3 ,4 1 : II 3 .4 9 : II 3 .1 1 4 : II 3 ,2 2 1 : II 5 ,5 7 :  
II 5 ,1 5 5 : II 7 ,3 3

skałka -  krzemień: I 2 ,1 5 3 ; I 8 ,5 4 : II 4 .6 5  
skąsić -  ugryźć się w- język, przygryźć język: 

II 8 ,71  '
sklep -  sklepienie; III 2 1 ,3 0  
skwarzyć -  dopiekać, dokuczać; I 4 ,2 3 7  
skwierki -  utyskiwania; III 4 .1 7 ; III 10 .28  
słodziny- pozostałość ze słodu po uwarzonym  

piwie, resztki; I 6 ,4 6
skipieć -  zdrętwieć, stanąć jak wryty: II 8 ,3 8  
snadnie -  łatwo; I 2 .5 1 :15 .6 0 :15 .1 1 7 :1 6 .6 7 ;

I 7 ,1 4 9 ; I 8 ,6 3 ; II 3 ,4 5 ; I I1 1 5 .2 7  
snad ny-  łatwy; I 8 ,63
splatnieiszy -  bardziej opłacalny, popłatny;

II 5 ,171(p rzy p .)
społeczeństwo -  wspólnota; II 4 ,3 9  
spornoslki -  sprzeczki; II 4 ,1 0 2  
spizężać -  łączyć się; II 5 ,1 5  
sprzyjaźliwy -  sprzyjający, przychylny;

III 1 5 ,3 6
strawne -  pożywienie, wikt; I 6 ,4 7  
swawola -  postępowanie wedle woli swojej, 

a nie Boskiej (zatem moralnie naganne):
1 2 ,6 6 ; 1 2 ,1 5 1 ; II 6 ,1 8 2  

symbolum -  (łac.) symbol; II 5 ,1 4 4  
szarża -  godność; I 2 ,7 0 ; I 5 ,1 0 6  
szkarada -  przedmiot lub czyn szkaradny;

II 3 .2 4 9 ; II 9 ,1 3 0 ; III 17 ,16  
szkarady-  szkaradny; I P ,6 ; I 6 ,1 0 6 : III 3 ,2  
szkopuł -  (łac. scopulus) głaz. skala podwod­

na; II 6 ,2 0 1 ; II 6 ,2 0 3
szmatek -  kawałek, spłacheć, odłamek; II 5 ,2 3  
szturm -  sztorm, fala; I 9 ,2 3

-  trzęsienie ziemi; II 3 ,2 4 4  
szysz -  (ros. lub białorus.) rozbójnik, awantur­

nik, żołnierz-dezerter; I 3 ,9 8 : III 5 ,2 4

śćmienie -  zmrok; II 6 ,1 0 9http://rcin.org.pl
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światowniś-człowiek światowy, tzn. rozpust­
ny; III 1 6 ,9

topień -  rozbitek: II 3 ,1 6 9  
topnisty -  topliwy. łatwy do przetopienia: 

Ili 1 5 ,2 7
//« /-p rz y p a d e k , los; III 17 ,5  
trafić-  móc, potrafić; I 1 .8 ; III 6 ,3  
trawisko -  byle jaka trawa, chwasty; III 2 0 ,2 2  
troje: we troje -  po trzykroć, trzykrotnie: 

1 7 ,1 8 0
truta -  trucizna: I 5 ,4 6 ; I 6 ,7 7  
trwożliwy -  budzący trwogę; III 15 .4  
tyło -  ty i ko: I 2 ,2 5 2 ; II 4 .1 0 9

ulgly -  ugrzęzły w błocie lub piasku: III 1 1 ,1 5  
umknąć (ucha. ręki) -  zabrać, odsunąć; 

1 7 ,1 0 6
uryjański -  orientalny, ze wschodnich krajów; 

1 1 5 ,1 4 6
uszczypek-  szczypta; I 4.104 
utrzymłiuy -  podtrzymujący, trzymający 

w granicach; I 2,21

wab -  wabienie, kuszenie, piszczałka do wa­
bienia ptaków; II 6 ,2 9 0  

wał -  w ał obronny; II 6 .4 4 :  III 10 ,32  
-  fala: I 9 ,2 3 '

wdzieiżać -  zatrzym yw ać; I 4 ,8 7  
wespołek -  wspólnie; III 2 1 ,5  
wędzić -  osłabiać, niszczyć, wątlić; III 1 8 ,2 8  
wiejadlo -  szufla do wiania zboża, czyli od­

dzielania ziarna od plew; II 2 ,6 8  
wielmoiona -  uczyniona wielmożną, w ysoko 

postawioną; I 5 ,1 5 4  
wierzchnica -  południe, zenit; III 2 ,3  
wierzchowina -  szczyt: III 22 ,1  
wietrznik -  wiatraczek; I 4 ,1 4  
wniki -  w nyki, sidła; I 2 ,6 8  
wotum -  (łac. rotum) ślub, przyrzeczenie 

uczynione Bogu: III 18 ,23  
wraz -  od razu, zaraz, natychmiast: I 5 ,1 6 8 :

II 6 ,7 ; II 8 ,5 6 ; II 8,57:111 1,5; III 1 ,6  
: wraz wraz -  tuż tuż; I 2 ,89  

wrażać -  zaszczepiać, wbijać; III 17 ,29  
wymykać się -  wysunąć się w górę. naprzód:

II 5 ,4 3
wypiększać się -  upiększać, pięknieć; I 4 ,42

wyruszyć -  wy dobyć, wydostać; III 7 ,8
wyrzutne -  w yrzucone; I 4 ,7 6
uyrzuty-  odpadki, śmiecie; I 9 ,6 2
wysyp (śnieżny) -  śnieżyca: III 2 0 ,1 0
uytyrhać -  zdychać; I 6 .7
wywołać -  wygnać; I 8 ,51
wzgardny -  gardzący czymś; I 2 ,1 1 0
wzruszyć -  poruszyć z miejsca; III 11 ,11
wżdy -  wreszcie, przecież; I 2 ,9 0 ;  1 4 ,2 0 2 ;

1 5 ,1 1 ;  III 8 .3

zabój -  zabójstw o; 1 4 ,1 4 2
zachwycić -  pochwycić; I 6 ,7 7
zachwyt -  pochwy cenie, porwanie; I Z ,tv t.;

I Z ,9 ;  III 5 ,1 2 ; III 21 .tyt. 
zadziałać -  uczynić, zrobić; 1 2 ,2 6  
zaiste -  zaprawdę: II 6 .2 2 5 : II 8 .6 6 : II 9 ,1 3 7 ;

11113,2 ; 111 1 3 ,2 0 ; III 1 8 .1 7  
zakamiały -  zakamieniały, zatwardziały; 

I 2 ,1 6 ; I 3 ,5 6
zaklęty -  tajemny; III 11.11  
zakład -  zastaw; III 5 ,9  
zakon -  prawo: I 5 ,1 2 7  
zam ieć-miotanie wiatrem, zawierucha; 19 ,2 4  
zapamiętać -  zapomnieć o czymś; I 6 ,1 9  
zaprzany -  zaprzeczony; II 6 ,151  
zaprzenie się -  zaparcie (wyparcie) się czegoś: 

1 1 6 ,1 4 7
zaiyczeć- zapłakać, wybuchnąć płaczem: 12 ,69  
zaszczyt -  zasłona, tarcza; I 2 ,9 6 ; II 2 .1 4 ;  

1115,17
-w yróżnienie: II 2 ,8 5 ; II 8 .7 9  

zawód -  wyścig, bieg: II 6 ,6 0  
zawołany -  sławny, głośny; II 3 ,7 5  
zażgnąć -  zapalić; I 2 ,2 5 8  
zbór -  świątynia; I Z, 11 

-  sobór; II 8 ,51
zbyta (śm ierć) -  przezwyciężona; III 9 .1 6  
zgiyzienia -  zgryzoty, zm artwienia; I 4 ,1 0 1  
ziemica -  ziemia (biedna ziem ia); I 2 ,2  
z ja d ły -gniewiiwy, jadowity; III 1 3 ,1 5  
złotogłowy -  ze złotogłowiu; II 4 ,2 2  
złotogłów -  cenna tkanina o w ątku ze złotych 

nici; I 2 ,4 2
zmieszkać -  zamieszkać; I 8 ,1 2 ;  II 7 ,8  
zmóc: zmoże -  zdoła, jest w stanie, potrafi;

I 2 .8 4 : II 3 ,1  l i ;  III 2 3 .4 7 :  III 2 3 .4 8 ;  
III 2 4 ,1 0 : III 24 ,11
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znieść -  policzyć; II 3 .2 1 4  
znikliwy- znikający, ulotny; III 11 .8  
zrzec -  pożerać: 1 9 .4 8  
zrzyć się -  srożyć się. wściekać; I P ,15  
zwlóki- zwłoki, ciało: I 4 .1 0 0  
zwód: bez zwodu -  bez zwodzenia, na pewno: 

1 2 ,1 8 8 :1 6 ,2 9

iądza -  pragnienie: II 6 ,3 0 5  
żegawka -  pokrzywa; I 5 ,4 8

żeglówka -  żeglowanie, pływanie okrętem: 
1 1 3 ,1 9 4

żeleżce -  ostrze, grot strzały, włóczni; I 7 ,1 3 8  
żonqć: zenie -  pędzi, wygania, wypędza: 

I Z ,19: III 1,2
żywioł -  istota żyjąca (wszystko, co żyje): 

1 5 ,3 1 :1 6 ,1 7 :  III 2 0 .2 6  ' 
żywo -  żywcem, na żywo, za życia: I 7 .1 0 4  

-  szybko, żwawo, prędko: 1 Z .2 3 :1  8 .5 3 : 
II 6 .2 1 9
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Objaśniono tylko trudniejsze złożenia.

arcypańska (biesiada) -  I 6 ,8 7  
bałwochwalcę -  czczący posągi bożków, m eta­

foryczne: hołdujący wartościom docze­
snym, m aterialnym : I 3 ,5 5  

bezsytne (wesele) -  rodość, którą nie można się 
nasycić: 1 4 ,1 7 3  

brzuchopłaz -  wąż: 1 7 ,1 2 8

chmurobłędny (błysk pioruna) -  zabłąkany w 
chm urach, przedzierający się przez 
ch m u n7; III 2 0 ,1 3

chylrołowne (sidła) -  chytrze, podstępnie 
chw ytające; II 9 ,3 8

czarnoziemia -  czarnozient (rodzaj gleby);
I 6 ,1 0

czworonogi (zwierz) -  1 5 ,3 0 : III 2 0 ,2 5  
czystochłody (zdrój) -  czysty, chłodny; 

11120.17

drogopojna (wełna) -  ufarbowana, nasycona 
drogim barwnikiem; II 3 ,3 0  

drzewowzniosly (las, puszcza) -  III 20 .21  
duszogubny (świat) -  II 6 ,2 4 0  
duszołowca -  szatan: I 8 ,4  
dziękoczynna (pieśń) -  dziękczynna; III 2 0 ,2 8

gromowładny (Bóg) -  władający gromami; 
I 7 ,1 0 1

gwiazdozloty (haft) -  w złote gw iazdy; II4 ,1 2

gwiazdozorca - oglądający gwiazdy, astro­
nom: I 4 .1 5 2

krwawożyrca (wilk) -  III 15, 6

lasołomy (wiatr) -  łamiący las: III 2 0 ,1 3

ogniozłote (gwiazdy, słońce) -  II 4 .2 7 : II 7 .3 5

pierworodzeństwo -  pierwszeństwo urodzenia; 
I 2 ,71

poslokrolnie -  wielokrotnie (Itiperbolizacja); 
1 2 ,1 6 2

pustoglowy (drwiarz) -  szyderca m ający pusto 
w7 głowie, głupi: II 3 ,1 5 0

siedmioraka (łaska Ducha Świętego) -  II 3 ,1 8  
skrzydlolol (serafin) -  latający na skrzydłach; 

113 .60
skrzydlololne (pierze) -  I 3 ,1 1 4  
srebrnojasny (księżyc) -  III 2 0 ,6  
srebrnorogi (księżyc) -  li 4 .2 3  
slobarwe (kwiecie) -  III 17 ,22 : III 19 .7

śmiercionośne (strzały i kule) -  III 13 ,8  
świętokradzko -  bluźnierczo; I 3 ,4  
śicięloknpslwo -  I 4 .1 4 3

Irójjęzyczny (piorun) -  III 2 0 ,1 4http://rcin.org.pl
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wdzięcznomniczny (potok) -  wdzięcznie 
m ruczący; Ili 2 0 ,1 8

wiecznodlugi (czas) -  ciągnący się przez całą 
wieczność: I Z ,3 0

wiecznotrwały (Bóg, rozkosz, tj. szczęście) -  
wiecznie trwający; III 2 ,2 3 : III 5 .3 4 ;  
III 19 ,12

wiecznożywe (ognie) -  wiecznie płonące; 
1 8 .8 0

wielkosily (olbrzym) -  II 6 ,4 6  
wielo silna (ręka Boża) -  III 1 0 ,15  
wielowladna (ręka Boża) -  III 5 ,2 3  
wielowladny (Bóg) -  1 5 ,1 6 9  
wladogroma (moc Jezusa Chrystusa) -  

władająca piorunami, gromami; II 6 ,7 5  
wladogromy (Bóg) -  II 6 ,2 5 3  
wniebowzięcie (M an i Panny) -  II 2 .1 2 8  
współodkupicielka (Maryja Panna) -  II6 ,1 8 4  
wszechmocność (Boża. Boska) -  II 6 .2 8 2 : 

II 8 ,8 2 ; II 8 .9 0
wszechmocny (Bóg) -  III 2 2 ,2 3

wszystkorządny (Bóg) -  rządzący wszystkim;
‘ I 2 ,2 1

wszystkowladny (Bóg) -  władający wszyst­
kim; III 2 0 ,3 3

wszystkożywne (słońce) -  ożywiające wszyst- 
‘ ko; I 2 ,2

wszytkokrążny (Bóg) -  poruszający wszystko, 
nadający ruch; I 2 ,2 2

zboioroclny (pagórek) -  rodzący zboże; 
III 20 .21

zdradoslówna (pokusa) -  oszukująca, zdra­
dzająca słowami; I 8 ,1 8

zdrowianośne (świętości) -  niosące zdrowie, 
cudam i słynące obrazy i figury Matki 
Bożej; II 3 ,1 4 ?

ziemioplazy -  płazy ziemne; II 2 ,1 4 9
zlotolewny (piasek rzeczny) -  zawierający 

złoto, płynący złotem; II 5 ,1 3 8

życiodawna (ręka Boża) -  dająca życie; 12 ,4 8
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